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Vorwort

Zu Beginn der Recherchen fur die vorliegende Diasen verfolgte ich drei wichtige Ziele:
Erstens wollte ich der Rolle und Bedeutung von Ehe Familie in der heutigen spanischen
Gesellschaft auf den Grund gehen, zweitens die ptepe und Verbreitung von alternativen
Partnerschafts- und Familienformen erforschen untleds die erhaltenen Ergebnisse einem
interkulturellen Vergleich mit Deutschland untetma. Bereits bei den ersten Tiefeninterviews der
Explorationsphase wurde mir bewusst, dass siclodieForschungsbereiche als hochst komplex
und nicht eindeutig eingrenzbar erwiesen. Die Hamilprdsentierte sich mir als
gesellschaftsiibergreifender Stabilitatsfaktor uleithzeitig als generationelles Pulverfass, das nur
deswegen nicht explodiert, weil das Verhéltnis ziven Eltern und erwachsenen Kindern durch
eine partielle und unwirkliche Kommunikation gekeaithnet ist. Die Grundlage dieser im Laufe
der Studie alultur des Fingierensbezeichneten unvollstandigen Kommunikation sinchmi
Vertrauen und Offenheit, sondern ein Respektiemmjelveiligen Extrempositionen, auch wenn
man dafir verheimlichen, tduschen oder verschwaigess. Damit musste ich das grof3e Vorhaben
des interkulturellen Familienvergleichs mit Deutacld auf punktuelle Gegenuberstellungen von
Statistiken und Studien reduzieren und gleichzeatij weitere Lander Nord- und Westeuropas
ausweiten. Der von Anfang an geplante Methodendlx, die Verwendung und Koordination von
sekundaranalytischen und qualitativen Verfahrenisoleb sich zugunsten der qualitativen
Methode, deren Grundlage insgesamt 22 halbstarsiientedi, mindlich-persénliche Interviews
bilden. Dartber hinaus werden zur informativen arethodischen Ergadnzung einige teilnehmende
Beobachtungen angefiihrt. In den Mittelpunkt dedigtuiickte nun das dem Verhéltnis von Eltern
und Kindern innewohnende Konfliktpotential und dheisdehnung der Adoleszensphase, ohne
jedoch die ersten beiden Ziele, d.h. die ,Rolle Wedeutung der Ehe und Familie in der
spanischen Gesellschaft* und die ,Pluralisierung ¥rmen familialen und partnerschaftlichen
Zusammenlebens®, aus dem Gesamtkonzept zu verbafineh der anfanglich geplante Titel der
Dissertation ,Ehe, Familie und andere Lebensgembaften in Spanien — Zwischen
traditionellem Anspruch und europdaischer Realitétisste wegen des neuen Schwerpunktes einen
neuen Untertitel erhalten, u.z. ,Die Familie als ziseemotionaler Stabilisator und
intergenerationeller Konfliktherd“. Es muss darduhgewiesen werden, dass die vorliegende
Dissertation in ihrer Gesamtheit keinen Anspruchstatistische Reprasentativitéat erhebt. Sie soll
lediglich aufdecken, welche Meinungen, Einstellumdggedeutungsinhalte und Sinnstrukturen sich
hinter dem sozialen Phanomen ,Familie® versteckemim einer spezifisch spanischen
Familienkultur auf die Spur zu kommen. Es gilt zu verstehen, wmarielen nord- und
westeuropaischen Forschern die spanische Fanaitigsionell und kollektivistisch erscheinen mag,
warum sich aber beim naheren Hinsehen dieses scKoneept der nordeuropéischen und
sudeuropéischen Familie in seine Bestandteile siuflidd ganz andere Wirklichkeiten zutage
fordert.

Ich danke an dieser Stelle meinem Doktorvé&terner Gephartir seine Geduld und praktische
Unterstitzung, meiner MitdoktorandMathalie Rdbbeldie mir mit ihrer Dissertation tber die
italienische Familie wichtige Anregungen flr meiaigene Arbeit gab, meiner Kollegin und
Freundin Marifé Landwerlin die mich zum Durchhalten ermutigte und natirlicieinen 22
Interviewpartnern, die die zwei- bis dreistiindigeterviews interessiert, geduldig und manchmal
mit Humor Uber sich ergehen liel3en.

Mein Dank gebuhrt auch meiner EheflBaryana die mir oftmals mit Rat und Tat zur Seite

stand, meiner funfjahrigen Tocht@toria und meinem dreijahrigen Soliavio Gabriele die mir
den Forschungsgegenstand ,Familie” in gewisserittinséherbrachten.

Santander, im Februar 2009 Rodolfo Valentino



1 Einleitung

,Ohne die Familie wirde dieses Land nicht so fumkiieren wie es funktioniert. Sie ist und
wird fur viele Jahre der Garant fur [] Wohlstand §ein...Denk nur an die vielen Jingeren,
die noch zu Hause wohnen und keine Arbeit find@a. Familie ist in Spanien wichtiger
als in anderen Landern...Ein Spanier ist niemalgiaé. Du hast immer die Familie um
dich: Die Eltern und die Geschwister sind ein wigbt Bestandteil deines Lebens..."
(Francisco, 42 Jahreiinzufigung von mid

Das und die in der Einleitung folgenden zusammeefie=n Zitate wurden den Antworten der
Interviewpartner enthommen. Die Bedeutung der Ranfilr die heutige spanische Gesellschaft
wird von allen befragten Personen erkannt und \dild sich bewusst, dass sich Spanien ohne sie
niemals in die Reihe der wohlhabendsten LanderVdelt hatte einordnen kdnnen. Wenn man
tiefer grabt, merkt man schnell, dass die Spanigrtwirklich der Auffassung sind, man musse
seine Personlichkeit und individuellen Bedirfniageter die Verpflichtungen gegeniber der
Familie stellen, wie in vielen Forschungsarbeitdreridie italienische Familie herausgearbeitet
worden ist. (Rébbel 2004: S. 46 ff.) Dies mag den West- oderdduropaer (iberraschen, stellt
man doch den siideuropéischen Typ des ,Familisirysthe der in den eigenen Gesellschaften
erkennbaren Individualisierung gegenubétathalie RoObbelhat sich in ihrer Studie zur
italienischen Familie ausgiebig mit der Frage beschéftigt, ob der ,Mgthder sippenhaften
italienischen Familie® und das Bild der einflusstein und dominanten “Mamma®, welche die
Entwicklung v.a. der Séhne zur Selbstandigkeit hedie, auch tatsachlich zutrifft. Italien gelte als
das Land der Familie und weder Spanien noch Pdrikdgaten ihm diese Rolle streitig machen,
bemerktNathalie R6bbein ihrer Arbeit. (Robbel 2004: S. 7) Stattdessessén die Antworten der
interviewten Personen den Verdacht zu, dass dimisgee Variante des ,stdeuropdischen
Familismus” ein Stlck weit pragmatischer und watiigtischer ausfallt als z.B. die italienische
Variante. Denn:

,0Ohne die Familie und ihre Hilfe musst du dich afle durchschlagen und du kommst
nicht dort an, wo du ankommen madchtest...Ich koniatet studieren und miisste mir einen
Job suchen...“ (Raquel, 23 Jahddinzufiigung von mj?

Im Schol3e der Familie geht es den jungen Erwachsgue Dort wascht, putzt und kocht die
franquistisch erzogene Uber 50-jahrige ,mater feamd” fir die gesamte Familie. AuRerdem sind
sie finanziell abgesichert, kénnen ihre Grundbetdssk befriedigen und finden die nétige
familiare Unterstitzung, um im Leben weiterzukommémuch wenn dem Beobachter beim
naheren Hinsehen auffallen mag, dass der SpamerAuslieben seiner Personlichkeit und fir sein

! Sin la familia este pais no funcionaria como dsticionando. Es la garantia y va a ser durantehosic
afios la garantia del bienestar de este pais. Bijgteen los jévenes de hoy que se quedan en easa h
casarse, encontrar un trabajo fijo y contar asiiegresos propios.”

2 Vgl. hierzuSolly, Martin: Die Italiener pauschal, Frankfurt a. M. 1998; u¢mth, Maria Cristina | diversi
rituali del distacco. InFamiglia oggi Nr. 8-9, 1999, S. 49-54.

3 Familismus* meint hier die mehr oder minder sta®eientierung des individuellen Handelns an der
Familie und die damit zusammenhéngende Beschrardemngozialkontakte auf Familienmitglieder.

* Den Mittelpunkt ihrer Studie bildet die Ausarbeitueines theoretischen Modells in Anlehnung an die
Soziologie Emile Durkheimsund eine empirische Analyse zur Entwicklung datighischen Familie im
europaischen Vergleich. Dabei griindet sie sichrstee Linie auf die Sekundaranalyse von demograpkis
Daten und Umfrageergebnissen in Bezug auf Familiand Partnerschaftsformen, Geburtenraten,
innerfamiliale Solidaritatsbeziehungen sowie Rallend Interaktionsstrukturen. (Rbbel 2004: S..)13 f

® Algun dia quiza...Sin familia o la ayuda de lanflia, te tienes que buscar la vida sola y no kedande
querias llegar...En Inglaterra que es lo que camozmmbién es muy importante, hay una actitud ivesta
frente a los padres, pero al final dependen pgigttddnente mas de ellos.”



seelisches Wohlbefinden seine gleichaltrigen Freunt Bekannte braucht, wo er fernab von den
Eltern und der Familie Gber seine wirklichen Bedig$e, Wiinsche und Lebenseinstellungen reden
kann, bleibt er ein Familienmensch und sieht sathss auch als solcher. Heiraten und eine Familie
grinden, stellt das hdchste Ziel fur den Spanieruda sind auch nicht voneinander zu trennen.
Das konnte erklaren, warum die Zahl der ScheidungehTrennungen zu den niedrigsten in der
EU gehort oder warum seine Opferbereitschaft gdgemiden Kindern, auch den erwachsenen,
keine Grenzen kennt. Solange die erwachsenen $pg#ss kein eigenes Einkommen haben,
kommen die Eltern in finanzieller Hinsicht fur aleauf: Studiengebihren, berufliche
Weiterbildung, Urlaub und den ersten Auslandsabfghtin England oder Irland. Wenn die
Nachkommen endlich selbst Uber ein ausreichendesicltiertes Einkommen verfligen,
unterstitzen die Eltern sie auch noch einmal mit elsten Anzahlung fir den Erwerb von
Wohneigentum, mit den Aufwendungen fir die Hochmed mit der Erziehung der Enkelkinder —
und alles, damit sie es einmal besser haben alBssgelbst gehabt haben. Man mag sich fragen,
was hinter dieser bewundernswerten Opferbereitsaleaf Eltern steckt. Ist es ein traditionelles
Pflichtbewusstsein, der Gedanke, dass man mit débesserung des Lebensstandards der Kinder
auch den eigenen positiv verandert oder ein fankitilektives Selbstverstandnis, dass zumindest
im Rahmen der Kleinfamilie alles jedem und keineghdyt und jeder fiir den anderen aufkommen
muss? Die Familie, d.h. die Kernfamilie ist fir d&panier wichtiger als er sich eingestehen mag.
Die jungen Erwachsenen verbringen mehr als eindDiitres Lebens bei der Stammfamilie. Sie
ziehen nicht eher aus bis sie auf dem prekarenitarbarkt eine unbefristete Stelle bekommen.
Erst dann heiraten sie und gehen zum Erwerb vonnaighntum lber. Von vielen erwachsenen
Kindern wird diese Ubergangs- oder Wartezeit alg smangenehm empfunden, als ob man erst
dann zum vollwertigen Mitglied der Gesellschaft déir wenn man das Elternhaus verlasst und
seine eigene Familie griindet:

,Es scheint, als ob du ohne Familie keine richtigesBn warst.“ (Ana, 36 Jahrg)

Obwohl die Vorstellungen von Eltern und Kindern fi&ex, Liebe und Partnerschaft stark
voneinander abweichen, halten sich die Generatwwribkie wahrend dieser Zeit in Grenzen, Die
Kinder haben gelernt, die Kommunikation mit derekit,auf Sparflamme* zu halten. Man erzahit
den Eltern nur das, was sie horen méchten und lweesgt ihnen mdglichst Dinge, die nicht ihren
Vorstellungen tber Sex, Ehe und Partnerschaft mkpn. Ohne diese in der folgenden Studie als
Kultur des Fingierens bezeichnete Strategie kdnnten zwei Generationen darart
unterschiedlichen Meinungen und Einstellungen zwsben und zur Liebe nicht so viele Jahre
Lunter einem Dach” leben. Fur die jungen Erwacheayibt es kaum Alternativen. Auch wenn sie
es sich vorubergehend leisten kdnnen, ziehen sigt non zu Hause aus, da sie dadurch das
Verhéltnis zu den Eltern negativ belasten wirdensé& denn, man zieht aus beruflichen Grinden
in eine andere Stadt, und selbst in diesem Falbrizegt man eine Wohngemeinschatft. Natdrlich
verliert die Strategie des Fingierens mit zunehmendlter der Kinder an Bedeutung, d.h. wenn
sie als vollstandig vergesellschaftete Erwachsedat mehr gewillt sind, die Eltern hinsichtlich
ihrer veranderten Normen und Werte zu ,schonen”.

Die Familie stellt heute die zentrale Institutiomrdspanischen Gesellschaft dar, die die
Versdaumnisse und Defizite des Sozialstaates awgfanguss. Ohne den Einfluss der Kernfamilie
hatte Spaniens Eintritt in die Européaische Geméiasem Jahre 1986 und somit in die Reihe der
wohlhabendsten Landern auf dem europaischen Kantitie sozialen Gegenséatze verscharft und
den sozialen Frieden in Gefahr gebracht. Stattetes®nnte und kann sich der Staat darauf
verlassen, dass die jungen, ledigen Erwachsenén elier das Elternhaus verlassen bis sie Uber
einen festen Arbeitsplatz verfiigen, auch wenn diss mit 30 Jahren geschieht. Die staatliche

® El casarme y el formar una familia no es tan inate...Parece que sin familia no eres persona. En
Inglaterra p.ej. se van muy pronto de casa, coa 28, en Espafia nos quedamos hasta los 30 ernstésa,
descuidas. Los padres tampoco quieren que te Vayas.



Fursorgepflicht fir in Not geratene junge Ledigaf@h und wird traditionell an die Familie
abgegeben. Trotz ihrer gesellschaftstragenden Beamgusind auch in Spanien die Zahl der
Geschiedenen und mehr noch die der Getrenntlebestdtigp gewachsen. Die Folge ist eine
Pluralisierung von Familien- und Partnerschaftsfmmwie Ein-Eltern-Familien oder Stieffamilien,
die auf Scheidung oder Trennung zurlckgehen. Danebeigt bei den jingeren Generationen
unter 50 Jahren generell die Akzeptanz von niclitdten heterosexuellen Lebensgemeinschaften.
Die groRten generationellen Einstellungs- und Megswnterschiede zeigen sich aber bei der
Frage nach homosexuellen Paaren. Wéhrend die @imggsmosexualitdt im Allgemeinen und
gleichgeschlechtliche Beziehungen als ,normal” weifes, betrachten die dlteren Generationen sie
immer noch als ,unnatirlich®, pervers und kranke@rol3en Gegensétze zwischen Eltern und
erwachsenen Kindern werden mit Hilfe deultur des Fingierensabgeschwécht und haben zu
einem ,Nebeneinander” der Generationen gefihrthiNidrkliche Kommunikation oder eine gute
Vertrauensbasis ist bei den Eltern-Kinder-Bezielemngvichtig, sondern ein Respektieren der
jeweiligen Extrempositionen, auch wenn verheimlidetauscht oder gelogen werden muss. Ob
aus dem ,Nebeneinander* der Generationen irgendvemmal ein ,Miteinander” wird, darauf
kann die folgende Studie keine Antwort geben. Sicise dass die Konfrontationslust der
nachkommenden Teenagergenerationen groRer aadsddite der Zwanzig- und Dreif3igjahrigen.






2 Soziologische Gegenstandsbestimmung und Untersuctysziele

Eine soziologische Untersuchung Uber die Ehe, dimike und andere Formen des
menschlichen Zusammenlebens innerhalb einer Gelsafts fuhrt zwangslaufig zu einer
tiefergehenden  Analyse der gesamtgesellschaftlichaforgange, ohne die die
Untersuchungsobjekte nicht zu erfassen waren. Adfaés wirde man sehr rasch in
stereotypisierende Fahrwasser geraten und lediglieh immer wiederkehrende Vorurteile neu
bestéatigen. Familiensoziologen wie die Finainikaa Oinonenkennen die Gefahr und steuern in
ihren Studien dagegen an, verfallen aber trotzdemeayin universalistische Familienkonstrukte
wie die ,stideuropaische” oder ,nordeuropaische kami

.Family structure in Nothern nations is describesl rmodern and deinstitutionalised,
whereas the Southern family structure is traditicaral institutionalised. [...] This paper
guestions these stereotypical notions and theiditsalby formulating and analysing
Finnish and Spanish cases as representatives béioand Southern families.” (Oinonen
2000: Abstract)

Im konkreten Fall Spanien verstarkt sich die Notwgkeit sozialer Erklarungsinhalte, da nahezu
alle kursierenden Arbeiten von deutschen Forscligr Spanien nur begrenzte Sachverhalte
beleuchten, wie rechtliche Aspekte, innenpolitisZietéande oder die Entwicklung der spanischen
Wirtschaft. Namhafte Spanienkenner wi¢alter Berneckér oder Dieter Nohlenund Andreas
Hildenbrand blenden soziologische Thematiken komplett aus begrenzen sich darauf,
politische Institutionen, den Wirtschaftssektor mddie jlingste politische Geschichte zu
beschreiben. Selbst das Bichlein vBoland Ostermanmmit dem vielversprechenden Titel
.S0zialer Wandel in Spanien 1975-199Mleibt bei seinen Recherchen und Analysen von
Tagespresse, Zeitschriften und einschlagigen Patidiken der journalistischen Arbeitsweise
verhaftet. Zwar fuhrt es hie und da interessangisiken und Umfragen zur Arbeitslosigkeit,
sozialer Marginalisierung, Armut, Kriminalitat ui2fogen an, jedoch fehlt eine wissenschaftliche
Eingrenzung und Ausarbeitung der Forschungsfeléledere Autoren betrachten Spanien unter
ganz spezifischem und thematisch eingegrenztemkwilikel wie Ludger Prie&’ mit seiner
Arbeitsmarktanalyse odeGerhard A. Rittel' mit seinem internationalen Vergleich zur
Entwicklung des Sozialstaats. In den letzten zetimeh ist das deutsche Spanieninteresse nahezu
vollstandig versiegt, sei es weil die neuen ostadischen Beitrittslander und die, die es noch
werden wollen, interessantere Forschungsfelderetbjebder weil Spanien mit zunehmender
~Europaisierung” uninteressant geworden ist. Naclden Finfziger Jahren Uberraschen deutsche
Kulturanthropologen und Ethnologen wRtraut Hinterloht? und Peter HeintZ mit Studien, die

"Vgl. Bernecker, Walter L. u. aSpanien Lexikon: Wirtschaft, Politik, Kultur, Gdisehaft, Miinchen 1990;
Bernecker, Walter L./Oehrlein, Jos&panien heute. Politik, Wirtschaft, Kultur, Framitfa. M. 1993; und
Bernecker, Walter L./Collado Seidel, Carlos (Hrs@gpanien nach Franco. Der Ubergang von der Diktatur
zur Demokratie 1975-1982, Miinchen 1993.

8 vgl. Nohlen, Dieter/Hildenbrand, AndreaSpanien. Wirtschaft, Gesellschaft, Politik, Opladeeske und
Budrich 1992.

° Vgl. Ostermann, RolandSozialer Wandel in Spanien 1975-1992. Die sozidlesten des Wandels:
Marginalisierung — Armut — Devianz, ISLA, Institéiir Spanien- und Lateinamerikaforschung, Augsburg
1992.

%v/gl. Pries, Ludger:Qualifikation, Arbeitsbeziehungen und Arbeitsmathie Enge betrieblicher Raume in
Spanien, Landesinstitut der Sozialforschungssixtiemund, Beitrdge aus der Forschung, Bd. 19, Damtin
1987.

1 vgl. Ritter, Gerhard A.:Der Sozialstaat. Entstehung und Entwicklung im rimaionalen Vergleich,
Minchen: Oldenbourg 1989.

12y/gl. Hinterlohr, Rotraut:Umgang mit Spaniern, i.d.R. Umgang mit Vélkern, N8, Niirnberg 1954.
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an Beschreibungen von fremden und primitiven Gssediften erinnern. Dagegen prasentiert sich
die angelsachsische Spanienforschung recht sogdnschaftlich und liefert seit den Sechziger
Jahren anspruchsvolle, qualitative Studien wievdie Richard Barrett*, der die Sozialstruktur in
einem andalusischen Dorf naher beleuchtet und Rhbtksse auf die Gesamtgesellschaft wagt;
oder die des AnthropologéBeorge M. Fostér, der sich in seiner Arbeit mit sozialer Ungleicithe
sozialen Bewegungen und politischen Ideologien én @grarisch gepragten Kleinstadten und
Dorfern auseinandersetzt; und scfliieh die anthropologische Betrachtung des Stierkasypon
Garry Marvin®. Theoretischer fallt die Ausarbeitung einer eigenkkulturationsthese von
Thomas F. Glickund Oriol Pi-Sunyet” aus, nach der die spanische Historiographie vatseme
kontinuierliche spanische Identitat auf rassis¢imschen Grundlagen zu konstruieren. Die
~Spanier® als solche - wenn es sie denn am End® alhtionalistischen und regionalistischen
Selbstverwaltungstendenzen geben sollte — ihreuKulhd ihre nach auBen hin beobachtbare
hervorragende Anpassungsfahigkeit an neue 6konbmisgolitisch-administrative und soziale
Rahmenbedingungen werden stattdessen von den eaogré Soziologie bis auf einige wenige
Ausnahmen mit sehr eng gefassten anthropologisghdrethnologischen Fragestellungen véllig
vernachlassigt. Im Falle Spaniens erscheint es zmahenmoéglich anzunehmen, dass die
wissenschaftliche Neugier an der Sprachbarriereitgsh

Wenn man dazu noch der spanisckerentific communityGlauben schenken mag, die den in
Befragungen erhobenen Meinungs- und Sozialdatereiner bedingte Glaubhaftigkeit nachsagen,
wird schnell deutlich, warum sich nur einige wenigezialwissenschaftler spanischer Themen
annehmen. Das bedeutet nicht, dass der an Umfraggttuntersuchungen teilnehmende Spanier
ltigt, handelt er doch aus einer tiefen Uberzeudwergus das einzig Richtige zu tun, wenn er den
Interviewer nicht mit seinen prekaren Lebensumstanaelasten mochte. Der bekannte spanische
SoziologeAmando de Miguelder dem kulturellen und sozialen Geheimnis seliaerdsleute seit
Jahren auf die soziologische Spur kommen méchiteext in dem Zusammenhang:

sl---] der Spanier zeigt sich zufrieden, wenn amedenm Neugier entgegenbringen,
insbesondere vor der Neugier des Soziologen odgerigen, der ihn vertritt. Sich Uber
das eigene Leben zu beklagen, gehort zum schlechoen fir die Geistesart eines
Edelmannes, die in der spanischen Leitkultur weitér Das eigene Leben lauft ganz gut,
auch wenn die allgemeine Situation beklagenswéantlsmn. Die Welt kann feindlich und
bedrohlich sein, aber einer im besonderen schlacjt slurch. Die Arbeit kann
stumpfsinnig, das Familienleben die Hoélle und dasmHunbewohnbar sein, aber dem
Fremden oder den Besucher muss man das GeflihlnedeR, Glick und Zufriedenheit
verrrl1€i;tteln. Man muss den Schein wahren.” (de Migl@94: S. 202; Ubersetzung von
mir)

3vgl. Heintz, PeterDie Struktur der spanischen Persénlichkeit. Einkukanthropologische Einfiihrung in
das Werk Américo Castros, Kélner Zeitschrift flrzi&togie und Sozialpsychologie, Heft 1, Jg. 7, 1955
101-118.

4 vgl. Barrett, Richard A.Social hierarchy and intimacy in a Spanish town Hthnology 11 S. 386-398,
1972.

5\Vgl. Foster, George M.Peasant society and the image of limited goodAimerican Anthropologist 65.
293-315, 1965.

18v/gl. Marvin, Garry: Bullfight, Oxford: Basil Blackwell 1988.

7 vgl. Glick, Thomas F./Pi-Sunyer, OrioAcculturation as an explanatory concept in Spahistory. In:
Comparative Studies in Society and History 11,3%-154, 1969.

18 [...] el espafiol se muestra satisfecho ante tiosidad de los demas, desde luego ante la cusidsie!
socidlogo o de quien lo represente. Quejarse digléapropia es de mal gusto para la mentalidaddadaue
late en la cultura espafiola dominante. Lo de unbiea, aunque la situacion general si puede setmde
queja. En definitiva, el mundo puede ser hostileaazador, pero uno en particular ,se defiendetrablajo
podréa ser tedioso, la vida familiar un infiernovigienda invivible, pero ante el extrafio o el tasite hay
que dar la sensacién de paz, decoro y contentogbiaguidar las apariencias.”



11

Angesichts einer solchen Einschatzung erscheint uemoglich auf empirischem Wege
glaubwirdige Meinungs- und Sozialdaten zu erhatieachweige denn eine soziologische Analyse
durchzufiihren, die, wenn nicht reprasentativ, ddoch wenigstens sozial relevant ausfallen sollte.
Wenn es so etwas wie einen Nationalcharakter gdbein dann muss die folgende Beschreibung
vonde Migueljeden empirieglaubigen Forscher in die Verzweiltireiben:

.Der Spanier befindet sich auf einer Bihne. Jedsr Wnen stellt eine Figur dar. Diese
Tatsache mag universell erscheinen. Das Problerddst die Spanier ihre Verkleidungen
viel zu ernst nehmen, daher rihren die fehlendenidro die unterentwickelte
Kommunikation und die Unféhigkeit, sich in die Lades anderen zu versetzen. Das mit
dem Theater ist immer dann einleuchtend, wenn dietDarsteller nach Beendigung der
Theatervorstellung zusammensetzen, um sie zu fela Schlimme ist, wenn man die
Rolle weiterspielen méchte, nachdem der Vorhangligef ist.“ (de Miguel 1994: S. 201,
Ubersetzung von mifj

Auch wenn man sich weigert, diese psychischen Higalichkeiten der Mehrheit der Spanier
zuzusprechen, so wird man im Laufe dieser Untersuglviele der vorde Miguelangesprochenen
Eigenschaften in den auf den qualitativen Studidindenden Konstrukten wie diultur des
Fingierens die damit zusammenhéngende selbst aufoktroyiea®péaisierung der Sitten und
Normenund die daraus resultierende ambivalente und wpdéckliche Grundhaltung der i.d.R.
alteren Generationen (etwa tUber 50 Jahre), bedlideinnerfamiliale Kontrolle und Intoleranz im
klaren Gegensatz zu einer gesamtgesellschaftlitbkmanz steht, wieder erkennen.

2.1 -Ehe* und ,Familie” als Gegenstand der Sozioloig

In der einschlagigen Literatur werden die Begriffehe” und “Familie” kaum einheitlich
gebraucht. Meistens bestimmt der vom jeweiligenoAlievorzugte Forschungsansatz, ob ihre
gesamtgesellschaftliche Bedeutung oder ihr Grugpeakter starker hervorgehoben wird. Aus
makrosoziologischer Sichtweise werden ,Ehe” undmii@” als soziale Institutionen bezeichnet,
die bestimmte gesellschaftliche Leistungen erbringzw. zu erbringen haben. So regelt die Ehe
die Sexual-, Lebens- und Solidarbeziehungen zwis@mwachsenen Partnern, wobei sie je nach
kulturellen und historischen Kontext sehr unteredhiche Formen und Symbolgehalte annehmen
kann? Ob Romantik, liberalistischer Individualismus, Skdrisierung, Industrialisierung oder
Urbanisierung — jeder soziale, rechtliche oder @kaische Wandel beeinflusste und verénderte die
Institution ,Ehe” auf seine ganz spezifische Wei&®er eine fihrte zur Durchsetzung der
.;fomantischen Liebe", der andere zu einer Lockerdag Heiratsvorschriften und der Nachste zu
einem veranderten Rollen- und Selbstverstandniswachsenden Emanzipationswillen der Frau.
Die in Europa seit langerem gefuhrte Diskussion dim rechtliche Gleichstellung von
homosexuellen und heterosexuellen Paaren wird emzukunft, wie in einigen Landern schon
geschehen, eine Neuregelung und Erweiterung degrgitbrachten verschieden geschlechtlichen
Zivilehe um gleichgeschlechtliche Partnerschafténsioh bringerf* Durch die Pluralisierung von
Partnerschaft und Ehe hat das christlich gepragttbild der ,unaufléslichen und lebenslangen®
Ehe, die grundsatzlich auf die Griindung einer Hanails die eigentliche Sinnerfillung bezogen

19 Los espafioles estan en escena. Cada uno dereflossenta un personaje. El hecho puede parecer
universal. La cuestion es que los espafioles sentdemmasiado en serio sus disfraces y de ahi ladarde
ironia, la escasa comunicacion, la incapacidad pareerse en el rodaje del otro. Lo del teatro b4,
siempre que la funcion concluya y todos los acteeesetinan a celebrarlo. Lo malo es cuando sengiete
representar el papel después de que el telén laggdd”

2vgl. hierzuKurzrock, R. (Hrsg.)Die Institution der Ehe, Berlin 1979.

ZLvgl. hierzuGoody, J.:Die Entwicklung von Ehe und Familie in Europa, Fkfamt a. M. 1998.
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ist?? in Nord- und Mitteleuropa firr die Orientierung uhegitimierung von Partnerschaft an
Bedeutung verloren. Davon zeugt die zunehmende &@alichtehelichen Lebensgemeinschaften,
getrennt zusammenlebenden Paaren und kinderlosen Etit dem bewussten Verzicht auf
Elternschaft. Die Ehe spielt aber in der individerelLebensplanung nach wie vor eine nicht zu
unterschatzende Rolle. Nichteheliche Lebensgenmeifien werden von den Meisten als Vor- und
Durchgangsformen zu einer Ehe betrachtet. Inshesendvenn man sich fur die Grindung einer
Familie entscheidet, scheint sie ihre Legitimatfonktion beibehalten zu habéh.

Im engeren Sinne kann die ,Familie” nicht als bldfigtitution betrachtet werden, weil sie als
multidimensionales Gebilde selbst Institutionen diee Ehe, die Partnerschaft oder die Elternschaft
in sich vereinigen kann und gleichzeitig Momente @eganisation und der Assoziation aufweist.
Wenn man sie als rechtlich gesicherte Lebensgegtwiftseines Ehepaares mit seinen eigenen,
unmindigen Kindern versteht, folgt sie explizit exim bestimmten normativ und institutionell
verankerten Leitbild, der sie von anderen reeltatienden Familienformen abhebt: () So soll sie
in partnerschaftlicher Hinsicht auf eine legale,nmgame und grundsatzlich lebenslange Ehe
zwischen verschieden geschlechtlichen Erwachserasierden; (II) die sie kennzeichnende
Elternschaft soll eine biologische oder zumindése eechtliche sein, d.h. sich entweder auf dem
Zeugungs- bzw. Blutsverwandschaftsprinzip oder dem Legalitatsprinzip grinden; (lll)
schlieB3lich sollen Eltern und Kinder eine privatertd¢hafts- und Haushaltsgemeinschaft bilden
und in einer gemeinsamen Wohnung leBen.

Selbst aus mikrosoziologischer Perspektive kreienDefinitionen von Familie wie die von
René Konig als “Gruppe besonderer Art” (Kdnig 1989172 ff.) implizit um die moderne (west-)
europaische Kernfamilie. Zur Uberwindung der kudtlen und historischen Fixierung einer zu
einem bestimmten Zeitpunkt in einer Gesellschaffindbaren Familienform geht man von ihrer
“biologisch-sozialen Doppelnatur” aus. Man spricimt diesem Zusammenhang von einer
“universellen,  gleichbleibenden  biologischen  Kompuote”, die u.a. (1) die
Geschlechtsunterschiede der Eltern, (2) die Gefbgkait der Frau, (3) die Pflege- und
Sozialisationsbedurftigkeit des Kindes und (4) @enerationsdifferenzierung zwischen Eltern und
Nachwuchs umfasst. Sie gelte fur alle historiscBpachen und sei gesellschaftsunabhéngig. lhre
andere Natur sei die gesellschaftlich bzw. histbridbesondere und verénderbare “soziale
Komponente”, die sich in den jeweiligen (a) Rolleakturen, d.h. dem Kooperations- und
Solidaritatsverhaltnis zwischen den Familienmitggien und in den (b) Gesellschaftsfunktionen
wie die Reproduktions- und Sozialisationsfunktiodevspiegle. Zu den Aufgaben, die sie fur eine
Gesellschaft erbringen musse, gehodren einersestsZeugung, Erziehung und Einfihrung des
Nachwuchses in gesellschaftliche Positionen unceimeits die Griindung einer Haushalts- und
Solidargsemeinschaft, um die physische und psychisEmaltung der Familienmitglieder zu
sichern

Unter den gangigen Familienbegriffen spielt dassbibsystem als notwendiges Kriterium fur die
Konstituierung einer Familie eine grofRe Rolle, emindere wenn man sie als:

.[-..] rechtlich gesicherte Lebensgemeinschaft eirithepaares mit seinen eigenen []
Kindern im eigenen privaten Haushalt* (Gukenbied®3: S. 69)

2 Fir René Konig stellt die christliche Ehe ein jubativer Wertbegriff* dar, da sie als Stiftung Gt
betrachtet und unwiderruflich mit der Griindung eiRamilie in Verbindung gesetzt wird. Vd{onig, Reng
a.a.O.

23v/gl. dazuTyrell, H.: Ehe und Familie — Institutionalisierung und Deitionalisierung. In: Liischer, K. et
al.: Die ,postmoderne” Familie, Konstanz 1990, &5-156.

24vgl. Peukert, R.Familienformen im sozialen Wandel, Opladen 2002.

vgl. Peukert, R., a. a. O.
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beschreibt. Ausgeblendet werden dabei Familienfoomen wie die kultur- und zeittiber-
greifenden ,Ein-Eltern-Familien”, insbesondere MuKind-Einheiten, die entweder nie auf dem
Ehesystem beruht haben oder deren Ehesystem infageTod, Trennung oder Scheidung
entfallen ist (Nave-Herz 1989: S. 1 ff.). Angemesseerscheint hier die mittlerweile in fast allen
Soziologie-Lexika anzutreffende Definition, die veimer:

»[---] sozialen Lebensformausgeht die mindestens Kinder und Eltern (bzw. ein Elteith
umfasst (also auf Verwandtschaft beruht) und eidanerhaften und im Innern durch
Solidaritdt und personliche Verbundenheit (nichtctuVertrag, nicht dominant durch
rollenhafte Beziehungen) charakterisierten Zusanmmaeg aufweist.” (Fuchs-Heinritz et
al. 1994: S. 197; Hinzufigung von mir).

Als Teil einer interdisziplinaren Familienforschuhgt sich die Familiensoziologie auf die Analyse
und den interkulturellen Vergleich von familialerebensformen spezialisiert. Zusammen mit
anderen Nachbardisziplinen, die sich ihrerseits faihspezifischen Fragen und Problemen zur
Familie beschaftigen, prasentiert sich dem Intézetes ein breites Spektrum an Forschungsfragen
und -ergebnissen. Es gab zu allen Zeiten Gegeramafisen Uber Familien mit bestimmten
Problemlagen, z.B. die Arbeitslosigkeit des Haupitrers oder die Alkoholsucht des Vaters oder
der Mutter, und Uber bestimmte Familientypen, etimdersuchungen tber Arbeiterfamilien, Ein-
Eltern-Familien oder junge Familien. In den letztéathrzehnten hat man sich dann auch den
besonderen Aspekten des Familienlebens gewidneet,Themen wie die familiale Freizeit, Gber
den Zusammenhang von Herkunftsfamilie und der Bevahl der Kinder oder Uber die
Einkommensverwendungen. Eine lange Tradition inalertder Familiensoziologie geniel3t die
Frage nach dem Familien- und Erziehungsideal, weBnKrisen- und Aufldsungserscheinungen
in Ehe und Familie diskutiert und empirisch Ubefprierden, wenn die familialen Interaktions-
und Rollenbeziehungen sowie die jeweils verwend&eaiehungsziele und -methoden analysiert
werden, wenn die Erwerbstétigkeit der Mutter profdésiert oder nach den Ursachen fir die
abnehmende Kinderzahl pro Familie geforscht wird.

2.1.1 Die Familie als Institution

Theoretiker wieLePlay®, Malinowskf’, MurdocK® und Schelsk§’ schreiben der Familie als eine
der grundlegendsten gesellschaftlichen Institutioreéne ordnungsstiftende Funktion in der
Gesellschaft zu. (Wiswede 1991: S. 253 f.) Miainowski” ist die Familie die Wiege der Kultur,
d.h. der Ort, wo Kultur von einer Generation an aielere weitergegeben wirdlurdock geht in
seiner Einschatzung noch etwas weiter und spriabt der Kernfamilie als universelle
Primargruppe, deren Struktur jede Gesellschaftdhrauum Uberlebensfahig zu sein. Es stellt sich
zwangslaufig die Frage, wie der Begriff ,Institutfoim Einzelnen definiert wird. Die in den
gangigen Soziologie-Lexika anzutreffende Definitads einen:

.[] Komplex von gesamtgesellschaftlich zentralerend planenden Eingriff [] jedoch
schwer zuganglichen und unspezifischen [], trotzadéser deutlich abhebbaren Handlungs-
und Beziehungsmustern, der vor allem durch die Maraing der zentralen

% vgl. Le Play, Frédéric:Les ouvriers européens: études sur les travawieldomestique et la condition
morale des populations ouvriéres de I'Europe, &l. Aliours 1855.

2"\/gl. Malinowski, BronislawThe sexual life of savages, London 1929.

8\/gl. Murdock, G:The social structure, New York 1949.

2 Vgl. Schelsky, Helmutvandlungen der deutschen Familie der Gegenwarst&lung und Deutung einer
empirisch-soziologischen Tatbestandsaufnahme, 8., Afuttgart 1967.

%0 vgl. Malinowski, Bronislaw:Eine wissenschaftliche Theorie der Kultur — Undene Aufsatze, Frankfurt
a. M. 1975.
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Ordnungswerte in der Antriebsstruktur der Gesetifisinitglieder gekennzeichnet ist;*
(Fuchs-Heinritz et al. 1994: S. 302)

erinnert stark an die DefinitioDurkheims der von ,einem zusammenhdngenden konsistenten
Norm- und Regelungssystem® ausgeht, ,das um zentrte bzw. Funktionen einer Gesellschaft
gruppiert ist“. (Wiswede 1991: S. 44) Institutioneeschranken die Willkir des sozialen Handelns,
definieren Pflichten und bestimmen so auf Daues g&tan werden muss. In diesem Sinne ,leisten
sie eine Doppelfunktion: einmal fir den Menschesgseén Bedurfnisnatur sie formen, zum anderen
fur die Gesellschaft, deren Strukturen und Bestsiedsichern®. Neben der (1) Familie, die die
biologische und soziale Reproduktion gewahrleistegelten (2) Erziehungs- und
Bildungseinrichtungen zur Vermittlung von spezifisa Fahigkeiten, Fertigkeiten und
Kenntnissen, (3) die Wirtschaft zur Nahrungsvoreorgnd Versorgung mit Gutern, (4) die
Herrschaft und Politik zur Aufrechterhaltung eibestimmten gesellschaftlichen Ordnung und die
(5) Kultur zur Wechselverpflichtung des Handelns Rahmen von Wertbeziehungen, als die
wichtigsten Institutionen einer Gesellschaft. (L05: S. 134/Wagner 1995: S. 46 ff.)

Welche funktionalen Leistungen muss die Familieagearbringen, um die Strukturen und den
Bestand der Gesellschaft zu sichern? I|hre Hauptbefgliegt darin, die Vereinigung der
Geschlechter zu kontrollieren und die Reproduktiod Sozialisation der neuen Generationen zu
regulieren. NaclSchelskykdnnen Institutionen im Allgemeinen und die Faeiim Besonderen
aber viel mehr leisten. Sie sind ,Funktionssynth&sel.h. elastische, polyfunktionale, nicht
monofunktionale Mechanismen. Deswegen koénnen:

.Familien [] in Wirtschaftskrisen, die die Versomy bedrohen, primar 6konomische
Leistungen entfalten; Kirchen, Gewerkschaften, téiigliten nehmen Staatsfunktionen
wahr, wenn politische Einrichtungen zusammenbre¢hgri (Lipp 1995: S. 135)

Aus der Sicht des institutionellen Ansatzes wirdder Regel kein bestimmtes Familienmodell
postuliert. Trotzdem machen Theoretiker Wigrell die Institutionalisierung der Familie gerne an
funf Merkmalen fest: (a) Die Ehe als notwendige itiegerung von Familie, (b) die
Monopolstellung der Familie als gesellschaftlicttieulgur, (c) die Beeinflussung des individuellen
Verhaltens durch die Tatsache, dass man in eingiiliEalebt oder eine Familie hat, (d) die
Auslibung von sozialer Kontrolle auf das Familieelebd.h. es ist festgelegt, was in einer Familie
gemacht werden kann oder wie sie gelebt werdenwuall (e) die kulturelle Begriindung der
Familienordnung durch einen Sinn- und Verweisunggamumenhang. (Tyrell 1988: S. 148 ff.)
Unabhangig davon, wie sich die Familie sozialhistdr entwickle, bleibe sie nackyrell eine
Institution, solange sie die einzige Versorgungsgiesthaft mit primér 6konomischen Funktionen
darstelle und die Funktion der Solidaritat und gemerativen Reproduktion auf sich vereirige.

2.1.2 Die Familie als soziales System

So verbreitet wie der institutionelle Ansatz istdar Familiensoziologie die Auffassung, dass die
Familie als soziales System ganz bestimmte Fundstidir das Gesamtsystem Gesellschaft erfllt.
Insbesondere der Strukturfunktionalismus naelcott Parson¥ bediente sich dieses Modells,
aber auchAlfred Radcliffe-BrownM.J. Levy W. GoodeM. Johnsorund René K(‘jn@3 erkannten

%1 vgl. Tyrell, Hartmann: Die Familie als Urinstitution. In:Kélner Zeitschrift fiir Soziologie und
Sozialpsychologie30. Jg., 1978, S. 611-651.

32 vgl. Parsons, TalcottThe structure of social action, New York 1937darsons, Talcott/Bales, Robert
F. (Hrsg.): Family, socialization and interaction process,nGte 1955.

3 vgl. Koénig, RenéDie Familie der Gegenwart. Miinchen 1974; Withig, René:Soziologie der Familie.
In: Ders./Rosenmayr, Leopold (Hrsghandbuch zur empirischen Sozialforschung, Bd.. Aul., Stuttgart
1976, S. 1-217.
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seine Aussagekraft fir die Familiensoziologie. Aelsgnd von der Frage, wie es dazu komme, dass
Menschen geordnet und dauerhaft zusammenlebenzt sdith Parsons v.a. auf die
Grundannahmen voBmile Durkheinmund dem kulturanthropologischen Funktionalismugreten
durchBronislav MalinowskundAlfred R. Radcliff-BrownSo werde dieses Zusammenleben:

....] durch die institutionalisierten Elemente der Kultu(z.B. Werte, Normen,
Institutionen, Rollen, Handlungsmuster, Symbolaysk bereits so vorstrukturiert, dass
deren Umsetzung in Handlungen nicht nur die Beigignly individueller Bedurfnisse der
Menschen sondern auch die Bewaltigung immer wiedtednder Aufgaben und Probleme
der Gruppe oder Gesellschaft (z.B. Erziehung, Naswersorgung, Sicherheit), vor allem
aber dieDauerexistenzles jeweiligen sozialen Ganzen, des Sozialsystawsihrleistet.
Bei dieser Annahme wird vorausgesetzt, dass dieseativen Elemente der Kultur ein —
wie auch immer zustande gekommenes — Geflige von ktidmalen
Handlungsmdglichkeiten (normativeStruktu) darstellen und deren konsequente
Umsetzung in konforme Handlungen jene gesellsdtlafth Prozesse ausmachen, die in
ihrer Gesamtwirkung Hunktio eben die Bewaéltigung der gesellschaftlichen
Grundprobleme und schlie3lich den Fortbestand deweiligen Sozialsystems
hervorbringen. AlsSrundproblemedie in jedem Sozialsystem, das auf Dauer ausgesteg
bewadltigt werden missten, sieht Parsons die folgendier: die Verknlpfung der
normativen Elemente und der verschiedenen Handiumge&System zu einem funktionalen
Ganzen (engl.Integration), die Erhaltung und Tradierung dieser Ordnungg(erLatent
pattern maintenance’), die Erreichung individuellerd kollektiver Ziele (engl. goal
attainment) und schliel3lich die Anpassung an sich verandemihflisse, Anforderungen
oder Bedingungen seiner Umwelt (englAdaptation).” (Gukenbiehl 1995: S. 318;
Hervorhebungen im Original)

Die Grundprobleme oder uberlebensnotwendigen Fométi eines Systems ergeben das
abgekirzte AGIL-Schema (,Adaptation, Goal-attaintpenintegration, Latency”), eine
Vierfeldertafel, mit der man nadharsonsbestehende Sozialsysteme auf ihre Funktionalitét od
Dysfunktionalitat Uberprifen kann. Jedes Subsysteah seinen funktionalen Beitrag zur
Problembewaéltigung des Gesamtsystems ,Realitatlemsten: So leistet (a) das Organismus-
System die A-Funktionen, da es das System an digdlimedingungen anpasst und fahig ist, der
Umwelt Ressourcen zu entnehmen; (b) das psychisder Personlichkeitssystem die G-
Funktionen, weil es kollektiv verbindliche Zielefatgert und verwirklicht; (c) das soziale System
die I-Funktionen, indem es die Systemelemente nfi¢ Mon sich ergdnzenden Handlungsmustern
zu einer Einheit verknlpft; und (d) das kulturélgstem die L-Funktionen, d.h. es erhalt und bildet
die normative Struktur neu. Auf gleiche Weise lasgth dann das Sozialsystem oder die
Gesellschaft wieder in vier Teilsysteme aufgliedemobei das wirtschaftliche System die A-
Funktion, das politische System die G-Funktion, sl@zio-kulturelle System die L-Funktion und
die gesellschaftliche Gemeinschaft die I-Funktiberiimmt. Die Leistung des AGIL-Schemas ist,
dass man es sowohl auf alle Teilbereiche einer l{Sekaft wie Politik und Wirtschaft, aber auch
auf soziale Gebilde wie die Universitat oder Kircdm@venden kann, ,um Normen, Rollen oder
Handlungsmuster nach Funktionen zu trennen undngiida zu entsprechenden Subsystemen des
jeweils zu analysierenden Systems zusammenzuord(@uokenbiehl 1995: S. 319) Die zu einem
System gehdrigen Subsysteme sind in struktureliesieht von gegenseitiger Durchdringung und
in prozessualer Hinsicht von gegenseitigem Austaugekennzeichnet, so wie auch die
Beziehungen zwischen Gesamtsystem und Umwelt. tDiktarelle Interpenetration verlauft tber
~Strukturverknipfende Prozesse“ wie die Instituéibsierung, die das kulturelle mit sozialem
Subsystem verknipft, und die Sozialisation, die dagiale mit dem Personlichkeitssystem
verbindet. Die Absicherung des Systems erfolgt ldunnere und auflere soziale Kontrolle, was
etwa am Beispiel der Mutter-Rolle sehr leicht zeamschaulichen ist. Der gegenseitige Austausch
zwischen den Subsystemen vollzieht sich Gber Medién ,subsystemisch verwendet werden”.
Das okonomische Subsystem funktioniert v.a. Ubey Biedium ,Geld“, das politische Uber
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.Macht und Herrschaft, die gesellschaftliche Gemsehaft Uber ,Einfluss* und das sozio-
kulturelle Uber allgemeine Wertbindungen. (Gukehbi®95: S. 319 f.)

Als Untersystem obliegen der Familie mehrere Fuamidh gleichzeitig, wobei sie anderen
Teilsystemen strukturell untergeordnet wird. Nebeer 6konomischen und integrativen Aufgabe
hat sie sich immer starker auf die L-Funktion spksiert, d.h. auf die Tradierung und Erhaltung
der normativen Struktur und Ordnung. Wie alle Systdesitzt sie als:

»L---] vollausgebildetes familiales System — dasilgiurelle Kriterium (familiale Positionen
wie Ehemann-Vater missen erkennbar sein) und ed®e® mehrere Funktionen, die
Ublicherweise an die Familie gebunden sind (Zeugu@agialisierung usw.).” (Winch
1970, S. 30)

Allerdings stehe beim System ,Familie” nicht diefisdigung von individuellen natdrlichen
Bedurfnissen im Vordergrund, sondern eher die Bumgen, die an alle Positionen der einzelnen
Familienmitglieder im System gestellt werden. Stérkals in anderen Teilsystemen seien die
Existenzbedingungen und Mechanismen des famili@jextems eng mit seiner Umwelt verflochten
und durch das kulturelle Umfeld bestimmt. (Schulgegll/Kinzler 1989: S. 31 ff). Die im Sinne
Parsonsgestellte Frage nach der Funktionalitit und Dysfonalitat eines Systems hat viele
Familiensoziologen dazu inspiriert, die vermeim&idesorganisation der Familienstruktur und die
Desintegration der Familie vom gesamtgesellscioati Prozess zu untersuchen. So gl#dintig
nicht nur in der Verkleinerung der Familie zur mowm Kernfamilie, sondern auch in der
funktionellen Reduktion auf familiale Leistungennzeichen fir eine Desintegration der Familie
zu erkennert? Damit ist nicht gleichsam die allmahliche Auflésuder Familie gemeint, vielmehr
gehen die Theoretiker davon aus, dass sich dielieamiZuge des sozialen und demographischen
Wandels moderner Gesellschaften in einer Umstrigkiumgs- und Ubergangsphase befinde.
(Wiswede 1991: S. 106) Andere leugnen den Funkgemsst und sprechen eher von einer
Funktionszunahme, wenn auch in ganz spezifischegi®en:

,Die Funktionen, deren Verlust in den letzten diahrzehnten konstatiert wird, hat die
Familie nie in dem implizierten Ausmafd besesset]. Ferner wird darauf aufmerksam
gemacht, dass die Familie in den letzten Jahrzehemieh neue Funktionen im Freizeit-
und Konsumbereich hinzugewonnen hat.” (Hil/Kop®39S. 76)

2.1.3 Die Familie als soziale Gruppe

Fast unumstritten ist die Auffassung von Familie abziale Gruppe, die der Tradition des
Symbolischen Interaktionismus vdErnest W. Burgess und George Herbert Medd folgt. In
diesem Ansatz rickt wieder der handelnde Mensctdem Mittelpunkt, jedoch handle er nicht
objektiv, sondern vielmehr danach, wie er eine &itn interpretiere. Folgende Grundannahmen
liegen dieser Forschungsrichtung zugrunde:

— Menschen handeln ,Dingen’ (Gegenstanden, Menschiamdlungen, Institutionen,

Situation u.a.) gegentber auf der Grundlage dere®ethgen, die diese Dinge flr sie
haben;

— diese Bedeutungen entstehen aus der sozialerakim mit anderen Menschen und
haften somit nicht von vornherein dem Gegenstand an

— die Bedeutungen werden wahrend der Auseinandarggmit der Umwelt verandert und
situationsadaquat interpretiert.” (Peuckert 199329)

¥ vgl. hierzuKénig, RenéMaterialien zur Soziologie der Familie, Bern 1946.
% Burgess, Ernest WThe family as a unity of interacting personalities The family 7, 1926, S. 3-19.
% Mead, George HerberGeist, Identitat und Gesellschaft, 10. Aufl., Famt a. M. 1995.
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Damit wird jede soziale Interaktion durch Symboles WVorte, Bilder, Vorstellungen und den
Einstellungen zu diesen vermittelt, d.h. der Handelgreift auf Bedeutungen zurlck, die entweder
von seinen Mitakteuren geteilt oder nicht geteilereen, um die jeweilige Situation zu
interpretieren. Diese Interpretationen eines jeflkteurs bestimmen den Ablauf und die Richtung
der Interaktion und hangen von der individuellemigkeit zur Rollenibernahme ab. Diese kann
nur im Sozialisationsprozess erlernt werden undirbest dartber, ob sich man sich in die Lage
des anderen versetzen kann, um sein Verhalten zstetien, vorauszusehen und darauf
entsprechend zu reagieren oder nicht. Im Soziaisgtrozess erfahrt ,das Individuum auch, sich
selbst aus der Perspektive anderer zu sehen —{eidid Entstehung des Selbst [] zentraler
interaktiver Lernprozess.” (Peuckert 1995: S. 328 dieser handlungsorientierten Sichtweise
heraus wird Familie zu einer sozialen Gruppe, inEfaotionalitdt und Intimitat vorherrschen und
die sich auf gemeinsame Erlebnisse, Geflihle undb8langrindet. Krisenerscheinungen und
Probleme werden nicht auf eine De-Institutionatisi®y oder mangelnde Systemerhaltung
zurickgefuhrt, sondern in der Familienkohasion, darsammenspiel der Mitglieder und den von
den Akteuren mitgebrachten Bedeutungen zu Ehe wamilié gesucht. (Hill 1970: S. 71) Das
Forschungsinteresse dieses Ansatzes gilt v.andafiduell- und situationsabhangigen Variabilitat
des Handelns innerhalb unterschiedlicher Familien&ionen und den innerfamilialen
Beziehungen. Denn:

.l...] die Gesellschaft gibtzwar Rollenentwirfe vor, aber diese stellen relativrdee
Vorgaben dar, die von den Beteiligten aktualisiartd durchlebt werden mussen.”
(Hill/Kopp 1995: S. 89)

Beliebte Forschungsthemen sind z.B. Partnerwalri=Kinder-Beziehungen und Beziehungen
zur Verwandtschaft. Unter Hinzuziehung von sozialitieu und sozialer Schichtzugehdorigkeit
versuchen die Interaktionisten die in der Famil@réchende Rollenverteilung zu erklaren, d.h.
Gleichheit und Kooperation in der Partnerschafesegine Frage des sozialen Status und in
hoheren Schichten der Gesellschaft verbreitetelinalden niederen. Ferner wird der Grad der
Modernisierung an der Ausdifferenzierung und Erhighuler Handlungsalternativen fir jeden
Akteur innerhalb der Familie und an der Loslésung juristischen und institutionellen Vorgaben,
wie Ehe und Familie auszusehen haben, gemessdiiKg@dp 1995: 90 ff.) Bei der Erklarung der
innerfamilialen Vorgadnge wird auch gerne auf dizigogische Austauschtheorie, u.a. v@aorge
Caspar Homari¥, zuriickgegriffen, wonach prinzipiell jeder Aktenach Gewinnmaximierung
strebt, d.h. durch seine Handlungen moglichst gtéige bei moglichst geringen Kosten erzielen
will. Auf die Familie bezogen geht es um:

.[...] den interpersonalen Austausch von Belohnunged Strafreizen [...]. In komplexen
Austauschmodellen, die hier nicht weiter verfolgerden kénnen, werden inhaltlich
verschiedene Austausch-Ressourcen (z.B. Geld, Llalmmation, Status) unterschieden
sowie einzelne Ebenen der Interaktion (z.B. diei@amgsebene, die Sachebene, die
Ebene der Beeinflussung) betrachtet.” (Wiswede 189155)

2.1.4 Die Familie als Prozess symbolischer Vermitihg

Fur Anthropologen widernst Cassirergilt der Mensch als ,animal symbolicum®, weil er der
Lage ist, Symbole zu schaffen und zu verwenden. ®&rden dem Individuum im
Sozialisationsprozess vermittelt und fungieren Stisuerungs- und Orientierungshilfen flr sein
Verhalten in der Gesellschaft:

+Allein der menschlichen Gattung ist es gelungeshen den vier Dimensionen, die durch
,Raum‘ und ,Zeit' sichtbar werden, eine weitere [@nsion zu erodffnen, die ihre

37vgl. Homans, G.C.Grundfragen der soziologischen Theorie, Oplader2197
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Lebensbedingungen grundsatzlich und wesentlich nderd hat. Wenn auch das
symbolische Universum zuerst langsam und eher nigrestwickelt wird, so gewinnt es
dann vor allem als untrennbare Komponente der aliofé sich ausdifferenzierenden
Sprachsysteme zunehmend seine Bedeutung.” (HBS B 178)

Das Symbol oder die ,symbolische Form* ist n&assirer

.l...] jene Energie des Geistes, durch welche egistgger Bedeutungsgehalt an ein
konkretes sinnliches Zeichen geknipft und diesetchéa innerlich zugeeignet wird.”
(Kohler 1995: S. 356)

Somit wird das Symbol als ,GegenstdhdBild, Schriftzeichen, Laute und Geriiche oder als
Handlung) zu etwas Wahrnehmbaren, ,das auf etwaht nunmittelbar Wahrnehmbares
(Sinngehalt) verweist. Das Nichtwahrnehmbare (zBwe Idee, der Glaube, Erfahrungen und
Empfindungen, auch [] eine naturwissenschaftliche38) wird dann durch das Symbol
reprasentiert.” (Koéhler 1995: S. 356; Hinzufugurmnmir) Symbole werden in dem Moment zum
Gegenstand der Soziologie, in dem sich in ihneniaozVerhaltnisse und Beziehungen
widerspiegeln. So kdnnen eine bestimmte Kleidungr @in bestimmtes Auto als Statussymbole
wirken, d.h. sie kbnnen im jeweiligen sozialen Kotitanzeigen, welchen Status ihr Besitzer im
Verhaltnis zu anderen im Statussystem einnimmt. [BEmonstrativen Mufiggang der feinen
Leute* beschriefThorsten Veblefl um die Jahrhundertwende als symboltrachtige Hagdait
Statuscharakter, aber eBnile Durkheinerhob das Symbol zum ,fait social*:

.Durkheim fand, dass das Symbol eine doppelte Bewrig herstellt: Es verweist einerseits
auf den ideellen Gehalt, den es symbolisiert, umikeeerseits auf die soziale Einheit, die
diesen Gehalt in dieser Form symbolisiert hat.“l{ked 1995: S. 357)

Daher durften nacburkheimSymbole nur in Abh&angigkeit von den jeweiligeniaten Einheiten,
ihrer Entwicklung und ihren spezifischen sozialeerhéltnissen und Beziehungen analysiert
werden. (Hiilst 1999: S. 125) In seiner Symbolttédkonzentriert er sich in erster Linie auf den
Entstehungsprozess von Symbolen und auf die Fremé@eweit sie soziale Wirklichkeiten
reprasentieren und selbst neu schaffen. Na@hner Gephartlassen sich beDurkheim drei
wichtige Funktionen von Symbolen erkennen: ,a) Reduktion von Komplexitét als symbolische
Vermittlung, b) die Ubertragung und Belebung kdikedr Gefiihle im Symbol und c) der
Ausdruck der sozialen Identitat einer Gruppe.” (keep2004: S. 179) Das wahrnehmbare Symbol
ersetzt eine nicht unmittelbar wahrnehmbare Sanbe u

»L---] €erzeugt eine Realitat sui generis, die dirakf die Emotionen einwirkt. Sowohl die

Ersetzungsfunktion wie die Wirkung auf der Ebeneeeitieferen Schicht der conscience
collective, der emotiven, macht die Arbeit des Sghatso effektiv.” (Gephart 2004: S.

178f.)

Trotz der breiten Verwendung des Symbolbegriffesclluandere Forschungsrichtungen, ist er
unwiderruflich mitGeorge Meadsymbolisch-interaktionistischem Ans#tzerbunden, nach dem
soziale Interaktionen im wesentlichen durch Symhwie Worte, Bilder, Vorstellungen und den

% Der Baum ist z.B. ein Gegenstand, der in fagtrabekannten Kulturen und zu allen Zeiten als Syrfilso
die unterschiedlichen Gehalte diente: Als Lebensbader als Stammbaum wird er zum Symbol fiir das
Leben und Sterben oder fur die Verwandtschaftshenigen, die Palme symbolisiert den Sieg Uber deh To
der Olbaum ist Friedens-Symbol usw.* (Kéhler 1985357)

%9 vgl. hierzuVeblen, ThorsterTheorie der feinen Leute, 4. Aufl., Miinchen 1993.

0 Eine eingehende Darstellung vbarkheimsSymboltheorie bietatVerner Gephart(Gephart 2004)

! Siehe Abschnitt 2.1.3.
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Einstellungen zu diesen vermittelt werden. Jeddeékbewegt sich in einer Welt voller Symbole,
deren Sinngehalte soziokulturell bestimmte Gruppeer Gesellschaften eigen sind und greift auf
jene Bedeutungen zurlick, die er internalisiert bat, die jeweilige Situation zu interpretieren.
Diese Interpretationen eines jeden Akteurs bestimden Ablauf und die Richtung der Interaktion
und hangen von der individuellen Fahigkeit zur Buoillbernahme ab. Diese kann nur im
Sozialisationsprozess erlernt werden und bestimantitebr, ob sich man sich in die Lage des
anderen versetzen kann, um sein Verhalten zu herstesorauszusehen und darauf entsprechend
Zu reagieren oder nicht.

In diesem Sinne zeichnet sich die Familie durclenhsymbolischen Doppelcharakter aus: Sie
fungiert einerseits als Symbol einer wie auch immgearteten ,Normalfamilie”, die von den
Akteuren einer bestimmten Gesellschaft oder sazi@rippe als solche internalisiert wurde und
ihre Akzeptanz und Verbreitung von abweichenden ik@mformen beeinflussen kann, und
anderseits als Raum symbolischer Vermittlung, woté/end Ideen der Solidaritat, Zugehorigkeit
und persdnlichen Verbundenheit geférdert und anviiglieder weitergegeben werden. Welchen
sozialen Einfluss z.B. das in den italienischen idedermittelte Symbol der ,Normalfamilie auf
die Konstituierung und Verbreitung ,abweichendedntilienformen in der Gesellschaft hat, hat
Nathalie Rébbein ihrer Studie zur italienischen Familie untefstug¢R6bbel 2004: S. 297-320)
Auf die Frage, wie die Familie neue Symbole schaffter vermittelt, machiRobbel auf
Durkheim§® Definition von Festen und ihrem Symbolgehalt auksam, wonach sie das
Zusammengehorigkeitsgefuihl erneuern und das kolekBewusstsein wiederbeleben. Diesen
Gedanken Ubertragt sie auf die Rolle und Bedeutwmg Familienfesten in den modernen
Gesellschaften. Die Familie stelle heute die wgste Form von Gemeinschaft bzw. von
Kollektivitat“ dar und benutze die Religion als Wand fur familiare Zusammenkinfte. ,Der
religiose Sinn, der fast allen Festen zugrundd, liegt im Laufe der Zeit zunehmend an Bedeutung
verloren. [...] doch nimmt der symbolische Geh#@sdr Anlasse immer mehr an Bedeutung zu und
tragt weiterhin zu der Reproduktion und Neuschajfd@milieninterner Symbole bei.“ (Robbel
2004: S. 84 f)

2.2 Allgemeiner Forschungsstand der deutschen Fan@hsoziologie

Fur die Entstehung der birgerlich-urbanen Kleinfeminnerhalb des Birgertums und der stark
zunehmenden Arbeiterschaft werden sozialhistoristié Ublichen gesamtgesellschaftlichen
Wandlungen des 18. und 19. Jahrhunderts wie Séadelamg, Industrialisierung und
Urbanisierung verantwortlich gemacht. Die verargtegozio-strukturellen Bedingungen, zu denen
v.a. die (1) zunehmende Auseinanderentwicklung vamilialen und gesellschaftlichen
Strukturbildungsprinzipien mit der daraus folgendeennung von Privatheit und Offentlichkeit,
die (2) soziale und raumliche Trennung von Wohned Arbeiten und die (3) Umstellung des
Haushaltes von vorrats- auf marktwirtschaftlicheséegung gehéren, hatten allmahlich die fur die
standische Gesellschaft typischen ,Grof3-, und ,,groRaushaltsfamilien” vertriebéh Anderseits
gibt es eine Reihe von Soziologen, die das ,Durkisehe Kontraktionsgesetz®, d.h. die
Entwicklung von der Grol3- zur Kleinfamilie als fefsansehen. Vorindustrielle Familienformen
wie die ,Drei-Generationen-Familie®, die hohe Kingghl im Mittelalter oder das junge
Heiratsalter missten wegen der geringen Lebensemggarden 6konomischen Gegebenheiten und

“2gl. Durkheim, EmileDie elementaren Formen des religidsen LebensikFuet a. M. 1994.

43 wahrend sich die “GroRfamilie” ausschlieRlich aifie Gruppe von Blutsverwandten bezieht, die an
einem Ort zusammenleben und wirtschaften, zeickicét die ,groRe Haushaltsfamilie* durch die dariber
hinausgehende Eingliederung von nicht verwandtenglMdern (meist von Hauspersonal) aus. \Rgukert,
R.,a.a. O.
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der hohen Sauglings- und Kindersterblichkeit alghdy aufgedeckt werden. Es héatte vielmehr zu
allen Zeiten verschiedene Familientypen gleichgejégebei? (Mitterauer 1989: S. 179 ff.)

Das biirgerliche Familien-Leitbild genoss in den stezi westlichen Gesellschaften bis in die
60er Jahre hohe normative Verbindlichkeit und brei¢sellschaftliche Akzeptanz, so dass sich
bestimmte abweichende Formen des familialen Zusaneiens wie z.B. Ein-Eltern-Familien
oder nichteheliche Lebensgemeinschaften mit Kindemam entwickeln konnten oder von der
sozialen Umwelt entsprechend sanktioniert wurderden letzten dreif3ig bis vierzig Jahren haben
zahlreiche gesellschaftliche Veranderungen zu eideumtlichen Verlust an Verbindlichkeit, d.h. zu
einer De-Institutionalisierung dieses Leitbildesdunu einer Auseinanderentwicklung seiner
institutionellen Elemente, insb. von Partnerschafid Elternschaft, gefihrt. Angesichts der
zunehmenden Instabilitdt von ehelichen Partnersahafdie sich an den relativ _hohen
Scheidungsraten ablesen lat, und der gesellschafll Akzeptanz gegentber nichtehelichen
Partnerschaften, verliert die lebenslange Ehe alsndlage des birgerlichen Leitbildes an
Bedeutung. Die Folge ist eine zahlenmafige Exptosion unterschiedlichen Familienformen,
seien es Ein-Eltern-Familien; binukleare Familiéhh. sorgberechtigte Eltern mit getrennten
Haushalten (wie sie nach Trennung und Scheidungstedmn}; Stieffamilier,
Adoptionsfamilien; oder nichteheliche Lebensgenehaten mit Kinderri! Allerdings hat sich
die skeptische Haltung gegentber dem Weiterbestelten Ehe und Familie, die in der
Familienforschung seit den Fiinfziger und Sechzigéren unter dem Schlagwort ,bankruptcy of
marriage” (Konig 1969: S. 172) vorherrschend watzt grol3er Konkurrenz von anderen
Partnerschaftsformen nicht bestaffyDie moderne Kernfamilie hat sich, v.a. in Notzejtals
stabiler erwiesen und ist starker in familial-vengtschaftliche Netzwerke eingebunden als ihr von
vielen Familienforschern nachgesagt worden®istleute mag sie statistisch gesehen ihren
Protagonismus in der deutschen Haushaltslandsemafandere Formen des Zusammenlebens
abgegeben haben, in den individuellen Lebenslaspeit sie daflir eine um so gréRere Rolle. Die
weit Uberwiegende Mehrheit der Deutschen — der iBpa@owieso wie sich in der vorliegenden
Studie herausstellen wird — lebt mindestens zweimalihrem Leben in einer ,normalen®
Kernfamilie, das erste Mal als Kind und spatertalsachsener. (Nauck 1991: S. 402)

Nichtsdestoweniger haben sich innerhalb der Klenifa die verschiedensten Wandlungen
vollzogen, so etwa in den Eltern-Kinder-Beziehungend im Verhaltnis der Ehepartner
zueinander, d.h. hinsichtlich der innerfamilialerollBn- und Arbeitsteilung als Folge des
veranderten Selbst- und Rollenverstandnisses der, Bbwohl gerade letztere These von einigen
Autoren stark angegriffen wird. Familiensoziologeie Strimpel’, Keddi und Seidenspinnét

*vgl. auchRosenbaum, HEormen der Familie, Frankfurt a. M. 1982.

5 vgl. hierzuFigdor, H.: Kinder aus geschiedenen Ehen, Mainz 1991.

“Svgl. Friedl, J. et al.:Leben in Stieffamilien, Weinheim/Miinchen 1991.

47 Zur Pluralitatsthese vgBeck, U.: Die Risikogesellschaft — auf dem Weg in eine aad&toderne,
Frankfurt 1986.

8 Vgl. Ausgeldst durch die umwalzenden gesamtgeselflichen Veranderungen in der Kriegs- und
Nachkriegszeit wurde bereits in den 50er JahrenRtablem der Stabilitdt von Ehe und Familie immer
wieder diskutiert. Vgl. daziWurzbacher, G.Leitbilder gegenwartigen deutschen Familienleb&tattgart
1951;Schelsky, H.Wandlungen der Deutschen Familie in der Gegenganttgart 1953; un8aumert, G.:
Deutsche Familien nach dem Kriege, Darmstadt 1954.

“9vgl. hierzuFauser, R.:Zur Isolationsproblematik von Familien: sozialisastheoretische Uberlegungen
und empirische Befunde, DJI-Forschungsberichte, dfién 1982;Strohmeier, K.P..Quartier und soziale
Netzwerke. Grundlagen einer sozialen Okologie demife, Frankfurt 1983; undlischen, G.:Familial-
verwandschaftliche Netzwerke. INave-Herz, R. (Hrsg.)Wandel und Kontinuitdt der Familie in der
Bundesrepublik Deutschland, Stuttgart 1988, S. 14%-

0 vgl. Striimpe,B./Prenzel, W. et aleilzeitarbeitende M&nner und Hausmanner, Berl8819

1 vgl. Keddi, B./Seidenspinner, GArbeitsteilung und Partnerschaft. I&ertram, H. v. (Hrsg.):Die
Familien in Westdeutschland, Opladen 1991, S. 1%89-1
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zeigen in ihren Studien, dass die unterschiedlicBelastung der Ehepartner mit
hauswirtschaftlichen Tatigkeiten geblieben ist,lawenn die Frau erwerbstétig ist. So kdnne man
die vielbesagte ,time-available-Hypothese“, nacln die Ubernahme von hauswirtschaftlichen
Tatigkeiten durch die Ehepartner von dem zeitlicbenfang ihrer Erwerbstatigkeit abh&ngt, durch
keine Erhebung bestétigen. Zwar beteiligten siclgguVater starker an der Sozialisationsaufgabe
ihrer Kinder, jedoch Ubernehmen sie i.d.R. nur gafestimmte Pflege- und
Beschaftigungstatigkeiten und dies zudem in einehr $egrenzten Umfang. (Beck-Gernsheim
1992: S. 273 ff.) Gewandelt haben sich auch diesltgedaftlichen Funktionen der Familie.
Wahrend sie die Fursorgefunktion gegentber den IFesmmiitgliedern in fast allen westlichen
Gesellschaften auf den Sozialstaat Ubertragen &pnaehen viele Familienforscher ihre
Hauptaufgabe heute in der ,Bildung und Erhaltungh yvdumanvermogen® fir die Ubrigen
Sozialsysteme. Sie erfilllt diese Funktion, indem d&n Nachwuchs durch Geburt, Pflege und
Erziehung sichert, und indem sich die Familiennetggr in ihrem ,Schof3e” physisch und
psychisch regenerieréh.

2.3 Einflhrung in die spanische Familiensoziologie

Wahrend man in Deutschland auf eine lange famitigiodogische Forschungstradition
zuriickblicken kann, die mileinrich Riehlg® Buch ,Die Familie* Mitte des 19. Jahrhunderts als
Mitbegrinder der deutschen Familiensoziologie ind@fang nahm, konnte sich in Spanien eine
vom christlich-katholischen Diktat freie Familieagalogie erst im Laufe der 1980er Jahre
etablieren. Bis zu diesem Zeitpunkt waren familim®enschaftliche Schriften eher Aufgabe der
zahlreichen staatlichen oder kirchlichen Stelles Benco-Spaniens wie die ,Delegacion Nacional
de la Seccion Feminina“ (etwa: Nationales Amt filauenangelegenheiten) oder die religidse
Vereinigung ,Religiosas de Jesus" (Ordensschwestesn), die mit ihren Veroffentlichungen die
katholischen Auflagen tber eine traditionelle Rollerteilung in der Ehe, ein christlich-gepréagtes
Sexualverhalten und die Aufgaben- bzw. Pflichtéufity der Ehefrau und Mutter ,unter das Volk
bringen® sollter?* In den achtziger Jahren erlebte man dann einesireeyten Boom im Bereich
der empirischen Familien- und Frauenforschung,nilgrt selten wie im Falle des halbstaatlichen
Jnstituto de la Mujer* (Fraueninstitut), bestehemsls Ministern und Verbandsfunktionaren,
politische Ziele formulierte. Das Institut existiexeit 1983 als zunéchst dem Kultusministerium
und spater dem Sozialministerium angegliedertesa@rgzu dessen Aufgaben neben der
Frauenforschung auch die folgenden gesellschadtsaarten und sozialen Aktivitdten gehdren:
(Instituto de la Mujer 1986: S. 43 ff.) (1) die EEhtung einer Datenbank und von verschiedenen
Informationszentren; (2) die Herausgabe einer Frazeitschrift und einer Anzahl von meist
kostenloser Broschiren und Prospekten in millionemér Auflage; (3) die standige
Zusammenarbeit mit der Regierung und den AutononBeteiligung an Regierungsausschissen,
Ausarbeitung von Gesetzesvorlagen und einer Anaalitisch erwiinschter Reformplane(4) die
Zusammenarbeit mit internationalen Gremien (u.& Huropéaische Union und die Vereinten
Nationen); (5) die aktive Forderung der Integration Frauen in den Arbeitsprozess auf politisch-
rechtlichem Wege (z.B. Quotenregelung, Subventiaten; (6) die Veranstaltung von Kongressen

2 vgl. ausfuhrlicher hierzuNave-Herz, R.: Zeitgeschichtliche Differenzierungsprozesse private
Lebensformen. InClaussen, L. (Hrsg.)Gesellschaft im Umbruch, Frankfurt a. M. 1996.

*% In vielen Einfilhrungen wird Riehl als Begriinder &amiliensoziologie in Deutschland angesehen. Vgl.
W.H., Riehl:Die Familie, 1. Auflage, Stuttgart 1855.

* vgl. hierzuDelegacién Nacional de la Seccién Feminina (Hrsggrmacién familiar y social, Madrid
1949; Ders.: Nociones de higiene y medicina casera, Madrid 1951 Religiosas de Jesus (Hrsg.):
Urbanidad, Barcelona 1955.

%5 So z.B. der am 25 September 1987 vom Kabinett rorgmene ,Primer Plan para la igualdad de
Oportunidades de las Mujeres” (I PIOM, 1988-1990ster Plan zur Férderung der Chancengleichheit fii
Frauen), dem bisher zwei andere folgten (Il PIOM93-1995 und Il PIOM, 1997-2000). (Instituto de la
Mujer 1997).
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und Seminaren, Forderung von Frauenprojekten undrkiiitzung von Frauenorganisationen und
Interessenverbanden; (7) Aufklarungskampagnen werBevolkerung Uber Presse, Funk und
Fernsehen; (8) die telefonische Betreuung von Méwlaimd Frauen in Not oder Sorge; (9) die
Einrichtung von Frauenh&ausern zur Aufnahme von Imaisdelten Ehefrauen, von Prostituierten,
ledigen Mittern und drogenabhangigen Madchen.ifinstde la Mujer 1994: 44-49)

Uberblickt man die vom Fraueninstitut veroffenttieh Studien (iberrascht die Vielfaltigkeit der
Forschungsfragen und -—ergebnisse, zumal sie sict nivie im angelsachsischen und
westeuropaischen Raum auf eine breite Frauenbegemler andere soziale Kréfte stitzen konnte.
Haufig sind v.a. Studien Uuber die Chancengleichheit Berufs- und Bildungsbereich,
Frauenarbeitslosigkeit, politische Partizipatiomr&nbarkeit von Familie und Beruf, Prostitution,
sexuelle Selbstbestimmung und Uber existente PRadmafts- und Familienformen.
(Solsona/Revifio 1990: S. 153 f.) Besonderes wissafitiches Renommee genieldt auch die
katholische Forschungsabteilung der ,Fundacion Satdria“ (Sankt Marien-Stiftung), die mit
ihren Schriften zum Verhéltnis von Jugend und RatigJugend und Politik sowie Jugend und
Familie bzw. Ehe einen unbestrittenen Platz in gfmnischen Jugend- und Familienforschung
eingenommen hat.Die heute in Spanien beheimatete Familien- undiéiorschung kann m.E.
fur sich in Anspruch nehmen, die christlich-kateohie Forschungsphase, in der alle
Partnerschaften an dem Ideal der traditionellerrgdilichen Familie® gemessen und alle davon
abweichenden Familienformen als moralisch dekaddat sozial unerwiinscht etikettiert wurden,
Uberwunden zu haben.

2.4 Fragestellung, Thesen und Methoden der Untershang

Im Mittelpunkt der Untersuchung steht die Frage, dib in den meisten fortgeschrittenen
Gesellschaften beobachtbaren Trends wie die (1nBtéutionalisierung des burgerlich-urbanen
Familien-Leitbildes, v.a. der Verlust an sozialeerbindlichkeit; die (2) Entkoppelung seiner
institutionellen Elemente, etwa die Auseinanderé&iiung von Partnerschaft und Elternschaft;
die (3) zunehmende Instabilitdt von Ehe und Famdie sich u.a. an der hohen Scheidungsrate
ablesen lasst; und die (4) wachsende gesellsdietliToleranz gegentber nichtehelichen
Partnerschaften oder Nach-Scheidungsformationergh ain der spanischen Gesellschaft
anzutreffen sind. Unter Berlcksichtigung der besosal politischen und sozialen Entwicklung der
iberischen Halbinsel im Laufe des 20. Jahrhundentd diese zentrale Frage in Kapitel 4 ,Rolle
und Bedeutung der Ehe und Familie in der spaniscBesellschaft® und in Kapitel 6
+Pluralisierung von Formen familialen und partnétlichen Zusammenlebens® erdrtert und
beantwortet. Die in Kapitel 4 herausgearbeitetegeBnisse fiihren unweigerlich zum spezifischen
Konflikt- und Stabilitatspotential der aktuellen aspschen Familie und gleichzeitig zu den
grundlegenden Hypothesen der vorliegenden Arbéit,rd Kapitel 5 ,Die spanische Familie als
sozio-emotionaler Stabilisator und intergeneratieneKonfliktherd" Gberprift werden. Zum
historischen, aber auch zum praktischen Verstandies Generationskonflikte und der
Meinungsunterschiede zu Sex, Liebe und Partnersatiaht der kurze historische Rickblick im
Kapitel 3 ,Zum christlich-katholischen Verstandnisn Ehe und Familie in der Franco-Ara“. Die
thematische Einteilung der Arbeit in einzelne Kalpitergibt sich aus den Hypothesen, die der
Untersuchung zugrunde liegen: Zu Kapitel 4 ,Rolled Bedeutung der Ehe und Familie in der
spanischen Gesellschaft":

)] Wenn die meisten Spanier eine Familie grindenn sind sie verheiratet.
1)) Die Kleinfamilie ist das hdchste Lebensziel féden Spanier, der sich im heiratsfahigen
Alter und in einem unbefristeten Arbeitsverhalioeindet.

% Fundacién Santa Maria (Hrsg.)Juventud espafiola 1960-1982, Madrid 1984; ixess.: Jovenes
espafioles 89, Madrid 1989.
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1)) Spanien weist eine stabile und solidarischenfianstruktur auf.

V) Spanien weist eine stabile und solidarischewéardtschaftsstruktur auf.

V) Die Familienstrukturen sind in den landlich gigten Gebieten stabiler und solidarischer.

VI) Die Verwandtschaftsstrukturen sind in den liid gepréagten Gebieten stabiler und
solidarischer.

VII)  Wenn die Spanier heiraten, griinden sie fridaer spater eine Familie.

VIII) Die spanische Frau ist im Partnerschaftsd tramilienleben starker mit Hausarbeit und
Kindererziehung belastet als der spanische Mann.

1X) Die alteren Frauengenerationen ab 50 Jahrengbenen freiwillig die gesamte Hausarbeit.

X) Die korperliche Zichtigung der Kinder in Formorny Ohrfeigen oder anderen
Handgreiflichkeiten ist bei den heutigen Elterngatienen mit minderjahrigen Kindern
seltener als bei den friiheren Elterngenerationen.

X1) Die Scheidungsrate ist in Spanien niedrigerialDeutschland.

Xll)  Die Akzeptanz von Scheidung und Trennunghist den jingeren Generationen unter 50
Jahre hoher als bei den Generationen Uber 50 Jahre.

Zu Kapitel 5 ,Die spanische Familie als sozio-emwodler Stabilisator und intergenerationeller
Konfliktherd":

Xlll)  Die Mehrheit der erwachsenen Kinder in Spganiverlasst spater das Elternhaus als in
Deutschland.

XIV) Die Mehrheit der spanischen ledigen Erwaclesegrindet erst dann einen von den Eltern
unabhangigen Haushalt, wenn sie heiratet.

XV)  Das Zur-Miete-Wohnen ist in Spanien nicht sslreitet wie in Deutschland.

XVI)  Wenn die Mehrheit der Spanier einen von déterd unabhangigen Haushalt griindet, dann
erwirbt sie Wohneigentum.

XVIl) Das zeitlich erweiterte Zusammenleben vomwathsenen Kindern und Eltern im selben
Haushalt fordert latente und manifeste Generatimmfiiikte zutage.

XVIII) Die Sexualnormen der Eltern weichen stadowdenen ihrer erwachsenen Kinder ab.

XIX) Die latenten und manifesten generationsbedindginstellungs- und Meinungsunterschiede
zwischen Eltern und erwachsenen Kindern beginsggeKultur des Fingierens

XX)  Die Kultur des Fingierenyerhindert, dass die Mehrheit der ledigen, erwasts Kinder
vortibergehend oder langfristig mit dem jeweiligeartRer einen von den Eltern
unabhangigen Haushalt griindet.

XXI) Die soziale Absicherung von ledigen, arba&gg#n Erwachsenen reicht nicht, um den
Betroffenen ein finanziell unabhangiges Leben ura@hwén zu garantieren.

XXIl) Der spanische Staat gibt seine sozialpathis Verantwortung gegeniber ledigen
Erwachsenen ohne eigenes Einkommen und Vermdogéie dleinfamilie ab.

XXIIl) Die Kleinfamilie in Spanien entlastet dero&alstaat starker als in Deutschland, indem sie
ledige Familienangehdrige ohne eigenes EinkommehMermogen im selben Haushalt
wohnen lasst.

Zu Kapitel 6 ,Pluralisierung von Formen familialand partnerschaftlichen Zusammenlebens*:

XXIV) Die Akzeptanz von eheahnlichen, heterosearellLebensgemeinschaften ist bei den
jungeren Generationen unter 50 Jahre hoher aldepeGenerationen Uber 50 Jahre.

XXV) Die Akzeptanz von Homosexualitat und homosébareLebensgemeinschaften ist bei den
jungeren Generationen unter 50 Jahre hoher aldeneGenerationen tber 50 Jahre.

XXVI) Die Akzeptanz von nachehelichen Lebensgemeiaften mit Kindern ist bei den jlingeren
Generationen unter 50 Jahre hoher als bei den &ereen Uber 50 Jahre.

XXVII) Single-Haushalte sind in Spanien nicht sohreitet wie in Deutschland.

XXVIIl) Die Akzeptanz von Ein-Eltern-Familien isteb den jingeren Generationen unter 50 Jahre
hoéher als bei den Generationen tber 50 Jahre.
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Auch wenn die meisten soziologischen Analysen dieFamilie eher quantitativ ausfallen und in
einer endlosen Darstellung statistischer Daten nepidsentativer Studien aufgehen, weisen sie
grol3e Defizite auf, wenn es darum geht, Bedeutnhgtie und Sinnstrukturen um und Uber die
Familie als Lebensform und -ziel aufzudecken. aische Familiensoziologi&riikka Oinonen
spricht aus, was viele Soziologen aus anderen Romgsbereichen bereits seit langerem
praktizieren:

»If we want to strive towards more comprehensivewledge about different families of
different nations, it is useful and even necessargombine and compare qualitative and
guantitative methods and data. The use of varicethods and data allows for a richer and
more complex approach which makes it possible toerfoom one level of analysis to
another and to avoid the risks of exaggeration @mtsimplification.” (Oinonen 2000: S.
39)

Ein MethodenmiX ist immer dann sinnvoll, wenn der Forschungsgegexes aufgrund seiner
Komplexitat nicht eindeutig eingrenzbar und dalisgelist. Lebensgemeinschaften sowie Ehe- und
Familienformen existieren nicht einfach fir sichpndern stellen Grundbausteine der
Gesamtgesellschaft dar. Dipanische oder digeutsche Familie gibt es nicht, und schon gar nicht
die europaische, (Reher 1997: S. 291) auch wennimamem letzten Forschungsschritt soweit
sein sollte, Gemeinsamkeiten und Unterschiede barhaiten zu kdnnen. Zu stark variieren
existente, gedachte, geplante und ideale Familieréd@e nach Geschlecht, Generation,
Urbanisierungsgrad, sozialem Milieu und ethnisch@ngehdrigkeit, als dass man sich
irgendwelchen analytischen Simplifizierungen unch&alisierungen hingeben kdnnte. (Oinonen
2000: S. 40) Dementsprechend erforderte auch dréegende Studie die Verwendung und
Koordination mehrere Erhebungs- und Analyseverfatinmerhalb und zwischen den einzelnen
Untersuchungsebenen. Als qualitative methodologisétusgangsbasis dienten insgesamt 22
halbstandardisierte, mindlich-personliche Intergehei denen sich der Interviewer zwar an die
vorgeschriebene Reihenfolge der Fragen halten mugstbb. 1) jedoch den RedefluR des
Befragten so gut wie niemals unterbrechen durfte diésem Zweck wurden die Interviews mit
dem Wissen der Befragten auf Band aufgenommenerspétiriftlich Gbertragen und anschlie3end
aus dem Spanischen ins Deutsche Ubersetzt. Dievibwgartner wurden in drei Alterskohorten
eingeteilt und ergaben drei fur die Untersuchunipvemte Generationen: Die (IHranco-
Generation(FG) mit jenen Personen, die bis 1960 geboren evwrth der Hoch- oder Spatphase
des Franquismus aufwuchsen und nach erzkatholiscBemdsatzen Uber Sex, Ehe und
Partnerschaft erzogen wurden; die @¢neration des demokratischen Umbrugbss), deren
Mitglieder bis 1979 geboren wurden und in einer vaotitischen, sozialen und kulturellen Wandel
gepragten Zeit aufwuchsen und mit sehr ambivalemeralischen Grundséatzen grold wurden; und
schlieBBlich die Neue Generation(NG), die ab 1980 geboren wird und einer breiten,
fortschreitenden ,Européisierung” der Werte, Somainen und Verhaltensstandards ausgesetzt ist.
Die Interviews fanden in einem Zeitraum von 3 Jah(Marz 2002 bis Juli 2004) in den
unterschiedlichsten Teilen des Landes statt, d.hagh Gelegenheit einmal in einer Megastadt wie
Madrid, in einer Grof3stadt wie Bilbao, dann wiederim einer mittelgroRen Stadt wie Santander,
in einer Kleinstadt wie Santurtzi oder in einem timischen Dorf wie Liencres. (Abb. 2) Zur
informativen und methodischen Ergdnzung werdemuhdda einige teilnehmende Beobachtungen
angefuhrt, die zwischen Marz 2002 und Juli 200&kigeflihrt wurden. Als parallele quantitative
Methode wird auf die altbewéhrte Sekundéaranalyséckgegriffen, d.h. auf die Auswertung und
Bertcksichtigung von vorhandenem Datenmaterial, egi in Form von amtlichen bzw.
nichtamtlichen Statistiken oder von Studien mit lémer oder gleicher Problemstellung. Die

°" Siehe hierziElliott, B.: Biography, familiy history and the anlysis of sdataange. InDrake, M. (ed.):
Time, family ad community, Oxford & Cambridge: Bkaeell 1996; undSchmink, M.Household economic
strategies: Review and Research agendd.dtin American Research Review XIX& 87-101.
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einzelnen Themen und Fragestellungen impliziereritseeine Uberschneidung des qualitativen
und quantitativen Datenmaterials und der Forschenggbnisse.

Abb. 1: Der Fragebogen

Interview
Interviewpartner Nr.
Datum:
l. Personliche Daten
Name: Geschlecht:
Nachname: Familienstand:
Kinder:
Alter: Staatsangehorigkeit:
Wohnort; Einwohnerzahl des Wohnortes:
Beruf: Bildungsgrad:
Einkommen:
Il. Fragebogen
1 Rolle und Bedeutung der Familie

11 Welche Plane hast du fur die Zukunft? Mochtiesheiraten und eine Familie grinden?
Wollen deine Freunde, Verwandte und Bekannte allehhairaten oder sind sie schon
verheiratet?

1.1 Warum heiraten die Manner und warum heiraten diauém? Sind die Grinde
unterschiedlich oder gleich?

1.3 Woiirdest du mit deinem Partner zusammenziehea wérheiratet zu sein?

1.4 Was héltst du im Allgemeinen von Sex vor deeElst es fir dich gleich, ob man Sex|mit
dem Freund bzw. der Freundin oder wenn man weadseBeschlechtspartner hat? Wie
denkst du Uber One-Night-Stands?

1.5 Was haltst Du davon, wenn eine Frau oder einrMeechselnde Sexpartner hat? Sollte
man/frau einen festen Freund/eine feste Freundierhader kann man auch mal gin
Abenteuer haben?

1.6 Kennst du unverheiratete Paare, die zusamnm@anleind Kinder haben? Sollten sie
heiraten oder nicht?

1.7 Wohnst du noch zu Hause bei deinen Eltern? Wazighst du nicht in eine eigene
Wohnung? Fuhlst du dich da wohl? Warum?

1.8 Denkst du, dass die Familie in Spanien einétige Rolle spielt? Wie ist das wohl |in
anderen européischen Landern?

1.9 Was meinst du? Gibt es in Bezug auf die Bedguter Familie Unterschiede zwischen
Stadt und Land?

1.10 Wenn du jetzt mal an dein Verhaltnis zu deidMamwandten denkst, etwa Cousins,
Kusinen, Tanten, Onkel — wie wiirdest du es bedobréi

2 Scheidung und Trennung

2.1 Was héltst du von der Aussage ,Man heiratet fjanze Leben“? Denkst du, eine Ehe
kann das ganze Leben halten?
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2.2

2.3
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2.5

3.1
3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Kennst du Ehepaare aus deinem Verwandten- Breundeskreis, die getrennt oder

geschieden sind? Wie denkst du Uber Trennung odbei®ing? Glaubst du d
Scheidungszahlen in Spanien sind so hoch wie int Re®pas? Warum lassen sich
Spanier scheiden. Was meinst du?

ie
die

Denkst du, es gibt hier Unterschiede zwischtedtSind Land? Trennen oder lassen gsich

die Menschen auf dem Land auch scheiden oderssi@anders?

Wer hat es schwerer nach einer Scheidung? &iehgedene Frau oder der geschiedene

Mann oder gar beide? Woran liegt das, was meiriat du
Haben es geschiedene Frauen oder Manner seinvearneuen Partner zu finden? Wie
es mit Mittern mit 1 oder 2 Kindern? Kennst du gestene Miitter, die mit dem neu

st
en

Partner zusammenleben? Wie findest du das? Wasestidd in einer solchen Situation

tun? Glaubst du, das gibt es oft in Spanien odesieher die Ausnahme?

Pluralisierung von Lebensgemeinschaften

Glaubst Du, es ist besser, mehrere Lebenspamresben gehabt zu haben?
Kennst du alleinstehende Mutter oder sogarryédie alleine fur ihre Kinder sorgen? W
haltst du von solchen Ein-Eltern-Familien? Glauhstdiese Familienform ist in Spani
verbreitet?

Kennst du aus deinem Freundes-, Bekanntier-Verwandtenkreis homosexuelle Pa
Was haltst du von solchen Paaren? Glaubst du,ibdbegyoft in Spanien oder ist es e
die Ausnahme? Wie reagiert wohl die Umwelt auflselPaare?

Kinder-Eltern-Beziehung

Wie erzieht man die Kinder heute in SpanienfdWa auch mal zugeschlagen, vielle
einen Klaps auf den Po oder eine Ohrfeige? Oderegilheute, die gar nicht dazu neig
Wie ist das bei Verwandten, Bekannten und Freunderdir — wie werden die Kinder (
erzogen? Wie wirdest du die Kinder erziehen?

Kennst du Paare aus deinem Verwandten, Bekanoter Freundeskreis, die ke
Kinder haben wollen? Warum wollen viele Paare iar$gn Kinder? Welche Bedeutu
haben Kinder fur die Spanier, etwa fir deine VemitanBekannte oder Freunde? Und
dich?

Wie ist dein Verhaltnis zu deinen Eltern? Gibt esnohmal Konflikte oder Streitereig
Uber unterschiedliche Meinungen und Verhaltenswéise
Wie denken deine Eltern tber ,Sex vor der Ehe* mbeexuelle Paare®, ,Scheidung U
Trennung“, ,wechselnde Lebenspartner” und ,unvadtete Paare"?
Was wirden sie sagen, wenn du homosexuell wargt\denunverheiratet mit deing
Partner zusammenziehen wirdest/wenn du von zu Hausaehen wirdest, um i
»Single“ zu leben/wenn du lange Zeit ,Single” bleibwirdest?

Hast du schon mal mit deinen Eltern tUber ,SgaSprochen oder offen gesagt, das
mit deinem Freund im selben Bett geschlafen hast?

Darf deine Freundin/dein Freund bei dir Gbernacht&enn ja, wo? Im Gastezimnj
oder in deinem Zimmer?
Bist du schon mal alleine mit deinem Freund/deiferundin in den Urlaub gefahre
Wussten es deine Eltern?
Hast du schon mal alleine oder in einer Wohngenseaifs gewohnt? Wann und wieso?

as

are?
her

cht
en?

a

ne

ng
fur
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5 Singles und Unverheiratete
5.1 Konntest du dir vorstellen, alleine ohne festendredpartner zu leben?
5.2 Glaubst du, es gibt viele ,Singles” in Spanien? Mimdie Zahl der Ein-Personen-
Haushalte zu?
5.3  Was glaubst du? Warum gibt es Menschen, die altdine festen Lebenspartner leben?
54 Was denkst du tber einen Mann, der Gber 30 undy|Sinst? Was denkst du tber eine
Frau in derselben Situation? Warum leben sie woPl s
6 Rollenverteilung und Emanzipation
6.1 Wenn du an Zuhause denkst, wer kocht, putztwiémtht im Haus? Du, deine Bruder,
Schwestern, deine Mutter oder dein Vater? HelferM#nner im Haushalt?
6.2 Wenn du heiratest, wer wirde bei euch den Haufitaén? Du oder dein Partner?
6.3 Wenn du jetzt heiratest, wirdest du dann aafhéu arbeiten und dich ausschlieZlichjum
die Kinder kimmern?
6.4 Wer sollte die Kinder erziehen und die meisté ait ihnen verbringen? Die Mutter oder
der Vater, oder beide?
6.5 Was haltst du von Mannern, die eine Berufspauskegsn und sich um die Kinde
kimmern?
6.6 Ist die Frau in der spanischen Gesellschaft gl@athtigt? Im Beruf beispielsweise oder
im Privatleben? Wie ist das wohl in anderen eursgé@n Landern?
Abb. 2: Interviews nach Ort und Eigenschaften der B&agten
Befragte/e | Geschlec | Alter |Familienstan |Kinderzahl |Beruf Ort (Ew.) |Kohort
r ht d e
Aaron mannlich | 19 ledig 0 Student Sta. Cruz N&
Tenerife
(189.317)
Alicia weiblich | 21 ledig 0 Friseurin Barcelona| NG
(2.713.785)
Ana weiblich | 36 ledig 0 Angestellte  Bilbao DG
(383.789)
Beatriz weiblich | 22 ledig 0 Stewardegs SantandeNG
(189.069)
Bruno mannlich | 42 verheiratet 2 Inhaber |Valladolid |DG
einer (333.680)
Lottoan-
nahmestelle
Elena weiblich | 20 ledig 0 Studentin Madrid [NG
(2.909.792)
Enrique mannlich| 44 verheiratet 2 UnternehrBantiago deFG
r Compostelal
(87.472)
Fernando | mannlich 28 ledig 0 Ingenieur Madrid DG
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(2.909.792)
Francisco | mannlich| 42 verheiratet Professor Bevil [DG
(704.857)
Gema weiblich | 30 verheiratet Angestellfe GordaxalDG
(1.523)
Javier mannlich| 46 verheiratet Unternehrifalencia FG
r (763.299)
Jenny weiblich | 19 ledig Studentin Palma |N&
Mallorca
(325.120)
Maria weiblich | 34 verheiratet Lehrerin Madrid |[DG
(2.909.792)
Maria del |weiblich |64 verwittwet Lehrerin Lloret deG
Carmen Mar
(13.884)
Maria weiblich | 33 ledig Kranken- |Lloret de|DG
Jesus schwester |Mar
(13.884)
Marta weiblich | 28 geschieden Angestellte Bilbao |DG
(383.789)
Pablo mannlich| 22 ledig Student Santofia | NG
(10.728)
Pedro mannlich| 36 getrenntlebe Dozent Madrid DG
d (2.909.792)
Raquel weiblich | 23 ledig Studentin Alicante |NG
(267.485)
Ricardo mannlich| 63 verheiratet Barinhaber Liescr |[FG
(ca. 1.000)
Roberto mannlich| 32 eheahnlich Fotograf Valencig DG
(763.299)
Rufo mannlich | 59 verheiratet Direktor | Santurtzi FG
eines (49.981)
Lehrin-
stituts
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3 Zum christlich-katholischen Verstandnis von Ehe nd Familie
in der Franco-Ara — Ein kurzer Riickblick

Wie in allen europdaischen Landern haben sich aielramilienstrukturen und die verschiedenen
Formen des Zusammenlebens in Spanien gewandeltevtitNiedergang der franquistischen Ara
beschleunigten sich sicherlich bestimmte Trends wdie Pluralisierung und Privatisierung
familialer Lebensformen, da das bis 1975 staathehmordnete und geftrderte Leitbild der
.lebenslangen und patriarchalischen Ehe* schnelil@mativer und moralischer Bedeutung verlor.
Dieser kurze Rickblick, der mit dem politischen #idg Francos zum unumschrankten Herrscher
unter dem Titel ,Caudillo” einsetzt, und die Ergedze aus 6 von 22 Interviews, die mit
Mitgliedern der Franco-Generation (FG) durchgefiihrt wurden, (vgl. Abb. 2) sollen zum
Verstandnis der heutigen Strukturen familialen, sohfichen und paarspezifischen
Lebensgemeinschaften, der intergenerationellen Kamikation und der zentralen Rolle der
Kernfamilie als sozio-emotionaler Stabilisator tegen. Es ist gerade diese Generation, die in der
1939 errichteten konservativen Militardiktatur auths, nach katholischen Grundsatzen tber Sex,
Ehe und Partnerschaft erzogen wurde und sich haitteeiner erwachsenen Kindergeneration
auseinandersetzen muss, die ganz andere und mégEigengesetzte Vorstellungen Uber Sex,
Liebe und Partnerschaft haben.

Wie tiefgreifend die Machtergreifung Francos waeigk sich nicht nur an politischen
Konsequenzen, sondern viel starker an der lanigiistsozialen und 6konomischen Stagnatfon.
Der Spanienkennddavid S. Rehedriickt dies so aus:

,In 1960 Spain was poor by European standardstigally conservative, and socially

traditional and Catholic. [...] The social and emmic distance separating Spain from its
European neighbours, especially those to the neidls, likely greater in 1960 than it had
been in 1920 or in 1930.“ (Reher 1997: S. 272)

Ohne Zweifel deutete die kurze Periode der ZwedRepublik (1931-36) ein neues politisches und
soziales Zeitalter an, das wenig spater jedochvargjtelt wurde. Die Verfassung (,Constitucion®)
von 1931 sah eine Trennung von Staat und Religgsrund die rechtliche Gleichheit von Mann
und Frau wurde festgeschrieben. Die Volljahriglelangten Méanner wie Frauen mit 23 Jahren.
Zum ersten Mal in der spanischen Geschichte eehniettie Frauen das passive und aktive
Wabhlrecht, durften als Zeugin und Vormund fungier&esitztimer verwalten und Vertrage
unterschreiben. Ab 1932 durfte der Arbeitgeber fs¢ditige Frauen nicht mehr entlassen, auch
wenn sie heirateten. Zu den gréf3ten Errungenschgéiborten sicherlich die Scheidung nach dem
Zerruttungsprinzip, die geregelte Abtreibung, diehtliche Anerkennung von unehelichen Kindern
und die Einfihrung der Zivilehe. (Oinonen 2000:13) Doch nach Francos Machtergreifung
wurden die Uhren zuriickgedreht und Spanien zu ekwfessionellen Staat, in dem die wahrend
der Republik versuchte Trennung von Staat und Religvieder aufgehoben wurdeOb die
Religiositat innerhalb der Bevdlkerung tatsachlidiesem aufoktroyierten Religionszwang
entsprach, lasst sich heute mit Sicherheit nicgesaTrotzdem wagt der Sozioloyéctor Pérez
Diaz eine Diagnose der damaligen Zeit und spricht viaere,burgerlichen oder folkloristischen
Religiositat®, die sich in den zahlreichen feiehkn Zeremonien, dem Routinekirchgang und den
regelmaRigen Empfangen von Sakramenten ohne aidecteligiose Uberzeugungen oder tiefe
Glaubensempfindung widerspiegelt. (Pérez Diaz 188447 ff.) Aus der Sicht vointonio Blach
war es lediglich die zentrale Stellung der Kircime Staat, die so eine Art Scheinreligiositat
innerhalb der Gesellschaft forderte. (Blanch 1988:28) So darf es nicht Uberraschen, dass
wahrend der ,transicién“ die Zahl der praktizierendKatholiken stark abnahm und erst im Laufe

%8 vgl. hierzulLinz, J.: Religién y politica en Espafia. |Riaz-Salazar, R./Giner, S., (HrsgReligion y
sociedad en Espafa, Madrid: Academia 1993.
*9vgl. hierzuFuero de los Espafiolgarticulo VI, Madrid 1945.
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der achtziger Jahre wieder leicht zunahm, z.Bslagm Jahre 1976 bei 56 % und 1983 nur noch
bei 31 %. (Recio et al. 1990: 53 ff.) Viel dramaktisr war die in der Gesellschaft vollzogene
Entrechtung der Frau, die erst mit der in der neMernfassung von 1978 festgeschriebenen
Gleichstellung von Mann und Frau aufgehoben wui@ambio 16, 1978: S. 67/69)

3.1 Zur Stellung der Frau im franquistischen Spanie

Die wahrend der Zweiten Republik errungenen Redwe Frau, u.a. die Ehescheidung, die
geregelte Abtreibung und das weibliche Stimmrechirden bereits in der Frihphase der
franquistischen Ara abgeschafft. Ihre gesellsdicatl Stellung war von einer nahezu vollstandigen
Entmindigung gepréagt, die im franquistischem Sesttaftecht ihren rechtlichen Hdhepunkt

erreichte und folgende Bereiche umfasste: (1) diafrechtliche Verfolgung auRRerehelichen

Geschlechtsverkehrs von Frau und Mann mit Gefasggafen und der straffreien Tétung der

Missetaterin — allerdings war der Tatbestand desbElths bei der Frau schneller und eindeutiger
festzustellen als beim Mann. Fir sie:

»[---] reichten bereits suchende Blicke, um sie Elfeebrecherin anzuklagen, wahresrd]
die Matresse zu Hause haben musste, d.h. er ndissfeerson in seinem Schlafzimmer
haben und mit ihr den Liebesakt vollziehen." (Fwidla EI Monte 1996: S. 21 f,;
Hinzuftigung und Ubersetzung von nif);

(2) die Bestrafung des Verkaufs von Verhitungsinit{is 1978 noch mit Geldstrafen bis zu
400.000 Peseten belegt) und (3) die Strafbarkestrdié beiderseitigem Verstandnis erfolgenden
Geschlechtsverkehrs mit Frauen, die das 25. Ledlenspch nicht vollendet haben und deshalb als
unmiindig eingestuft wurdéh. Nach Einschatzung des Soziologde Miguel entsprach die
strafrechtliche Verfolgung des Ehebruchs, der Abtreg und des Gebrauchs von
Verhitungsmitteln ganz und gar dem Unrechtsbewin3tier damaligen spanischen Bevolkerung:

.In den Sechziger Jahren war es nicht nur so, dasg€hebruch, die Abtreibung und der
Gebrauch von Verhitungsmitteln Delikti€ drei Delikte fir Frauen) waren, sondern dass
die allgemein verbreiteten Einstellungen und Megamin der Bevoélkerung diese Verbote,
sei es aus Angst oder aus Tradition, unterstutz{de. Miguel 1994: S. 55; Ubersetzung
und Hervorhebung von mff)

Die Frau sollte der Familie und dem Ehemann selfigéernd und selbstlos dienen und jegliche
Neigungen zur Selbstentfaltung in Familie, ArbeitddPolitik unterbinden. Ohne die Erlaubnis des
Ehemannes durfte sie weder ein Bankkonto eroffroei mechtlich giltige Vertrage abschliel3en,
etwa im Geschaftsleben. (Fundacién El Monte 199&1$ Rechtlich gesehen befand sie sich auf
der Stufe von Kindern, Taubstummen und Irren, war Willkir des Ehemannes vollstandig
ausgeliefert und besal} keinerlei Erb- und Eigenteomde. (Kreis 1998: S. 381) Man kehrte
faktisch und juristisch ins Jahr 1889 zuriick: Dasdgerliche Gesetzbuch (,Cddigo Civil*) sprach
dem Vater die unbeschrankte Herrschaft Gber Ehefndukinder zu, d.h. sowohl die Frau als auch
die Kinder waren unmindig und mussten ihm gehorclh@nGegenzug war der Familienvater

% I...] el delito de adulterio era el de la mujeregbastaba con que echara una cana al aire papudiezan
acusarla de adultera, mientras que el delito delbne tenia que tener manceba en casa, o seagtenfaner

a la persona metida dentro de su casa y probagqgsita por tanto el amancebamiento.”

®1 vgl. dazuReport presented by Spain at the World Conferemcthe United Nations Women’s Decade.
Nairobi-Kenya,16. bis 26. Juli 1985, S. 9

%2 En los afios sesenta no sélo eran delito el adtytel aborto o el uso de pastillas anticonceptiflas tres
delitos solo para las mujeres), sino que la actifederal de la poblacién estaba a favor de esasasor
prohibitivas, por miedo, por tradicion.”
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verpflichtet, die Seinen zu beschitzen. (Oinoned02®&. 12 f.) Was konnte also eine Frau dazu
bewegen, Mutter zu werden und einen Mann zu heirater mit absoluter Macht innerhalb der
Familie herrschen durfte? Maria del Carmen (64 e)aheine der 22 befragten Personen,
beantwortet diese Frage auch fiir die Manner ihesre@ation:

»IN meiner Generation heirateten die Manner, umechtausfrau, eine kultivierte und in-telligente
Gesprachspartnerin und eine Mutter fur ihre Kinderhaben. Die Frauen heirateten, weil es sonst
keinen Ausweg gab oder du wurdest Nonne. Beruiaintest du keine Karriere machen, das
Elternhaus durftest du ohne Zustimmung deines Vatéht verlassen, also blieb dir nur die
Heirat als Ausweg, auch wenn du spater finanzietl gesellschaftlich vom Ehemann abhingst.”
(Maria del Carmen, 64 Jahr&)

Wie sehen die Manner das Ganze? Wie denken sichébatswillige Frauen und Vaterschaft:

.Die meisten Ehepaare unserer Generation haben &in8ie sind die Zukunft dieses Landes. Man
fragt sich auch nicht, ob man Kinder haben mdclitermicht. Es ist das Normalste auf der Welt.
Ehepaare haben nunmal Kinder, und wenn sie keiberasind sie anders oder komisch. Fir mich
personlich war es egal, obwohl ich dann schon baste, ein Kind zu haben, meine Frau weniger,
deswegen belieRen wir es auch nur bei einem.* (B3 JahreY

.Die Frauen heiraten, um den Ehemann gefligig zuhmag¢ gut zu leben und nicht zu arbeiten.
Und wir Manner, weil wir damlich sind. Das, was Maond Frau in einer Ehe suchen ist sehr
verschieden. Der Sozialschwéchste hat doch Kinderkenne niemanden, der keine Kinder haben
mochte. In meiner Generation sah man es als PfiinhKinder zu kriegen.* (Rufo, 59 Jaht®)

,Die Frauen heiraten vor allem wegen des Gelded sie gehen mit dir ins Bett wegen

des Geldes. Es ist nicht alles, aber wenigstenst wu attraktiver fir sie, wenn du Geld hast. Fur
die Manner kommt der Moment, in dem sie eine VgezErau brauchen, oder wir verlieben uns in
eine Frau, wie ich. Ich habe mich damals in Monrealiebt. In meiner Generation haben fast alle
Kinder. Du heiratest und hast Kinder, das stellstaich nicht in Frage. Ich wollte immer schon
Kinder, auch wenn ich nicht mit zwei Madchen genetthatte. (Javier, 46 Jahf8)

.Der, der Kinder haben mdchte, hat sie. Offensichthat man in Spanien Kinder sehr gerne. Fur
viele Paare bedeutet Kinderlosigkeit ein grof3es lUcig Die Mehrheit will Kinder. Mir gefallen
Kinder, ich habe sehr viel SpaR mit ihnen. (EnrigtJahrey’

63 En mi generacion los hombres se casaban parateasama de casa, una interlocutora culta e geteie,

una madre para los hijos. Las mujeres se casabagieno habia otra salida. Profesionalmente ndapod
hacer carrera, de casa no te podias ir sin consento de tu padre, s6lo te quedaba el matrimoamac
salida, aunque luego dependieras econdmica y swmigd del marido.”

% Todas las parejas de nuestra edad los tieneneSaturo de este pais. Tampoco se pregunta unaiesie
hijos o0 no. Es lo mas normal del mundo. Los matnio® tienen hijos y si no los tienen, eres difezerdro.
Para mi personalmente...lo mismo...aunque si auie ¢gnas de tener un hijo...mi mujer menos, pomnes
gquedamos solo con una."

65 Las mujeres para dominar al marido y vivir biemsig trabajar y los hombres, porque somos tontos. L
que buscan hombre y mujer en un matrimonio es nifayetite. Pero si el mas pobre tiene hijos. No zoao

a nadie. Mi generacion lo veia como una obligation.

% Las mujeres se casan sobre todo por el dinemwas contigo a la cama por el dinero. No es tpéo

por lo menos te vuelves mas atractivo para ellaserses dinero. Los hombres, porque viene un maonen
gue necesitamos una mujer de escaparate a nuadtr@ Iporque nos enamoramos de una mujer como Yyo.
Yo me enamoré de Modnica...De mi generacion casistdznen hijos. Te casas y tienes hijos, tampoco |
cuestionas. Yo siempre he querido hijos de verdadgue no habia contado con dos nifias.”

67 El que quiere hijos los tiene, se ve que en Eapais gustan los nifios. El no tener hijos es pachas
parejas como una desgracia. La mayoria quiere.h§asplemente me gustan los nifios y me lo paso muy
bien con los crios.”
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Francos ,Frauenpolitik” ergoss sich mitunter inifi@then MalRnahmen zur Wiederbelebung einer
traditionellen Rollenverteilung, die den Ehemars Fdmilienvater die absolute Herrschaftsgewalt
Uber die unmiindigen Kinder und die entrechtete Ftaertrug; zur staatlichen Verordnung und
Uberwachung eines christlich-gepragten Sexualvenhglauf mittelalterlichem Niveau, das v.a. fir
die Ehefrau galt, nicht so sehr fir den Ehemand; aur ,Aufklarung” der Frauen Uber ihre vom
Regime erwlnschten Aufgaben und Pflichten als entfstatige Ehefrau und Mutter. Letzteres
erfillten die zahlreichen staatlichen oder kirdiio Stellen des Franco-Spaniens wie die
,Delegacion Nacional de la Seccion Feminina“ (etiNationales Amt fir Frauenangelegenheiten)
oder die religiose Vereinigung ,Religiosas de Jés{@rdensschwestern Jesu), die mit der
Herausgabe von Merkbléttern, Broschiiren oder Binctiier spanische Frau zur vollkommenen und
makellosen Ehefrau machen sollf&n:

»1he 'Perfecta Casada’, the dedicated, submissivk slf-sacrificing spouse and mother
was the model woman, and motherhood was consideréaty to the fatherland. Thus,
women were to stay at home an identify themselvidls the family, not as individuals.”
(Oinonen 2000: S. 13)

Im 1949 herausgegeben Handbuch zur ,Sozial- undilieamildung” (Formacion familiar y
social) liest sich die verbindliche Rollenverteiduim der Familie folgendermaf3en:

.Der Vater stellt das Symbol der Autoritat, der gheit und der Vernunft dar; die Multter,
die Liebe, die Aufopferung, das Gefluihl und das HergDer Mann ist der Kopf; aber die
Frau ist das Herz der Menschlichkeit; er ist dageikium, und sie, das Geflhl; er ist die
Kraft, sie, die Anmut, der Schmuck, der Trost." [&cion Nacional de la Seccion
Feminina 1949: S.191; Ubersetzung von ffir)

Ein anderes Benimm-Buch mischt sich sogar in dispgichen Beziehungen zwischen Gatten
und Gattin ein und gibt ihr folgenden Rat fir ddredltag:

.Es ist die Pflicht einer liebenden und hilfsbezaitEhefrau, ihren Gatten nicht zu stéren,
indem sie sich mit irgendwelchen Albernheiten an ilendet, die nichts mit seiner
Autoritat als Herrn des Hauses zu tun haben undiinrunnétig mit Kleinigkeiten belasten
wiirden.“ (Gentile 1951: S. 26; Ubersetzung von thir)

In der Offentlichkeit galt das ,Protokoll” fur Fran, Manner und natirlich Kleriker
gleichermalf3en, allerdings war immer die ,Ehre dergd und Ehefrau“ der Beweggrund fir die
zahlreichen ,,Geh- und Sitzordnungen*:

~“Wenn eine Respektsperson mit zwei Niedrigeren,gaelissen sie ihn immer in der Mitte
fuhren. Geht aber ein Priester mit einem Ehepaajt &s in der Natur der Sache, dass der
Ehemann in die Mitte geht, damit der Priester nietien der Gattin lauft.” (Loring 1964:
S. 37; Ubersetzung von mit)

%8 v/gl. hierzuDelegacion Nacional de la Seccién Femenina, a..air@Religiosas de Jesus, a. a. O.

% El padre representa el signo de autoridad, geudencia, de la razon [...] El hombre es la capeem la
mujer es el corazon de la Humanidad; él es elrmijtg ella, el sentimiento; él es la fuerza; eliagracia, el
adorno, el consuelo.”

0 Es obligacién de una esposa amante y solicitmalestar a su marido refiriéndole todas las necesiad
con las cuales nada reza su autoridad de dueféoadesd y que llenan indtiimente su cabeza de peqeeii

1 Cuando una persona de respeto va con dos inéstiéstos deben llevarle siempre en el centro t@im
cuando un sacerdote va con un matrimonio, para aldado de la sefiora, es natural que el mariqmwsga
en el centro.”
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Beim Einsteigen in ein Auto, ist die Sitzordnung fzivei Ehepaare einfach:

»[...] die Frau Ihres Freundes soll sich auf dechten Ricksitz setzen und lhre Frau neben
ihr; Ihr Freund gesellt sich zu Ihnen nach vorrféymenteras 1957: S. 296)

komplizierter wird es, wenn zwei Respektspersongreimsteigen:

.Im Auto sitzt der Hohergestellte rechts, und da Beste nach hinten gehen muss, muss
man darauf achten, dass der Unterstellte zuergtingaht, wenn man durch die rechte
Autotir eintritt, und danach, wenn es durch dié&dirutotir geht. Wenn die offene Tur
die Rechte ist, ist es besser, wenn der Unteestalth umdreht und durch die linke TuUr in
das Auto gelangt, um auf der linken Seite zu bleib@ oring 1964: S. 37; Ubersetzung

von mir)’®

Eine schwierige Welt, in der die hierarchischerul8tiren in der Gesellschaft unmittelbar auf
einfache Dinge wie das Herumspazieren oder Eiresteilg ein Auto Einfluss nahmen. Doch selbst
wenn die Frau alleine oder mit Freundinnen untesmvegr, musste sie sich protokollarisch
verhalten. Bestimmte kdrperliche Haltungen wareensagt und das Rauchen bei Frauen verpont:

,ES sich in einem Sitz gemiitlich machen, den Koreeeh vorne lehnen, die Ellbogen auf
den Knien und das Kinn auf den Handen ruhen lagienBeine ausstrecken, die Beine
Ubereinander schlagen [] und ahnliche Handlunged Werhaltensweisen, die eine junge
halbwegs gut erzogene Dame (weder privat nochritdffentlichkeit) zeigen sollte. Einige
dieser Haltungen passen nicht einmal zu wohlerzaggungen Mannern [] es ist in jeder
Hinsicht verwerflich, dass die Damen rauchen, veesimige tun, als waren sie Manner.”
(Gambon 1942: S. 36; Ubersetzung von fhir)

Die jungen Madchen wurden schon friih auf eine Weitbereitet, in der die M&nner das Sagen
hatten. Auch der im Text stehende vermeintlich festische Hinweis, dass Frauen von Natur aus
besser seien, (Delegaciéon Nacional de la Seccidniniga 1949: S. 254) kann nicht dartber
hinwegtduschen, dass die Frau dem Mann aufgruret ifanderen® Natur im privaten und
gesellschaftlichem Leben unterstellt wurde:

,HOrt immer auf eure Brider. Auf die Jungen, defmkennen diese Welt besser als ihr
und moéchten, dass wir nicht so oberflachlich unstgeacklos wie die anderen Madchen
werden, die sie auf der Stral3e treffen.” (Delegadiécional de la Seccién Feminina 1949:
S. 169; Ubersetzung von nft)

2 1...] la mujer de su amigo se sentara en el asiele la derecha de la parte de atras y la de astad
izquierda de ella; su amigo lo hara al lado deduste

3 [En coche debe ir sentado a la derecha el supgricomo el que entra antes debe pasar al fonderlte

en cuenta para que el inferior entre antes cuamti@ase por la puerta derecha del coche, y despaésic se
hace por la izquierda. Si la puerta abierta esléadlerecha, es mejor que el inferior se dé |&ayeentre

por la izquierda para quedarse a la izquierda.”

4 Arrellanarse muellemente en el asiento, incliebcuerpo hacia adelante, apoyar el codo en ldbang
poner la barba entre las manos, estirar las piecnagar una sobre la otra [] y otras accionesegames son
actitudes que no toma (en privado ni mucho menopUgfico) una joven que tenga algunas nociones de
educacion. Alguna de estas posturas ni en los @védnen educados caen bien [] es [] a todas luces
reprensible el que las sefioras y sefioritas funmeno dbacen algunas, ni mas ni menos que los horhbres.

5 Escuchad siempre a vuestros hermanos. A los shiporque conocen el mundo mejor que vosotras y
porque aspiran a que no seamos tan superficiahssilsas como esas otras chicas con las que teop@zla

calle.”
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Zur christlich-katholischen Sexualerziehung gehé@ueh der richtige Umgang mit dem eigenen
Korper und der Kleidung, auf den die jungen Madchem Schutz ihrer ,jungfraulichen Moral*
und zur Férderung des ,natirlichen* Schamgefiihtobders aufmerksam gemacht wurden:

.Leg deine Unterwasche beim Ausziehen nicht undiidnsondern ordentlich auf den
Stuhl und in der Reihenfolge wie du sie auszieimstem du darauf achtest, das grofdte
Kleidungsstiick oben drauf zu legen, damit es daesen verdeckt.” (Religiosas de Jesus
1955: S. 38; Ubersetzung von mir)

Ferner gab es Verhaltensregeln, die einer zu tiEfenndschaft und somit moglichen lesbischen
Neigungen zwischen zwei Madchen vorbeugen sollten:

»<Auch wenn ihr eine Lieblingsfreundin habt, sorgifiigt, dass ihr euch einer Gruppe
anschlie8t und nicht immer allein wie ein untremesaPaar herumlauft.“ (Delegacion
Nacional de la Seccién Feminina 1949: S. 25; Utensg von mir}’

Die Freundschaft zwischen zwei Frauen sollte nachffadsung der franquistischen
Moralaposteln zur Probe der eigenen moralischean@estigkeit werden. Die gute Freundin
sollte bei Bedarf zur ,Retterin einer verlorenerl8&werden:

,Die von Euch, die festere moralische Prinzipiebdrg sollten nicht jene vielen M&dchen
an Eurer Seite verachten, die prinzipienlos sinehid daran, dass man in ihnen allen etwas
Brauchbares findet. Seid also mutig. Wenn ihr eilieser Madchen Blodsinn oder
Unmoralisches sagen hort, und so etwas gibt ediglirkprotestiert energisch. Seid gute
Freundinnen.“ (Delegacién Nacional de la SecciomiRma 1949: S. 188; Ubersetzung
von mir)’®

Den Frauen war es nicht einmal vergdnnt, einerrgéteundin, Geheimnisse anzuvertrauen, v.a.
wenn es um das eigene Familienleben ging:

.Die  Kameradinnen sind viele, die Freundinnen wenigder nur eine, was am
wahrscheinlichsten ist. Trotzdem sollte ich nichingal bei einer Freundin mit meiner
Ehrlichkeit so weit gehen, dass ich es bereueclytaim werde ich ihr niemals erzahlen,
was im Kreise der Familie geschieht [...].“ (Gamli®42: S. 69; Ubersetzung von mir)

Wie man sieht, war es im franquistischen Spaniehtrgerade einfach als Frau geboren zu sein,
zumindest, wenn man sich gegen eine derartige Ubatisierung der Privatsphare wehren wollte.

Das starke Geschlecht unterlag lediglich einigeydRe der Galanterie und des Ehebruchs -
letzteres eigentlich nur, weil man dadurch einedeaen ,hthergestellten Person, d.h. einem
anderen Mann, die Ehefrau stehlen wirde:

6 Al desnudarte no dejaras tu ropa interior desoade, sino doblada sobre la silla, en el ordertgjlgevas
quitando, cuidando de poner encima la pieza malgomanera que cubra todas las demas.”

" Aunque tengéis alguna amiga predilecta, procuaigos a todo un grupo y no ir siempre solas como
pareja inseparable.”

8 Aquellas de vosotras que tengdis unos princiglesmoral mas firmes, no desprecies a tanta chica
insustancial como encontraréis a vuestro lado. &#ewsie en todas ellas hay algo aprovechable y sed
valientes. Cuando oigais decir a una de esas mifim$onteria o una barbaridad, que de todo hayesisal
enérgicamente... sed sus buenas amigas.”

9 Las compafieras son muchas, las amigas poquisinias: sola, que es lo mas seguro. Sin embargo, ni
aun con la amiga he de llevar la franqueza a tnerw tal que tenga que arrepentirme; por lo migmas

le comunicaré lo que pasa en el seno de la familias diferencias que en ella puede haber.”
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~Wenn ein Herr eine ihm bekannte Dame auf der $ttaifft, soll er mit vorhergehender
Erlaubnis der Dame, die ihm mit einem Blick zuteitd, als erster grif3en, denn der Mann
darf eine Frau niemals anhalten, auch wenn sigyégnii3t hat, es sei denn sie deutet an,
dasgosie mit ihm zu sprechen wiinscht. (De Luna-#&Vh943: S.48; Ubersetzung von
mir)

Zu den Méannern gehérten auch die ,Kleriker®, die imgang mit Frauen besonders vorsichtig
sein mussten:

,Es féllt auf, wenn ein Priester alleine mit eifigau auf der Stral3e geht, es sei denn, sie ist
im fortgeschrittenen Alter. Wenn ihr auf der Stralddaltet, um mit einer Person zu reden,
versucht euch kurz zu fassen; v.a. wenn es sichinenFrau handelt.” (Loring 1964: S. 38;
Ubersetzung von mif)

Selbst das Schenken entpuppte sich als ein hdookanter gesellschaftlicher Vorgang, wenn der
Empfanger eine Frau und der Gonner ein Mann war:

.[...] ein junger Mann bietet nur seiner Mutter,re¥ Schwester oder seiner Verlobten
Geschenke an, wenn er denn sicher ist, dass sie Beau wird. [...] wenn eine Frau ihn
freundlicherweise in ihrem Haus empfangen hatafjrker ihr Blumen, Pralinen schicken
oder Biicher schenken.” (De Luna-Wave 1943: S. BkrEktzung von mit

Verglichen mit der rechtlichen und sozialen Dishrirarung, gegen die die gesamte weibliche
Bevolkerung zu kampfen hatte, erscheint die denndén auferlegte ,Etikette” als amisant und

lacherlich. Die Situation der Frau war hingegenzgand gar nicht unterhaltsam und spiegelte sich
auch im Bildungsniveau wider, das bis 1985 dem t@néildungsstatus der Méanner hinterher
hinkte. Beispielsweise kamen auf 6 studierende M&A®60 2 Kommilitoninnen, 1965 war das

Verhaltnis immer noch 9 zu 3, 1970 schon 13 zun®, 1975 dann 27 zu 15. Trotz eines stetigen
Anstiegs der Frauen an der Gesamtakademikerzam,deaerst 1985 zu einer Angleichung, die
sich in den folgenden Jahren zu einer klaren Frdor@imanz entwickelte. (Abb. 3)

Abb. 3: Anteil der Studierenden nach Geschlecht undahr
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Quelle: Reher 1997: S. 275, eigene Berechnungen.

8 Si cruza un caballero con una dama conocida, Sedtelara el primero, previo permiso de la sefipua,

lo demostrara con una mirada, pues el varén nuaba @garar a la mujer, aunque ésta le haya saludado,
menos que dé indicios de desear hablar con él.”

8 Llama la atencién que un Sacerdote vaya por lie salo con una mujer, a no ser que ella sea dd ed
avanzada. Al detenerse en la calle para hablaucarpersona, procurad ser breves; sobre todocsiresna
mujer.”

82 I...] un caballero joven no ofrece regalos mae gusu madre, a su hermana o a su novia, cuanga fen
seguridad de que llegarad a ser su esposa. [urjasisefiora le ha recibido afablemente en su cgsadfa
mandarle flores, bombones o llevarle libros.*
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3.2 Die Familie als Grundpfeiler des Franquismus

Militar, Kirche und GroRRgrundbesitz stellten in deanquistischen Frihphase die Machtpfeiler des
Regimes dar, (Giner 1978: S. 129) in gesellscloaftli Hinsicht stitzte man sich auf die

patriarchalische Familie, die durch die unbescheiiMkacht des Familienvaters tber die Ehefrau,
die unverheirateten Tochter und die S6hne gekecimzei war. Die Familie war der Garant und

der Grundpfeiler fur eine autoritre stufenartiges@lischatft, in der an unterster Stelle die Manner
ihre Herrschaft in der Familie austbten, (Oinon8A@ S. 16) die Grundbesitzer und spater die
Industriellen Gber das Arbeits- und Berufsleberrdattten, die Kirche dem Ganzen die moralische
und religidse Basis lieferte und das Militdr dasv@kmonopol innehatte. Fir das nationale Amt
fur Frauenangelegenheiten (,Delegacion Naciondh@eccion Feminina®) ist die Familie:

.[...] eine Gruppe von Individuen, die in einem aunter der Obhut des Familienherrn
wohnen [...]. Sie ist der Anker der Moralitat, d¢iiter der Ehre der Frau, ein Wall gegen
hemmungslose sittliche Verderbnis, der sichere mdig Kinder [...].“ (Delegacion
Nacional de la Seccién Feminina 1949: S. 190; Uitezusig von mi

Francos Familienpolitik stand ganz im Zeichen den \der Katholischen Kirche vertretenen
Familienideologie: die Frau als gebarfreudige Mutted aufopfernde Ehefrau und der Mann als
Beschiitzer und Haupterndhrer seiner Familie. Abll1géwahrte das Regime allen frisch
verheirateten Paaren ein ,Heiratsdarlehen”, das maemal verdoppelt wurde, wenn die Ehefrau
ihren Beruf nach der Hochzeit aufgab, um sich fortiarer Hausfrauen- und Mutterrolle zu
widmen. Die Rickzahlung des Darlehens verringecte erheblich, wenn Kinder geboren wurden.
1948 wurde das Heiratsdarlehen in einen einmaligeiratsbonus umgewandelt. In derselben
Periode verlieh man den kinderreichsten Familielvier oder mehr Kindern Jahrespramien. Auch
sonst wurden Familien mit vielen Kindern bevorzugtwa bei der Nutzung von 6ffentlichen
Verkehrsmitteln, der Gewaéahrung von Krediten, deferitfichen Wohnungsvergabe und den
Schulbeitrdgen. Zu den geburtenfordernden MalRnahgedrdrten die im Laufe der Diktatur
gewahrten Familienbeihilfen und -—pramien: Eine desten war die 1938 eingefiihrte
Familienunterstiitzung (,subsidio familiar) fur Aetber, Angestellte und Beamte, die durch
Beitrage des Staates, der Arbeitnehmer selbst andubeitgeber finanziert wurde. Sie orientierte
sich an der Zahl der Kinder, wobei kinderreiche Hem besonders gro3zligig behandelt wurden.
Ab 1945 gab es vom Arbeitgeber sogenannte Zusclilgigamiliare Belastungen (,Plus de Cargas
Familiares”), die den meisten Arbeitnehmern mit demonatlichem Lohncheque ausgezahlt
wurden. Ihre Hohe stieg mit der Zahl der Kinder woder Bereitwilligkeit der Ehefrau, ihren
Beruf aufzugeben und variierte zwischen 5% und 2E% Gesamtlohnes. Fir Beamte loste die
1954 eingefihrte Familienhilfe (,Ayuda Familiar‘)die auch mit der Kinderzahl und
Berufsaufgabe der Ehefrau wuchs, alle anderen Zieken Beihilfen ab bis sie 1968 fir alle
vereinheitlicht wurde. Fir alle anderen sozialasiten Angestellten ersetzten die 1966 ins
Leben gerufenen monatlichen Beitragsleistungen Fdimilienunterstitzung und Zuschlage fur
familiare Belastungen, die auch wieder mit der Bosigkeit der Ehefrau und jedem Kind héher
ausfielen. In den Beitragsleistungen waren die eliga Heirats- und die Geburtspramien, die man
fur jedes lebendgeborene Kind erhielt, inbegrifféeben diesen finanziellen Hilfen und
Zuschissen, die in der Regel dem méannlichen Hassbadtand und nicht fir uneheliche Kinder
ausbezahlt wurden, genossen alle Familien Stewggmstigungen, die sich bekanntlich mit der
Berufslosigkeit der Ehefrau und jedem Kind vergrt®e Nach Einschatzung der
Familienforscherirkriikka Oinonenwurden diese Familienhilfen und —zuschisse inSkxhziger
und Siebziger Jahren Opfer der stark wachsendelationf und konnten die steigenden
Lebenshaltungskosten nicht auffangen. (Oinonen 2@021 f.) Wahrend die geburten- und

8 [...] el conjunto de individuos que viven en ucesa, bajo la autoridad del sefior de ella [...¢IEmncora
de la moralidad, la salvaguarda del honor de leemuwj dique de la corrupcion desenfrenada, eltpude
salvacién de los hijos [...].“
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heiratsfordernden MalRRnahmen des Regimes kaum Vgrkzeigten und die Heirats- und
Geburtenrate bis Ende der FiUnfziger Jahre sankemoilen 2000: S. 5) fiel der staatlich
geforderte Austritt der verheirateten Frau aus debeitsmarkt wirksamer aus: Zwar wuchs die
Zahl der erwerbstéatigen Frauen im Alter von 20ZsisJahren von 1950 bis 1975 stetig an, jedoch
blieb die Zahl der verheirateten berufstatigen Enaunbedeutend. Dies @nderte sich erst in den
Siebziger Jahren, als der Anteil der arbeitendenéir in allen Altersgruppen unaufhaltsam anstieg
(Abb. 4). Der Spanienkenndédavid S. Rehefihrt die zunehmende Teilnahme der spanischen
Ehefrau und Mutter am Erwerbsleben darauf zurtiaksdlie Mehr-

Abb. 4: Anteil der erwerbstatigen Frauen nach Alterund Jahr
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Quelle: Reher 1997: S. 276, eigene Berechnungen.

heit der Familien angesichts steigender Inflationd l.ebenshaltungskosten nicht mehr auf ein
zweites Einkommen verzichten konnten. (Reher 1997:276) Das Regime reagierte nur
schwerfallig auf die wachsende Berufstatigkeit &amilienmutter, so dass so gut wie keine
Kindergarten oder —tagesstéatten bereitgestellt aundnd man sich sehr stark auf traditionelle
Formen der Kinderbetreuung stitzte, v.a. auf diel¥@ktern. (Reher 1997: S. 277) Wie die
Rollenverteilung innerhalb eines spanischen Hatshkedr und wer die Kinder betreute, lasst sich
unschwer vermuten. Die Mutter trug die Hauptlagt, wleibliche Nachkommenschaft unterstiitzte
sie dabei. Die méannlichen Sprosslinge Ubernahmdiglieh unbedeutende Aufgaben wie das
Zimmeraufraumen, die sie selber betrafen, wéhread FEhmilienvater mit einigen wenigen

Ausnahmen wie sonntags ,Paella“ kochen so gut eieekHausarbeit ibernahm:

.In unserem Elternhaus mussten wir M&dchen unskhetter helfen. Mein Vater und

mein Bruder taten gar nichts. Als ich heirateteglblich zu Hause und gab meinen Beruf als
Lehrerin auf. In unserem Haushalt machte ich al@syohl wir immer jemanden hatten, der mir
von Montag bis Freitag im Haushalt half. Das Idedd& wenn Mutter und Vater die Kinder

erziehen, aber in unserem Fall war es unmdgliceb@sondere als er die Arbeit im Krankenhaus
bekam. Oftmals nicht einmal am Wochenende.* (MdelaCarmen, 64 Jahrg)

8 En la casa de mis padres éramos las chicas,uasaniamos que ayudar a mi madre. Mi padre y mi
hermano no hacian nada...Yo misma me quedé eryaejé de trabajar como profesora...Lo hacia yo,tod
aunque siempre hemos tenido a alguien que me aguttahunes a Viernes...Lo ideal es que los dosrenad
y padre, eduquen a los hijos, pero en nuestro eas@mposible y menos cuando le dieron el trabajele
hospital, y muchas veces ni siquiera los fineseteasia.”
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,Im Haus meiner Eltern machte alles meine Mutted mneine Schwester. Wir Manner mussten nur
unser Zimmer aufraumen. (Ricardo, 63 Jafire)

+ZU Hause fuhrten meine Mutter und meine SchwesddernHaushalt. Ich musste auch helfen, da
ich der Alteste war. Sonntags koche ich ab und aly aber sonst macht meine Frau immer alles.
Sie wascht, kocht, putzt.* (Rufo, 59 Jafite)

.Bei meinen Eltern kochten und putzten meine Mutited meine Schwestern. Mein Vater kochte
gewodhnlich sonntags und an Feiertagen und mactgeeine leckere Paella. Wir mussten nattrlich
helfen, das Zimmer aufraumen, putzen und wir massteh Geschirr spilen und abtrocknen,
wenn es viel gab.“ (Javier, 46 Jahté)

»Im Haus meiner Eltern halfen mein Bruder und icleiner Mutter. Wenn ich genauer dartiber
nachdenke, hat mein Bruder eigentlich nur sein Z2maufgeraumt. Ich half meiner Mutter beim
Kochen. Ich liebte es, wenn sie mich das Fleisah den Fisch braten oder die Bohnen kochen
lieR. Mein Vater half zu Hause nicht, mit dem Gaftidmatte er auch keine Zeit. Er hatte einen 18-
Stunden-Tag und als er eines Tages aufhérte zuterbstarb er.“ (Enrique, 44 Jahr®)

Es versteht sich von selbst, dass es innerhalboffiziellen franquistischen Familienideologie

keinen Raum gab fir Homosexualitat, auRerehelicBer, Ein-Eltern-Familien, uneheliche

Kinder, nicht-eheliche Lebensgemeinschaften oderenifung und Scheidung. Jede
Zuwiderhandlung erweckte zumindest Neugier, Missouér sogar etikettierende Reaktionen der
Umwelt, im schlimmsten Fall wie etwa bei Homosexéalerhangte die Staatsgewalt hohe Geld-
oder Gefangnisstrafen. Einige der interviewten &e¥a mutmaflen Uber die vermeintlichen
Reaktionen ihrer Eltern zu diesen gesellschafttigi@iswichsen*:

-undenkbar. Fir sie war die Ehe die einzige Form aine Liebesbeziehung aufrecht zu erhalten.
Von Homosexualitat sprach man nicht mit der gleiciatirlichkeit wie heute, jedoch mochte
mein Vater Garcia Lorca und verurteilte den Mord i@am durch die Nationalen aufs Schérfste.
Von Scheidung sprach man nicht. Und ich kann mistetlen, dass meine Eltern auch kein gutes
Wort fir Sexabenteuer oder Ehe ohne Trauscheirgitimtten. Trotzdem gingen sie mit der Zeit,
meine Mutter etwas mehr als mein Vater. Selbst wasnlie Eltern bei den eigenen Kindern
akzeptiert hatten, man machte es wegen des Gedetddsute nicht. Als wir noch verlobt waren,
mein Mann und ich, kam er mich in meinem Elternhausevilla besuchen. Man stellte die Norm,
dass der Verlobte im Gastezimmer zu schlafen hétierhaupt nicht in Frage.” (Maria del
Carmen, 64 Jahréj

»von solchen Dingen sprach man nicht einmal, mands. Nein jetzt ganz im Ernst, es gab
aul3erehelichen Sex, aber viel weniger als heute.gba es keine Vergleichsmoglichkeit. Die

8 En casa de mis padres, mi madre. Todo lo hacimadire y mi hermana. Los varones sélo teniamos que
recoger la habitacion.”

8 En casa de mis padres, mi madre y mis hermanascdmo era el mayor, tenia que ayudar en casa...Yo
cocino de vez en cuando los domingos, pero suekr bado mi mujer. Ella limpia, lava, cocina...”

87 En casa de mis padres, mi madre y mis hermanapabite solia cocinar los domingos y los diasVesti

y nos hacia una paella riquisima. Si que teniamesagudar, recoger las habitaciones, limpiarlasateos

que fregar o secar los platos, cuando habia mutho..

8 Mi madre, yo y mi hermano...Si lo pienso bien,iaimano sélo limpiaba su habitacién, yo le ayudaba
mi madre a cocinar, me encantaba que me dejarddreéarne, el pescado o cocer las alubias...Migpad
ayudaba en casa. Con la empresa tampoco tenia rieoipp, tenia una jornada de 18 horas y cuandd dej
de trabajar se quedo en el sitio..."

8 Ni imaginarselo...Para ellos el matrimonio erailica forma de mantener relaciones amorosas. De la
homosexualidad no se hablaba con normalidad compopeso a mi padre le gustaba Garcia Lorca y echaba
pestes sobre el asesinato por los nacionales.ili@ci tampoco se hablaba y me puedo imaginarrgige
padres no pensaran nada bueno de relaciones sersaleradicas y de parejas de hecho. Por otraldado
con el tiempo, mi madre mas que mi padre...Aungagéadres lo hubieran aceptado, no se hacia pueéel-
diran...Cuando éramos novios, mi marido y yo, nat&ien la casa de mis padres en Sevilla y...no se
cuestionaba la norma que el novio durmiera enbédEon de los invitados...”
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homosexuellen Paare mussten nach Frankreich flichtéan wuldte aus amerikanischen und
franzésischen Filmen von Scheidung, aber in Spamiéstierte sie nicht. Vielleicht trennte man
sich in den hdchsten Schichten der Gesellschafiennormalen Leute jedoch nicht. Man kannte
Paare, die gemeinsam nach Deutschland oder Fradkreauswanderten oder sich dort
kennenlernten und dann dort kurz- oder langfrigligammenlebten ohne verheiratet zu sein und
sogar Kinder bekamen. In Spanien wurde das alléghleritisiert. Diejenige arme Familie, die
eine Tochter hatte, die so lebte, musste es v&emtecnd leugnen. Die einzigen sexuellen
Abenteuer, denen du dich hingeben konntest, waeerPiostituierten und sie wurden nicht so
kontrolliert wie heute. Du begabst dich also in d@liefen der Verderbnis. Ich hatte meinen Eltern
niemals sagen kénnen, dass ich schwul ware, auffekdan ich es mir auch schlecht vorstellen.
Aber Pili und ich gingen nach Deutschland ohne ge&diet zu sein und unsere Eltern wussten es.
Meine Mutter hat mir das bis zu ihrem Tode vorgdamr Aber damals zog man eben los, um in
den grof3en Stadten nach Arbeit zu suchen. Die rElearen daran gewdhnt, dass die Kinder
weggingen. Wenn deine Verlobte dich besuchen k&tiefssie im Gastezimmer oder in deinem
Zimmer, wahrend du es dir auf dem Sofa im Wohnzirgeraitlich machen musstest.” (Ricardo,
63 Jahre§°

~ole waren wahrscheinlich nicht sehr froh daribeswpesen, wie sich die Welt verandert hat.
Meine Eltern waren sehr katholisch, sehr traditibbngie hatten sich sehr dariiber empért, wie sich
die Schwulen heute zeigen, wie sie Hand in Handisgangehen und sich in aller Offentlichkeit
kiissen. Die Scheidung ware inakzeptabel geweseh, Bloen ohne Trauschein. Das wére alles
unmaglich fir diese Generation gewesen. Wenn ibtvdcwére, hatte man mich enterbt und von
zu Hause rausgeschmissen, ohne jemals wieder mizumieden. Wenn die Verlobte dich aus
irgendwelchen Griinden besuchte, schlief sie imexismer.“ (Rufo, 59 Jahrd)

Bei den Eltern der alteren Franco-Generation galteése Kompromisse. Homosexualitat war

anormal, Sex vor der Ehe tabu und wer doch gegeraltiemeine Sexnormen verstof3en wollte,
musste auswandern. Selbst in diesem Falle musstie @panien gebliebene Familie das Gerede
der Leute Uber sich ergehen lassen.

Die Jungeren der Franco-Generation erinnern sidiolarantere Eltern. Trotzdem entschied das
jeweilige Elternhaus und das Sozialmilieu UberFtieiztigigkeit, mit der man Themen wie Sex vor
der Ehe, Scheidung und Homosexualitat behandelte:

% De esas cosas ni siquiera se hablaba en aquetieaé Se hacian. No, en serio, si que habia sexo
extramatrimonial, pero muchisimo menos que hoyhllp comparacion, las parejas homosexuales se tenian
que escapar a Francia. Se sabia del divorcio pisrquee se veian a escondidas...americanas, frasideésro

en Espafia no existia. Quizas en las capas sonidesltas se separaba la gente, pero la gentergerno.

Se sabia de gente que habia emigrado en pareja.parejas que se formaban luego en Alemania cigran
que vivian o vivieron juntos durante un periodgdesin casarse y que incluso tuvieron hijos y tqubvo en
Espafia se criticaba mucho y pobre de aquella familie tuviera una hija viviendo asi en el extranjer
tenian que taparlo y negarlo. Las Unicas relacieagsales esporadicas que podias tener, eran tas\ypoo
estaban tan controladas como ahora...Era meterke pgor de lo peor. No se lo podia haber dichois m
padres, aparte de que no me imagino ser mari¢bh.y..yo fuimos a Alemania sin estar casados ystros
padres lo sabian. Mi madre me lo eché en cara Bastauerte...Pero en aquellos tiempos si te iHas a
ciudades grandes en busqueda de trabajo. Los pestedzan acostumbrados que los hijos se fueraasde c

Si te visitaba tu novia, dormia en el sofa dels&lé

% No estarian muy contentos de ver como ha camb&duoundo. Mis padres eran muy catdlicos, muy
tradicionales. Se hubieran escandalizado de comexgenen los maricones hoy en dia, como van de la
mano, se besan en publico. El divorcio...inaceptatdungue no se llevaba en ese tiempo. Y pagegse
juntan sin casarse, eso hubiera sido imposible psta generacion y la mia tampoco lo lleva con
normalidad...Me hubieran desheredado y echadogsie st saber nada mas de mi...Si la novia poquaieal
motivo venia a visitarte, dormia en cuarto de hogtados...”
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,ES gab keine Feindseligkeit gegen Schwule. Meifterie waren immer sehr tolerant. Die
Scheidung mussten sie sehr schnell akzeptierehmeai Onkel sich von seiner Frau in Spanien
scheiden liel3, bevor er nach Amerika auswandeft®. gut, er verliel3 sie und das Urteil kam sehr
viel spater, und er wurde niemals kritisiert. Edtbdhnen nicht sehr gefallen, wenn ich schwul
ware. Anderseits glaube ich nicht, dass sie etwas3@tiges gesagt hatten. Wenn eine meiner
Verlobten mich zu Hause oder bei meinem OnkelmngA besucht hatte, hatte sie mit Sicherheit
im Gastezimmer geschlafen.” (Javier, 46 Jaffre)

.In Bezug auf diese Themen waren meine Eltern setdern. Nichts erschrak sie. Mein Vater
sagte immer: Der, der heiratet, soll es tun, weike méchte. Der, der sich scheiden lasst, wird
schon seine Grinde haben. Der, der niemals geletitet, wird wissen, warum. Meine Mutter
erzédhlte uns, dass sie immer mit dem Pfarrer Ulbethnattrlichkeit und die Unvernunft einiger
katholischer Normen zu Ehe und Sexualitét diskiatieBie dachte manchmal daran, dass die
Polizei sie eines Tages besuchen wirde, um ihr Simafe wegen oOffentlichen Argernisses
aufzulegen. Wenn ich schwul wére, hatten sie nsagke ich solle doch das Leben leben. Sie
hatten sich nicht groRartig darum gekimmert. Weme Verlobte mich besucht héatte, hatte sie
im Gastezimmer geschlafen, obwohl, vielleicht héiten Vater uns sogar vorgeschlagen, doch
zusammen zu schlafen.” (Enrique, 44 Jafire)

Alles in allem erkennt man einen Wandel hinsichtliler Sex-, Liebes- und Ehegewohnheiten.

Wie waren die Eltern-Kinder-Beziehungen in der vigater beherrschten spanischen Familie?
Bezeichnend fir die Zeit ist, dass einige Moralégdasum Ausdruck des Respekts gegeniiber den
Eltern von den Kindern forderten, diese zu siezen:

LAuch wenn ich meine Eltern duzen darf, wenn esndermeiner Familie die Gewohnheit
oder der Wunsch ist, so habe ich trotzdem nichtRiasht, mit ihnen jene Vertrautheit an
den Tag zu legen, die es nur unter Gleichen gelseh Meine Eltern bleiben immer

Hohergestellte, deshalb darf ich mir nicht erlayldia Distanz, die zwischen uns ist, zu
iiberwinden.“ (Gambén 1942: S. 40; Ubersetzung visjrn

Obwohl die interviewten Personen aus dieser Gaparatie Gepflogenheit des Siezens nicht
bestédtigen konnten, erlebten sie in ihrer Kindigiern, denen man mit Respekt entgegentreten
musste und von denen man ab und zu auch Priigehbeka

»ZU jener Zeit gab es keine Konflikte. Du mach@ass$, was dein Vater dir sagte. Wir hatten kein
sehr strenges Elternhaus, aber es gab Regeln wnchdsste man einhalten, gerade als Frau. Aber

%2 Tampoco habia hostilidad contra los gays. Misrpadsiempre han sido tolerantes. El divorcio lo han
tenido que aceptar muy pronto, porque mi tio, adeefrse a América se divorcié de su mujer en Espafi
Bueno, la abandoné y la sentencia vino mucho nmée,tay nunca se le critic6. No les hubiera gustado
mucho...no creo que me hubieran dicho algo...Nlleeé a mis novias a dormir a casa de mis paddssmi

tio en los EE.UU....si hubieran dormido, hubiedosen el cuarto de los invitados.*

% En esos temas eran, y mi madre todavia lo esam@sliberales. No se asustaban por nada. Mi padre
siempre decia: 'El que se case que lo haga pongieeeq el que se divorcia sera por algo, y el queca se
caso, por algo ser4. Mi madre nos contaba que Enjse ponia a discutir con el sacerdote sobre la
innaturalidad y el insentido de algunas normaslicagsobre el matrimonio y la sexualidad. Mas & ez,

en pleno franquismo, pensaba que un dia de aqustigsresentaba la Guardia Civil para multarle por
escandalo publico...jPues vive tu vida, hijo!, dstan. No creo que se hubieran preocupado muchio.en

el cuarto de los invitados, aunque mi padre quipgshubiera dicho de dormir juntos...”

% Aun cuando puedo tratarlos de tu, si ésta eo&iuenbre de mi familia o el deseo de mis padres, si
embargo esto no me da derecho para usar con d@l@uklla familiaridad que sélo puede existir entre
iguales. Mis padres son siempre superiores mia® yopmismo jamas puedo permitirme salvar la disitan
que de ellos me separa.”
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es gab auch keine Meinungsverschiedenheiten, denkligrn hatten immer Recht.* (Maria del
Carmen, 64 Jahré)

»IN unserer Familie wurde nicht geschlagen. Gut, molamal eine Ohrfeige, wenn wir etwas
angestellt hatten, aber das waren dann schon Esiteationen. Ich habe mich mit meinen Eltern
niemals gestritten. Ich machte das, was sie mitesgdis ich keine Lust mehr hatte, meine Sachen
packte und nach Deutschland auswanderte. Damals afltkeine Auseinandersetzungen. Du
konntest keine eigene Meinung haben und noch weniggnn sie nicht zu den Normen der
damaligen Gesellschaft passte. Deshalb gab es k&l&e, die nach Frankreich oder Deutschland
flichteten.” (Ricardo, 63 Jahr&)

-Mir erging es nicht schlecht, auch wenn ich ab undmal Priigel bekam. Ich habe mit meinen
Eltern niemals gestritten. Heute machen die jungeunte das, was sie wollen. Als ich jung war,
musste man das tun was die Eltern einem sagterhastd.“ (Rufo, 59 Jahré)

Autoritarer Vater und kompromif3lose Eltern, mit denman keine Meinungsverschiedenheiten
haben durfte, und Prigel als Erziehungsmethoderggh@um Familienalltag. Wem das Ganze
nicht passte, musste in ein anderes Land auswaridedem sich der Staat nicht zum Wachter der
Moral auserkoren hatte.

In der Spatphase des Franquismus zeichnen sichisb¥ieranderungen in den Eltern-Kinder-
Beziehungen und in den Erziehungspraktiken ab. géeriZiichtigung und mehr Toleranz setzten
sich durch:

.Mit meinen Eltern habe ich mich gut verstandech kann mich nicht beklagen. Schon in sehr
jungen Jahren genoss ich sehr grof3e Freiheitendasnzu studieren, was und wo ich wollte. Nach
dem Abitur flog ich in die USA, um Optik zu stueireund sie lief3en mich zu einem Onkel gehen,
den ich dort habe. Ich konnte mich wirklich nielagkn.“ (Javier, 46 Jahré

»In unserer Familie wurden wir wenig gehauen, atwafir haben meine armen Cousins mehr
Prigel bekommen als ein Boxer im Ring. Nein, m&itern waren sehr tolerant, wir konnten
praktisch das tun, was wir wollten, solange wir ohitn Konsequenzen zurechtkamen. Zu Hause
wurde niemals gestritten, jeder dachte das, wasvelite. Meine Eltern habe ich auch niemals
diskutieren oder streiten sehen.* (Enrique, 44 39Hr

% En aquella época no habia conflictos, haciasule & decian tus padres. Nunca hemos tenido uma cas
estricta, pero habia reglas y las tenias que @spemas como mujer. Pero no se discutia solieeedtes
opiniones, los padres siempre tenian razon..."

% En nuestra familia no se pegaba. Bueno, si, deemecuando una bofetada, cuando nos pasabamos, per
ya hablo de situaciones extremas...Yo no discutfargis padres, yo hacia lo que me decian hastangue
cansé, me cogi mis cuatro cosas y me marché a Alanian aquel entonces no habia discusiones, nagpod
tener una opinién propia y menos si no congeniabdas normas de aquella sociedad. Asi que muafte ge
se escapaba a Alemania, a Francia...”

" Pues a mi no me ha ido mal, aunque haya cobradezden cuando...Yo con mis padres no discutia, Hoy
los jévenes hacen lo que les da la gana. Cuanéoayjmven se hacia lo que decian los padres, tg!bas

% ¢ Con mis padres? Bien, no me quejo. Desde munjone dieron libertad para estudiar lo que quisiera
donde quisiera. Después del bachillerato dije gaelba a los EE.UU. a estudiar 6ptica y me dejar@om

un tio que tengo alli. Nunca me he podido quejar...

% En mi familia nos han pegado poco, pero mis pstpemos han cobrado mas que un revisor en un
tranvia...No, mis padres eran muy tolerantes, poaahacer practicamente lo que queriamos, mientras
afrontabamos las consecuencias. En casa no seidgjscada cual pensaba lo que queria. A mis padres
tampoco los he visto jamas discutir o pelearse..."
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4 Rolle und Bedeutung der Ehe und Familie in der hgigen
spanischen Gesellschaft

Fast jede Studie Uber die spanische Familie vefféther oder spater der Versuchung, sie als mehr
oder weniger ,traditionell gepragt‘ einzustufen. geisehen davon, dass jeder Autor diesem
Wortchen unterschiedliche Attribute anhdngt, diexihe derartige Einschatzung, sei sie
wissenschaftlich oder profan, nicht wirklich einesoziologischen Anndherung an eine
gesellschaftsumfassende und -konsolidierende utetit wie es die Familie ist. So mogen
Forscher wieDavid S. Reherinteressante Trends aufzeigen, sie mit Statistikelegen und
anschlielBend zu einer wissenschaftlichen Schlggsfahg gelangen. Der Forschungsweg muss
aber zwangslaufig durch jene Gesellschaft fuhmerder sich das Forschungsobjekt befindet, d.h.
man muss den jeweiligen sozio-kulturellen Begrumgurund Sinnzusammenhang zur Analyse
hinzuziehen, um sich mdglichst wenig in stereoigpénde und scheinbar universalistische
Erklarungsmuster zu verfangemehers Schlussfolgerung ist daher kulturell befangen und
perspektivistisch. Die Frage, ob sich die Mehrideit Spanier um ihre alternden Eltern kiimmern
und diese im Gegenzug auf die Enkelkinder aufpassgeSpanien ein kinderfreundliches Land sei
oder sich die Familie an Feier- und Sonntagen warda wie vielerorts in Deutschland, etwa in
Bayern, in der Eifel oder im Rheinland, kann nungeischrankt als Modernisierungsbarometer
fungieren. I.d.R. handelt es sich um kulturelle diigeiten, denen man iher Form Uberall in
Europa begegnen kann:

» Themodern spanish family [...] is traditional not ymh the measurelable ways, ranging
from low divorce rates to high levels of suppont floe elderly, but also traditional in the

less tangible way in which parental authority ariify coherence are maintained.

Spaniards continue to care for their dying pargnt, as grandparents care for the young
offspring of their working children; children contie to be the centre of everyone’s
attention; Sunday lunch and holidays spent togath&amily are sacred; parents continue
to support their children at home no matter how thldy are, as long as they are not
married; and children frequently give money to tthgarents. These are all indications of
traditional modes of behaviour, and all of thespeap to be very much alive in Spain

today.” (Reher 1997: S. 291; Hinzufiigung von mir)

Selbstverstandlich gelten viele Trends, wie marrs@nderen westlichen Gesellschaften findet, fur
Spanien nur eingeschrankt und in jedem Fall mierireitlichen Verschiebung, die mit dem
Niedergang der franquistischen Ara zusammenfallihk&nd vielerorts das christlich-gepragte
Leitbild der ,lebenslangen Ehe" fur die Legitimiagn und Orientierung partnerschaftlichen
Denkens und Handelns bereits in den SechzigerrSigtazigern anfangt zu brockeln und an ihre
Stelle eine individuelle ,Optionenvielfalt bei debestaltung von Partnerschaft und Ehe tritt,
(Nauck 1991: S. 402) gleichzeitig die Eheschlief@mngnd Kinderzahlen kontinuierlich sinken und
die Scheidungsrate steigt, weil man weniger gewsilleine unharmonische Ehe zu ertragen (Nave-
Herz 1989: S. 211 ff.), spielen diese Tendenze3p@nien bis Anfang der Achtziger so gut wie gar
keine Rolle. Bis zur Ausrufung der spanischen \Vastamg im Jahre 1978 gilt das katholisch-
gepragte Leitbild der ,lebenslangen und patriatisbbhen Ehe* als die vom franquistischen Staat
einzig legitime und politisch geférderte Form debkensgemeinschaft zwischen zwei erwachsenen
Personen unterschiedlichen Geschlechts — jeder uderseines gleichgeschlechtlichen
Zusammenlebens stand sowieso unter dem standigestadle der vom Regime als sexuelle
Perversion und schéandliche Versindigung gegen gjrcltaat und Gott verfolgten
Homosexualitat. Im Familienrecht vollzog sich mierdDemokratisierung ein grundlegender
Wandel. Die rechtliche Ungleichheit und Diskriminieg der Frau wurde in allen Gesetzen und
jeglichen Teilbestimmungen aufgehoben, die dem Mgemantierendgatria potestaszugunsten
einer beiden Elternteilen gleich zustehengetestasabgeschafft (Codigo Civil, Ley de 2 de Mayo
de 1975). (Cambio 16 1978: S. 69) 8 Jahre spater d&e Moglichkeit der Ehescheidung Eingang
in das spanische Gesetzbuch (Cédigo Civil, Ley 3081). Alle Strafen fur Ehebruch und
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Konkubinat wurden abgeschafft (Cédigo Civil, Ley 221978) und der Artikel 417 des

Strafgesetzbuches reformiert, d.h. der Schwangaitsetbbruch wurde nunmehr in drei Fallen, bei
Gefahr fur Leben und Gesundheit der Mutter, beigeéemltigung oder bei einer physischen und
psychischen Schadigung des Kindes fur straffrdagrkCodigo Civil, Ley de 5 de Julio de 1985).
(Almeida 1988: S. 12)

Wie sich Ehe und Familie seitdem in Spanien entalickaben, steht im Mittelpunkt des
folgenden Kapitels, das drei Themenbereiche umfasstgehend von der Bedeutung von Ehe und
Kleinfamilie, den vermeintlichen stabileren Famlieund Verwandtschaftsstrukturen und der
scheinbaren Ubereinstimmung von Partnerschaft utelngchaft sollen im Abschnitt 4.1 die
Verbreitung und soziale Relevanz der klassischeneigfamilie® betrachtet werden. Die
Hypothesen, die dem Abschnitt zu Grunde liegem:sin

)] Wenn die meisten Spanier eine Familie grindenn sind sie verheiratet.

1)) Die Kleinfamilie ist das hochste Lebensziel féden Spanier, der sich im heiratsfahigen
Alter und in einem unbefristeten Arbeitsverhalioeindet.

1)) Spanien weist eine stabile und solidarischenfianstruktur auf.

V) Spanien weist eine stabile und solidarischewsrdtschaftsstruktur auf.

V) Die Familienstrukturen sind in den landlich gigten Gebieten stabiler und solidarischer.

Das Thema des Abschnittes 4.2 sind die Interaktierieshungen zwischen Kindern und Eltern,

aber auch zwischen den Partnern selbst, u.a. défamiliale bzw. eheliche Rollenverteilung und

Arbeitsteilung, die Berufstétigkeit der Frau una dierschiedenen Formen der Kindererziehung,
etwa korperliche Ziichtigung versus Eigenverantwatu

VI) Die Verwandtschaftsstrukturen sind in den liohd gepragten Gebieten stabiler und
solidarischer.

VIl)  Wenn die Spanier heiraten, griinden sie fridagr spater eine Familie.

VIII) Die spanische Frau ist im Partnerschaftsd tramilienleben starker mit Hausarbeit und
Kindererziehung belastet als der spanische Mann.

1X) Die alteren Frauengenerationen ab 50 Jahrenébenen freiwillig die gesamte Hausarbeit.

X) Die korperliche Zichtigung der Kinder in Form rnvoOhrfeigen oder anderen
Handgreiflichkeiten ist bei den heutigen Elterngatienen mit minderjahrigen Kindern
seltener als bei den friiheren Elterngenerationen.

Im letzten Abschnitt 4.3 wird geklart, ob die inrdieutschen Familiensoziologie oft diskutierte
Frage nach der Krise und dem StabilitéatsproblemBia und Familie (Konig 1969: S. 172) auch
in Spanien als Problem identifiziert werden kann:

XI) Die Scheidungsrate ist in Spanien niedrigerialDeutschland.
Xll)  Die Akzeptanz von Scheidung und Trennunghist den jingeren Generationen unter 50
Jahre hoher als bei den Generationen Uber 50 Jahre.

4.1 Ehe- und Familienstrukturen im Wandel

Seit Ende der 60er Jahre setzt sich sowohl in d&dteh als auch auf dem Land die Kernfamilie
als dominierende Familienform in Spanien durchw&oen 1971 78,6% der Haushalte in landlich
gepragten Gebieten und 78,8% der urbanen Haustakiearfamilien, 10 Jahre spéter wéchst die
Bedeutung der Kleinfamilie auf dem Land auf 80% imden Stadten auf 86,1% an. (Reher 1997:
S. 280/293) Nicht umsonst geniel3en Ehe und Famiiien hohen Stellenwert in der spanischen
Gesellschaft und gelten als héchstes Lebenszigefian Spanier, der sich im heiratsfahigen Alter
befindet und Uber die notwendigen finanziellen Ressxen verflgt. In der 1999/2000 erhobenen
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Européischen Werte-Studie (European Values StudVS) (Abb. 5) rangiert die Familie in

Spanien (85,7%), aber auch in Deutschland (80.@¥gRbritannien (89,1%) und Frankreich
Abb. 5: Wertereihenfolge in ausgesuchten EU-Landernach der Einschatzung ,sehr wichtig” 1999/2000

Deutschland Spanien GrofRbritannien Frankreich
Familie Familie Familie Familie
(80,9%) (85,7%) (89,1%) (87,6%)

Freunde und Arbeit Arbeit Freizeit
Bekannte (63%) (77,6 %) (82,3 %)

(48%)

Arbeit Freunde und Freunde und Freunde und
(44,8 %) Bekannte Bekannte Bekannte

(39,4%) (58,2%) (49,9%)

Freizeit Freizeit Freizeit Arbeit
(32%) (31,5%) (51,2%) (37%)
Politik Religion Religion Religion
(9,4%) (14,9%) (12,.6%) (10,9%)
Religion Politik Politik Politik
(9,1%) (4,4%) (5,3%) (8,3%)

Quelle: Halman 2001, S. 7-12.

(87,6%) an erster Stelle. Die durchschnittlichelzin EheschlieBungen auf 1000 Einwohner zeigt
von 1980 bis 2001 nur geringe negative Schwankungjerdarauf zurtickgefuhrt werden kénnen,
dass die jungen Leute im heiratsfahigen Alter héirtiger im Haushalt der eigenen Stammfamilie
verbleiben und erst beim Eingang in ein festes igherhaltnis heiraten. (Abb. 6) Der Vergleich

Abb. 6: Durchschnittliche Zahl der EheschlieBungerauf 1000 Einwohner in Spanien 1980 — 2001
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Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.
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Abb. 7: Durchschnittliche Zahl der EheschlieBungerauf 1000 Einwohner in Deutschland 1980 — 2001
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Quelle: Statistisches Bundesamt; eigene Berechnungen.

mit Deutschland zeigt eine von 1980 bis 1998 ngede, aber stabil bleibende Heiratsquote, die bis
2001 lediglich um 0,56 Punkte fallt, wahrend dieekthlieBungen im gleichen Zeitraum in
Deutschland um immerhin 1,75 Punkte sinken. (Abp.Vérmutlich hat die Akzeptanz und
Verbreitung von aufRerehelichen hetero- und homadlexuLebensgemeinschaften in Deutschland
die Ehe als Leithild fir eine Partnerschaft verdtanrrotzdem wehrt sich die Mehrheit der
Européer in der EVS-Studie (European Values Studg)1999/2000 gegen die Vorstellung, dass
die Ehe eine Uberholte Institution sei: Insbesoaddie Spanier verteidigen sie mit 82,5%, an
zweiter Stelle stehen die Deutschen mit 81,5% umd Bfiten mit 74,1%, wahrend sich die
Franzosen mit 63,7% der Ehe kritischer gegenlli@stdAbb. 8)

Abb. 8: Wirden Sie der folgenden Aussage zustimmender sie ablehnen: ,Die Ehe ist eine
tiberholte Institution* — 1999/2000

Deutschland Spanien GrofR3britannien | Frankreich
Stimme zu 18,5% 17,5% 25,9% 36,3%
Lehne ab 81,5% 82,5% 74,1% 63,7%

Quelle: Halman 2001, S. 129

Welche Heiratsform wird dann gewahlt, wenn sichizwenschen entscheiden, den Bund der Ehe
einzugehen: nur die standesamtliche oder auchidibliche Zeremonie? Ist die nach christlich-
katholischem Ritus gefeierte Hochzeit immer noclsdxuck einer weit verbreiteten Religiositat
oder nur eines religiésen Brauchtums, der aber eigswnicht an sozialer Verbindlichkeit verliert?
In seiner Studie get@ousins® davon aus, dass Religion und die Katholische Kirichmer noch
eine sehr wichtige gesellschaftliche Rolle spielrch wenn ihre frilhere formale Macht durch die
,transiciéon“ weggefallen ist. Die Studien véiaz-Salaza* undMonterowidersprechen dem und
zeigen, dass religiose Doktrinen und die kirchligheoritat fir weite Teile der Gesellschaft so gut
wie keine Bedeutung besitzen. Wéahrend sich z.B0O18wei Drittel der Spanier als ,gute und

190y/gl. Cousins, C.Women and social policy in Spain. The developmért gendered welfare regime. In:
Journal of European Social PolicMr. 5/3, 1995, S. 175-197.

191 vgl. hierzuDiaz-Salazar, R.La transicién religiosa de los espafioles, Muhtero, J.:Las dimensiones
de la secularizacion. lidiaz-Salazar/Ginera. a. O.
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praktizierende Katholiken” einstuften, liegt dert@ih20 Jahre spéater nur noch bei weit weniger als
die Halfte. Diese Bild bestatigt sich auch in derdpaischen Werte-Studie (European Values
Study — EVS) von 1999/2000, in der die Befragteahinéingig davon, ob sie in die Kirche gehen
oder nicht, aufgefordert wurden, sich selbst alsligids”, ,nicht religios“ oder ,Uberzeugte
Atheisten” einzustufen®“. Mit 59% ,Religidsen” lagp&nien nur etwas Uber Deutschland (55,8%),
aber weit unter den ,religiosen“ Portugiesen (88¥glienern (85,8%) und Griechen (82,8%).
Erstaunlich ist die recht hohe Zahl der sich sebist ,religios* einschatzenden Osterreicher
(79,5%) und Danen (76,5%). Doch auch Finnen (66,@8eé)gier (64,7%), Niederlander (63,7%)
und Luxemburger (63,2%) Uberraschen mit ihrer i@dign Selbsteinschatzung. Die niedrigsten
Werte finden sich derweil bei den Franzosen (46,@fijen (41,6%) und den Schweden (38,9%).
(Halmann 2001: S. 81Pinonen bescheinigt Spanien in ihrer vergleichenden Studlelich
sékularisiert zu sein wie Finnland:

..---] many of the contemporary values and praaticend especially those connected to
family and family life, have a religious backgrourReligion, particularly Christianity, has
shaped the cultural heritage of both Finnland gairs From this perspective it may not to
be too bold to claim that Finns and Spaniards padijcularly, their family ideologies and
lives are equally religiouand secular.” (Oinonen 2000: S. 34, Hervorhebung ingi@al)

Ob Sakrament, Brauch oder Modeerscheinung, diélicitee Hochzeit bleibt fir die Mehrheit der
Européaer die wichtigste Form des Heiratens. InEleopaischen Werte-Studie (European Values
Study — EVS) von 1999/2000 sprechen sich drei ®later Spanier mit 75,3% etwas starker fur
eine Hochzeit nach christlichem Ritus aus als éumpdaischen Nachbarb£68,1%,GB=68,6%,
F=65,6%). (Abb. 9) Die durchgehend hohen

Abb. 9: Glauben Sie personlich, dass man fur eine éthzeit einen Gottes-
dienst abhalten sollte? — 1999/2000

Deutschland Spanien Grol3britannien Frankreich

Quelle: Halman 2001, S. 80.

Zahlen in den ausgesuchten EU-Landern zeigen, diasshristliche Hochzeitszeremonie immer
noch bzw. immer wieder gerne gefeiert wird. Ob isieden einzelnen Landern als religidser
Brauch, als Ausdruck einer tiefen Religiositat odber als Modeerscheinung zu bewerten ist, soll
hier nicht naher beleuchtet werden. In Spanien emtéext sich der christlich-katholische
Hochzeitsritus als gesellschaftsibergreifende upengo hartnéackige VerhaltensregelméaRigkeit
von hoher sozialer Verbindlichkeit, die ledigliclorv einer jingeren oder nonkonformistischen
Minderheit in Frage gestellt wird:
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~Ich mochte diesen Zirkus nicht. Ich werde nichtlar Kirche heiraten.” (Pablo, 22 Jahr’@}
.Ich finde es nicht wichtig, zu heiraten. AuRerdé&h es ein Geschaft geworden.” (Elena, 20
Jahre)®

Wie minuzidés eine kirchliche Hochzeit im Voraus lgap werden und wie traditions- und
normgebunden sie ablaufen muss, zeigen die zusapaef@ssten Ergebnisse aus drei
halbstandardisierten, mindlich-persénlichen Ineg mit frisch verheirateten PersotfénDer
Interviewer fuhrte die Befragung anhand von Theroegaben und Fragevorschlagen durch und
griff nur ab und an mit Verstandnisfragen in dens@échsverlauf ein. Zum Zwecke der
inhaltlichen Auswertung und Vereinheitlichung wundéie Interviews mit dem Wissen der
Beteiligten auf Band aufgenommen und bei der dtiohien Ubertragung von iiberflissigen und
fur die Studie irrelevanten Daten befreit:

.Eine Hochzeit muss mindestens ein Jahr vorhermsgat werden, d.h. das Restaurant
und die Kirche missen ausgesucht und fir den addd®m Termin reserviert werden.
Das ist v.a. fUr einen Termin im Sommer wichtig,ilwgie meisten Leute in dieser
Jahreszeit heiraten wollen. Die Mehrheit bestafiee Profifotografen, der sich um die
Foto- und Videoaufnahmen kiimmert und vier bis ddbhate vorher gebucht werden
muss. Das Hochzeitskleid wird vier bis sechs Moratder ausgesucht. Zwei Monate vor
dem Hochzeitstermin werden die Einladungen verdemig die Blumen fir das Auto und
die Kirche in Auftrag gegeben. Die 30 bis 60-migétiHochzeitszeremonie wird bei der
jeweiligen Kirche bezahlt, wobei die Preise je nKaiche stark variieren kénnen, z.B. sind
Kathedralen und historische Kirchen teurer und debe&ende Dorfkirchen ginstiger.
Mochte man die Kirche mit Blumen dekorieren oden dgngang zur Kirche mit Reis
.peschmutzen®, werden Zuschlage berechnet. VielestdReants und Hotels bieten
Standardmenis zwischen 50,- und 120,- € an, daneie¢en einige Spezialmenis flr
Kinder, Vegetarier oder Diabetiker an. Das Brautptaf das gewéahlte Meni einige Zeit
vorher kosten, um eventuell MenU&nderungen vorzameeh Ab einer bestimmten
Gastezahl “schenken® einige Hotels dem Brautpaae éibernachtung in der eigenen
Hochzeitssuite.

Ein unausgesprochenes, aber tberaus wichtigesi@idHochzeit ist es, fur die Feier und
Zeremonie weniger auszugeben, als letztlich an I@men und Geld wieder
eingenommen werden soll, d.h. die Kosten misseacjednd, wenn mdglich, ,Gewinne'
gemacht werden. Daraus ergeben sich bestimmténteftidiir den Gast, Uber die man sich
im Klaren sein muss, wenn man der Hochzeitsfeigwddienen mochte: Jeder Gast muss
ein Geschenk machen, sei es in monetarer oderigiteForm. Das monetare Geschenk
muss mindestens die Menikosten fiir eine Persoredeekso je nach Restaurant bei 50,-
und 120,- € liegen. Mdochte man ein materielles G@sk machen, muss man sich an
sogenann-te "Hochzeitslisten™ halten, die in Zusanarbeit mit einem Geschaft oder
Kaufhaus zusammengestellt werden und in der Regetlhltsgerate, Mobel oder andere
wichtige Dinge fir eine Haushaltsgriindung beinimaltdus einer solchen Einkaufsliste
sucht sich der interessierte Gast ein Geschenk dass,er allein oder zusammen mit
anderen Gasten kaufen mochte. Das gewahlte GeselimhlanschlieRend aus der Liste
gestrichen, damit das Brautpaar nach der Hochidit atwa zwei Kihlschranke hat, aber
dafir keine Waschmaschine. Neben der Eigenfinamziewird die Hochzeit zu 60 bis
80% von den Eltern des Brautpaares bezahlt. Eglesai, es handelt sich um eine von
Seiten der Eltern nicht gewollte Trauung, dann mdas Brautpaar selbst zahlen. Im
Gegenzug erhalten alle Géste ein kleines Dankesch&iorm von einer Zigarre fur die

192 vo personalmente no quiero pasar por ese cimno me casaré."

103 'A mi no me parece importante...Ademas se ha gueitnegocio.”

%4 Die drei halbstandardisierten, mundlich-persémichnterviews wurden am 11. September 2000 in
Madrid, am 23. Mai 2001 in Barcelona und am 2. A1002 in Bilbao durchgefihrt.
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Manner und einer kleinen Porzellanfigur, einem Bagrobchen oder einem Gléckchen
fur die Frauen, das von den Trauzeugen ausgesndHhierahlt wird. Die Trauzeugen sind
in der Regel der Vater der Braut und die Mutter Biggitigams.“

Hochzeiten nach religiésen Riten, seien sie chuofmtl, islamischer oder judischer Natur, sind
sicherlich Uberall in Europa mit aul3ergewdhnlichhésten verbunden, die ein Brautpaar nicht
immer alleine tragen kann. In Spanien dberraschdogle der soziale Zwang der

Eigenkostendeckung oder des ,Listenkaufes“, dem eiegeladene Gast unweigerlich und
vollstdndig ausgesetzt ist. Seltsam ist auch die dan Interviews durchsickernde

~Geschaftstiichtigkeit” vieler Brautpaare, die n&dizug der Gesamtkosten fir die Hochzeit, eine
»grof3e” materielle und monetéare Hilfe zur ersterustaltsgriindung erwarten.

Wahrend man fur andere Lander annehmen darf, das€doreographie” der eigenen Trauung
als eines der wichtigsten Tage im Leben eines M&rsgerne von dem Brautpaar selbst bestimmt
wird, lasst die christlich-katholische HochzeitSpanien so gut wie keinen Freiraum zu, um den
.protokollarischen* Ablauf grundlegend zu verdnderStatt dessen kann die folgende
unstrukturierte, verdeckte und passiv teilnehmeBdebachtunty® als Musterbeispiel fiir eine
Standardhochzeit irgendwo in Spanien herhalten:

.Mit den letzten Hochzeitsgéasten tritt auch deruBigam in Begleitung seiner Mutter in
die Kirche ein. Nach kurzer Zeit erscheint die Brand wird von ihrem Vater zum Altar
geflhrt. Die Hochzeitszeremonie beginnt. Wahrend Rfarrer den Gottesdienst spricht,
hort man immer wieder Kindergeschrei, das einigéeMige Stimme des Pfarrers Ubertont.
Die Zeremonie ist nach 45 Minuten beendet und dist&sammeln sich vor der Kirche,
begriiRen sich und tauschen ein paar Worte augl®ahaltrigen Freunde des Brautpaares
verteilen Reis, um das wenig spater aus der Kitdramende frisch verheiratete Paar
damit zu bewerfen. Danach sammeln sich alle auf gefien Platz vor der Kirche, um
von einem Profifotografen fotografiert zu werdemr dereits wahrend der Zeremonie
Aufnahmen gemacht hat. Nach etwa einer Stunde féddan los, um sich in einem
Restaurant auBerhalb der Stadt einzufinden. Dameast verflgt tber mehrere Festséle,
wo insgesamt 4 bis 5 Hochzeiten stattfinden. In\@@halle mit Bar trifft man sich, trinkt
ein Aperitif und plaudert. Eine Stunde spater fithan die Gaste in einen der Essséle, wo
man nun auf das Eintreffen des Brautpaares watethdem es mit den engsten Freunden
und dem Profifotografen ins "Griine” gefahren ist,Hiochzeitsfotos zu schiel3en, wird das
Brautpaar von den Gasten im Restaurant klatscherd mit lauten Gluckwiinschen
willkommen geheiRen. Erst als das Paar sich hifsetz von den Vorspeisen zu kosten,
fangen auch die Gaste an, zu speisen. Wahrend slesn€ hort man immer wieder
Hochrufe auf das frisch verheiratete Paar. Dersgpéan umfasst Getranke (Wein, Wasser,
Likére, Weinbrand und Kaffee), Vorspeisen (Serr&ubinken, Chorizo-Wurst, Pasteten,
Krabben, gefillite Paprika, Muscheln), einen erdBang (Seeteufel auf amerikanische
Art), einen zweiten Gang (Roastbeef oder LammkeutePommes Frites und Salat) und
eine Nachspeise (Hochzeitstorte mit VanilleeisymzAbschluss erhélt jeder mannliche
Gast vom Brautigam eine Zigarre und die weiblicks#iste ein kleines Geschenk (kleine
Holzschachtel mit einem Parfumprébchen) aus dendet@nder Braut. Anschlie3end
werden Fotoalben mit allen Hochzeitsaufnahmen hgegmben, damit jeder Gast
diejenigen Fotos anhand einer Nummer aussucht,ihgieinteressieren. Der Fotograf

195 Insgesamt wurden zwei unstrukturierte, verdeckig passiv teilnehmende Beobachtungen durchgefiihrt,
von denen die erste und oben geschilderte Hochemeit0. Juli 2000 in Gordexola bei Bilbao (Basked)an
und die zweite am 8. September 2001 in Madridfatadt Die Hochzeitszeremonie dauerte in der spheisc
Hauptstadt 60 Minuten und wurde von einem profesdiemm Chor begleitet. Das Brautpaar wurde beim
Heraustreten aus der Kirche nicht mit Reis bewgrfemdern minutenlang vor dem Eingang fotografiert.
Auperdem bekamen die weiblichen Géste diesmal eineanfigiirchen.
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kassiert pro Foto 6,- € und verspricht, die Fotosvenigen Tagen an die angegebene
Adresse zu schicken. Die Leute gehen nach dem Hss&®en groRen Tanzsaal des
Restaurants, wo eine Life-Band fur die Gaste allelochzeitsgesellschaften
Unterhaltungsmusik spielt. An der Bar konnen diest@dauf eigene Kosten Getranke
bestellen. Die gleichaltrigen Freunde und Bekadlete Brautpaares verlassen nach einigen
Stunden die Hochzeitsgesellschaft, um sich zu sgra8tunde mit dem Brautpaar in einer
Diskothek der Bilbaoer Innenstadt zu treffen.”

Ehe und Familie sind und bleiben die am haufigasterkommenden Lebensgemeinschaften in
Spanien, zumindest fir Frauen im Alter von 15 WsJahren. (Abb. 10) Unabhéangig von der
GrolRe des Wohnortes geben im Jahre 1999 etwasaisetlie Halfte der befragten Frauen an, mit
dem Ehepartner in einem gemeinsamen Haushalt zwenlebvéhrend nichteheliche
Lebensgemeinschaften mit gemeinsamem Haushaltwat2bis 5% eher zur

Abb. 10: Anteil der Frauen zwischen 15 und 49 Jahrenach Art der Lebensgemeinschaft
und Einwohnerzahl des Wohnortes (in %) - Jahr 1999

Frauen ins- bis 10.000 10.001 bis 50.001 bis tber 500.000
gesamt Ew. 50.000 Ew. 500.000 Ew. Ew.

Frauen insge- 10.165.237 2.202.703 2.437.518  3.765.059 1.759.957
samt

mit Ehe- 5.247.338 56,89 % 57,39 % 48,34 % 43,61 %
Partner

mit festem 386.866 3,65 % 4,9 % 3,26 % 3,63 %
Part-

ner in gleichem

Haushalt

mit festem 1.617.623 12,73 % 15,29 % 17,21 % 17,85 %
Part-

ner auf3erhalb

des Haushalts

mit 419.345 3,91 % 2,17 % 4,59 % 6,08 %
wechselnden

Partnern

mit anderer 2.494.064 22,62% 20,18 % 26,38 % 28,8 %

Situation
Quelle: Instituto Nacional de Estadistica, eigeneeBenungen.

Minderheit gehoren. Bei den Stadten bis 50.000 Bmvern dominiert die Kernfamilie deutlich
mit etwa 57% vor anderen abweichenden Formen deardmenlebens. Bei Stadten tber 50.000
Einwohner gibt sie mit 48% und 44% ihre fluhrendeell®hg an andere Formen des
Zusammenlebens ab. Auch die 12 bis 18% der Fradlienmit ,festem Partner aul3erhalb des
Haushalts® leben, deuten nicht unbedingt auf &dtitve Partnerschaftsformen hin, da eine
spanische Frau 1999 im Durchschnitt erst mit 23&&en heiratet (Abb. 39) und bis dahin i.d.R.
bei der Stammfamilie bleibt. In die Kategorie ,naihderer Situation“ wirden dann Haushalte
fallen, die aus einem Pflegefall und einem oder nmeamilienangehdrigen, aus verwitweten
Elternteilen und meist einem erwachsenen Kind edend diese Variante findet man v.a. bei den
alteren Generationen etwa 50 Jahre — aus zweirodbr ledigen Geschwistern bestehen. Hinzu
kommen andere Haushaltsformen wie Ein-Eltern-Famjlibinukleare Familiéff und Single-

1% Binukleare Familie bestehen aus sorgebrechtigtiéerrE mit getrennten Haushalten wie sie nach
Trennung und Scheidung entstehen. (Gukenbiehl 19950)
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Haushalte. Die Ehe bleibt somit in Spanien die Hagwmdungsform fir eine Familie. (Reher
1997: S. 281) Was dem einen oder anderen Famitigstfer als riickstandig und traditionell
erscheinen mag, (Iglesias de Ussel 1998: S. 233rerkich aus der spezifischen Arbeits- und
Lebenssituation der jungeren Erwachsenen heraws:(Diim EU-Vergleich stark ausgedehnte
Adoleszensphase, (2) die unter den jungeren Géomeat verbreitete Praxis des
Wohnraumerwerbs und (3) di€ultur des Fingierensdie eigentlich nur durch eine Verzdgerung
der Haushalts- und der Individualunabhangigkeitemlft erhalten wird, bedingen auf seltsame
Weise eine scheinbare traditionelle Familiengrigduiie im Laufe der Studie starker beleuchtet
wird.'®" Die dargestellte Vorherrschaft der Familie stehtinmittelbaren Gegensatz zur steigenden
Toleranz gegentber nichtehelichen Partnerschafthe, sich bereits im 1993 erhobenen
Eurobarometer abzeichnete: 19,6% der Spanier bédtan sie als positiv, 12,5% als negativ,
2,4% hatten keine Meinung und 65,5% glaubten, dassiemanden etwas anginge, wie andere
lebten'®® (Commission 1993: S. 68)

Wie sieht es mit der von einigen Forschern hochligepnen Kohasion spanischer Ehen und
Familien aus? Zeichnet sich die spanische Ehe andlié im Vergleich zu West- und Nordeuropa
wirklich durch mehr Kooperation und Solidaritédt ad&4/enn es so sein sollte, misste sie i.d.R. in
den landlich gepragten Gebieten Spaniens ein Stk hoher ausfallen als in den urbanen
Zentren. Allerdings misste man jene Dorfer ausseBkin, die sich in den Einflussgebieten der
Stadte befinden und einer ,Wochenend-Kolonisieruadér einer Verwandlung in Schlafstadte
anheimfallen. Eine im EU-Vergleich niedrigere Scluigsrate (Abb. 11) und das haufig
verbreitete Zusammenleben von erwachsenen Kindbaen 85 Jahren mit beiden Elternteilen
spricht sicherlich fur die Widerstandsfahigkeit von

Abb. 11: Scheidungszahlen in Spanien und Deutschldri999

Spanien Deutschland

Zahl der

Scheidungen 26.386 190.590
Insgesamt

Scheidungsrate 0,07 % 0,23 %

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica, Stattes Bundesamt, Eurostat 2002, eigene Berechnungen.

Ehe und Familié? Viele der Befragten (vgl. Abb. 1, 2) bewerten &ike als positiv und die
Familie als wichtiger denn je und manche wagenreWfergleich mit anderen Landern:

.Was wirden viele junge Leute ohne die Familie smwie der Arbeitsmarkt zur Zeit aussieht. Ich
kenne nur Frankreich und da ist es ahnlich, nursdage mehr staatliche Hilfen bekommen.“
(Bruno, 42 Jahréy®

,Ohne die Familie wiirde dieses Land nicht so fumkigéren wie es funktioniert. Es ist und wird fir
viele Jahre der Garant fir den Wohlstand diesesdearsein. Denk nur an die vielen jungen Leute,

197 Sjehe Kapitel 5.

198 ausfiihrlicher behandelt in Kapitel 6.

199 vgl. Abschnitt 5.1.

10 . Qué harian muchos jévenes sin la familia, tah@@sta el mercado de trabajo? ¢ Otros paiseseS6lo
conozco Francia y es parecido, lo que pasa esogyévenes cuentan con mas ayudas del gobierno.”
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die zu Hause bleiben bis sie einen festen Job uneigenes Einkommen haben und heiraten.”
(Francisco, 42 Jahré}!

.Denk nur an die vielen Jingeren, die noch zu Hauslnen und keine Arbeit finden. Die Familie
spielt)lclazine sehr wichtige Rolle. In den Dorfern geit man den Eltern mehr.” (Pedro, 36
Jahre

.Die Familie spielt eine sehr wichtige Rolle. Ichawnur in England und dort scheint die
Beziehung zwischen Eltern und Kindern nicht soznggin wie in Spanien.” (Maria, 34§

»Ich hétte gerne geheiratet und Kinder bekommeh.viwhne zwar alleine seitdem ich 20 bin, aber
die Familie war immer sehr wichtig fir mich. Ohmee Hilfe kannst du nicht studieren oder eine
Ausbildung machen. Meine Familie ist aus einem Oarflen Dérfern halten die Familien starker
zusammen." (Maria Jesus, 33 Jahré)

.Der Spanier ist niemals alleine, du hast immer &&milie um dich. Die Eltern, die Geschwister
sind ein wichtiger Bestandteil deines Lebens. DahiMeit der Jingeren bleiben bis 30 oder mehr
zu Hause. Was wiirden sie ohne die Eltern mach&ubérto, 32 Jahréy

»Im Baskenland wird die Familie sehr respektieghlkenne nur England und dort ist die Situation
etwas anders. Die Kinder verlassen sehr friih dasd-d®as Letzte was die englischen Eltern tun
wiirden ist, sich in das Leben ihrer Kinder einmesth (Gema, 30 Jahré)®

.Ich wollte heiraten, aber wir haben vor einem Jda&chluss gemacht. Die Familie ist wichtiger
als man ertragen kann. Die Spanier Ubertreiben ggler Familie, alle mischen sich in dein Leben
ein, um dir zu sagen, was du falsch gemacht hasteh USA, wo ich ab und zu arbeite, hélt die
Familie zusammen, aber man mischt sich nicht inlédeen der Kinder, der Enkelkinder oder der
Neffen bzw. Nichten ein. Ein Arbeitskollege ist Moamd, alle in seiner Familie halten stark
zusammen.“ (Fernando, 28 Jaht¥)

Hervorgehoben werden i.d.R. die existentielle Rdéx Familie fir die Generation der jungen
Erwachsenen, die unter der hohen Jugendarbeitsisigu leiden haben, und der starkere
Zusammenhalt in den landlich gepragten Regionemdhia tGben Kritik an dieser spezifisch
spanischen Variante des Familismus:

»Ich denke noch nicht ans Heiraten. Die Familie vtedch wirde gerne woanders hingehen, ohne
Familie, ohne Grol3eltern und ohne Geschwisterdiib volllabern. In den USA ist es anders, sie

11 Sin la familia este pais no funcionaria como éstitionando. Es la garantia y va a ser durantehosic

afios la garantia del bienestar de este pais. Eifgdeen los jovenes de hoy que se quedan en ea$a h
casarse, encontrar un trabajo fijo y contar asiingresos propios.*

112 Mira a todos jovenes que todavia viven en casa gntuentran trabajo. Si no estuviera la familig ah

¢ qué seria de ellos?. Si que juega un papel inmp@rtan los pueblos todavia se hace méas casgpadives.”

113 Si, si que juega un papel importante. Sélo esanvénglaterra y no parece que tengan una relaaidn
estrecha como padres e hijos en Espafia.”

114 A mi, si que me hubiera gustado casarme y teijes.hSi, la familia es muy importante, para mi
también, aunque viva sola desde los 20 afios. Sidaagle tus padres no puedes estudiar o aprender una
profesion. Mi familia es de un pueblo. En los posbas familias estan mas unidas.”

115 El espafiol nunca esté solo, siempre tienes antdlif a tu alrededor. Los padres, los hermanogsote
integrante de tu vida. La mayoria de los jovenddnebhasta los 30 y mas en casa. ¢Qué harian sin los
padres?”

118 Sobre todo en Euskadi se respeta bastante anififaYo sélo conozco Inglaterra y alli la situéicies un
poco diferente. Los jovenes se van muy pronto da.dao Ultimo que harian los ingleses es meterda en
vida de los hijos."

17 Queria casarme, pero nos separamos hace un a@®inportancia de la que se puede aguantar. Nos
pasamos con la familia los espafioles. Toda la i@rsd mete en tu vida para organizartela, paratddoi

que has hecho mal...En los EE.UU., donde paso texdps trabajando, la familia tiene una cierta
importancia y son muy unidos, pero no se meteraeafida de los hijos o de los sobrinos y nietos coo®
atrevemos los espafioles...Un compafiero de trabaje & Sierra. Son muy unidos.”
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sind unabh&ngiger und gehen sehr friih von zu Hawese um an der Uni zu studieren. In Spanien
sind wir geistig und kulturell zuriickgeblieben.®ehy, 19 Jahré}®

.Heiraten und Kinder kriegen ist fir mich nicht sdchtig. Es scheint, als ob du ohne Familie
keine richtige Person warst. In England verlasseéa Hinder mit 18 oder 20 Jahren das

Elternhaus, in Spanien bleiben wir bis 30 zu Hawgenn wir nicht aufpassen. Die Eltern wollen

auch nicht, dass du gehst.“ (Ana, 36 Jaht®)

Wahrend die Bedeutung der Familie von den meisi@mgeren erkannt wird, halt sich die
Begeisterungsfahigkeit hinsichtlich des Heiraten&ienzen:

.Vielleicht heirate ich irgendwann einmal. Ohne diamilie und ihre Hilfe musst du dich alleine
durchschlagen und du kommst nicht dort an, wo deoammen mdchtest. In England, das was ich
kenne, gibt eine gleichglltige Haltung gegenlben ddtern, doch letztendlich héngen sie
psychologisch stérker von ihnen ab als wir." (Ralga8 Jahre)™

»Im Moment denke ich nicht ans Heiraten. Ich glaube Familie ist in Spanien wichtiger als in
anderen Landern. Ich habe es in England gesehenichl als Au-pair-Madchen dort war. Die
alteste Tochter war 18, kam und ging, wann sietejotlie Eltern sagten ihr gar nichts. Sie gaben
ihr Geld, sie hatte ein Auto und eines Tages J@rbee das Elternhaus, um mit dem Freund
zusammen zu ziehen. Das wére in Spanien unmdg(Bbatriz, 22 Jahré§*

»Ich weild nicht, ob ich heirate. Ohne Familie matksl gar nichts. Ich kdnnte nicht studieren,
misste mir einen Job suchen und wenn du ein pa&hkéalProblem oder Liebeskummer hast, sind
deine Eltern da, um dir zu helfen. Ich kenne nugl&nd und Frankreich. In Frankreich ist es
ahnlich wie hier, aber in England ist die Beziehuwgschen Eltern und Kindern etwas kalt und
pragmatisch.“ (Pablo, 22 Jahr&f

»Im Moment denke ich nicht ans Heiraten. Ich binige Male in Frankreich gewesen. Ich habe da
Cousins und die Familie scheint genauso wichtigein wie in Spanien, oder mehr noch wie in
Katalonien. In Wirklichkeit ist es in einer StadevBarcelona wichtiger, eine Familie zu haben, als
in einem Dorf, wo sich jeder kennt und jeder dedesen hilft.* (Alicia, 21 Jahréef®

»lch will nicht heiraten und auch keine Kinder habeDie Familie funktioniert in Spanien noch
besser als in anderen Landern. Als ich in Englard, war die Tochter 17 und mit 18 wollte sie

118 Todavia no pienso en eso...La familia es un roMe gustaria irme a otro lado sin familia, sin elbs y

sin hermanos que te coman el coco. En EE.UU. esetife, son méas independientes y se van prontasée c
para estudiar en la universidad. En Espafa sonasretrasados mentales, culturales y mentales.”

119 El casarme y el formar una familia no es tan imgate...Parece que sin familia no eres persona. En
Inglaterra p.ej. se van muy pronto de casa, coa 28, en Espafia nos quedamos hasta los 30 enscésa,
descuidas. Los padres tampoco quieren que te Vayas.

120 Algun dia quiza...Sin familia o la ayuda de lanfa, te tienes que buscar la vida sola y no kegande
querias llegar...En Inglaterra que es lo que camozmmbién es muy importante, hay una actitud ivesta
frente a los padres, pero al final dependen psigttddnente mas de ellos.”

121 De momento no pienso en eso...Creo que la famili&spafia es mas importante que en otros patses. L
vi en Inglaterra cuando estuve de au-pair. La miggor que tenia 18 afios, venia y se iba cuandabe k&
gana, y los padres no le decian nada. Le dabanoditemia un coche y unos meses después se macha d
casa a vivir con el novio. En Espafia seria impesibl

122 No tengo claro si me caso...Sin familia no hagada. Yo no podria estudiar, me tendria que bustar
curro y si tienes algin problema sentimental ogreak ahi estan tus padres darte apoyo. Yo sokstazlo

en Inglaterra y Francia. En Francia es parecid® pe Inglaterra la relacion entre padres e hifaretanto

fria y pragmatica.”

123 De momento no pienso en eso...He estado en Rramcias veces. Tengo primos all4 y parece que es
bastante parecido a Espafia, y a Catalufia mas.dlidack es mas importante que tengas familia en una
ciudad como Barcelona que en un pueblo, dondersgceg se ayuda todo el mundo.”
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von zu Hause weggehen...stell dir so etwas in $pawor, das gabe es nicht einmal bei den
Asozialen.” (Elena, 20 Jahr&}

»Ans Heiraten denke ich noch nicht, ich habe akleme Freundin. Die Familie ist in Spanien ein
bisschen wichtiger. Man muss den Kindern l&ngeemudie Arme greifen. Ich kenne nur England.
Die jungen Leute gehen von zu Hause weg, der Su&ddt ihnen alles: Wohnung, Essen und
Taschengeld, so wiirden in Spanien auch viele vétamse weggehen.“ (Aarén, 19 Jahrg)

Es sind gerade die Jingeren, die wohlbehiutet undnfiell abgesichert im Schol3e der
Kleinfamilie aufwachsen und ihre soziale Ausglefang&tion richtig einschatzen. Viele von ihnen
haben den direkten Vergleich zum europaischen Adslaind loben einerseits seine
Sozialstaatlichkeit, anderseits kritisieren sie fédldende emotionale Bindung zwischen Eltern und
Kindern.

Wenn man sich die in der Eurobarometer-Umfrage 1883 erfragten Motivationsstrukturen
anschaut, die die Spanier dazu veranlassten, &flegschen zu heiraten, stand das Versprechen
zur Treue mit 70% an oberster Stell#z=68,2%,GB=79,1%,F=50,5%), an zweiter das Wohl der
Kinder mit 57,6% D=53,6%, GB=44,8%, F=46,3%), an dritter der Wille zur gemeinsamen
Bewaltigung von Problemen mit 53,3%0%40,4%, GB=16,4%, F= 27,9%), an vierter die
Manifestation einer wirklichen Liebe mit 49,8®=%45,5%,GB= 38,7%,F=35,4%) und zuletzt die
Bereitschaft, das Alltagsleben gemeinsam zu maeaistait 40,6% D=34,2%, GB=12,9%,
F=22,6%). Die im Vergleich zu Deutschland, Frankneimid GroR3britannien recht hohen Werte in
den Kategorien ,Wille zur gemeinsamen Problembaguig”, ,Manifestation einer wirklichen
Liebe" und ,Bereitschaft zur gemeinsamen Alltagsékigung“ offenbaren den Wunsch, die Ehe
als Solidaritats- und Kooperationsgemeinschaft ieben und versprechen dem Heiratswilligen
eine hohes MalRR an menschlicher Verbundenheit mggepragtem Zugehorigkeitsgefiihl.
(Commission 1993: S. 41) Rund 7 Jahre spater spelfTreue” in der Europaischen Wertestudie
(European Values Study — EVS) nicht nur fir Spamemer noch eine tberaus wichtige Rolle: In
einer Skala von 1 gleich ,nie* bis 10 gleich ,imrerdnen sich die Spanier bei 2,48 und die
Briten sogar bei 2,31 ein, toleranter gegentbeitgBspriingen” sind die Deutschen mit 2,85 und
die Franzosen mit 3,52. (Abb. 12) Daher darf e anicht Uberrachen, wenn die Spanier in der

Abb. 12: Glauben Sie, dass man das ,Fremdgehen” vorerheirateten Personen rechtfertigen kann? StelleBie
auf einer Skala von 1 (niemals) bis 10 (immer) lhr@ersdnliche Meinung dar: 1999/2000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

niemals immer
Deutschland Spanien Grol3britannien Frankreich
2,85 2,48 2,31 3,52

Quelle: Halman 2001, S. 221.

Eurobarometer-Umfrage von 1993, also rund 10 Jabréer, bestimmten Scheidungsgriinden
weniger Bedeutung beimalRen als einige ihrer eusopén Nachbarn: Beispielsweise, wenn der
Partner handgreiflich wurde E€68,3%, D=85,7%, GB=85,6%, F=88,5%), bei fehlender
Kommunikation zwischen den Parthe&=60%, D=67,9%,GB=68%, F=71,6%), bei mangelnder

124 No quiero casarme y tampoco quiero tener hijos.familia en Espafia todavia funciona mejor que en
otros paises. Cuando estuve en Inglaterra la kiji damilia tenia 17 afios y queria irse de casal&o..
Imaginate esto en Espafia, no pasaria ni entredogimados.”

12 En eso todavia no pienso, ni siquiera tengo noQaizas en Espafia un poco mas, porque tienen que
ayudar a los hijos mas tiempo. Sélo conozco Ingiatéos jovenes se van de casa y el estado lestpdg:
casa, comida y encima les dan dinero para gas&iren Espafia también se iria la gente de casa.”
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sexueller Zufriedenheit E=18,1%, D=20,5%, GB=17,6%, F=30,7%) oder wegen eines
arbeitsslichtigen PartnerE=9%, D=8,6%, GB=16,5%, F=14,5%). Der vergleichsweise hohere
Solidaritatsgrad spiegelte sich auch darin widassdnhur 43,4% der Spanier im alkohol-, drogen-
oder sonstigsuchtigen Partner einen Grund sahenScheidung einzureichen, gegenuiiber 48,5%
der Deutschen, 51,7% der Briten und immerhin 68¢g¥Franzosen. (Commission 1993: S. 51)
Bei der Identifikation der wichtigsten Faktorene dium Partnergliick beitragen tun sich 7 Jahre
spéater bei der Europaischen Werte-Studie (Europelures Study — EVS) alle Européer leicht: Bei
der Einschéatzung derjenigen ,sehr wichtigen* Faktiordie zum Partnerglick beitragen geben
79,5% der SpanierD=84,5%, GB=89,6%, F=80,2%) die ,Treue“, 76,2% ,Verstandnis und
Toleranz" 0=81,2%,GB=81,0%,F=79,2%), 65,5% ,Kinder" D=48,1%,GB=48,2%,F=62,6%)
und 63,2% die ,Gesprachsbereitschaft bei Problermeischen den EheleutenD€60,4%,
GB=84,5%,F=76,7%) als erfolgreiche Grundlage fiur eine funkidnpende Partnerschaft an. Jetzt
rickt auch ein ,gutes Sexualleben“ in den Blickvehider Spanier mit 59,5%DE47,7%,
GB=64,5%,F=72,7%)'*° ferner ,viel iber gemeinsame Interessen reden“49j8% D=48,6%,
GB=47,7%,F=49,3%) und ,viel Zeit miteinander verbringen* ri6,4% 0=39,3%,GB=52,6%,
F=54,0%). Bei den folgenden Faktoren gehen die Me&jea der Européer signifikant auseinander,
etwa bei der gerechten Verteilung der HausarBeiB6,1%,D=20,4%,GB=50,2%,F=40,0%), bei
einem ,Leben ohne SchwiegerelterrE=32,5%, D=31,2%, GB=50,5%, F=69,1%) und beim
.-adaquaten Wohnen"“E=30,8%, D=25,9%, GB=38,6%, F=36,0%). Unbedeutend werden die
Unterschiede hinsichtlich eines ,adaquaten Einkonshe(E=33,7%, D=26,4%, GB=34,5%,
F=35,8%), der ,gleichen Soziallage'E£17,2%, D=14,2%, GB=18,0%, F=16,1%) und der
,gleichen politischen Uberzeugunger<10,3%,D=10,1%,GB=6,5%,F=7,6%). (Abb. 13) Alles

in allem wiinscht sich der Spanier oder die Spanigrien treuen, verstandnisvollen und toleranten
Partner, mit dem man Kinder bekommen und mit dem sieh bei Problemen offen und jederzeit
unterhalten kann. Ein gutes Sexualleben ist fiaetwei Drittel Grundvoraussetzung fir eine gut
funktionierende Partnerschaft. Auch noch wichtighdsigemeinsame Interessen und das
Zusammensein. Weniger bedeutend sind eine ger&@hteilung der Hausarbeit, ein adaquates
Einkommen, ein angemessenes Wohnen und ein Zusdabaamit den Schwiegereltern. So gut
wie keine Bedeutung haben das gleiche Sozialmilielidie gleichen politischen Uberzeugungen.

Ein hoher Grad an Solidaritat und Kooperation inr dghe und Kernfamilie ist nicht
gleichbedeutend mit stabileren Verwandtschaftssirek. Bei weniger als der Halfte der
interviewten Personen, beschranken sich die Zusakimé&e mit Verwandten auf Hochzeiten,
Taufen, Kommunionen und grof3e Festtage:

.Den Rest der Familie sehe ich auf groRen Festdmeraes kénnen Jahre, also gut, Monate
vergehen.* (Pedro, 36 Jahrey

.ZU Weihnachten, Ostern oder an anderen Familicefesehen wir uns, aber auch nicht immer.”
(Ana, 36 Jahré¥®

,Es vergehen Monate ohne sie zu sehen, aber sidisimer da.“ (Roberto, 32 Jahrgj
,Oberflachlich, nur mit einer Kusine verstehe iclicmsehr gut.* (Marta, 28 Jahréy°

.Meine Cousins in Frankreich sehe ich zweimal inhidJaMeine Onkel und Tanten in Spanien
etwas ofter.” (Alicia, 21 Jahré}*

126 Eiir Amando de Miguel erlebt Spanien nach der venStaatsgewalt verordneten Priiderie wahrend der
Franco-Zeit seit den Achtziger Jahren eine sexiiee ohne Gleichen. (de Miguel 1994: S. 121 ff.)

127 Al resto de la familia le veo en fiestas grandeso pueden pasar afios...bueno...meses sin Yerlos.

128 En navidades, semana santa u oras fiestas fasili@os reunimos, pero tampoco siempre.*

129 Pasan meses sin verlos, pero ahi estan.*

130 Superficial...menos una prima con la que me edtemuy bien.”

131 A mis primos en Francia los veo 2 veces al afinjstios en Espafia un poco mas.*
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»Ich habe eine Lieblingstante und eine Lieblingssioe, der Rest interessiert mich nicht.“ (Elena,
20 Jahre}*

,Auf Familienfesten.“ (Aarén, 19 JahrEy

.Mit einer Cousine, die hier lebt, verstehe ich migut, aber der Rest der Familie nervt. Er
interessiert mich einfach nicht.* (Jenny, 19 Jafté)

Abb. 13: Sehr wichtige Faktoren, die zum Partnerglidk beitragen 1999/2000

Deutschland Spanien GrofRbritannien | Frankreich

Treue 84,5% 79,5% 89,6% 80,2%
Verstandnis und 81,2% 76,2% 81,0% 79,2%
Toleranz

Kinder haben 48,1% 65,5% 48,2% 62,6%
Gespréachsbereitschaft 60,4% 63,2% 84,5% 76,7%

bei Problemen zwischen
den Eheleuten

Gutes Sexualleben 47, 7% 59,5% 64,5% 72, 7%
Viel Gber gemeinsame 48,6% 49,8% 47,7% 49,3%
Interessen reden

Viel Zeit miteinander 39,3% 46,4% 52,6% 54,0%
verbringen

Hausarbeit teilen 20,4% 36,1% 50,2% 40,0%
Adaquates Einkommen 26,4% 33,7% 34,5% 35,8%
Leben ohne 31,2% 32,5% 50,5% 69,1%
Schwiegereltern

Adaquates Wohnen 25,9% 30,8% 38,6% 36,0%
Gleiche Soziallage 14,2% 17,2% 18,0% 16,1%
Gleiche politische 10,1% 10,3% 6,5% 7,6%
Uberzeugungen

Quelle: Halman 2001, S. 112-126.

Bei vielen sind die Verwandtschaftsstrukturen nimthkter:

132 Tengo a mi tia y a mi prima favorita...el resmme interesa porque son unos 'interesados’. estefs y
reuniones familiares, si que los veo pero no nexésan.”

133 En fiestas familiares, dias festivos..."

134 Con una prima que vive aqui me entiendo bieno ptresto son unos pesados...pelmazos...sabe® no
interesan mucho.*
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»Ich muss eine Grof3tante pflegen, die 92 Jahreislt niemals geheiratet hat und keine Kinder
hat.“ (Maria del Carmen, 645

,Meinen Bruder und meine Schwester sehe ich ¢Ruifo, 59 Jahréf®

~Jeden Monat oder alle zwei Monate treffen wir @atie bei jemandem zu Hause: Cousins, Onkel,
Tanten, GrolReltern. Einer muss schon einen triftig&rund haben, um nicht aufzutauchen.”
(Francisco, 42 Jahréy’

,Meinen Bruder sehe ich auch sehr oft.“ (Maria, 3dhre)>®

-Wenn ich in unser Dorf fahre, sehe ich alle: CowssiOnkel, Tanten, meine Oma.” (Maria Jesus,
33 Jahre§®

»Ab und zu gehen wir mit allen Cousins essen oderén.” (Gema, 30 Jahrjé?

,lch verstehe mich gut mit meinen Cousins, ich éafmit ihnen in Urlaub.” (Raquel, 23 Jahré)
~Wenn ich nach Santofia fahre, sehe ich alle: Onkalten und Cousins. Ich verstehe mich gut
mit ihnen.“ (Pablo, 22 Jahré?

»ich fahre oft zu meinen Cousins nach Madrid. Warstehen uns gut. Mit einem Onkel wohnen
wir zusammen.* (Beatriz, 22 Jaht&)

Bei einigen Wenigen existieren sie so gut wie gelntn

.Mit unseren Cousins reden wir nicht, mit unserenk®ln und Tanten noch weniger.“ (Enrique,
44 Jahrej*

~oeit Jahren habe ich meine Cousins nicht geseheine Onkel und Tanten seit Jahrzehnten.”
(Bruno, 42 Jahréf®

,lch treffe meine Nachbarn ofter.“ (Fernando, 28hta)*°

Die Verwandtschaftsstrukturen moégen so stabil aogiabil sein wie anderswo. Der Wille vieler
Spanier, ihre Eltern im Alter bei sich zu HausezanEhmen und gegebenenfalls zu pflegen war
zumindest vor knapp 10 Jahren noch starker ausgieplsiin anderen europdaischen Landern. Auf
die im Eurobarometer 1993 gestellte Frage, ob =it dber 65-jahrige Personen standig im
Haushalt leben, antworteten 21,7% der Spanierjafit hingegen sank der Anteil in Danemark auf
12,5%, in den Niederlanden auf 11% und in Frankremgar auf 8,3%. (Commission 1993: S. 104
f.) Ohne die Zustimmung des Ehepartners wirde es ladam guten Willen bleiben. Da passt es,
dass 7 Jahre spéter lediglich 32,5% der SpanierPdamerglick in Gefahr sahen, wenn die
Schwiegereltern zu Hause lebten. Zumindest hatsm db7,5% grundsatzlich nichts dagegen
(Abb. 13). Bei den Deutschen waren es sogar 68)@¥«den Englandern hingegen nur 49,5% und
bei den Franzosen bescheidene 30,9%. Familiensgeiol wie David S. Rehemeisen jedoch
gerne darauf hin, dass aktuelle Trends wie dierdftg der Gesellschaft auch diesen Rest der
traditionellen Alterenbetreuung eliminieren und &pa ein Stiick weit ,europaischer machen
werden:

135 A estas alturas tengo que cuidar a una tia aledaiene 92 afios que nunca se cas6 y no tievehij

136 A mi hermano y a mi hermana los veo muy a meriudo.

137 Cada mes o dos meses nos reunimos en casa dienalgunos encontramos todos: primos, tios,
abuelos...y el que falte ya tiene que tener unvodtueno para no aparecer.”

138 A mi hermano también le veo muy a menudo.*

139 Cuando voy al pueblo veo a todos: a mis primias, ty a mi abuela.

140 De vez en cuando salimos juntos y vamos a cemalbailar.”

141 Con mis primos me entiendo muy bien....vamosgante vacaciones."

142 Cuando voy a Santofia me encuentro con primos)as; tios y tias...Tengo una relacién buena con
ellos.”

143 Voy mucho a Madrid donde mis primos, me entiemlgy bien con ellos. Con uno de mis tios convivo.”
144 Con mis primos no nos hablamos...y con mis tiesos."

195 Hace afios que no veo a mis primos y a mis tgiesi."

146 Tengo més contacto con mis vecinos.*



58

.[---] Spain is now a rapidly ageing society. Tiamhal forms of familial organization are
changing and will change much more in the nearéuais families will find it increasingly
difficult to provide support for their elderly meets. The entire issue of ageing and the
aged will unquestionably be one of the major cimgiés facing Spanish society and
Spanish families in the years to come.” (Reher 1$9279)

Nach wie vor gehort die Geburtenrate in Spaniemlen niedrigsten in der EU. Zusammen mit
Portugal, Griechenland und Italien stellen sie deburtenschwachsten Lander d&=1,42,
GR=1,29, 1=1,29) und stehen damit im klaren Gegensatz zuewidlandern Nord- und
Mitteleuropas, unter denen Schweden, GrolRbritapniénnland und Danemark besonders
hervorstechenS1,57, GB=1,63, FIN=1,73,DK=1,74). (Eurostat 2003a: S. 89). Obwonhl die in
den letzten Jahren kontinuierlich gesunkenen Kiratlden auf eine Auseinanderentwicklung von
Partnerschaft und Elternschaft in Spanien hindetdrb. 14) fihren alle Ehen friiher oder spater
zur Grundung einer Familie, was sich auch an dechdehnittlichen Haushaltsgrof3e fur 2001
ablesen lasst: (Abb. 15) Zusammen mit Irland (3) Bortugal (2,9) liegt Spanien (3) weit Uber
dem EU-Durchschnitt, gefolgt von Griechenland (2u8)d Italien (2,6). Danach folgen erst
nordlichere Lander wie Frankreich (2,4), GroRRbriian, die Niederlande (2,3) und schlie3lich
Deutschland (2,1).

Abb. 14: Durchschnittliche Kinderzahl pro Frau von 1975 bis 2001

Jahr 1975|1978 1981|1984 ( 1987| 1990| 1993| 1994| 1996| 1997 1998| 1999| 2000| 2001
Durchsch.

Kinderzahl | 2 80| 2,55|2,04(1,73|1,50|1,36|1,27|1,21(1,17|1,18|1,16| 1,20| 1,24 1,24
pro Frau

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.

Abb. 15: Durchschnittliche Haushaltsgrof3e in ausgeghten EU-Landern 2001

EU15 IRL E P GR | F GB NL D

Quelle: Eurostat 1999: S. 14; Eurostat 2003a: S. 13

Die Bedeutung von Kindern zeigte sich bereits v@hmals 10 Jahren in der Eurobarometer-
Umfrage von 1993, als 18,8% der Spanier Kinder ,astwendig® (D=15,7%; GB=12%,
F=22,5%), 54,1% als ,sehr wichtig'DE43,3%, GB=45,0%, F=44,8%) und 17% als ,ziemlich
wichtig“ (D=22,1%,GB=22,2%, F=21,6%) einstuften. Die ,Kindergegner* gehdrtenSpanien
eher zur Minderheit und lagen bei 4,4% mit ,nicbhiswichtig” ©=10,3%,GB=11,3%,F=5,1%)
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und 3,4% mit ,uberhaupt nicht wichtig“DE4,9%, GB=6,2%, F=3,8%) immer unter den
europaischen Nachbarn. (Commission 1993: S. 8@etnaktuelleren Européaischen Werte-Studie
(European Values Study EVS) von 1999/2000 geherSgdamnier sogar weiter und betrachten das
-Kinderhaben* mit 65,5%, die Franzosen liegen nd{68%6 nur etwas darunter, gegenuber 48,1%
Deutschen und 48,2% Briten in der Kategorie ,selohtig” als wesentlichen Garanten flr eine
glickliche Partnerschaft. Etwas abgeschwachteddstlie Einschatzung ,ziemlich wichtig” von
28,2% der Spanier, 27,2% der Franzosen und imme3di8% der Briten und 39,5% der
Deutschen. Dafir sind die ,Kindergegner* in Gro&brhien mit 17,1%, in Deutschland mit 12,4%
und in Frankreich mit 10,2% starker vertreten alSpanien mit 6,3%. (Abb. 16) Bei den befragten
Personen gehen die Meinungen etwas auseinandeAl®@ien betrachten das Kinderkriegen als

selbstverstandlich:
Abb. 16: Bedeutung von Kindern flr eine erfolgreicle Ehe 1999/2000

Deutschland Spanien Grofbritannien Frankreich
sehr 48,1% 65,5% 48,2% 62,6%
wichtig
Ziemlich 39,5% 28,2% 34,8% 27,2%
wichtig
Nicht wichtig 12,4 % 6,3% 17,1% 10,2%

Quelle: Halman 2001, S. 122.

.Du bekommst sie einfach. Keiner fragt sich, olkarder will oder nicht. Und wenn du keine hast,
bist du anders, komisch." (Ricardo, 63 Jahfé)

»Ich kenne keinen. Mdchtest Du keine Kinder hablkat?weil3 nicht, wie das fur die Jingeren ist.
Sie haben weniger Kinder, aber immer mindestens‘z{Reifo, 59 Jahre}*

.Du denkst gar nicht driber nach. Du heiratest umalst Kinder, man stellt es auch gar nicht in
Frage.“ (Javier, 46 Jahré}®

,Offensichtlich lieben wir in Spanien Kinder. Fulele Paare ist die Kinderlosigkeit wie ein
Ungliick.“ (Enrique, 44 Jahréy°

Auch bei den jingeren Generationen erfreut sictKiladerkriegen grofdter Beliebtheit:

»ES wird wohl so sein, dass die Spanier Kinder sgarn haben. Es ist aber auch typisch. Keine
Kinder zu haben wére, nicht normal zu handeln.“ (Ma34 Jahrey**

,Alle wollen Kinder, weil sie eine Freude sind.“ @fa Jesus, 33 Jahré}*

~Spanien ist ein Kinderland.” (Roberto, 32 Jah’r?)

»Alle Paare wollen friher oder spater Kinder undeajungen Paare, die ich kenne. Einige wollen
sie im Moment nicht, aber spater mal.“ (Gema, 3Bra)>*

~Jeder mochte friher oder spater Kinder. Von demitee, die keine Kinder haben, sagt man, sie
seitlasr; egoistisch und wirden sich fir niemandenpderio oder sie seien einfach bequem.” (Marta,
28)

147 Tampoco se pregunta uno si quiere hijos o no.tleas®s...y si no los tienes, eres diferente...taro

18 Yo no conozco a nadie...;TU no quieres hijosa Ras jovenes no sé como serd. Tienes menos hijos,
pero siempre tienen por lo menos dos.”

149 Pues tampoco lo piensas...Te casas y tienes kdjopoco lo cuestionas.”

%0 Se ve que en Espafia nos gustan los nifios...E8nmes hijos es para muchas parejas como una diesgjrac
%1 Sera que los espafioles son nifieros, tambiéntésido y seria saltarse lo normal.”

132 Todos quieren hijos, porque son una alegria.“

133 Espafia es un pais de nifios.”

1% Todas las parejas quieren méas tarde 0 mas temgrios...y todas las parejas jovenes que conozco.
Algunas no los quieren de momento, pero en undwuf

135 Todo el mundo quiere méas tarde o mas temprarashi) la gente que no tiene hijos se les insulta de
todo: que son egoistas, que no se sacrifican pos otque simplemente son unos comodos.”
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Andere stehen dem Kinderkriegen kritisch gegentider haben Verstandnis fur Paare,
die keine Kinder mochten:

.Die meisten wollen Kinder. Einige geniel3en es,d€inzu haben, andere nicht.* (Bruno, 42
Jahre)*®

.Manchmal habe ich das Geflihl, das Kinderkriegehiée eine nationale Pflicht." (Ana, 36
Jahre)*’

.Ich weil3 nicht, warum die Spanier unbedingt Kindeben wollen. Es ist wie eine Pflicht.”
(Pedro, 36 Jahréj®

.ES ist das Normalste auf der Welt, Kinder zu hab&ber es gibt bestimmt auch Leute, die keine
wollen.* (Fernando, 28 Jahré)’

Bei den ganz jungen Erwachsenen zeichnet sich eindél in den Einstellungen ab, wonach das
.Kinderkriegen* in persoénlicher und gesellschaftiec Hinsicht relativiert werden kann:

»Viele von meinen Freunden wollen weder heirated noch weniger, Kinder kriegen. Ich glaube
nicht, dass ich Kinder méchte.“ (Pablo, 22 Jah?&)

.ES stimmt, alle wollen irgendwie Kinder. Es gilit sine Art Pflicht und wenn du nicht heiratest
oder keine Kinder hast, fragen sie dich nach detinden. Ich weil3 nicht, ob ich in einigen Jahren
Kinder haben will.“ (Beatriz, 22 Jahr&}

.Meine beste Freundin Begoia will keine Kinder. Sagt, sie halte die kleinen Zwerge nicht aus.
Manche sprechen von Kindern, andere nicht. Abeatdedlich heiratet man und hat sie doch.”
(Alicia, 21 Jahre}®

-Fur meine Freunde und fur mich hat das Kinderkesagkeine Bedeutung, fir meine Eltern eine
groRe.“ (Elena, 20 Jahré§

Viele meiner Mitkommilitonen méchten keine Kinded winter meinen Freunden sagt man, dass
das Kinderkriegen heutzutage ein Luxus darste(h&ron, 19 Jahref*

LViele meiner Freundinnen haben einen Freund, wolder keine Kinder. Die Leute messen dem
Ganzen eine viel zu grof3e Bedeutung zu. Wenn geh dass ich keine Kinder mochte, flippt mein
Vater){g)stal aus. Es ist als musstest du dich ded@ihtfertigen, dass du keine mochtest.” (Jenny, 19
Jahre

Aus den Antworten der Befragten lasst sich einausgasprochene Norm erkennen, nach der ein
verheiratetes Paar friher oder spéter Kinder hablte, unabhangig davon, ob man sie personlich
gutheil3t oder nicht. In anderen Landern Westeuropag man vielleicht nicht so weit gehen,

allerdings entscheidet auch dort das Kinderkriedaruber, ob ein verheiratetes Paar zu einer

16 | a mayoria quiere hijos...Unos gozan con nifiégsin hijos.”

157 Algunas veces tengo la sensacion que el tenes ey como una obligacion nacional.

138 No sé, porque los espafioles quieren tener hifdgener hijos es como un deber.*

139 El tener hijos es lo mas normal del mundo, parohién habra gente que no quiere hijos.*

180 Muchos amigos mios no se quieren casar y menuo teijos. No creo que quiera hijos, pero quizas
cambie de opinion.”

161 Es verdad. Casi todo el mundo quiere hijos. Hama una obligacion...y si no tienes hijos o noasas,

la gente te pregunta por el motivo...No sé, sigukijos en unos afios.”

162 Mi mejor amiga Begofia no quiere hijos, dice glla @o aguanta a enanos...Algunos hablan de hijos,
otros no.. Pero al final te casas y los tienesljgran?"

163 Para mis amigos y para mi ninguna (importanci@ra la generacién de mis padres mucha.”

164 Muchos comparfieros de clase no quieren hijos eents amigos se dice que tener hijos hoy en dimes
lujo.”

185 Muchas de mis amigas tienen pareja y no quieijs.hLa gente le da mucha importancia, cuando digo
que no quiero hijos mi padre se escandaliza. E®@dte tuvieras que defender por no tener hijos.”
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.Familie” wird oder nicht. Zudem implizieren die &dionen der Umwelt oftmals eine
Gleichstellung von Ehe und Familiengriinddffy:

,Children are central qualifiers of the family il &/estern societies. [...] A childless
married couple is not regarded as a real familyCesthey are frequently confronted with
the question of "when will you start a family?’Oiflonen 2000: S. 27)

Je alter die befragten Personen, desto selbstudhistéer wird diese Norm akzeptiert. Die jungen
Erwachsenen erkennen im Kinderkriegen eine vonattenen Generationen getragene Normalitat,
Uber die sie je nach ihrem Lebensverlauf frei dmmien mdchten. Fir die Mehrheit der
verheirateten Spanier muss man daher annehmen, dieskntscheidung fir Kinder, keine
Entscheidung flir einen bestimmten Lebensstil igt.s8d auch kein Mittel zum Zweck, um sich
beispielsweise zu verwirklichen, sich etwas Besorsleu gonnen oder ein Statussymbol oder
-Modepippchen” zuzulegen, vielmehr gehdren sie zoonmalen” Eheleben dazu, auch wenn sie
aufgrund der hohen Arbeitslosigkeit und der exttangen Haushaltsabhangigkeit von der eigenen
Stammfamilie spater und schon gar nicht in der assfiten Zahl auf die Welt kommen.

Wahrend 1999 (Abb. 17) mehr als die Halfte der @mgrauen zwischen 20 und 29 Jahren noch
2 Kinder haben wollen, sinkt die Zahl bei den 38-3-Jahrigen, also denjenigen, die kurz vor der
Mutterschaft stehen oder schon Miitter sind, (Ald).auf etwa 35,9%. Statt dessen wiinschen sich
die meisten Frauen zwischen 30 und 39 Jahren enzekind, was sich auch an der
durchschnittlichen Kinderzahl pro Frau ablesen, |ldl& sich seit 1975 stetig verringert hat. (Abb.
14) Als wichtigste Griinde fur eine reduzierte Kirgddl steht bei den 30 bis 39-jahrigen Miittern

Abb. 17: Anteil der Frauen nach Alter und Kinderzahlwunsch 1999

Insgesamt || Kinderzahl-
wunsch
1 Kind 2 Kinder | 3 Kinder 4 Kinder ' 5 und mehi
Kinder

Insgesamt 4.912.645 1.155.498 2.562.080 941.662 197.261 56.144
Alter (in Jahren)
15-19 1.180.239 8,17 % 5751 % @ 25,92 % 5,79 % 2,58 %
20-24 1.418.615 10,16 % 57,92% |« 26,29 % 4,80 % 0,70 %
25 -29 1.277.261 25,63 % 55,94 % |« 13,79 % 3,70 % 0,81 %
30-34 753.096 52,63 % 35,90 % 9,63 % 1,17 % 0,60 %
35-39 242.414 66,32 % 26,92 % 4,52 % 1,91 % 0,34 %
40 - 44 28.326 67,88 % 28,97 % 3,14 % - -
45 — 49 12.693 81,07 % 7,7 % 11,32 % - -

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.

186 vgl. dazuAlberdi, I.: La nueva familia espafiola, Madrid: Taurus 1999 lgiesias de Ussel, JLa
familia y el cambio politico en Espafia, Madrid: fies 1998.
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an erster Stelle die Arbeitsbelastung (,zu viel shbeit*), was auf ein verdndertes
Rollenverstandnis der spanischen Frau zurlckgefiderden kann. (Abb. 19) Nachdem man
bereits ein Kind hat oder noch am Anfang der Exiatddung steht, méchte man erst einmal eine
Kinderpause einlegen, eventuell im Beruf weitergeineoder sich weiterbilden. Dahinter steckt
sicherlich auch der an zweiter Stelle genannte Grder Notwendigkeit einer auf3erhauslichen
Arbeit nachzugehen. Der dritte Grund der noch réctgichten Wunsch-Familiengrél3e zeigt, dass

Abb. 18: Mutterschaft nach Durchschnittsalter der Frauen 1978 - 2000

31
30.5 - /
30
29.5 1 /
29
28.5 ’/’/./0—/

28 ! T T
1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005

Jahr

Alter

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.

viele noch kein Kind haben oder sich mit dem zweikend Zeit lassen. Der an vierter Stelle
genannte Freiheitsverlust zeugt wiederum von einendnderten Selbstbild der Frau, bei dem
Selbstverwirklichung und personliche Freiheit ah@8y der Familie eine wichtige Rolle spielen.
Die Angst vor gesundheitlichen Schaden des Kinddsiafter Stelle mag fur die Gber 35-Jahrigen
ein ernstzunehmendes Problem sein. Zum neuen Hitdiepasst auch der Wunsch
weiterzustudieren, der an sechster Stelle genaindt weil man nicht mehr gewillt ist, das eigene
Berufsleben der Familie unterzuordnen. Wie stehineslie 15 bis 29-jahrigen Frauen, die bis zum
27. Lebensjahr, dem Heiratsalter fur 1999, im Bhewus verbleiben? Statistisch gesehen hat diese
Altersgruppe noch keine Kinder, daher liegen ihrerdd weit unter denen der 30 bis 39-Jahrigen.
Die reduzierte Kinderzahl erklaren sie hauptsabhiigt dem Wunsch, das Studium zu beenden
und mit der eigenen oder Arbeitslosigkeit des Rastn

Wenn man die altersmaRige Verteilung der spanisétitemn und Nicht-Eltern fir das Jahr 1993
mit der durchschnittlichen Kinderzahl von 1,27 Kend pro Frau im gleichen Jahr (Abb. 14)
vergleicht, wird deutlich, dass die stetig gesumkétinderzahl hier bereits mit der erweiterten
Adoleszensphase zusammenhing. Die Gruppe der Hitdrn lag in Spanien mit 19,4% in den
Altersklassen zwischen 15 und 24 Jahren (D=15%, 16B¥6, F=17,4%) und mit 21% in denen
tber 25 Jahre (D=16,5%, GB=13,8%, F=18,5%), d.hemen Altersgruppierungen, fur die man
annehmen muss, dass sie aufgrund der eigenen Hiaabhéngigkeit von der Stammfamilie spater
Kinder bekommen als ihre europdaischen Altersgemodserner war die Gesamtzahl der Eltern in
Spanien mit 43,8% &hnlich hoch wie die in Gro3bntan (44,6%) und die in Frankreich (44,7%),
wahrend die in Deutschland mit 36,4% etwas darutagr (Commission 1993: S. 17) In
Wirklichkeit haben die Spanier, obwohl die Geburéée im EU-Vergleich zu den niedrigsten
gehdrt, genauso viele Kinder wie die anderen Ewgpédur dass die im Abschnitt 5.1 erfrterte
Ausdehnung der Adoleszensphase bei erwachsenerrkisgeziell fir Spanien eine Verzdgerung
der Haushaltsunabhéangigkeit und somit auch denriitdaft bzw. Familiengrindung bewirkt.
Elternschaft steht auch immer in unmittelbarer Bleang zur Rolle der Frau als Mutter. Man muss
sich folglich die Frage stellen, inwieweit Frauemtar dem gesellschaftlichen Druck stehen, ab
einem bestimmten Alter Mutter zu werden, damit ale vollwertige Gesellschaftsmitglieder
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betrachtet werden. Auf die in der Europaischen ¥/8tudie (European Values Study EVS) von
1999/2000 gestellte Frage, ob es notwendig ses, eiag Frau Kinder haben muss, um ein erfilltes
und gluckliches Leben zu haben, waren weniger igldHdlifte der Spanier mit 48,2%, aber mehr
als die Halfte der Deutschen und besonders die hadhrder Franzosen dafir, wahrend
GroRbritannien den untersten Wert annabm54,0%,GB=20.8%,F=67,1%). (Abb. 20) Wenn es
demnach so etwas wie eine soziale MutterpflichHi@uen gibt, deuten eher Werte weit Gber 50%

Abb. 19: Anteil der Frauen mit weniger Kindern alsdie Wunschkinderzahl nach Alter und Grund 1999

Insgesamt 15 bis 29 Jahre 30 his 39 Jahre 40 bis 49 Jahre
Grinde fur
weniger Kinder:
Wunsch weiterzustu- 20.685 30,49% 57,50% 12%
dieren
Gesundheitsprobleme  303.152 8,25% 38,41% 53,33%
zu alt zum 166.415 0% 28,06% 71,94%
Kinderkriegen
Wunsch oder
Notwendigkeit einer 249.398 12,47% 62,25% 26,27%
aullerhauslichen Arbeit
nachzugehen
zu viel Hausarbeit 52.235 5,43% 65,91% 28,66%

wegen der eigenen

Arbeitslosigkeit oder der 119.888 26,99% 47,60% 25,41%
des Partners

wegen Angst vor

gesundheitlichen Schad 77.212 2,98% 57,64% 39,38%
des Kindes

zu wenig Freiheit und
Zeit fUr andere 26.490 0% 58,42% 41,58%
Aktivitaten

weil man die gewuinscht
FamiliengréRe noch nict 646.241 34,18% 62,13% 3,66%
erreicht hat

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.

Abb. 20: Glauben Sie, dass eine Frau Mutter werdemuss, um ein erfilltes Leben zu fithren
oder ist das nicht notwendig? (in %) 1999/2000

Deutschland Spanien Grol3britannien | Frankreich

Notwendig... 54,0 48,2 20,8 67,1

Nicht notwendig... 46.0 518 79.2 329
Quelle: Halman 2001, S. 128
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darauf hin, dass die Frau ab einem bestimmten Altdre Mutterrolle gedrangt wird. Wie steht es
um die Vaterrolle des Mannes? Die durchgehend igiedm Zustimmungswerte zeigen, dass er
weitgehend von einer Vaterpflicht befreit ist: N86,8% der Spanier und 38,9% der Deutschen
stimmen mehr oder minder stark zu, dass der Mane #linder kein erflilltes Leben haben kann.
Hingegen glanzen Frankreich und GroRbritanniendeiit beiden entgegengesetzten Extremwerten
(GB=11,4%,F=53%). (Abb. 21)

Abb. 21: Ein Mann muss Kinder haben, um ein erfiilltess Leben zu fuhren...

1999/2000

Deutschland Spanien GrofR3britannien | Frankreich
Stimme stark zu... 11.4 10,3 1,7 24,5
Stimme zu... 275 255 9,7 28,5
Lehne ab... 19,7 27,9 16,3 21,5
Lehne stark ab... 26,1 30,0 60,1 13,8

Quelle: Halman 2001, S. 131.

Die grol3e Bedeutung von Ehe und Familie bleibt amzgEuropa ungebrochen. In Spanien
spielen sie im Leben der jungen und alteren Erweatdrs eine sehr wichtige Rolle zur personlich-
emotionalen Regeneration und sozialen Stabilisger@ie gelten als hdchstes Lebensziel, wenn
man uber ein festes und regelmaRiges Einkommetligteuind einen Partner oder eine Partnerin
hat. (Hypothese II) Aus der besonderen Arbeits- urlienssituation der jungen Erwachsenen
ergibt sich, dass die meisten Spanier erst daremfamilie grinden, wenn sie heiraten. (Hypothese
[) Wahrend die Kleinfamilie eine hohe StabilitatduBolidaritat aufweist, (Hypothese lll) spielen
die entfernteren Verwandten wie Onkel, Tante undBw flir das alltdgliche Leben eine ahnlich
untergeordnete Rolle wie im Rest Europas. (Hyp@Hheés Auch die Annahme, dass die Familien-
und Verwandtschaftsstrukturen in den l&ndlich ggfené Gebieten stabiler und solidarischer
ausfielen, konnte nicht bestétigt werden. (Hypah®¥sund VI) Interessant ist auch der hohe
Stellenwert der kirchlichen Hochzeit, fur den sictmerhin drei Viertel der Spanier und etwa zwei
Drittel der Deutschen, Briten und Franzosen begeistSchliel3lich bestatigt sich auch die
gesellschaftsiibergreifende Ubereinstimmung vonuEkeElternschaft, die lediglich von den ganz
jungen Erwachsenen um die 20 Jahre einer indiMieluélebensplanung untergeordnet wird. Wenn
sie aber einmal verheiratet sind, haben auch @leefroder spater Kinder. (Hypothese VII)

4.2 Eltern-Kinder-Beziehungen und innerfamiliale Rollenstrukturen und
Arbeitsteilung

Im Blickfeld dieses Abschnittes stehen die fam@i&ollenverteilung von Mann und Frau in einer
Partnerschaft, die Berufstatigkeit der Ehefrau thdter, die Interaktionsbeziehungen zwischen
minderjdhrigen Kindern und Eltern und die verschmezh Formen der Kindererziehung, etwa
korperliche Zuchtigung versus Eigenverantworturgwiid behauptet, dass die spanische Frau im
Partnerschafts- und Familienleben starker mit Hdngsaund Kindererziehung belastet ist als der
spanische Mann (Hypothese VIl); dass die Uber 80igen Frauen freiwillig die gesamte
Hausarbeit Gbernehmen (Hypothese IX) und dass dipekiche Zichtigung der Kinder an
Bedeutung verloren hat (Hypothese X).
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Innerhalb der deutschen Familiensoziologie gehema Mieinungen Uber eine ,gerechte®
Verteilung der hauswirtschaftlichen Tatigkeiteneinander. Einerseits propagiert man ein seit den
siebziger Jahren verandertes Selbst- und Rolletéwehsis der Frau, das sich zugunsten der Frau
auf die innerfamilialen Rollen- und Arbeitsteiluagsgewirkt haben soll. Anderseits wird gerade
diese These von einigen Autoren v8&iimpe!®’, Keddi und Seidenspinnéf® stark angegriffen:
Ihre Studien aus den Jahren 1988 und 1991 zeigess der Partner bzw. Ehemann weniger
hauswirtschaftliche Tatigkeiten Gbernimmt, alsigertlich aufgrund seiner Freizeit kdnnte. In der
neueren Literatur haben Familiensoziologen resigniéenn ob der Partner Haushaltsfunktionen
Ubernimmt oder ob sich junge Véter an der Sozi@tisaaufgabe ihrer Kinder beteiligen, wird
mittlerweile aus der Eigendynamik der jeweiligentRarschaft heraus erklart und nicht mehr als
gesellschaftsiibergreifend giiltige Aussagen formtuli&hnlich ist die Situation in Spanien, nur
dass die generationsspezifischen Unterschiede sigoHikanter ausfallen als in Deutschland: Bei
den verheirateten, geschiedenen und getrenntlebéntieviewpartnern unter und Uber 40 hat sich
ein rasanter Bewusstseinswandel vollzogen. Soferrdie Berufstatigkeit, meist des Mannes,
zulasst, findet eine Gleichverteilung der Hauspélithten statt:

»Mdnica und ich verteilen uns die Haushaltsaufgabdfir sind beide berufstatig und haben wenig
Zeit fur den Haushalt.* (Javier, 46 Jahre, verhaag'®®

»In der Woche putzt Ana. Wenn ich nach Hause konnmaghe ich das Abendessen, dann

essen und spiilen wir und danach gehen wir ins“BEttrique, 44 Jahre, verheiratety

»ZU Hause putzen, waschen und kochen wir beideraifEisco, 42 Jahre, verheiratéﬁ

.Wir haben uns die Aufgaben geteilt. ich koche s, also kochte ich oft und Isabel spilte. Die
Waésche wurde von der Waschmaschine gewaschen arfeutleen wurde je nach dem aufgeteilt.”
(Pedro, 36 Jahre, getrenntj

.Im Moment habe ich mehr Zeit, aber es gab Zeig,hat Gerardo geputzt und die Windeln
gewechselt.* (Maria, 34 Jahre, verheiratet)

»ZU Hause wird nicht gekocht, Nuria und ich essew@hnlich das Tagesmeni und die Madchen
essen in der Schulmensa. Wir putzen und kochere.befRoberto, 32 Jahre, Ehe ohne
Trauscheim)’

»ZU Hause koche und putze ich, aber ich mache eswillig. An den Wochenenden kocht
Enrique.” (Gema, 30 Jahre, verheirat&f)

»Ich machte den Haushalt, da ich einer Teilzeithggtigung nachging. Am Wochenende kochte
und putzte er.“ (Marta, 28 Jahre, geschiedéh)

.Beide kochen, mein Vater und meine Mutter. Witzpa alle und waschen die Wasche. Wir
kénnen alle mit der Waschmaschine umgehen.* (P&ddlahre, ledid)’

167v/gl. Striimpel/Prenzel, a. a. O.

188\/gl. Kedd/Seidenspinner, a. a. O.

169 Ménica y yo nos repartimos las tareas. Los dogneos profesiones y muy poco tiempo para las tareas
del hogar.”

170 Entre semana limpia Ana. Yo cuando llego, hagodlaa, cenamos, fregamos y a la cama.”

"1 En casa nos ocupamos los dos de limpiar, laacjnar...

172 Nos repartiamos las tareas...yo cocino muy teampnces cocinaba a menudo e Isabel fregaba. lza rop
la lavaba la lavadora y el limpiar lo repartiameg(s1 convenia...”

173 De momento tengo yo mas tiempo, pero hubo tentasaen las que limpiaba y cambiaba Gerardo los
pafales.”

74 En casa no se cocina. Nuria y yo, por lo generaios a comer el plato del dia y las crias comeel e
comedor del colegio....¢ limpiar y lavar?...jlos!do%

175 En casa limpio y cocino yo...pero lo hago voluismente...Enrique se pone a cocinar los fines de
semana.”

76 Yo me ocupaba del hogar, como trabajaba a tiepguaial...Los fines de semana cocinaba y limpiaba
él”
177" Cocinan los dos: mi padre y mi madre...limpiantodos ¢y lavar la ropa?...jtodos!...todos sabemos
manjar la lavadora.”
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.Meine Mutter. Mein Vater macht den Haushalt am Wawende, weil er in der Woche einen
Vollzeitjob hat und meine Mutter morgens nur eiampg@tunden arbeitet. Wir, mein Bruder und ich
machen unsere Zimmer, schmeiRen den Mull weg, rspiild kochen manchmal.“ (Jenny, 19
Jahre, ledig)™®

.Mein Vater und meine Mutter kochen, ich und meB8ahwester spillen, unsere Zimmer missen
wir selbst machen.“ (Aarén, 19 Jahre, ledig)

Innerhalb der &lteren Generationen um die und Gbefahre zeigt sich ein ganz anderes Bild. Es
ist die Ehefrau und Mutter, die den gesamten Hduéliart. In einigen Fallen wird sie von den
Kindern, meist den weiblichen, unterstiitzt:

.In meinem Elternhaus Ubernahm meine Mutter die $tabeit, mein Vater kimmerte sich um das
Geschaéft. Alle Kinder halfen mit. Es gab keine Ahsmen. Wir mussten alle mithelfen: Jungen und
Madchen. (Francisco, 42 Jahr&f

.Bei ;’;?inen Eltern kocht und putzt meine Mutteeindé Mutter ist die Haussklavin.“ (Ana, 36
Jahre

,Bei meinen Eltern zu Hause meine Mutter, meinen@ster und ich. Mein Vater und mein Bruder
machten gar nichts.“ (Maria Jesus, 33 Jahte)

.Meine Mutter, meine Schwester und ich putzten audé. Meinen Vater habe ich nicht einmal
einen Teller abtrocknen sehen.” (Gema, 30 Jdfite)

»ZU Hause meine Mutter. Wir mussten unsere Zimmé&&amen, mein Vater hat sich ausgeruht.”
(Fernando, 28 Jahréj*

»In meinem Elternhaus meine Mutter. Mein Vater kacht einmal ein Spiegelei braten.” (Alicia,
21 Jahre}®

Den Aussagen der Befragten nach zu urteilen, tfiggtmater familiaris“ um die und tber 50 Jahre
selbst dazu bei, dass der Partner bzw. Ehemanimmgeringen Maf3e den Haushaltspflichten
nachkommt. Aufgrund ihrer franquistischen Erziehwsight sie es als selbstverstandlich an, die
Alleinverantwortung fir den Haushalt zu Gbernehna@nund diese sogar auf die Téchter zu
Ubertragen:

,Mein Vater riihrte keinen Finger. Meine Mutter zvggiln auch nicht.“ (Bruno, 42 Jahr&§

“Meine Mutter war sehr machistisch. Meinem Vatedunir sagte sie nichts, aber dafir stritt sie
oft mit meiner Schwester und zwang sie, ihr ziehel{Roberto, 36 Jahréy’

.Meine Mutter ist der Macho. Sie sagte immer: ,\Véell sich denn dein Vater selbst ein Spiegelei
machen. Mach deinem Bruder etwas zu essen! Er inagét und ist miide.“ (Maria, 34 Jaht&)

178 Mi madre....Mi padre los fines de semana porquteeesemana trabaja todos los dias a jornada ctanple
mi madre so6lo trabaja unas horas por la mafiansotmus, mi hermano y yo tenemos que limpiar nugstra
habitaciones, tirar la basura, fregar y yo cociewelz en cuando.”

179 Mi padre y mi madre cocinan...Yo y mi hermanaglimos, nuestras habitaciones las tenemos que
limpiar nosotros.”

180 En casa de mis padres se ocupaba mi madre deéadeas domésticas, mi padre se dedicaba al
negocio...Todos los hijos ayudabamos en casa, Ioia lexcepciones...teniamos que ayudar todos: chicos
chicas."

181 En casa de mis padres cocina y limpia mi madiémadre era la esclava de todos.*

182 En casa de mis padres?...jmi madre, mi hermawa.yMi padre y mi hermano no hacian nada."

183 En casa de mis padres limpidbamos mi madre, mhéea y yo...A mi padre nunca le he visto secar un
plato.”

184 En casa...mi madre...Teniamos que limpiar nus$tabitaciones, mi padre se tocaba las narices."

185 En casa de mis padres...mi madre...Mi padre he kacer ni un huevo frito."

186 Mi padre no movia un dedo...tampoco le obligaba.*

187 Mi madre era muy machista, a mi padre y a mi as decia nada, pero con mi hermana las cogia gordas
y le obligaba a ayudarla.”
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~ochuld ist meine Mutter, weil mein Vater kein Madkt. Wenn du ihm sagst, er soll etwas zu
Hause machen, macht er das. Es ist meine Mutteiihdinicht lasst.“ (Marta, 28 Jahr&Y

.Mein Vater und mein Bruder sind die Herren des Has. Meine Mutter zwingt sie auch nicht.
Wir ja! Sie ist ein Macho.* (Raquel, 23 Jaht¥)

,Mein Vater hilft ja, aber meine Mutter lasst ihcht.* (Beatriz, 22 Jahréey*

.Mein Vater hilft meiner Mutter, na ja ab und zu InAber schuld ist sie, weil sie ihn den Faulen
spielen lasst..“ (Aaron, 19 Jahréj

Warum die Frauen der Franco-Generation eine toaditie Verteilung der Haushaltspflichten
aufrecht erhalten, bei der sie als ,mater fam#iadie gesamte Last des Haushalts Gibernehmen,
lasst sich nur schwer beantworten. Unter dem Eeftler i.d.R. erwachsenen Kinder, insbesondere
der Tochter, miissten sie sich zumindest mit demené Rollenverstandnis der nachkommenden
weiblichen Generationen auseinandersetzen.

Auf die Frage, wer den Haushalt in ihrem spatereimHfihren soll, antworten die jingeren
unverheirateten Befragten unmissverstandlich mit:

,Beide...“ (Raquel, 23 Jahréj®

,Wenn ich mit jemandem zusammenleben sollte, ailéeb..“ (Pablo, 22 Jahré§*

,Beide...“ (Beatriz, 22 Jahre§®

,Beide natirlich...“ (Alicia, 21 Jahrey®

LAlle beide...“ (Aarén, 19 Jahré§’

,,Beide)zl.g.ées hangt aber auch davon ab, wie vielen@&n jeder zu Hause verbringt.* (Jenny, 19
Jahre

Soziologen wieAmando de Miguehalten nicht nur den Wandel der hauslichen Arbaitag,
sondern auch den allméhlichen Wegfall geschlecbgcher Einstellungen, Werthaltungen und
Verhaltensweisen fur eine héchst bemerkenswertstlrgy der spanischen Gesellschaft. War es
doch gerade diese Gesellschaft, in der noch vat BinJahren ,das Geschlecht zwei voneinander
getrennte Welten bestimmte”. (de Miguel 1994: S9)1@b der Wandel mit einem allméahlich
aufkommenden veranderten Selbst- und Rollenverstéer spanischen Frau zusammenhangen
mag oder ob jeder mannliche Partner durch die in Medien diffundierte und politisch
erwinschte ,Europdisierung der Werte und Sozialeofndlazu angehalten wird, sei dahin gestellt.
Tatsache ist, dass die spanischen Manner bessealsiinr Ruf und dass der neue Tatendrang auch
vor den taglichen Erziehungsaufgaben junger Vatdt inaltmacht. Bereits 1993 sprachen sich die
Mehrheit der Spanier im Eurobarometer fiir eine gfgeeVerteilung aller Erziehungsaufgaben aus,
d.h. an den Routinetatigkeiten wie ,den KinderneBguge kaufen“ (90,8%), ,den Kindern bei
den Hausaufgaben helfen und zum Elternsprechtagnfe87,5%), ,die Kinder bestrafen®
(83,3%), ,die Kinder zu Bett bringen“ (80,5%), ,dKinder zum Arzt bringen“ (79,8%), ,den

18 Mi madre, ella es la machista...la que decia:n@dse va a hacer un huevo frito tu padre.“ jHage d

comer a tu hermano!...que tiene hambre y esta darfsa

189 La culpa la tiene mi madre, porque mi padre neneshista. Si le dices que haga algo en casa,cle. ha
Es mi madre, la que no le deja.”

19 Mi hermano y mi padre son los sefioritos...Mi maerepoco les obliga. jNosotras si! Es una machista.
191 (Mi padre) si que ayuda. Lo que pasa es, que aireno le deja.”

192 Mi padre le ayuda a mi madre...bueno, de vezuando. Pero ella tiene la culpa, que le deja helcer
vago en casa.”

193 Ambos...“

19 Sj convivo con alguien...los dos.*

19 | os dos.“

1% Los dos por supuesto.*

197 Los dos."

19 |Los dos...también depende de las horas que palsauno en casa.”
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Kindern zu essen geben* (75,7%), ,die Babywindesthseln® (72,4%) oder ,die Kinder anziehen
und Kleidung aussuchen“ (65,1%) bis hin zu spesd@iieren Aufgaben wie, ,den Kindern
wichtige von ihnen gestellte Fragen beantworter®,4%), ,die Kinder zu Veranstaltungen wie
Theater, Konzerte usw. bringen“ (87,9%), ,mit demdérn Sport treiben“ (81%) oder ,den
Kindern Taschengeld geben” (77,4%) sollten beiderBieile gleichsam beteiligt werden, wobei
die Werte im EU-Vergleich durchgehend Hochststamaleeichten. Anderseits zeigten alle
Landerwerte eine tiefe Kluft zwischen mutter- uraterspezifischen Aufgaben: Zu den ersten
gehdrten beispielsweise das ,Anziehen und AussudeerKleidung® mit einer Kluft von 31,6 bis
50,2%, das ,Wechseln der Windeln* von 19,2 bis 42,8las ,Kochen und Futtern* von 21,1 bis
42%, der ,Arztbesuch® von 16,4 bis 33,9%, ,die Kémndns Bett bringen” von 12,8 bis 23,3%, der
»1heater- oder Konzertbesuch® von 1,8 bis 8%, daiskaufen der Spielzeuge*” von 3,2 bis 15,3%
und schlieB3lich die ,Schulangelegenheiten und Hafigsdoen” von 2 bis 14,4%; bei den
traditionell véterlichen Aufgaben wurde die Klufergerell kleiner, etwa beim ,Auszahlen des
Taschengeldes” mit 4,8 bis 11,9%, beim ,Sporttreibgt den Kindern* mit 12,9 bis 16,9% und
zuletzt bei der ,Bestrafung der Kinder* mit 0,1 6i2%. In der letzen Kategorie ,wichtige von den
Kindern gestellte Fragen beantworten“ hoben siehSfianier gegenlber den tbrigen EU-Landern
ab, indem sie sich mit 5% eher fir den Vater emsigm und nur mit 2,3% fir die Muttdd€2,7%

- 5,5%, GB=1,7% - 4,1%,F=2,9% - 4,2%). (Commission 1993: S. 98) Trotzdenremadie
Mehrheit der Spanier mit 87,5% fir eine Beteiliguhgs Vaters an der Erziehung der Kinder
(D=81,3%, GB=87,4%, F=92,6%), gegen diese Rollenverteilung und fir -eiakeinige
Verantwortung der Mutter waren nur 7,7%, aber (dsmmenderweise 14,0% der Deutschen
(GB=5,3 %, F=6,2%). (Commission 1993: S. 92) AuRRerdem hatteh ginmerhin 18,2% der
Spanier, noch vor den Deutschen mit 14,8% und déerBmit 17,2% wegen einer ungerechten
Rollenverteilung in der Ehe scheiden lassen, etigagmenter waren hier nur noch die Franzosen
mit 20,4%. (Commission 1993: S. 51) Zumindest aeff Meinungsebene entpuppten sich die
Spanier bereits vor 10 Jahren als Vorreiter eirmechteren Verteilung der Erziehungs- und
Haushaltsaufgaben. Die Daten decken sich auch etmtyd mit den Antworten der befragten
Personen rund 10 Jahre spater. Je jinger die ersdesto natirlicher erscheint die ausgewogene
Verteilung der Erziehungsaufgaben auf beide Elédimt

.Die Mutter ist sehr wichtig fur die Kinder, abeled Vater auch. Wenn ich mehr Zeit gehabt hatte,
hatte ich mehr Zeit mit meinen Kindern verbractfRufo, 59 Jahrej®

,,Vate)zroound Mutter gleichermalRen, auch wenn die telutetwas wichtiger ist.* (Javier, 46
Jahre

.iIm Prinzip beide...aber ich glaube, in den erstdahren ist die Mutter wichtiger, das ist
indiskutabel.“ (Enrique, 44 Jahré§*

Lvor allem die Mutter. Es ist wichtig, dass sie daesten Jahre viel Zeit mit den Kindern
verbringt.“ (Francisco, 42 Jahré{?

»Ich glaube, die wichtigste Person in den ersteihrém der Kinder ist die Mutter, aber ab dem 3.
und 4. Lebensjahr sollten Vater und Mutter die giei Zeit mit den Kindern verbringen.” (Pedro,
36 Jahrej®

.vater und Mutter... Die Erziehung im allgemeinendudie Beschaftigung mit den Kindern ist
Sache von beiden.“ (Maria, 34 Jaht¥)

199 |a madre es muy importante para los crios, pepmere también. Si hubiera tenido méas tiempo, éabi
pasado mas tiempo con mis hijos."

2% Padre y madre, pero la madre es una pizca méasriange...“

01 Los dos en un principio. Pero pienso que los priss afios es mas importante la madre...jindiseutibl
mente!”

202 Sobre todo la madre. Es muy importante que pasehm tiempo con los hijos durante los primeros
afos."

203 Pienso que la persona méas importante en los posrefios de los nifios es la madre, pero a partirsde

0 4 afios padre y madre deberian pasar el mismpdieon los nifios.”
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.Beide... Obwohl die Mutter etwas wichtiger istMéria Jesus, 33 Jahr@f

.iIm allgemeinen missen Vater und Mutter genug Aeitden Kindern verbringen.” (Gema, 30
Jahref

LAlle beide...” (Bruno, 42 Jahre/Ana, 36 Jahre/Raoloe 32 Jahre/Marta, 28 Jahre/Fernando, 28
Jahre/Raquel, 23 Jahre/Pablo, 22 Jahre/BeatrizJ@8re/Alicia, 21 Jahre/Elena, 20 Jahre/Aaroén,
19 Jahre/Jenny, 19 Jahf&)

Auch wenn die biologische Komponente, d.h. die Algigkeit des Kindes von der Mutter,
insbesondere wenn sie stillt, von vielen hervorgemowird, ist man sich darlber einig, dass die
gesamte Erziehung Vater und Mutter gleichermalRé&agtb

In Sachen Berufstatigkeit von Frauen und MutternBesonderen ordnet sich Spanien in die
Reihe jener européischen Lander ein, die nichteguzweites Einkommen innerhalb der Familie
verzichten wollen oder kdénnen. Wahrend in Nord- Wiidteleuropa die Erwerbstatigkeit von
Frauen seit jeher héher ausfiel, so z.B. in Deldsch (1988-49,5%; 2003-58,3%), Danemark
(1988=70,9%; 2003=70,5%), Grof3britannien 1988=58,3%; 2003-65,3%) und Frankreich
(1988-50,2%;2003=56,4%), lag sie 1988 in Landern wie Itali®88-=35,3%;2003=42,8%) und
Griechenland ¥988=37,2%; 2003=44%) noch unter der 40%-Grenze, die bis 2003 @hetten
wurde. Anders verhielt es sich bei Spanig&888-28,1%;2003=45,9%) und Irland 1(988-32,9%;
2003=55,4%), die 1988 noch unbedeutende Frauenerwestessguaufwiesen und im letzten
Jahrzehnt rasant zulegten. (Abb. 22) Parallel dareicht der Anteil jener Haushalte, in denen
sowohl der Mann als auch die Frau einer Vollzeithéffigung nachgingen, im Jahre 2000 in
Griechenland (88,8%), Portugal (87,6%) und Spa(B82r6%) Hochststande. Damit vergréRert sich
der Abstand zu vielen Landern Mittel- und Norde@®pD=57,2%; B=58,1%, NL=36,4%,
GB=56,8%), die aufgrund der ausgereifteren Soziasyst nicht unbedingt auf zwei ,volle®
Gehalter angewiesen sind. (Abb. 23) Hinzu kommssdiie Teilzeitarbeit in den stideuropaischen
Gesellschaften als Erwerbsform viel seltener aefein ist. (Blossfeld 1997: S. 322) Bereits bei
der Eurobarometer-Umfrage 1993 konnte man in Spamieen positiven Trend in Richtung
Berufstatigkeit der Mutter und Berufsgleichheit €lie Frau erkennen.

Zwar sprach sich die Mehrheit der Spanier mit 70¢gEgen die Erwerbstatigkeit der Mutter aus,
sie lagen aber immer noch unter den DeutschenemBritder FranzoserF£74,3%, D=85%,
GB=74,3%). Daflr waren die Beflurworter der berufgeii Mutter bei den Spaniern und
Franzosen mit 18,8% starker vertreten als bei demdghen und BriterDE7,0%,GB=12,3%) —
ein Umstand, der wiederum darauf hindeutet, dass rdeisten Haushalte nicht auf zwei
Einkommen verzichten konnten. (Commission 1993873. 7 Jahre spater zeigt sich der Trend in
der 1999/2000 erhobenen Europaischen Werte-Stiiieofean Values Study — EVS) um so
deutlicher. Bei der Frage, ob eine berufstatigetéfigo eine warmherzige und sichere Beziehung
zu ihren Kindern aufbauen kann wie eine nicht-tstéitige Mutter stimmen die Mehrheit der
Spanier mit 67%, leicht Uberrundet von den Deutsahé 67,2%, starker von den Franzosen mit
77,3% und den Briten mit 73%, mehr oder mindekstar (Abb. 24) Wenn es darum geht, ob

294 | os dos, padre y madre...La educacion en geezhtledicar tiempo a los hijos es asunto de Iss‘do
205 | os dos. Aunque la madre es un poco mas impatant

208 En general tanto la madre como el padre tienarpasstante tiempo con los hijos.”

27 Los dos..."
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Abb. 22: Frauenerwerbsquote in ausgesuchten EU-Landaer1988 und 2003
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Quelle: Eurostathttp://www.europa.eu.int/comm/eurost&004.

Abb. 23: Doppelverdienerhaushalte nach Arbeitszeitreinbarungen in ausgesuchten EU-Landern 2000
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Quelle: Eurostat: Statistik kurzgefasst, 9/2002.sBalfLuxemburg.

Vorschulkinder stéarker unter der berufstatigen kluteiden, gehen die Meinungen der Européaer
weiter auseinander: Wahrend lediglich 45,8% demigpaund 46,2% der Briten diese Aussage
mehr oder weniger so annehmen wirden, steigt dik d& Beflrworter in Frankreich auf 56,2%

und in Deutschland sogar auf 66,3% - auch hierzgjl8panien, zumindest auf der Meinungs- und

Einstellungsebene, mit der Akzeptanz erwerbstaNgj#ter. (Abb. 25)

Abb. 24: Eine berufstatige Mutter kann die gleiche armherzige und sichere Beziehung zu ihren Kindern

aufbauen wie eine nicht-berufstéatige Mutter... 1992000

Deutschland Spanien Grol3britannien | Frankreich
Stimme stark zu... 26,2 25,9 17,3 51,1
Stimme zu... 41,0 50,9 55,7 26,2
Lehne ab... 24,8 19,0 23,3 14,5
Lehne stark ab... 8,0 42 3,7 8,2

Quelle: Halman 2001, S. 133.
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Abb. 25: Ein Vorschulkind leidet eher darunter, wennseine Mutter arbeitet... 1999/2000

Deutschland Spanien GroRbritannien | Frankreich
Stimme stark zu... 23,0% 7,6% 9,5% 21,9%
Stimme zu... 43,3% 38,2% 36,7% 34,3%
Lehne ab... 26,8% 45,0% 44,1% 26,1%
Lehne stark ab... 6,9% 9,3% 9,6% 17,6%

Quelle: Halman 2001, S. 134.

Wenn man sich die tatsachliche Zahl der berufsgatigutter mit Kindern im Alter von 0 bis 14
Jahren fur das Jahr 2002 anschaut, stimmt dies kaiirder Wirklichkeit Giberein. Spanien weist
(1 Kind=52%:; 2 Kinder=46,3%,3+ Kinder=37,9%) gefolgt von Griechenlantl Kind=53,7%;2
Kinder=52,9%, 3+ Kinder=44,3%) und Iltalien X Kind=53,6%; 2 Kinder=47%, 3+
Kinder =33,7%) in den ersten beiden Kategorien die nistgigWerte auf und ist weit entfernt von
Landern wie Frankreichl(Kind=74,8%;2 Kinder=65,8%, 3+ Kinder=41%), Deutschlandl(
Kind=69,5%; 2 Kinder=59,2%, 3+ Kinder=40,8%) und GroRRbritannienl (Kind=69,9%; 2
Kinder =66%, 3+ Kinder=45,3%). Selbst der Nachbar Portudakind=79,2%:;2 Kinder=74,8%,
3+ Kinder=57,6%) Uberrascht mit einer sehr hohen weiblidéemerbsquote, die unabhéngig von
der jeweiligen Kinderzahl ausfallt. In allen Landenimmt aber der Anteil der berufstatigen
Frauen, mit Ausnahme von Belgien, mit zunehmendedégzahl ab. (Abb. 26)

Abb. 26: Erwerbstatige Frauen im Alter von 20 bis 49ahren nach der Zahl der Kinder (0-14 Jahre)
in ausgesuchten EU-Landern 2002
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Quelle:Eurostat: Européische Sozialstatistik. Erhebung tiber Arbeitft&, Ergebnisse 2002, Brissel/Luxemburg.

Die Rolle des Familienvaters als HaupterndhrerFaanilie brockelt in jeder Hinsicht, so dass
eine Ungleichbehandlung von Mann und Frau auf debeiésmarkt von den Européern nicht mehr
gerechtfertigt wird: Mehr als die Halfte der Spargprechen sich mit 62,5%, allerdings nach den
Franzosen und BriterbE56,5%,GB=63,7%,F=68,3%), gegen eine Bevorzugung der M&nner bei
einer prekaren Arbeitsmarktsituation aus und léchigRl,7% D=26,8%,GB=22,9%, F=21,8%)
sind dafiir. (Abb. 27) Uberhaupt spricht man dermnggehen Frau auf gesamtgesellschaftlicher
Ebene das Recht zu, ihr Lebensgliick nicht nur imikenleben zu suchen. So sind mehr als die
Halfte der Spanier (53,3%), Briten (55,7%) und Beben (56%) mehr oder minder stark gegen
die Aussage, dass ein Job zwar ganz gut ware, eigan Frauen jedoch in Wirklichkeit Heim und
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Kinder bevorzugen wirden — bei den Franzosen sriirggegen weniger als die Halfte (34,8%).
(Abb. 28) Die Behauptung, dass die Arbeit der béétg sei, damit eine Frau sich selbst

Abb. 27: Wenn die freien Arbeitsstellen knapp werda, sollten die Manner mehr Recht auf eine haben als
Frauen... 1999/2000

Deutschland Spanien Grol3britannien | Frankreich
Stimme zu 26,8% 21, 7% 22,9% 21,8%
Stimme nicht zu 56,5% 62,5% 63,7% 68,3%
Weder noch 16,7% 15,8% 13,5% 9,9%

Quelle: Halman 2001, S. 70.

Abb. 28: Ein Job ist gut, aber das, was die meistefrauen wollen, ist ein Heim und Kinder......1999/200

Deutschland Spanien Grol3britannien | Frankreich
Stimme stark zu... 11,8 11,5 7,6 24,5
Stimme zu... 32,2 35,2 36,7 40,6
Lehne ab... 36,8 40,4 44 4 24,5
Lehne stark ab... 19,2 12,9 11,3 10,3

Quelle: Halman 2001, S. 135.

verwirklicht, vertreten 81% Spanier, 83,6% Franms&l,4% Deutsche und nur 64,8% Briten.
(Abb. 29) Die folgende Aussage, dass sowohl diefrBheals auch der Ehemann gleichermal3en
zum Haushaltseinkommen beitragen missen, sagt ereaipr den Gleichheitsgedanken aus, als
vielmehr darlber, dass die Mehrheit der Haushaltkeh jeweiligen Landern auf zwei Einkommen
angewiesen sind: Dementsprechend erreicht die stfevais starke Zustimmung in Spanien

83,3%, in Frankreich 81,3%, in Deutschland 73,8% ianGrol3britannien 70,5%. (Abb. 30)

Abb. 29: Ein Job zu haben ist der beste Weg fiir einerau, um unabhéngig zu sein... 1999/2000

Deutschland Spanien Grof3britannien | Frankreich
Stimme stark zu... 35,0 255 10,2 51,0
Stimme zu... 46,4 55,5 54,6 32,6
Lehne ab... 15,8 16,6 29,4 10,0
Lehne stark ab... 2,8 2,3 5,8 6,4

Quelle: Halman 2001, S. 137.

Abb. 30: Sowohl Ehemann als Ehefrau sollten zum Hausktseinkommen beitragen.... 1999/2000

Deutschland| Spanien | GrofRbritannien Frankreich
Stimme stark zu... 20,6 25,6 15,4 447
Stimme zu... 53,2 57,7 55,1 36,6
Lehne ab... 22,3 14,5 26,2 13,6
Lehne stark ab... 3,9 2,2 3,3 51

Quelle: Halman 2001, S. 138.
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Wie sieht die Situation der spanischen Vater aus®itTman ihnen die emotionalen und
funktionalen Aufgaben zu, die die Kindererziehumfprelert? Haben sie sich rechtzeitig
auf das vermeintliche neue Selbst- und Rollenvedsti& der spanischen Frau einstellen
konnen? In der Europaischen Werte-Studie (Europ&dnes Study — EVS) zeigt sich,

dass die Spanier ihren Mannern einiges zutrauengl&abt die Mehrheit der Spanier

(74,2%) genauso wie die meisten Deutschen (73, Bfi)en (71,2%) und Franzosen

(79,8%) dass ein Vater sich genauso gut um seindgkikimmern kann wie eine Mutter.

(Abb. 31) Selbst der Gedanke, dass ein Mann seBemf zeitweilig den Ricken kehrt,

um sich um den Nachwuchs zu kiimmern, geféllt \ea.jdngeren Interviewpartnern:

Abb. 31: Ein Vater kann sich genauso gut um seine Kder kiimmern wie eine Mutter... 1999/2000
Deutschland Spanien Grof3britannien | Frankreich

Stimme stark zu... 19,3 21,6 13,4 42,1
Stimme zu... 54,4 52,6 57,8 37,7
Lehne ab... 22,4 21,6 23,2 15,4
Lehne stark ab... 3,9 4,3 5,6 4.8

Quelle: Halman 2001, S. 139.

.Nicht schlecht. Wenn das Geld zu Hause reicht orah sich das leisten kann, gibt es nichts
dagegen zu sagen." (Bruno, 42 Jafif&)

,Ein emanzipierter Mann....“ (Pedro, 36 Jahf&j

,lch finde es eine gute Idee. Ich méchte so eineni (Ana, 36 Jahrée)°

-HOr mir auf. Mein Mann hatte es beinahe getan. Alol glaube, wir werden es in Zukunft 6fters
sehen.“ (Maria, 34 Jahré)*

»Ich finde es eine gute Idee, aber das sind Ergglimgen, die jedes Paar fur sich selbst treffen
muss.“ (Gema, 30 Jahr&f

,Der ideale Mann fur mich...“ (Beatriz, 22 Jahré§

»Ich glaube nicht, dass dies heute nétig ist, alm@nn er es machen méchte. Warum nicht?"
(Pablo, 22 Jahré}*

.Das ware dann mein Ehemann, wenn ich heiratertes6l(Elena, 20 Jahré)15

,Das ware dann mein Ehemann, wenn ich Kinder hatder mich entscheiden wiirde, welche zu
bekommen.“ (Jenny, 19 Jaht¥)

-Wenn der Staat das férdern wirde und dementsprahesesetze verabschiedet werden, fande
ich das ideal.“ (Aarén, 19 Jahr&Y

Andere sind realistischer und erklaren ihre Skepsis der Arbeitsmarkt- oder Berufssituation
heraus:

208
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»iNo esta mal! Si el dinero llega a casa y sedede permitir, no hay nada que objetar.”
-Un hombre emancipado...”

.Me parece una buena idea...Yo quiero un homkré as

.Calla...casi lo hace mi marido. Pero si que mense en el futuro se va a ver a menudo.”
.Me parece muy bien, pero son decisiones que tigeetomar cada pareja.”

-El hombre ideal para mi."

.NoO creo que hoy en dia sea necesario, pero srgtiacerlo...;,Porqué no?"

,Ese seria mi marido, si me casara...”

.Ese seria mi marido, si tuviera hijos 0 me demigia tenerlos.”

»Si el estado lo fomenta y salen leyes que lo appye pareceria ideal...”
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-Wer es sich leisten kann, gut, Aber wer ein eigeBeschéaft hat oder eine hohe Position innehat.
Ich kann mir vorstellen, dass Beamte bereits diglldbkeit haben, ein Jahr Erziehungsurlaub zu
nehmen.“ (Javier, 46 Jahr&y

Wenn meine Frau Million&rin ware oder das Geschéditen wiirde, ware ich begeistert.”
(Enrique, 443*°

Wenn es so weit kommen sollte und wir mein Famgiiskommen nicht verlieren wiirden, um zu
leben und unser Lebensniveau zu halten, wiirdesichieiiberlegen.” (Francisco, 42 Jahfé}

,lch fande es gut. In meinem Beruf wéare es unmagligRoberto, 32 Jahréj*

.Das funktioniert aber nur, wenn die Frau genug tigide verdient oder wenn die Unternehmen
anfangen umzudenken und den Vatern, die mehr Zeithran Kindern verbringen mdchten,
entgegenzukommen.* (Marta, 28 Jalifé)

,Das ist der Enemann einer Millionarin.“ (Fernand@8 Jahre§*

Die gerechte Ubertragung der ErziehungsaufgabenVatdr und Mutter, die Moglichkeit des
Erziehungsurlaubs fir Manner und die positive Rasarin den Antworten der Befragten zeugen
von einem Bewusstseinswandel bei Mannern und Fraoem 50 Jahre.

Einige wenige kdnnen sich mit dem Gedanken Ubetha@apt anfreunden:

»Ich glaube nicht, dass es Manner gibt, die so etwan. Man spricht jetzt viel davon, aber in
Wirklichkeit findet sich keiner, der so etwas macivirde.” (Maria del Carmen, 64 Jah?é}

,Das ist etwas fur die Jiingeren." (Rufo, 59 Jatife)

,Unverschamter Kerl. Der soll arbeiten gehen.* (Rad, 23 Jahref®

,Ein Faulenzer, der von dem Minigehalt einer Frisielieben méchte. (Alicia, 21 Jahr&Y

Letztendlich erweist sich die Frage nach einer deezen Rollenverteilung innerhalb der Ehe und
Familie als Privatsache, die von der Eigendynamid den ékonomischen und professionellen
Mdoglichkeiten der jeweiligen Partnerschaft bestimmird. Nur, dass in Spanien die
Generationszugehorigkeit starker dartiber entscheideb man die Haushalts- und
Erziehungsaufgaben geschlechtsspezifisch auftédt aicht. Die Hypothese, dass die spanische
Frau starker mit Hausarbeit und Kindererziehungadiet ist, kann somit nicht fur alle
Generationen aufrecht erhalten werden, (Hypothdi§ewxohl aber fiir die ,mater familiaris“ ab 50
Jahre. (Hypothese IX) Indem sie die gesamte Haagdireiwillig Gbernehmen, tragen sie nach
Angaben der meist weiblichen Befragten in gewis§eise dazu bei, dass die spanische Frau in
der Privatsphare hie und da noch diskriminiert wird

Einen revolutionaren Wandel haben die Eltern-KiF8eziehungen seit der Demokratisierung
Spaniens erfahren. Zwar misst man Werten wie ,RaéSpgsehorsam” und ,,gutem Benehmen*
immer noch eine hohe Bedeutung zu, jedoch stele®planier damit nicht alleine in Europa da:

218 El que por su trabajo pueda permitirselo...biparo el que tiene un negocio o el que tiene ugocar
alto...En el caso de los funcionarios me imaginge ga tengan la posibilidad de tomarse un afio de
vacaciones por maternidad o paternidad en este‘caso

219 Si mi mujer fuese millonaria y llevara el negaciencantado....”

220 Sj viniese al caso y no perdiéramos mis ingrgsrs subsistir y mantener nuestro nivel de vidajane
pensaria.”

2L Me parece bien...En mi trabajo seria imposible.*

222 Claro que esto s6lo funciona, si la mujer ganstdmte para los dos o si las empresas empiezankiaza

de concepto.”

223 .que se trata del marido de una millonaria...“

24 No creo que haya hombres que hagan eso....Sa haitho de ello, pero en realidad no se encuentra a
ninguno que deje su trabajo.”

225 Eso para los jovenes...*

226 Un geta...jQué vaya a trabajar!®

227 Un vago que quiere vivir del sueldo enano de pelaquera...”
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Die meisten Spanier sind mit 79,2% der Meinungsddie Kinder den Eltern, ungeachtet ihrer
Qualitaten oder Schwéchen, ,Respekt® und ,Liebe'tgegenbringen missen. Der gleichen
Meinung sind die Franzosen mit 74,7%, wahrend eSriml3britannien (65,1%) und Deutschland
(53,2%) als nicht mehr so selbstverstandlich argasewird. (Abb. 32) Auf die Frage nach
besonders wichtigen Werten, die man den Kinderhlause vermitteln muss, (Abb. 33) erreichen
.gutes Benehmen“ (85,5%)DE 63,1%, GB=91,5%, F=68,4%), ,Verantwortung“ (84,6%)
(D=83,4%,GB=56.1%, F= 73,4%) und ,Toleranz & Respekt* (82,19%)%72,6%,GB=83,0%,
F=85,0%) bei den Spaniern Hochstwerte. Auch der @amo spielt in Spanien (48,4%), aber auch
in GroRbritannien (48,8%) noch eine Rolle, wahresidh die Franzosen (35,5%) etwas
zuriickhalten und die Deutschen ihn als eher unlteddubetrachten (11,8%). Fir die Spanier
weniger bedeutend sind ,Unabhangigkeit® (33,6%p=70,0%, GB=52,9%, F=29,2%),
LNorstellungskraft  (32,8%) [0=29,3%, GB=38,1%, F=68,3%), ,Sparsamkeit* (32,8%)
(D=36,8%, GB=32,8%, F=37,5%), ,Ausdauer & Entschlossenheit* (26,9%P=§6,4%,
GB=40,2%,F=38,3%), ,Harte Arbeit* (20,9%)04=22,4%,GB=38,7%,F=50,2%) und ,Religidser
Glaube* (19,7%) D=13,4%,GB=18,1%, F=7,8%). Uberraschend ist die geringe Wertschatzung
der ,Selbstlosigkeit”, die in Spanien lediglich I84% und in Deutschland bei 7,1% liegt, wahrend
die relativ hohen Werte fiir Frankreich und Grof&mitien mit 40,3% und 59,7% von ihrer sozialen
Relevanz zeugen. Der geringe Drang spanischemEtier Kinder zu unabhangigen Individuen zu
erziehen, der nur noch von den Franzosen mit 4 d#rloten wird, steht im klaren Gegensatz zur
zentralen Bedeutung in der deutschen (70,0%) uitiddiren Erziehung (52,9%). Augenscheinlich
passt dies in das Muster der langen Unselbstantigganischer Kinder, die im Abschnitt 5.1
naher beleuchtet werden soll.

Abb. 32: Welcher der beiden Aussagen wiirden sie eheustimmen? 1999/2000
A Ungeachtet ihrer Qualitaten und Schwachen mussdigEltern immer respektieren und lieben...
B Eltern, die es aufgrund ihres Verhaltens und ikiestellungen nicht verdienen, muss man nicht
unbedingt lieben und respektieren...
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Deutschland Spanien GrolRbritannien  Frankreich

Quelle: Halman 2001, S. 143.

Die alteren Generationen werfen den nachkommendtmngenerationen vor, die Kinder zu
verhatscheln und zu verwdhnen, doch es gibt auclugy&elbstkritik. Etwas weniger als die
Halfte, d.h. 7 von 22 der interviewten Personerétigen diesen Vorwurf:

,Mit viel Liebe und viel Zuneigung...“ (Maria del@men, 64 Jahré}®
,Sie (die Kinder) werden heute zu sehr verhatsch@Rufo, 59 Jahre¥®

228 Con mucho amor y mucho carifio...
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Was sollte man den Kinder auf jeden Falla Hause beibringen? Was schatzen sie als

Abb. 33:
.besonders wichtig" ein? - 1999/2000
Deutschland Spanien Grof3britannien Frankreich
Verantwortung Gutes Benehmen| Gutes Benehmen| Toleranz & Respek
(83,4%) (85,8%) (91,5%) (85,0%)
Toleranz & Respeki  Verantwortung | Toleranz & Respeki Verantwortung
(72,6%) (84,6%) (83,0%) (73,4%)
Unabhéangigkeit | Toleranz & Respeki  Selbstlosigkeit Gutes Benehmen
(70,0%) (82,1%) (59,7%) (68,4%)
Gutes Benehmen Gehorsam Verantwortung Harte Arbeit
(63,1%) (48,4%) (56,1%) (50,2%)
Ausdauer & Unabhangigkeit Unabhangigkeit Selbstlosigkeit
Entschlossenheit (33,6%) (52,9%) (40,3%)
(46,4%)
Sparsamkeit Vorstellungskraft Gehorsam Ausdauer &
(36,8%) (32,8%) (48,8%) Entschlossenheit
(38,3%)
Vorstellungskraft Sparsamkeit Ausdauer & Sparsamkeit
(29,3%) (32,8%) Entschlossenheit (37,5%)
(40,2%)
Harte Arbeit Ausdauer & Harte Arbeit Gehorsam
(22,4%) Entschlossenheit (38,7%) (35,5%)
(26,9%)
Religioser Glaube Harte Arbeit Vorstellungskraft Unabhangigkeit
(13,4%) (20,9%) (38,1%) (29,2%)
Gehorsam Religioser Glaube Sparsamkeit Vorstellungskraft
(11,8%) (19,7%) (32,8%) (18,3%)
Selbstlosigkeit Selbstlosigkeit Religidser Glaube | Religioser Glaube
(7,1%) (3,4%) (18,1%) (7,8%)

Quelle: Halman 2001, S. 145-150.

.Man sagt, dass man die Kinder in Spanien zu semwéhnt werden.” (Pedro, 36 Jah?é‘)
,Die jungen Eltern verwthnen sie (die Kinder) meits jemals zuvor.“ (Ana, 36 Jahr&)

.Man erzieht die Kinder in Spanien mit sehr vieehe und Zartlichkeit, wie Uberall." (Maria, 34

Jahref*
,Mit sehr viel Zuneigung... Ich denke mal, wie iddet(Marta, 28 Jahref*®

229 | os miman demasiado...”
230 Se dice que en Espafia se mima mucho a los nifios..

231 Los padres jovenes...los miman méas que nunca...“
232 Se educaran como en todos los sitios...con maahar y carifio..."
233 Con mucho carifio...supongo que como en todositis..."
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.Sehr verwdhnt werden sie. Man erzieht sie zunkei Konsumenten. Manchmal sehen sie aus,
wie kleine PlUppchen, die von den Eltern mit Markembtten angezogen werden.” (Roberto, 32
Jahref**

Amando de Miguelgreift diesen Vorwurf auf und erklart das Phanommeit der stetigen
Verkleinerung der Kernfamilie:

.Die zahlenmalig grof3en Familien sind eine Selteénimel dies fuhrt sicherlich dazu, dass
die Eltern (in Wirklichkeit die Mutter) den Kindemehr Aufmerksamkeit schenken. Die
Kinder gehdren einer ,verwdhnten’ Generation an,éstand des Kollektivbewusstseins,
der viele Konsequenzen haben wird, gewollte undewadjte, von einer hedonistischen
Kultur und einer wohlbehiteten Erziehung bis hir dwgendkriminalitdit und dem

Alkohol- und Drogenkonsum durch die Jiingeren.“Ntguel 1994: S. 106}°

Wie steht es um die Erziehungspraktiken der Sparigat die korperliche Zichtigung der Kinder

an Bedeutung verloren oder greift man noch zu seieh Formen wie den ,Klaps auf dem Po*

oder die ,leichte Ohrfeige“? Die Meinungen der mtewten Personen gehen weit auseinander.
Die Halfte der Befragten, meist Jiingere, sind gggda Form der korperlichen Zuchtigung, dazu
gehdort auch der Klaps auf dem Po, von der Ohrfgégez zu schweigen:

,Wir haben unsere Téchter niemals gehauen, nichingil eine Ohrfeige.“ (Javier, 46 Jahf&)

-Wir bestrafen unsere Kinder, indem wir sie nicld@rrfsehen, am Computer oder nicht mit
Freunden spielen lassen.“ (Bruno, 42 Jaté)

»In meiner Familie wurde nie viel gehauen, wir werdeher psychisch bestraft, etwa ohne Coca
Cola, ohne Fernsehen, ohne Schwimmbad... Ich wdedeGleiche tun, Strafen statt Schlage.”
(Fernando, 28 Jahré§®

»Ich habe viel Prigel bekommen, Klapse auf dem fa @hrfeigen... Meinen Sohn fasse ich nicht
an.“ (Marta, 28 Jahre3*®

»Ich wirde meine Kinder damit bestrafen, ihnen dasnsehen, das Zelten und andere Dinge zu
verbieten.“ (Raquel, 23 Jahr&?}

.Mich haben meine Eltern nie gehauen. Ich wirde maeKinder auch nicht schlagen. Es gibt
andere Erziehungsformen.“ (Beatriz, 22 Jafite)

,,Mein%ZEItern haben mich nie gehauen. Ich wirde maeKinder nicht hauen,* (Pablo, 22
Jahre

»Ich wirde sie ohne Fernsehen, ohne Strand, mib&tarrest bestrafen, aber nicht mit Schlagen.”
(Alicia, 21 Jahre}*

234 Con muchos mimos, se les cria para ser pequefftsumistas...algunas veces me parecen mufiequitos
vestidos por sus padres con marcas caras...”

235 Las familias numerosas son una rareza y segur@nesto hace que los padres (en realidad las njadres
dediquen mas atencién a los hijos. Estos pertenacema generacion ,mimada’, circunstancia de la
psicologia colectiva que va a traer muchas conset@s deseadas o no, desde la cultura hedonista y
educacion mas cuidada hasta la delincuencia juyeeill consumo de alcohol y estupefacientes por los
jévenes.”

%6 Nosotros no hemos pegado a nuestras hijas, nies&guna bofetada...“

287 Castigamos a los nenes privandoles de la telegrdenador, del video, de jugar con los amigos..."

2% En mi familia nunca se pegé mucho, se nos cassigaas bien psicolégicamente, sin Coca Cola, kn te
piscina...(usaria) las mismas, supongo...castige®e de hostias..."

%9 Yo he cobrado bastante, azotes y bofetadas,hgjonno le toco.*

240 Castigaria a mis hijos sin tele, sin campamesitosalir...etc...“

241 A mi no me han pegado mis padres...Yo no lesi@gaay otras formas de educar a los hijos...

242 Mis padres no me han pegado nunca...Yo no pegaris hijos.”

243 Yo les castigaria sin tele, sin salir, sin playmero pegarles...jno!*
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»Ich habe hie und da mal einen Klaps auf den Poodbeken. Ich wirde meine Kinder nicht
hauen.“ (Elena, 20 Jahré¥*

»IN meiner Familie schlagt man die Kinder nichthlevirde meine Kinder nicht schlagen. Das ist
asozial. Stell dir vor, nicht einmal eine Ohrfeige(Jenny, 19 Jahréy®

»ich hf%?e nie Schlage bekommen. Ich wirde meinadd€irauch nicht schlagen.” (Aarén, 19
Jahre

Bei den Alteren und jungen Erwachsenen, meist iggreen Kindern, sieht man dem ,Klaps auf
dem Po" eher gelassen entgegen, lehnt aber dasgB8ohim weitesten Sinne ab:

,Die Ohrfeige gehdrt schon zu den gewalttatigen helen, aber ein Klaps auf den Po...“ (Maria
del Carmen, 64 Jahr&y

»In unserer Familie haben wir nicht viel geschlagemvir waren doch keine Tiere. Aber ab und zu
gab es eben mal einen Klaps.* (Rufo, 59 Jatife)

+Als sie klein waren, haben wir ihnen ab und zuegimeichten Klaps auf den Po gegeben. Seitdem
sie 5 und 6 Jahre alt sind, gar nichts mehr. Weimsie bestrafen wollen, ist es viel effektiver,
ihnen das Fernsehen, das Ballett oder den Naturparkuenthalten.” (Enrique, 44 Jahfé&j

-Ein leichter Klaps auf den Hintern tut keinem welier eine Ohrfeige finde ich hart. Isabel und
ich haben unsere Tochter niemals gehauen, niclhhhaireinen Klaps haben wir ihr gegeben.”
(Pedro, 36 Jahréy°

-Ein Klaps zu einem bestimmten Zeitpunkt tut niedesm weh, aber eine Ohrfeige ist
ubertrieben.* (Ana, 36 Jahré&Y}'

»Ich habe noch von meinen Eltern Priigel bekomméer aneine Kinder habe ich bis jetzt noch
nicht gehauen. Ja vielleicht ein Klaps auf den P@Maria, 34 Jahre§>

-Wir haben versucht, unsere Kinder niemals anzigassuf3er vielleicht mal einen leichten Klaps
auf die Windeln mit symbolischem Wert.“ (Rober®,Jahre$>

»Als meine Tochter klein war, habe ich ihr ab undrmal einen seichten Klaps auf das Pop&chen
geben. Ohrfeigen mag ich Uberhaupt nicht. Meineerlthaben mich viel gehauen und auch
Ohrfeigen habe ich bekommen.“ (Gema, 30 J&fite)

Die folgenden unstrukturierten, verdeckten und ipasiinehmenden Beobachtung&sollen die
Ergebnisse aus den Interviews abrunden und aufzeigie man im alltaglichen Leben Spaniens

244 A mi me habréan dado algtin azote...Yo tampoco pagamis hijos.*

245 En mi familia no se pega a los hijos...Yo no péma mis hijos...eso es de animales. Fijate,qiisia

una bofetada.”

246 A mi no me han pegado nunca...Yo tampoco pegans hijos...“

247 | a bofetada ya pertenece a las formas mas viaéentpero) algun azote ligero en el culete....”

248 En nuestra familia no se ha pegado mucho...nifgéeamos bestias, pero si que de vez en cuando se
soltaba un azote..."

29 De pequefias les hemos dado algin azote, pere 58, 6 afios...nada...Si tenemos que castigadas
mas efectivo quitarles de vez en cuando la teld, @leballet o de anular la visita al Parque Naltr

20 Un azote ligero en el trasero no hace dafio aengdiro una bofetada me parece duro...Isabel yigoan
hemos pegado a la nifia, ni un azote le hemos dado."

%1 Un azote en su momento no hace dafio a nadie umerbofetada ya es demasiado...“

%52 Yo todavia cobré de mis padres, pero a mis hip&es he pegado hasta ahora...bueno, un azote*

233 Nosotros hemos procurado no tocar a nuestros hijoitando un azote ligero en los pafales corr valo
simbalico...”

254 Cuando mi hija era mas pequefia si que le dabeedesn cuando un azote suave en el pompis...Las
bofetadas no me gustan nada...Mis padres me hadpégstante...y bofetadas...”

% Der Beobachtungszeitraum begann am 1. Januar @@®%ndete am 1 Januar 2002. Die beobachteten
Personen wurden nicht nach statistisch-repraseetairiterien ausgesucht, sondern weil sie aufgiitiner
zeitlichen, ortlichen und situativen Verfugbarkais signifikante Falle erkannt und als beobachtwiigdig
eingestuft wurden.
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mit den drei unterschiedlichen Erziehungspraktikenfrontiert werden kann. In einem Zeitraum
von einem Jahr wurde einmal monatlich nach reirilligén Kriterien wie zeitliche, ortliche und
situative Verflgbarkeit eine geeignete Familie imp&markt, am Strand, auf der Stralle
herausgesucht und meist minutenlang ,beobachtét“Hthebungsorte begrenzten sich jeweils mit
der gleichen Familienanzahl auf die Stadte Baraldmadrid und Santander. Die im folgenden
dargestellten ,Gegner der korperlichen Zichtigubdtien mit 7 Familieneinheiten die grofdte
Gruppe:

"An einem der Strande von Santander ist eine Fajbestehend aus Vater, Mutter, Oma
und zwei kleinen Téchtern, die eine etwa 5-jahmgl die andere 8-jahrig. Die Eltern und

die Oma liegen jeweils auf Liegestuhlen unter eirgnoi3en Sonnenschirm. Die Kinder

spielen im Sand. Nach einer Weile steht die Oma und packt den mitgebrachten

Strandproviant aus Taschen und einer Kiihlbox aes. Kindern werden nun die Hande

mit Wasser gewaschen. Jeder bekommt von der Ombetgtes Baguette, Obst und ein
Getrank. Das dltere Kind weigert sich jedoch iht Raprikawurst belegtes Baguette zu
essen, da sie meint, sie hatte eines, mit Putestaifs gewollt. Die Oma schaut noch

einmal in der Tasche nach und findet nur mit K&aseé 8chinken belegte Baguettes. Das
Kind wird allmahlich ungeduldig, schreit die Eltean und schmeif3t schlie3lich das
Baguette in den Sand. Die Eltern bleiben ruhig wtehen nicht auf. Nach einigen

Sekunden wendet sich die Oma an das Kind und vergscmit anderem mitgebrachten
Sachen zu beruhigen, aber das Kind bleibt stutzlRib wird der Vater ernst und weist das
Kind darauf hin, dass es sich nun entscheiden migsde/eder bis zum Abendessen gar
nichts zu essen oder nun doch wenigstens ein anBaguette, etwas Tortilla oder Obst zu
essen. Das Kind bleibt noch einige Minuten ungdraemerkt aber dass die gesamte
Familie sie weitgehend ignoriert und weiter il3thiglich lenkt sie ein und lasst sich von

der Oma etwas Tortilla und Brot geben. Ein andbadsgtes Baguette lehnt sie wieder mit
dem Kommentar ab, die Oma wiRte doch mittlerwealkss sie ausschlieRlich ein mit

Putenaufschnitt belegtes Brot wiinscf."

Die zweitgrofdte Gruppe zahlt 4 Familieneinheiten legnigt sich mit einem ,Klaps auf dem
Po*:

»In einem der Gange eines Einkaufszentrums, in dietm zu beiden Seiten Geback, Musli
und andere SuRigkeiten befinden, lauft etwas hetkktesne Familie bestehend aus einem
Vater, einer Mutter, beide 35 bis 40-jahrig, eid@rjahrigen Tochter und einem etwa 8-
jahrigen Sohn. Der Einkaufswagen wird sehr schineRichtung Kasse bewegt, aber der
Sohn zerrt an dem Einkaufswagen und deutet untbri@euf die SuRigkeiten im Regal.
Da die Eltern nicht reagieren, bleibt er beleidigtiick und schreit den Eltern etwas nach.
Der Vater dreht sich um und fordert den Sohn melwimaf, doch endlich zu kommen. Die
Geduldsprobe dauert Minuten bis dem Vater der Gisfladlen platzt. Er lauft zurick,
packt den Sohn, haut ihm zweimal auf den Hosenbadenlést bei dem Sohn ein lautes
Weinen und Strampeln aus. Die Familie verschwinaetdie nachste Ecke und man hort
den Vater noch schimpfed™

Die Befurworter der ,,Ohrfeige” gehdren mit 1 Famiieinheit zur eindeutigen Minderheit:

»,An einer der zahlreichen Kassen eines Kaufhausssen eine etwa 40-jahriges Mutter
und ein gleichaltriger Vater mit einem ca. 4-jabrigSohn, der auf dem Kindersitz des

2% Unstrukturierte, verdeckte, passiv teilnehmendel&ehtung vom Samstag, den 11. Juli 2001 um 14:10
am Strand ,Sardinero 2" von Santander.

%7 Unstrukturierte, verdeckte, passiv teiinehmendelehtung vom Freitag, den 26. November 2001 um
16:00 im Einkaufszentrum ,Corte Inglés" in Madrid.



80

Einkaufswagens sitzt, und einer ca. 6-jahrigen Teachdie immer wieder rauf auf den
Einkaufswagen und wieder runter klettert. Als dite® an der Reihe sind, den Inhalt des
Einkaufswagens auf das Band zu legen, trollt diehfer weiter herum und bringt die
Mutter fast zum Stolpern. Daraufhin holt die MutterSekundenschnelle aus und ohrfeigt
die kleine Tochter. Der Vater reagiert nicht. Diera@ Ehepaar, das gerade an der Kasse
bezahlt, 143t sich durch die gut horbare Ohrfeightnaus der Ruhe bringen. Das etwa
jungere Parchen hinter den Eltern fuhlt sich ungktia, schaut sich fragend, tUberrascht
und leicht emport an und flistert etwas. Die et@gdhrige junge Frau dreht sich um, und
deutet mit einem resignierten GesichtsausdruckniiM@mut und ihr Mi3fallen Gber das
Geschehene aus. Das kleine M&dchen fangt an, iewelDie Mutter bezahlt und packt
die gekauften Waren in Plastiktiten, wahrend seldichter mehrmals auffordert, ruhig zu
sein. Die Reaktionen der Kassiererin halten sichGienzen. Sie schaut die Mutter
gelangweilt und teilnahmslos an und wendet sichhndem Bezahlen dem nachsten
Kunden zu. Der Vater schiebt den Einkaufswagenewaind die Mutter zieht die nun
schluchzende Tochter hinter sich her. Sie versattevirin der Menschenmeng@&®

Obwohl die Ergebnisse der Beobachtungen keineniinbpauf Repréasentativitt erheben, zeigen
sie doch auf, dass jene Eltern, die zu einer stremgForm der korperlichen Zichtigung wie die
satte Ohrfeige greifen, nicht mehr auf das Wohlgmolhrer Mitmenschen zahlen kénnen. Kritische
Blicke, laute Bemerkungen wie ,die Mutter soll sibch selbst schlagen, damit sie wieder klar im
Kopf wird“ und sogar das direkte Zur-Rede-Stell@an Wwassanten gehoéren mittlerweile zu den
normalen Reaktionen der Umwelt. Hartere Formen ldgperlichen Zlchtigung, die Uber die
Ohrfeige hinausgehen, konnten innerhalb des eigginr Beobachtungszeitraumes nicht
festgestellt werden. Die Ergebnisse zeigen deuytlit@iss der Mainstream in der heutigen
Kindererziehung auf Strafen mit korperlicher Zughng vollstéandig verzichtet, womit sich
Hypothese X als richtig erweist.

4.3 Ehe und Familie in der Krise?

Der spanische Soziologémando de Miguebpricht in seiner Gesellschaftsanalyse von stetig
anwachsenden Scheidungszahlen, die von 66.610dsicigein im Jahr 1992 auf 82.475 im Jahr
1994 angestiegen waren. (de Miguel 1994: S. 276)éngleich zu Deutschland weist Spanien 7

Abb. 34: Zahl der Scheidungen in Spanien und Deutstdnd 2001

Zahl der Scheidungen auf 100.000 Einwohner
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Quelle: Instituto Nacional de Estadistica, Statites Bundesamt, Eurostat, eigene Berechnungen.

258 Unstrukturierte, verdeckte, passiv teilnehmendetehtung vom Samstag, den 14. April 2001 um 20:30
im Kaufhaus ,Carrefour” in Barcelona.
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Jahre spater immer noch niedrigere Scheidungszalier(Abb. 34) (Hypothese XI) die sich nur
mit den Tiefstanden in Italien, Griechenland urdrid vergleichen lassen. (Abb. 35)

Obwohl das spanische Scheidungsrecht heute fohigtéen ist und seit Mitte der 90er Jahre das
ZerrOttungsprinzip als Tatbestand fir eine von ra#tdns einer Partei gewollten Auflosung einer
Ehe ausreicht, galt es in den achtziger Jahrerelads riickstandig. Nach Einschatzung vieler
Juristen sei es sogar reaktionérer gewesen alergeindas der Zweiten Republik, das auch nicht
mehr vom Schuldprinzip ausging. Eine der dramasigeh Konsequenzen fur die Frauen war, dass
sie bei Fehlen juristisch relevanter Schuldbeweaise den Ehebrechern oder gar mit ihren
Aggressoren weiter ,unter einem Dach* zusammenlebessten. (Almeida 1988: S. 12) Erst 1994
deutete eine Gesetzesvorlage der damaligen stzicien Regierung an, dass das
ZerrOttungsprinzip das veral-

Abb. 35: Scheidungsraten in ausgewahlten europaiseh Landern 2001
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Spanien Italien Griechenland

Quelle: Eurostat: Jahrbuch 2003a, S. 87.

tete Schuldprinzip im Scheidungsfall ablosen solieitdem reiche den spanischen Richtern die
fristgerechte Einreichung von Rechnungen Uber getee Wohnungen, Strom und Telefon als
Nachweis der Aufkiindigung einer ehelichen Gemeiaficius. (Ramirez 1996: S. 58) In jedem
Fall missen die scheidungswilligen Eheleute zwmmshal 1 bis 5 Jahre in Trennung leben, bevor
ein Scheidungsurteil ausgesprochen werden kannutstandlicher Scheidungsweg, den viele
Soziologen fur die niedrigen Scheidungszahlen imng&m verantwortlich machen. (Piconto-
Novales 1997: S. 113} Tatsachlich halt sich das restriktive Scheidungsaien der Spanier
immer noch, d.h. das von vielen so herbeigesehmgiffungsprinzip hat nicht zu einer
explosionsartigen Zunahme von Scheidungen gefibieser Unwille mag folglich auf
Denkweisen, Wertvorstellungen und Einstellungentiekgefihrt werden, die sie ermutigen,
gegebenenfalls auch eine unharmonische Ehe zgenttand sich nur zdgerlich zur Auflésung der
eigenen Ehe zu entscheiden. Es wird daher im Raltieses Forschungsabschnittes behauptet,
dass die Akzeptanz von Scheidung und Trennung gemkrationsabhéngig ist, d.h. dass sie bei
den Jungeren unter 50 Jahre héher ausfallt alddoeflteren iber 50 Jahre. (Hypothese Xll)

Fur spanische Forscher wie Alberdi driickt das r@&reidungsrecht nicht den wachsenden Willen
der Spanier zur Scheidung aus, sondern ist letigliesdruck einer veranderten Gesellschaft, die

%9 Nach einer Gesetzesvorlage der sozialistischeat&epRegierung, die noch vor Beginn des Jahre§ 200
verabschiedet werden soll, braucht ein scheidudiijges Paar — es genugt, wenn sich einer von beiden
scheiden lassen moéchte — nicht mehr ein Jahr innlirey gelebt zu haben, um die Scheidung einzuneiche

Die bloRe Absichtserklarung wird dann reichen, daim Scheidungsurteil ausgesprochen wiklirONews

18. September 2004)
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die Scheidung als Erweiterung der personlichenhEreund des individuellen Rechts auf Glick
und Zufriedenheit akzeptiert und anerkennt. (Albet895: 206) Dagegen spricht die hohe
gesamtgesellschaftliche Akzeptanz von Scheidung, sitth in der Europaischen Wertestudie
(European Values Study — EVS) von 1999/2000 widegsit. Bei der Frage, ob Scheidung
niemals, immer oder je nach Fall gerechtfertighsgeben die Spanier in einer Skala von 1 gleich
.nie” bis 10 gleich ,immer* im Durchschnitt 6,10 adie Franzosen sogar 6,32 - etwas darunter
liegen die Deutschen mit 5,86 und die Briten mi%75, (Abb. 36) Die Daten decken sich
weitgehend mit den Aussagen der Interviewpartnéz.jiingeren Befragten betrachten Scheidung
als normale, mdgliche Folge einer unharmonisches Bhi der Spanien nicht alleine dasteht:

Abb. 36: Glauben Sie, dass sich eine Scheidung réfentigen lasst? Stellen Sie lhre personliche Meimg auf einer
Skala von 1 (niemals) bis 10 (immer) dar: 1999/2000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

niemals immer
Deutschland Spanien GrofRbritannien Frankreich
5,86 6,10 5,57 6,32

Quelle: Halman 2001, S. 225.

Lvor Jahren gab es vielleicht nicht so viele Sclugigen, wie man hért. Aber heute ja..." (Aardn,
19 Jahre3®°

LEinerseits erscheint mir das o.k. Wenn ein Paathsnicht mehr versteht, muss man sich eben
scheiden lassen. Anderseits ist es fiir die Kindeliram.“ (Jenny, 19 Jahré¥*

.Heutzutage ist das so. Es gibt tausend Grinde rdafidn liebt sich nicht mehr, man kommt nicht
mehr miteinander aus oder weil man sich einfaclgvegilt.“ (Elena, 20 Jahrée}?

.Nichts Besonderes. Man lasst sich aus den gleicl@minden scheiden wie in anderen
Landern.“(Alicia, 21 Jahre¥®

,Dinge des Lebens eben... Es gibt in Spanien gematele Scheidungen wie anderswo.“ (Pablo,
22 Jahre3®

,Die Leute, die sich scheiden lassen, werden ihréif@e haben. Wir befinden uns mehr oder
weniger auf gleichem Niveau. (Beatriz, 22 Jaffe)

»ole sind Teil des Lebens. Es gibt doch heute sle Bcheidungen wie im Rest Europas, v.a. in den
letzten 10 Jahren ist die Rate stark angestiegévdrta, 28 Jahre§°®

»Ich weild nicht, wie es um Europa steht, aber Hassen sich immer mehr Leute scheiden. Wenn
es dir)%p?)assiert, dann passiert es dir eben. Esmstler gut noch schlecht.” (Maria Jesus, 33
Jahre

,S0 ist das Leben, vielleicht war ich friiher andekéeinung...“ (Pedro, 36 Jahré}®

260 Hace unos afios quiza no (habia tantos divorcjs)|o que se oye...Pero hoy si..."

%1 Me parece bien por un lado...Si una pareja ya@entiende, se tienen que separar...por otrontedo
para los hijos..."

%2 Hoy en dia si, por mil motivos...Ya no se quierga no se aguantan o se engafian...o simplemente
porque se aburren..."

“63 Nada en especial. (Se divorcia la gente) pomisnas razones que en otros paises..."

64 Cosas de la vida...hay tantos divorcios (en Eapaéimo en todos los sitios..."

265 La gente que se divorcia, tendra sus motivosaresios igual, mas o menos del mismo nivel..

%6 Son parte de la vida...Hay tantos divorcios canel resto de Europa, sobre todo en los Gltimosibd
ha subido la cifra bastante.”

%7 No sé como sera en Europa, pero aqui hay cadandszgente (que se divorcia)...si te pasa, te.pasa.
bueno ni malo..."

28 Es parte de la vida, quizas tenia antes otrai@pih
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Wenn sich ein Paar nicht mehr versteht und es aomht mehr besser wird, dann kann die
Trennung oder Scheidung ein Ausweg sein. In Noageugibt es bestimmt mehr Scheidungen,
aber in Spanien gibt es mehr Scheidungen und Tregeruals jemals zuvor.“ (Ana, 36 JaHi®)
~rraurig, aber so ist das Leben nicht wahr? Das Bomste ist, wenn Kinder darunter leiden
miissen.“ (Bruno, 42 Jahr&Y

,S0 ist das Leben, c’est la vie. Heute gibt essvBtheidungen...“ (Enrique, 44 Jahrd)

.ES ist Teil des Lebens wie das Sterben. Wir hatienScheidungszahlen anderer Lander bereits
Uberschritten...” (Javier, 46 Jahr&y

13 von 22 befragten Personen erwecken den Eindalgkwéare Scheidung und Trennung in
Spanien allgegenwaértig. Die tatsachlichen Scheiszaigien und statistisch erfassten Trennungen
widerlegen diese verbreitete Ansicht, was abereindter Weise ihre soziale Relev&fimindert.
Einige Befragte beflrchten einen dramatischen Agster Scheidungszahlen in Spanien und
kdnnen sich eine gewisse Sozialkritik nicht verkerei

»Gott sei Dank haben wir diese Niveaus noch nithtSpanien kann die Wirtschaftslage schlecht
sein, aber wenn die Familie nicht mehr ihre weseméin Funktionen erfiillt, dann geht diese
Gesellschaft unter...“ (Francisco, 42 Jahié)

.Die Sachen kommen spat nach Spanien, aber dammtigiclch bin davon Uberzeugt, dass sich so
viele Leute scheiden lassen wie in anderen L&ndeunopas, sogar ein bisschen mehr.

Insbesondere Frauen, weil sie die Machos und Paait&fiden satt sind.” (Maria, 34 Jahféﬁ

,Jeden Tag wachst die Zahl. Eine traurige Wirklieftk.“ (Roberto, 32 Jahré}®

LAuch wenn es oft passiert, bedeutet es ein grad®srock fir ein Paar, und v.a. wenn Kinder
drunt(}rﬁleiden missen. Ich weigere mich, es alsnabioder gewdhnlich anzusehen.” (Gema, 30
Jahre

Wir befinden uns bestimmt unter den hochsten Skimgjsraten, genauso wie mit der

Geburtenrate." (Fernando, 28 Jahréj

Auch wenn in den Aussagen ein spezifisch ,spaniSdietalismus durchdringen mag, so darf die
Bedeutung von Scheidung und mehr noch von Trenrinnder heutigen Gesellschaft nicht
unterschatzt werden.

Bei den alteren Generationen, etwa ab 50 Jahritr§ajieidung und Trennung immer noch als zu
vermeidenden Umstand und st6i3t prinzipiell auf Usiéadnis:

%9 Si una pareja ya no se entiende y no se arredgameparacion o incluso el divorcio puede ser una
solucion...Seguramente que en el Norte de Europart@s divorcios, pero en Espafia hay més divorcios y
separaciones que nunca."

270 :Pues una pena! ¢ Pero asi es la vida, verdadralmes, que lo sufren sobre todo los hijos.*

21 Asi es la vida...C'est la vie...hoy en dia sigduay muchos divorcios).*

272 Es parte de la vida como el morir...Hemos superlchimero de divorcios de otros paises...“

23 In Anlehnung arL. Hacks,subjektiv sozialer Relevanzstruktur* (1979) zidle soziale Relevanz nicht
auf die tatsachliche messbare Verbreitung eineadthéns ab, sondern auf die Verflochtenheit zwisclen
Wirklichkeitswerdung auf der individuell-subjektivdEbene und der daraus resultierenden Reproduitibn
der sozialen Ebene. (Fuchs-Heinritz et al. 1994) 55

214 Gracias a Dios todavia no hemos llegado a esadas...En Espafia puede ir mal la economia, pdeo si
familia ya no cumple con sus funciones esencial@®nces va a la ruina esta sociedad...”

2’5 Las cosas vienen tarde a Espafia, pero con g&isisy convencida de que se divorcia tanta gente en
Espafia como en los otros paises europeos, inclupoap mas...Sobre todo mujeres, porque estarstieta
machistas y calzonazos."

276 Cada dia crece el nimero...una triste realidad...

277 Aunque pase a menudo es un disgusto para ung@apgrends, si hay hijos por el medio...me niego a
aceptarlo como algo normal o comun.”

2’8 Me imagino que estemos entre las tasas méas.altamo estamos con la tasa de nacimiento.*
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.Das Scheidungsniveau, das wir hier in Spanien ielre haben ist Ubertrieben und l&cherlich.
Natdurlich ist es schwierig deinen Mann auszuhaltgenn er dich betrogen hat, aber heute lasst
man sich ja schon scheiden, wenn der Partner dimngastatube falsch ausgedrickt hat, weil er
etwas zugenommen hat oder weil er zu viele Stuadeeitet. Man muss sich ein bisschen
aufopfern.“ (Marfa del Carmen, 64 Jahfé&)

»Ich glaube, man muss ein bisschen ausharren.Etfie ist kein Spiel, sondern eine ernste
Angelegenheit. Heute lassen sich wirklich vieletéescheiden und im Moment in Spanien viel
mehr als in anderen europaischen Landern.* (Rica@® Jahre}®

.Die, die am meisten darunter leiden, sind die k& Kinder...Die jungen Leute ertragen heute
nichts und niemanden. Schau, die Liebe halt nicint ilmmer, nach einigen Jahren bleibt
Zuneigung, Respekt. Soll man sich deshalb trenNen?®, Mensch! Eine Familie ist kein Spiel, von
dem du dich zuriickziehen kannst, wenn du keinemeist hast...“ (Rufo, 59 Jahr&j

Scheidung und Trennung werden hier zum Generatioriskt und zum Vorwurf, den die Alteren
den Jangeren machen, weil die Ehe ,ein Teil desikgs sei, das ein Christ zu tragen habe".

Wenn man nun die tatséchlichen Scheidungszahl&pamien mit der gesamtgesellschatftlichen
Akzeptanz von Scheidung und Nach-Scheidungsformetit’ vergleicht, stellt sich die Frage,
was die Spanier daran hindert, sich in gleichen dviedheiden zu lassen wie Deutsche, Englander
oder Franzosen. Es sind v.a. die dlteren Geneeatjdrei denen die Scheidung gleichbedeutend ist,
mit personlichem Versagen und Scheitern bei deraBewng eines so wichtigen Sakraments wie
die Ehe. lhre Intoleranz gegeniiber der geschaitditee der Tochter oder Sohnes steht im klaren
Gegensatz zu degesamtgesellschaftlichen Toleramte anhand der Interviews fur die unter 50-
Jahrigen bestétigt werden kann. Es wére verstdmdtess die scheidungsreifen erwachsenen
Kinder ganz im Sinne defultur des Fingiererf§® ihren Eltern den Scheidungsschock ersparen
wollen und zu anderen weniger endgiltigen Altewmatiwie die Trennung greifen, auch wenn
diese letztlich genauso endgultig ausfallEnikka Oinonenkommt in ihrem Finnland-Spanien-
Vergleich zum gleichen Ergebnis, allerdings schdig das spanische Scheidungsrecht im
Vergleich zu Finnland als eher restriktiv ein:

»AS the statistics show, the actual divorce rat8rain is low, but statistics do not take into
account the peculiarity of Spanish divorce law ahérefore hide the amount of
separations.” (Oinonen 2000: S. 16)

In der Tat ist die Zahl der Personen, die 2001 #mpartner standig getrennt leben mit

49.285 fast doppelt so hoch wie die Scheidungszhhl,von 100.000 Spaniern leben im 124 in
Trennung. (INE 2003) Sie stellt offensichtlich emedere Moglichkeit der zwar nicht rechtlichen,
aber dafir nicht minder faktischen ,Scheidung* dad kann als institutionalisierte Form der
Eheauflésung betrachtet werden. Die Summe der im @®mtlichen Statistiken des Instituto
Nacional de Estadistica (Nationales Statistischms$) esondert ausgewiesenen Scheidungszahlen

2’9 Los niveles, a los que hemos llegado aqui en fizssan exagerados y ridiculos...Claro que es Idifici

aguantar a tu marido, cuando te ha engafiado. Baoechoy se divorcian porque (la pareja) no sab@aw
bien el tubo de la pasta de dientes o porque haréago un poco o también porque trabaja muchas
horas...hay que sacrificarse un poco.”

280 A mi me parece, que hay que aguantar un pocanaiiimonio no es un juego sino una cosa seria. Hoy
en dia si que se divorcia mucha gente y piensalgueomento en Espafia mucho mas que en otros pgaises
Europa.”

81 | os que lo sufren sobre todo son los hijos pegsiefih.os jovenes) no saben aguantar. Mira, el aroor
dura para siempre, después de unos afios hay casefo. ;,Hay que separarse por eso? jNo, holibae!
familia no es un juego, del que te puedes retinando te apetece...”

22y/gl. hierzu Kapitel 6.

283 |m Abschnitt 5.2 wird erlautert, wie di€ultur des Fingierengine offene Austragung der latenten und
manifesten Generationskonflikte zwischen den Eltand Kindergenerationen verhindert.
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und Trennungen ergibt dann auf 100.000 Einwohné& dé&trennt oder in Scheidung lebende
Spanier. Eine glaubwurdigere Zahl, die die im EUgleich niedrigere Scheidungsrate teilweise
erklaren kann. Einen ganz anderen Erklarungshintedy wenn auch ein bisschen Uberspitzt
ausgedruckt, liefert der spanische Sozioldgendo de MiguekEr erklart die Divergenz zwischen
Akzeptanz und Verbreitung von Scheidung mit deohdsren Freizeitgestaltung der Spanier. Sie
wirden einen Grof3teil ihres Lebens mit gleichadtnigrreunden und Bekannten verbringen, indem
sie mit ihnen ,ausgehen®, das Familienleben k&nieidau kurz:

»Ausgehen’ bedeutet in Wirklichkeit, dass die Sianweniger Kontakte innerhalb der
Familie pflegen und, dass jedes HaushaltsmitgliethriKontakte zu seinesgleichen hat,
d.h. zu Personen gleichen Alters und sehr oft gigicGeschlechts. [...] Diese Tatsache
fuhrt noch weiter: Viele Familien werden aus winattlichen und traditionellen Griinden
kunstlich zusammengehalten, jedoch ohne Zusammérigkhitsgefuhl. Nicht nur, dass
die Jungeren nicht das Elternhaus verlassen, wiersich nicht mit den Eltern verstehen,
sondern dass sich die Ehepartner auch nicht sehéédsen, wenn sie sich nicht mehr
verstehen. Das Scheidungsgesetz in Spanien gilth@thst liberal, trotzdem ist die
Scheidungsrate sehr niedrig.“ (de Miguel 1994:%5 Ubersetzung von miff

Eine gewagte Darstellung der ehelichen und famaitiaverhaltnisse, wenn man bedenkt, dass ein
Jahr vor der Erscheinung des Buches die SpaniderirEurobarometer-Umfrage Solidaritat und
Kooperation in der Ehe grof3schrieben. Auf die Frageh den Heiratsgrinden glanzten sie im
Vergleich zu den Deutschen, Franzosen und Britanreaht hohen Werten in den Kategorien
«Wille zur gemeinsamen Problembewaltigunge=63,3%, D=40,4%, GB=16,4%, F=27,9%),
.Manifestation einer wirklichen Liebe" H=49,8%, D=45,5%, GB=38,7%, F=35,4%) und
.Bereitschaft zur gemeinsamen Alltagsbewaltigurtg=40,6%,D=34,2%,GB=12,9%,F=22,6%).
(Commission 1993: S. 41) Die gemessenen Daten meirggéedem Fall von einer Ehe- und
Familienkultuf®®>, in der eine starke menschliche Verbundenheit wid ausgepragtes
Zugehorigkeitsgefuhl von den einzelnen Mitgliedgafordert werden kann. Scheidung, weniger
die Trennung, da sie noch die Mdglichkeit der Varaing bietet, werden dann als letzter Ausweg
gewertet. Hierfur sprechen auch die in der Eurabater-Studie 1993 erhobenen Griinde, die in
Spanien, Deutschland, Frankreich und GroRRbritannieeiner Auflosung der Ehe flhren konnten.
Zu den wichtigsten gehorten die Gewalttatigkeit Bastners, das Fremdgehen und die fehlende
Kommunikation. Bei dem ersten Grund lagen die Sgramiit etwa 17 bis 20% unter ihren
europaischen Nachbari£68,3%, D=85,7%, GB=85,6%, F=88,5%), beim zweiten Grund mit
etwa 6 bis 7% Uber Deutschland und GroRbritanngdagr mit genau 2,2% unter Frankreich
(E=63,6%,D=57,7%,GB=56,1%, F=65,8%). Schliel3lich storte die fehlende Kommundwtdie
Spanier 7,9 bis 11,6% weniger als die Briten, Deha#s und FranzoserE£60%, D=67,9%,
GB=68%, F=71,6%). Die Inkompatibilitdt der Ehepartner konategefahr die Halfte der Spanier,
Deutschen und Briten, aber die Mehrheit der Fragzogur Scheidung treiberE£47,2%,
D=52,7%,GB=54,16%,F=72,1%). Deutlich ist der Tiefstand bei der Drogeder Alkoholsucht
des Partners, bei der die Spanier mit einem Abstemd 5,1% zu Deutschland, 8,3% zu

284 'salir' significa realmente que los espafiolesraacionan menos con la familia y més, cada untosle

miembros del hogar, con sus pares, las personpardeida edad y con mucha frecuencia del mismo. sexo
Esta constancia se extiende a los jovenes e inallse adolescentes, quienes reciben mucha influeiec
ese grupo de pares [...] Este hecho se traducdrerde mayor hondura: muchas familias se mantienen
artificialmente unidas, pero no cohesionadas, gpomes econdmicas o de tradicién. No sélo los Evemn
abandonan el hogar paterno, sino que los conyugegep no llevarse bien entre si y no recurrenvairdio.

La ley de divorcio en Espafia es sumamente libgead la tasa de divorcios es bajisima.”

285 Familienkultur meint hier die Gesamtheit der fiir die Familie alsziale Lebensform oder als
gesellschaftliches Teilsystem charakteristischedh l@mderspezifischen Wert- und Glaubenshaltungen vo
Einzelnen oder Gruppen, die als wichtige Bedingundér die Konstituierung und Ubernahme von
intrafamilialen Rollenstrukturen durch ihre Mitglier und Gesellschaftsfunktionen durch die Familie
angesehen werden.
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GrofR3britannien und von immerhin 25,1% zu Frankrdiemen Grund sahen, dem Partner die
Ehesolidaritat zu kindigenE€43,4%, D=48,5%, GB=51,7%, F=68,5%). Die fehlende Liebe
zwischen den Partnern, die durch Respekt und Fsehaft ausgeglichen werden soll, konnten
etwa ein Viertel der Spanier und der ausgesuchtengaer dazu veranlassen, sich vom Partner
scheiden zu lassenE£26,1%, D=22,1%, GB=27,1%, F=25,3%). Grinde wie die sexuelle
Unbefriedigung E=18,1%, D=20,5%, GB=17,6%, F=30,7%) und eine ungerechte
Rollenverteilung in der EheEE18,2%,D=14,8%,GB=17,2%, F=20,4%) wurden nur von etwa
einem Funftel der Spanier als Scheidungsmotive sigm, wéahrend die ArbeitssuclE=0%,
D=8,6%, GB=16,5%, F=14,5%) und die Unfruchtbarkeit des PartneE&=2,1%, D=3,3%,
GB=3,1%,F=10%) eine klare untergeordnete Rolle spieltennf@&sion 1993: S. 51)

Zusammenfassend erweisen sich die Hypothese Xl radhtig“. Die Scheidungsrate ist
tatsachlich deutlich niedriger als in Deutschlafsdderseits ist ein neuer Aspekt hinzugekommen:
Die Spanier greifen viel ofter als die DeutschenMaglichkeit der langerfristigen Trennung, d.h.
nicht als zeitlich begrenzte Vorstufe zur Scheidusgndern als institutionalisierte Form der
Eheauflésung, so dass die Hypothese Xl| zwar bgstétbrden ist, sie aber nicht die gesamte
soziale Wirklichkeit von ,Scheidung” im weitestem®e widerspiegelt. Hingegen kann Hypothese
XlI'in der Form Ubernommen werden: Die Intervievebén klar gezeigt, dass die Akzeptanz von
Trennung und Scheidung bei den Jiingeren untertB@rdadher ist als bei den Uber 50-Jahrigen.
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5 Die spanische Familie als sozio-emotionaler Stéibator und intergenerationeller
Konfliktherd

Vor dem Hintergrund einer hohen Arbeitslosigkeitennjungen Erwachsenen und der dadurch
ausgelosten Verlangerung der Adoleszensphase tbatniie spanische Familie die Rolle eines
Sozialpuffersindem sie die erwachsenen Kinder lange Zeit imajesamen Haushalt verbleiben
l&sst, gleicht sie zum einen den psycho-sozialemclrlanganhaltender oder punktueller
Arbeitslosigkeit junger Menschen in emotionaler dmnzieller Hinsicht aus und entlastet sie
zum anderen den Sozialstaat. Der spanischen Famiitichier eine Soziallast auferlegt, die in der
EU, mit einigen Ausnahmen wie z.B. ltalien oder tBgal, ohne Gleichen dasteht. In ihrem
Vergleich der finnischen und spanischen Idealfanwarnt die FinnirErilkkka Oinonendavor, in
Stereotypisierungen zu verfallen und die finnis¢tamilie salopp als individuell, sdkular und
modern und die spanische als kollektiv, religiosl wraditionell hinzustellen. Trotzdem wird sie
den Verdacht nicht los, dass es gerade diese Modsihd, die die jeweiligen
Sozialstaatsphilosophien bei ihrer Entwicklung bélesst haben:

»1he argumentation is that because Spanish fanmalieollective and mutual dependency
between family members is not questioned, the $tasenot been forced to take over the
familial tasks and therefore the family has remdire private matter and the most
important safety net. By contrast, the Finnishestats entered into private sphere to secure
the possibility of individual independence, and@doing it lessens the importance of the
family as safety net.” (Oinonen 2000: S. 39)

Die Aussage, die dahinter steckt, ist einfach. H¥ssen ganz bestimmte Familiennormen
existieren, die die Spanier veranlassen, die uicherde v.a. finanzielle Entlastung durch den
Sozialstaat als ,normal“ hinzunehmen, und die bein dFinnen als Reprasentanten der
nordeuropdaischen Familie nicht greifen. Genau ae$ed vermeintlichen Familiennormen soll in
diesem Teil der Untersuchung besonderes Augennegikhget werden. Denn sie sind es, wenn es
sie denn wirklich gibt, verantwortlich fir eine dtére familiare Verbundenheit und Solidaritat als
in anderen westlichen Gesellschaften. Das Bildrdiaemonischen Familie, die alle Versaumnisse
des spanischen Staates in psycho-sozialer Hinsichtugleichen vermag, ist nicht nur recht
einfach und naiv, sondern auch wirklichkeitsfreridle im Vergleich zu anderen europaischen
Landern extrem ausgeweitete Haushaltsabhangigkeitedvachsenen Kinder, die in einzelnen
Fallen sogar gegensatzliche Wertvorstellungen rutaglert, erhéht die Mdglichkeit von offen
manifestierten Generationskonflikten und kann dekose Bild eines warmen, geborgenen
Elternhauses relativieren oder gar zerstoren. Bigralen Hypothesen dieses Kapitels sind:

Xlll)  Die Mehrheit der erwachsenen Kinder in Spganiverlasst spater das Elternhaus als in
Deutschland.

XIV) Die Mehrheit der spanischen ledigen Erwaclesegrindet erst dann einen von den Eltern
unabhangigen Haushalt, wenn sie heiratet.

XV)  Das Zur-Miete-Wohnen ist in Spanien nicht sshreitet wie in Deutschland.

XVI)  Wenn die Mehrheit der Spanier einen von déters unabhangigen Haushalt griindet, dann
erwirbt sie Wohneigentum.

XVIl) Das zeitlich erweiterte Zusammenleben vomwathsenen Kindern und Eltern im selben
Haushalt férdert latente und manifeste Generatiomitikte zutage.

XVIII) Die Sexualnormen der Eltern weichen stadowdenen ihrer erwachsenen Kinder ab.

XIX) Die latenten und manifesten generationsbedindginstellungs- und Meinungsunterschiede
zwischen Eltern und erwachsenen Kindern beginsggeKultur des Fingierens

XX) Die Kultur des Fingierenyerhindert, dass die Mehrheit der ledigen, erwats Kinder
voribergehend oder langfristig mit dem jeweiligeartRer einen von den Eltern
unabhangigen Haushalt griinden.
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XXI) Die soziale Absicherung von ledigen, arbagg#n Erwachsenen reicht nicht, um den
Betroffenen ein finanziell unabhangiges Leben ura@hwén zu garantieren.

XXIl) Der spanische Staat gibt seine sozialpaihis Verantwortung gegentber ledigen
Erwachsenen ohne eigenes Einkommen und Vermdogéie dleinfamilie ab.

XXIIl) Die Kleinfamilie in Spanien entlastet dero&alstaat starker als in Deutschland, indem sie
ledige Familienangehdrige ohne eigenes EinkommehMermogen im selben Haushalt
wohnen lasst.

51 Die Ausdehnung der Adoleszensphase bei erwachse Kindern

In fast allen Landern der EU hat die Zahl derjenigg;gngen Erwachsenen zugenommen, die weit
Uber das Heiratsalter (Abb. 38) hinaus bei der Bttamilie verbleiben. (Hopflinger 1997: S. 104)
Die in der Europaischen Wertestudie (European \galsidy - EVS) von 1999/2000 gestellte
Frage, ob man noch bei den Eltern wohne, ergahlidiledigen Befragten zwischen 18 und 34
Jahren grundsatzlich eine grofRe Kluft zwischen Handern Sud- und Nordeuropas: Wahrend
ltalien mit 88,3%%° Spanien mit 77,3% und Griechenland mit 69,2% déchsten Anteil an
sogenannten ,Nesthockern* aufwies, war die ZahlLdandern wie GrolRbritannien (24,2%),
Danemark (21,9%) und den Niederlanden (14,1%) geiinger. Nordlichere Lander wie Irland
(73,7%) und Luxemburg (73,2%) zeigen aber, dasexiieme Ausdehnung der Adoleszensphase
nicht als isoliertes sideuropaisches Pha&nomen dhéttawerden kann. (Abb. 37) Trotzdem
verlassen die

Abb. 37: Anteil der ,Nesthocker” in ausgesuchten EU-andern 1999/2000
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Quelle: Halmann 2001, S. 305.

meisten jungen Erwachsenen in Nord- und Westeufdjieer das Elternhaus, so z.B. nach
Beendigung der Ausbildung, zum Studium in eine emdtadt oder fir ein Zusammenleben mit
dem jeweiligen Partner. In Spanien fiihrt die exgelsdehnung der Adoleszensphase dazu, dass
die erwachsenen Kindern erst bei der Heirat — imcBschnitt etwa zwischen 28 und 30 Jahren —
einen von den Eltern unabhéngigen Haushalt grin@inonen 2000: S. 30 f.) Im Jahre 1990 lag
das durchschnittliche Heiratsalter fir beide Gesgifter bei 26,6 Jahren, d.h. Frauen verlieRen das

28 |n ihrer Studie zur italienischen Familie fulNathalie Rébbetlas Phanomen des ,Nesthockers* in der
italienischen Gesellschaft nicht nur auf eine vegkrte Ausbildungszeit und einer damit verbundenen
Verzogerung der finanziellen Unabhéngigkeit derggm Erwachsenen zuriick, sondern v.a. auf einen
.ausgepragten Wohnungsmangel“. (Robbel 2004: S.fp3Hinzu kommt, ,dass der Ubergang zum

Erwachsenenleben und Auszug aus dem Elternhaus rimowh ihren Ausdruck in der EheschlieBung

haben“, so dass die ,Nesthocker* ,bei sich ersclewden Rahmenbedingungen fiir die EheschlieRung”
langer im Elternhaus verbleiben als ihre europ&@scdhitersgenossen. (Rébbel 2004: S. 174)
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Elternhaus mit 25,5 und Manner mit 27,7 Jahrenldltre spater, also im Jahre 2000, hat sich das
Durchschnittsalter beim Verlassen des Elternhaasg29,2 Jahren erhoht, d.h. fir Frauen auf 28,1
Jahren und fur Manner auf 30,2 Jahren. (Abb. 38) dPoRe Volkszahlung von 2001 untermauert

diese

Abb. 38: Durchschnittliches Heiratsalter fir Manner und Frauen 1981-2000

Jahr 1975 1978 1981 1984 1987 1990 1993 1996 1999002

Méanner 26,68 26,22 26,21 26,74 27,11 27,72 28,68 29,49 30,04 30,18

Frauen |24,17 23,77 23,85 24,49 24,83 2551 26,56 27,43 27,96 28,12

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica.

Annahme: 63% aller 28-jahrigen Erwachsenen sinigj ledd leben noch bei der Stammfamilie, der
Rest ist zu 35% verheiratet, zu 1,5% getrenntlehartizu 0,5% geschieden. Bei den 29-Jahrigen
sind es immerhin noch 55% und bei den 30-Jahrig¥#n,4die unverheiratet sind und in einem
Familienhaushalt wohnéfi’ (INE 2001) Welche Griinde kénnen die erwachseneh ladigen
Spanier dazu veranlassen, so lange bei der Staniliefazn verbleiben? In den mundlich-
personlichen Interviews erlautern 5 von den un@ejaBrigen ledigen Interviewpartner, warum sie
bei den Eltern oder bei Familienangehdrigen lelbeshlendes Einkommen und Bequemlichkeit
werden am haufigsten genannt:

Ja, well ich kein Geld habe, um mir eine Wohnuognehmen, auch wenn es mit Freundinnen
ware..Was soll ich tun? Ich muss meine Alten dtsimaMit meinem Freund wirde ich
zusammenziehen, aber der wohnt in Barcelona® (Jeh@yahre3®®

.Klar, wenn mein Freund geniigend Geld hatte...ieltvdr kein eigenes Einkommen. Zu Hause geht
es mir gut. Ich darf machen, was ich will, bis Zoeen gewissen Punkt. Alles wird gemacht:
Mittagessen, die Wasche gewaschen und gebiigeit.wing eben bequem...“ (Elena, 20 JaHfe)

,lch wohne bei meiner Schwester, weil das Geld tietcht...* (Alicia, 21 Jahre}™

.Wir leben bei meiner Oma, mein Onkel, mein Bruded ich...meine Eltern leben in Madrid und
kommen alle 2 Wochen. Ich habe mal in einer WG petyalas war so teuer...bei meiner Oma
geht es uns gut. (Beatriz, 22 JaH®)

L,Ja klar wirde ich mit meinem Freund zusammenziebieme verheiratet zu sein...Ich habe kein
eigenes Einkommen. Es gefallt mir bei meinen Elzermvohnen...auRerdem ist es bequem. Man
kocht und wascht fur mich und gibt mir Kraft, unt deém Studium weiter zu machen..." (Raquel,
23 Jahrej®

%7 1n den anderen Altersgruppen ergibt sich folgevideeilung: Bei den 20-Jahrigen sind es 98%, den 23
Jahrigen 92%, den 25-Jéhrigen 85% und den 27-&ihii§%, die noch im Haus der Eltern wohnen. (INE
2001)

288 Porque me falta el dinero para alquilar un pmenque sea con amigas...;Qué quieres que haga® Ten
gue aguantar a mis viejos...Con mi novio si quealda (irme a vivir), pero esta en Barcelona...”

289 Claro, si (él) tuviera dinero...no tengo ingregwepios. Estoy bien en casa. Puedo hacer lo giseoqu
hasta cierto punto. Tienes todo hecho: la comaempa lavada y planchada...una se vuelve contbda...

29 (Vivo) con mi hermana, porque no me llega el dine*

291 Vivimos con mi abuela, mi tio, mi hermano y ymis padres viven en Madrid y vienen cada 2 semanas
vernos. Estuve compartiendo piso durante medio pém me costaba un paston...en casa de mi abuela
estamos bien.”

292 Si (me irfa a vivir con mi novio)...No tengo iregios propios. Me gusta vivir con mis padres...adezsa
cémodo, me lavan, cocinan y me dan fuerza paranz@mtcon mi carrera universitaria...”
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Den jiungsten Befragten geht es zu Hause gut. Dwdt Sie finanziell abgesichert, konnen ihre
Grundbedirfnisse befriedigen und finden psychischiaft, um den Alltag zu meistern Eine
Minderheit innerhalb der Gesellschaft — in den Bgfingen sind es immerhin 8 von 22 — die zum
Studium in eine andere Stadt zieht, in die urbadentren abwandert oder in anderen Stadten
arbeiten moéchte, durchgeht bestimmte Formen deshetichen Zusammenlebens mit einem
Partner oder mehr noch mit gleichgeschlechtlichébéwohnern:

»In Barcelona habe ich in einer WG mit zwei Studengewohnt...fast ein Jahr lang habe ich bei
SEAT ein Praktikum gemacht...“ (Enrique, 44 Jafife)

,lch habe in Cordoba studiert und wohnte mit zvesideren Kommilitonen in einer WG..."
(Francisco, 42 Jahré}*

~Schon vor Jahren kam ich ohne Familie nach Madridh wohnte zweimal in einer WG, weil es
billiger ist und v.a. weil man mit einer Freundimsammen sein kann, in Gesellschaft ist, so
langweilt man sich wenigstens nicht...“ (Maria, Bahref*°

»Ich machte eine Ausbildung zur Krankenschwesteifamragona und wohnte in einer WG mit
zwei verrickten Frauen...Jetzt muss ich die Wohralolgezahlen, die ich zusammen mit meinem
Ex-Freund gekauft habe, die ich aber bezahlte." (desus, 33 Jahréf

»In Alicante habe ich in einer WG mit zwei andakeien Jungs gewohnt, weil mich meine Firma
dorthin geschickt hatte...“ (Roberto, 32 Jalré)

.Bevor ich geheiratet habe, wohnte ich 2 Jahre iakkein einer kleinen Wohnung, die ich mir
gekauft hatte. Dann habe ich sie verkauft und vabdn dann diese Wohnung gekauft. Ich
entschied, eine WG zu grinden, um den Kredit siemreddzubezahlen und wohnte zwei Jahre lang
mit einem englischen Madchen zusammen...“ (GemaaBte}*®

LKlar, warum sollte ich nicht mit meiner Freundingammenziehen. Ich wohne in einer WG in
Santander. Am Wochenende fahre ich nach Hauserseits mag ich es, alleine zu leben, Partys
zu feiern, Leute einzuladen...anderseits fuhlemath zu Hause sehr wohl. Man wascht, kocht far
mich und rdumt mein Zimmer auf...* (Pablo, 22 Jgfite

~Seitdem ich in Madrid studiere, wohne ich in eiM¥iG....eine Wohnung fir mich allein, wére zu
teuer.“ (Aarén, 19 Jahré)°

Einsamkeit, Geldnot und Freude am geselligen Zusamteben treiben die Mehrheit der jungen
Spanier in Wohngemeinschaften. Nur die wenigstehnga alleine und mit 2 von 22 Interviewten
ist die Zahl derer, die ein nichteheliches Abenteui dem jeweiligen Partner riskieren, genauso
unbedeutend:

»Ich bin vor fast zehn Jahren von zu Hause weggggan um mit meinem damaligen Freund
zusammenzuziehen. Insgesamt habe ich mit zwei doéen in Mietwohnungen gewohnt...ich
habe nie daran gedacht, wieder nach Hause zuriiekaek.“ (Ana, 36 Jahréj*

293 En Barcelona comparti piso con dos estudiangasé casi un afio trabajando y haciendo practicas en
SEAT."

294 Hice un master en Cérdoba y estuve viviendo am@bmpafieros de la universidad...”

2% Hace mucho que me fui a vivir sola y a trabajaadrid. He compartido piso dos veces aqui en Madri
porque es mas barato y sobre todo por estar coamitm 0 en compafiia, asi no te aburres...”

2% Para aprender enfermera tuve que ir a Tarragor@mparti piso con 2 locas. Ahora tengo que termina
de pagar el piso que nos compramos los dos (moeioly yo), pero que pagaba yo."

297 In Alicante comparti piso con dos chicos andasug®rque me trasladé la empresa para allé...*

2% Antes de casarme vivi dos afios sola, en un pegi® compré. Luego lo vendi y nos compramos este
piso. Decidi compartirlo para ahorrar un poco ygpag crédito cuanto antes y estuve los dos afldsndo

con una chica inglesa...”

299 Si, ¢porqué no (irme a vivir con mi novia)? Estmynpartiendo piso en Santander. Los fines de seman
voy donde mis padres. Por un lado me gusta vi\a, swcer fiestas, cenas, invitar a gente...patrel se
esta muy bien en casa, te lavan, te cocinan yctgen la habitacién...”

30 Desde que estudio en Madrid, estoy compartieriso. pun piso para mi solo seria demasiado caro.”
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»Ich wohnte bereits mit meiner Ex-Freundin in eindtohnung, die wir uns gekauft hatten. Gut,
eigentlich zahlte ich die Wohnung ab und sie rihsich ein...jetzt wohne ich allein.” (Fernando,
28 Jahre§®

SchlieBlich bleiben noch jene 3, die das Abenté&ier hinter sich haben:

,Bis vor Kurzem habe ich mit meiner kleinen Toclkasammengewohnt. Na ja klein ist gut...sie
ist 31 Jahre alt. Jetzt arbeitet sie in Paris ulth bin alleine zu Hause..." (Maria del Carmen,

verwittwet, 64 Jahré§®

»Als meine Frau und ich getrennt lebten, habe id@ngu mit drei Frauen zusammengelebt...
(Javier, verheiratet, 46 Jahr&f

.Ich wohne allein...nach der Scheidung wurde mire dgemeinsame Eigentumswohnung
zugesprochen.* (Marta, 28 Jahr&j

Dieses gesellschaftlich Ubergreifende Miteinandar zwei erwachsenen Generationen im selben
Haushalt wie man es in Spanien zur Zeit vorfindegchwort ,echte” Generationskonflikte herauf,
die Uber die in der Kindheits- und Jugendphasenatmal geltenden Meinungsverschiedenheiten
und Streitereien zwischen Eltern und Kindern higeben. Die generationelle Spannung entspringt
hier nicht mehr nur einer jugendlichen Rebelliorgee die Normen und Uberzeugungen der
alteren Erwachsenenwelt, sondern sind das Resultatnehr oder minder in sich abgeschlossenen
sozialkulturellen Personlichkeiten verschiedeneteisistufen, die sich gegentberstehen und
irgendwie ,arrangieren“ missen. Die erweiterte Adaknz wird nachmando de Miguekum
wesentlichen Merkmal der heutigen jingeren Gerarati Spanien, jedoch zu einer:

»l] Im negativen Sinne, bei der man uber keine eg$iendes eigenes Einkommen verfligt
und daher finanziell von den Eltern abhéngt. WenoReadem hinzu kommt, dass der
Faktor Alter die meisten Meinungsunterschiede eeki&ann, wird man verstehen, dass
diese Situation der Familienabhangigkeit der jungemachsenen die verschiedenartigsten
Konflikte entstehen lassen kann. Man muss anmerkdass obwohl viele junge
Erwachsene finanziell von den Eltern abhangen, i familiare Situation als Gberaus
permissiv darstellt (z.B. in Bezug auf Uhrzeitefi), M&nner noch weit starker als fir
Frauen. Das ist eines der Félle, bei denen die HBadusunterschiede noch gewahrt
werden.“ (de Miguel 1994: S. 141; Ubersetzung voni

Daher mag es nicht ubertrieben erscheinen, wenelsichsische Forscher wibavid S. Rehedie
Geduld und Ausdauer der spanischen Stammfamilieeagsgm, weil sie die Kinder bis weit ins
Erwachsenenalter zu Hause behélt. (Reher 19978F.2och wie so oft in der sozialen Realitat

%01 Me fui de casa para vivir con un novio hace mad@ afios y hasta hoy. Ya he vivido con 2 ex-nogios
pisos de alquiler...nunca he pensado en volvesa ‘ta

392 Ya vivi con mi ex-novia en un piso que compranjostos. Bueno. Yo puse el dinero y ella se
instal6...Estoy viviendo solo."

33 Hasta hace poco vivia mi hija pequefia conmigoer®u pequefia...ya tiene 31 afios. Ahora esta
trabajando en Paris y yo estoy sola en casa..."

304 Cuando hemos estado separados durante esto®sildnafios mi mujer y yo, he estado viviendo con
exactamente 3 mujeres..."

%95 Vivo sola...después del divorcio me quedé copis de los dos...

%% 1 en el sentido negativo de no contar con ingsepropios suficientes y, por tanto, depender
econdmicamente de los padres. Si ademas suceds fastor edad es el que explica méas diferencidasn
opiniones, se comprenderd que esta situacién dendepcia familiar de los jovenes genere mudltiples
conflictos. Conviene anotar que, aunque muchosgwenayores de edad dependan presupuestariamente de
los padres, su situacion en la familia es de um@exdinaria permisividad (por ejemplo, horarics)bien
todavia es bastante mayor para los varones qudgsanaujeres. Este es uno de los puntos en queitoda
conservan las diferencias por sexo.”
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fordert sie auch Missmut und Lustlosigkeit auf leeidSeiten zutage, so dass die extreme
Haushaltsabhangigkeit schon vor zehn Jahren mit 82% Beflrwortern als weitaus
unangenehmer empfunden wurde als in DeutschlarahkFgich oder Grol3britannie®£52%,
GB=62%,F=52%). (Commission 1993: S. 102 f.)

Der wahrscheinlich wichtigste Grund fur eine Vedérung der Adoleszensphase muss in der
aktuellen wirtschaftlichen Situation Spaniens gasweerden, d.h. an der hohen Arbeitslosigkeit
junger Erwachsener (Abb. 39) und an den vermindefebenbeschéaftigungschancen von
Studenten und Auszubildenden, die eine zuminddsteige finanzielle Unabhangigkeit von der
Stammfamilie verhinderf’ Es reicht in diesem Zusammenhang. ganz und gdnt, nitarauf
aufmerksam zu machen, dass die erwachsenen Kindégn Landern des Mittelmeerraums seit
jeher langer bei der Stammfamilie verbleiben alsMast- und Nordeuropas. (Reher 1997: 282)
Auch mag der Hinweis voNathalie R6bbein

Abb. 39: Arbeitslosenquoten im EU-Vergleich 2001

141
121
10

O N b OO

Spanien Deutschland Belgien Niederlande

Quelle: Von Baratta 2002: S, 439, 454, 469, 496, 588, 590.

ihrer Studie Uber die italienische Familie zutreffdass sich der neue ,Typ des Nesthockers® dort
bewusst fir diesen Lebensstil entschieden hat daes die Ausdehnung der Adoleszensphase in
Italien ,ein Zeichen fir den Prozess der Modermisig und Demokratisierung der italienischen
Familie* sei. (Robbel 2004: S. 225) Erwahnenswarihire Annahme, dass die Unselbstandigkeit
vieler junger Erwachsener in lItalien damit zusamndegt, dass die ,Selbstandigkeit als
Erziehungsideal“ anderen Idealen wie ,gute Mani€rgholeranz” und ,Sinn fir Verantwortung*
untergeordnet werden. (Robbel: S. 238) Auch di@isphen Befragten zeichnen sich in der EVS-
Studie von 1999/2000 ebenso wie die Franzosen derch geringere Wertschatzung der
.Unabhangigkeit* als Erziehungsziel aus. Betrachtetan den Stellenwert, den die
»=Unabhangigkeit* in der deutschen (70,0%) und sciien Erziehung (52,9%) einnimmt und wie
wenig verbreitet das Phanomen des ,Nesthockerdleigen Landern ist, liegt die Vermutung nahe,
dass die spanischen Eltern ihre Kinder zur Unsétigitikeit erziehen. (Abb. 33) Der in den
Antworten der 22 interviewten Personen durchdrinigeBrang nach finanzieller Selbstandigkeit
und schlie3lich auch nach Haushaltsunabhéngigkaergpricht im Falle Spaniens diesem
direkten Zusammenhang zwischen ,UnselbstandigkeiEeziehungsideal“ und ,Verzégerung der
Grindung eines eigenen Haushalts". Es gilt dahemier tiefergehenden Mikroanalyse, diejenigen
Faktoren zu identifizieren, die das Verlassen diksrithauses fur die erwachsenen Kinder so
unmoglich machen, zumal sie sich in ihren Streben finanzielle Unabh&ngigkeit und
gesellschaftliche Selbstandigkeit offensichtlichnigeoder nur bedingt von anderen Europaern

97vgl. Alberdi, I, a. a. O.; undReher, D.:La familia en Espafia. Pasado y Presente, Madlidnza 1996.
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gleichen Alters unterscheiden. Sicher kann die eldu schlechte Wirtschaftslage dafur
verantwortlich gemacht werden, dass zahlenmaRignéér Deutsche oder Engléander den Sprung
in eine eigene Mietwohnung wagen als Spanier, jedoklart sie nicht, warum es auch jene nicht
tun, die es sich leisten kdnnten. Aus den vorharigetworten der interviewten Personen lasst sich
eine Tendenz zum Erwerb von Wohneigentum erkenwéhrend das Zur-Miete-Wohnen nur in
bestimmten Féllen akzeptiert wird, und wenn, datin\Vfarliebe fir Wohngemeinschaften. Zwar
haben junge Leute in den Zwanzigern und DreiRigeohts dagegen, eine Mietwohnung auf
absehbare Zeit zu nehmen, auf lange Sicht aberrigeled Erwerb von Wohneigentum zur
normalen Lebensplanung dazu. Daher kann man ohiteragevon eineSitteé”® des Hauskaufes
sprechen, die die Mehrheit der jungen Erwachsersu dreranlasst, erst dann das Heim zu
verlassen, wenn man die mit dem Hauserwerb verlmentieanzielle Belastung tragen kann. Die
Folge ist ein jahrelanges Verbleiben im ElternHaigssie auf dem prekaren Arbeitsmarkt ein festes
Arbeitsverhaltnis eingeheéfi den Kauf der Wohnung mit dem zukiinftigen Partmedie Wege
leiten und schlief3lich heiraten. Obwohl die Zahl beter v.a. in den Grof3stadten gewachsen ist
und die Familien- und Paargewohnheiten in bezuglanf,Hauskauf‘ von Region zu Region und
je nach Urbanisierungsgrad variieren, gehéren diegdvlin Spanien mit 11,2 % gegeniber 82,1%
Eigentimer ganz klar zur Minderheit. (Abb. 40) Eiergleich zu Deutschland mit lediglich 42,6%
Eigentimer und 57,3% Mietern verdeutlicht die Vertung und Konstanz dieser Sitte. Zusammen
mit der im folgendem Abschnitt 5.2 dargestellt&nltur des Fingierenskann die Sitte des
Hauskaufesls entscheidender Faktor dafur gelten, dassfasthalle jungen Erwachsenen vor der
Grindung eines vorehelichen von den Eltern unabpéngHaushalts scheuen. Die damit
verbundene finanzielle Belastung mdchte man lighezweit, d.h. mit dem jeweiligen Partner auf
sich nehmen — ein Grund mehr fir die jungen Ledge, sicheren Weg des Heiratens zu gehen. Im
Gegensatz hierzu konnten sich die friiheren Kindexggionen der Sechziger und Siebziger Jahre
schneller in den Arbeitsprozess integrieren, heraund mit dem jeweiligen Ehepartner
zusammenziehen als es heute der Fall ist. Die frinni

Abb. 40: Zahl der Mieter und Eigentiimer in Spanien urd Deutschland 1998
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Quelle: Instituto Nacional de Estadistica, Stat@tes Bundesamt.

%8 Dje Sitte bzeichnet im Sinner Max Webers eine soziale VézhategelmaRigkeit, die auf der

Orientierung am Verhalten anderer beruht und dimoge Eingelebtheit besonders gestitzt wird. (Fuchs
Heinnritz, Werner/Lautmann, Ridiger et al. 19946@5)

%9 Wie schwierig es gerade fiir die jungen Erwachseisenauf dem spanischen Arbeitsmarkt einen
Festvertrag zu bekommen, zeigt ein EU-Vergleich:h#éd im Jahr 2000 rund 30% aller erwerbtatigen
Spanier einer befristeten Beschaftigung nachginggnder EU-Durchschnittswert bei 13,8%. (Harenberg
2001: S. 565)
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Erilkka Oinonen betrachtet in ihrem Spanien-Finnland-Vergleich dig¢eirat und die
Familiengrindung an sich als Sprungbrett in das aéhsenenalter. Damit jemand in der
spanischen Gesellschaft als vollwertiges und unadibés Mitglied akzeptiert werden kann, misse
er heiraten und seine eigene Familie griinden:

.Due to cultural, social and economic (public) cinstances, for many women and men
alike, marriage is the way to become independetitgain the status of a true adult. This
[...] is the case in Spain, but in Finnland the amance of marriage for becoming an
independent adult or starting a family of one’s awmot so marked.” (Oinonen 2000: S.
35)

Oinonen Uberschatzt in diesem Zitat die gesellschaftli@seleutung des Heiratens. Es ist eine
geeignete Form der partnerschaftlichen und dangilten Verantwortungsiibernahme, um sich
auf einen Wohnungskauf einzulassen. Wie in Westd Wordeuropa ist die Heirat oder
Familiengriindung nur eine letzte und weltweit sébliche Station auf dem langen Lebensweg.
Viel wichtiger fur das Erlangen der finanziellendusomit der individuellen Unabhangigkeit ist in
Spanien ein unbefristeter Arbeitsvertrag, um 8éte des Hauskaufeau fronen — und dann
gegebenenfalls auch allein, wenn man freiwillig ogezwungenermafen ein Singledasein fuhrt.
Unterhalt man hingegen eine feste Beziehung, gtigler gemeinsamen Zukunft mit dem Partner
nichts mehr im Wege.

Amando de Miguelgreift den Gedanken der spezifisch spanischen lieamentrierten
Enkulturation des Individuums auf und sieht siedalserhaftes Kulturmerkmal:

.In der Tat, seit wenigstens mehr als einem Jammtzelebt man in Spanien eine Uber-
Protektion der Kinder durch die Eltern. Es gibt reei angelsédchsische Idee der
individuellen Entwicklung der Person, zumindesthhin hervorstechenden Mal3e. Die
Stellung des Individuums in Spanien ist die seffamilie, die sich so schwer wie moglich
— und manchmal mehr als mdglich — abmiht, damitdineler im Leben weiterkommen.
Diese Miuhe bedingt eine Abhéangigkeit von der Staamnilie, die die biologische
Adoleszensphase weit Ubersteigt, und auf SeiterEttern eine herablassende und sehr
giitige Haltung gegeniiber den Kindern.“ (de Migu#94: S. 142, Ubersetzung von rif)

Fur diese vorde Miguelherausgestellte Ambivalenz zwischen fast tradgiien Pflicht, sich fir

die Kinder aufzuopfern, und einer gitigen Haltuiigdiese ,unselbstandigen Geschopfe* spricht
auch der im Eurobarometer 1993 gemessene Missneutd@n verlangerten Aufenthalt der Kinder
im Elternhaus. (Commission 1993: S. 102 f.) Die édpéreitschaft der Europaer erreicht indes
Uberall Hochstwerte. 81,1% der Spanier, 75,8% dige®Bund 75,1% der Franzosen glauben, dass
es die Pflicht der Eltern sei, ,alles fir die Kimdau tun, auch wenn ihr eigenes Wohlbefinden
darunter leiden sollte.” Lediglich die Deutschethmen mit 58,5% den niedrigsten Wert ein. (Abb.
48)

In diesem Abschnitt konnten alle vier Hypotheseriatigt werden: Es stimmt, dass die
erwachsenen Kinder in Spanien viel spater dasrilgers verlassen als ihre deutschen Pendants
(Hypothese XIlll). Wenn sie es schlief3lich tun, danih der Absicht zu heiraten, einen eigenen

%10 En efecto, desde hace un siglo por lo menos sergh en Espafia una sobreproteccion de los niffos po
los padres. No existe la idea anglosajona del ddkamndividualista de la persona, por lo menosriste de

una manera destacada. En Espafia la posicion deldindl es la de su familia, que se esfuerza todo lo
posible — y a veces mas de lo posible — para gsiéhijos salgan adelante. Ese esfuerzo comporta una
dependencia de la familia de origen mas alla dedl@escencia biolégica y, por parte de los padmas,
actitud mas bien condescendiente y muy benévoldosomjos.”
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Haushalt zu grinden und Wohneigentum erwerben (thgse XIV und XVI). Infolgedessen ist
das Zur-Miete-Wohnen nicht so verbreitet wie in Bebland (Hypothese XV).
5.2 DieKultur des Fingierens zur Bewaltigung von Generationskonflikten

Wenn Jung und Alt jahrelang im selben Haushaltdelbl®nnen Generationskonflikte entstehen.
Handelt es sich aber um eine Elterngenerationhréni eigenen erwachsenen Kindern, sind solche
Konflikte so gut wie sicher, (Hypothese XVII) ingmndere wenn die Sexualnormen der einen
Seite stark von denen der anderen abweichen wseii8panien zur Zeit der Fall ist (Hypothese
XVIII). Diese heikle Situation beglnstigt eineultur des Fingierensd.h. eine Strategie des
Vortauschens falscher und Unterdrickung wahrerataen, um eventuellen Streitereien oder
Meinungsverschiedenheiten aus dem Wege zu gehepotiBsse XIX). Sie ist es auch, die
verhindert, dass die Mehrheit der jungen Erwachser@ der Heirat einen eigenen Haushalt
grindet (Hypothese XX). Alle vier Behauptungen ewllinnerhalb dieses Forschungsschrittes
Uberprift werden.

Zur extremen Ausdehnung der Adoleszensphase undéitterdes Hauskaufeslie beide die
Grindung eines von den Eltern unabhangigen Hasshatzogern, gesellt sich ein dritter Faktor,
der es den erwachsenen Kindern erschwert mit desgiligen Partner zusammen zu ziehen ohne
ihn vorher zu heiraten. Trotz einer fortschreitengeuropaisierung™* sowohl der Gesellschaft als
auch der Werte und Sozialnormen seit der ,transfc{étwa: demokratischer Umbruch) im Jahre
1977 muss die unterentwickelte Bereitschaft demehsenen Kinder, das Elternhaus friihzeitig zu
verlassen, um kurzfristig oder dauerhaft untersiitike Formen des vorehelichen
Zusammenlebens zu durchlaufen, zum Teil in denrzKénder-Beziehungen gesucht werden.
Den in Frage kommenden Elterngenerationen um denslo60 Jahre wird in Sozialstudien immer
wieder unterstellt, dass sie enorme Anstrengungeinder Umsetzung moderner Ideen und
Konzepte in den Bereichen Erziehung und Eltern-Eifgleziehungen unternommen haben. Zwar
sind sie sich dessen bewusst, dass die in den wedtnordeuropaischen Landern verbreiteten
Verhaltensstandards und Normen in Bezug auf Seehe_und Partnerschaft langst Eingang in die
spanische Gesellschaft gefunden haben, (Malo den&1P93: S. 372 f.) die eigene Erziehung und
personlichen Erfahrungen verhindern jedoch eindiggloslosung von althergebrachten Tabus,
v.a. wenn sie die eigenen Kinder betrefl@mando de Miguedrkannte dies bereits vor 11 Jahren:

,Der interessanteste Wandel im Bereich des Sexheie besteht wahrscheinlich in der
Ungezwungenheit, mit der junge Leute die Moglichken vorehelichem Sex zur Sprache
bringen. Es ist ja auch weder eine Revolution retefas Neues in der Geschichte, aber der
offensichtliche Gegensatz zur fehlenden Legitimithié jene Beziehungen innerhalb der
Elterngeneration hatten, als sie noch jung warelastet.* (de Miguel 1994: S. 139

In den mindlich-persdnlichen Interviews erklarea dliteren Befragten ihre ambivalente Haltung,
die daraus erwachst, dass man die eigenen Vorgelu zu Ehe, Familie, Sexualitat und
Partnerschaft mit den erniichternden gesamtgesaftichen Trends in Einklang bringen muss,
folgendermalRRen:

~Sex vor der Ehe mit denjenigen, den du heiraterstywgeht ja noch, aber wenn es wie heute ist,
wo du den Partner wechselst wie die Unterhose ga#éllt mir nicht...Mit jedem ins Bett zu gehen
ist immer noch eine Sache von ganz spezifischeteie®ex und Liebe sind eine Frage der

311 Europaisierung“ meint hier einen sozialen Entdizigsprozess, bei dem sich die Werte, Sozialnormen
und Verhaltensstandards an die der entwickeltatempéischen Gesellschaften anpassen.

%12 El cambio mas interesante en este apartado deld® los espafioles consiste en la desenvolturgwen
los adolescentes plantean la posibilidad de |lasimes prematrimoniales. No es tampoco una reiolut
nada nuevo en la historia, pero si acusa un ewdemntraste con la falta de legitimidad que terdsas
relaciones en la generacion de los padres, cudludoegan jévenes.”



96

Erziehung und mit jedem Sex zu haben zeugt vorh@eas&losigkeit...Die Frau hat immer mehr
zu verlieren, weil sie schwanger werden kann. Dast®ist, sich zu verlieben, zu verloben und
dann %Ig]cklich zu heiraten...keine SexabenteueinekOne-Night-Stands.” (Maria del Carmen, 64
Jahre

sViele junge Madchen von heute Ubertreiben es,hsiben jedesmal einen neuen Freund...Diese
schnellen Abenteuer, denen sich viele junge Laatgehen, gefallen mir ganz und gar nicht. Das
Beste ist eine feste Freundin oder Freund zu hadmmst bekommt man irgendwelche Krankheiten,
ja sogar AIDS. Die Madchen haben viel mehr zu gezh, deshalb ist es immer besser, dass ein
Paar heiratet. Meiner Tochter habe ich es verbotent dem Freund zusammenzuziehen...
(Ricardo 63 Jahréef*

.Das Beste ist, eine ordentliche Verlobung und daeiraten. Sex vor der Ehe ist eher etwas fir
euch junge Leute. Mit AIDS koénnt ihr auch nicht mehie ihr wollt und auRerdem ist alles eine
Frage der Erziehung. Heute herrscht doch eine Heirehne Gleichen. Man setzt sich die Horner
auf, trennt sich, lasst sich scheiden und heirdéetn wieder. Ich hatte auch nicht gerne eine Frau,
die hunderte Partner vor mir gehabt hat.“ (Rufo, Bhrej**

Milieuspezifische sexuelle Devianz oder generatedsngtes Sexual- und Partnerschaftsverhalten
— die Erklarungsbandbreite der alteren Generatidizerine ihnen nahezu fremdgewordene Welt
ist grof3.

Wie schétzen die Jingeren um die 30 Jahre ihrenBlbeSachen Scheidung, Homosexualitat,
Sex vor der Ehe und eheahnliche Partnerschaften ein

.Die Schwulen mdgen sie nicht so gerne, weil sigskeren, dass sie in einigen Autonomien und
Landern heiraten kdnnen. Die Scheidung wére eireh&aler jungen Leute, die sich gegenseitig
nicht mehr ertragen kénnen...“ (Pedro, 36 Jafite)

.In Bezug auf Scheidung sagen sie, wir jungen &euts nicht ertragen und zu egoistisch wéren,
deshalb wiirden wir uns schneller scheiden lasséer die Promis mit wechselnden Partnern sagt
mein Vater, dass die Frauen alle Huren seien..igA36 Jahre}’

.Meine Mutter meint, dass es aus der Mode sei, dass Frau als Jungfrau heiratet, anderseits
sollte man sich nicht allzu verausgaben wie esevjehge Frauen taten. Gegen die Scheidung

313 Si es con el novio con el que te vas a casapwiad Pero si es como hoy, que cambias de novi® ctem

braga, entonces no...Eso de irte a la cama coguieed, todavia es cosa de gente muy especifi@nét y

el sexo es cuestion de educacion y de mal gusgtacan el primero que pillas a la cama. La mujerdgie
siempre mas que el hombre, puedes quedarte embardzamejor es enamorarte de un hombre, mantener
un noviazgo durante unos afios y luego casarte ogharilusion...ni aventuras...ni sexo espontaneo.”

314 Muchas chicas de hoy se pasan, tienen cada dosgmun novio nuevo. Las aventuras, a las que se
dedican muchos jovenes no me gustan nada. Lo msjdener una novia o un novio fijo, (sino) pillas
cualquier enfermedad o incluso el SIDA. Son lagailas que tienen mas que perder, (por €so) sedsp
mejor que una pareja se case. A mi hija se lo bkilpido, irse a vivir con el novio..."

%15 Lo mejor es un noviazgo como Dios manda y luegsacte. ¢Eso (el sexo prematrimonial)? jPara los
jévenes! Y como esta ahora con el SIDA, ni vosofmsacéis. Ademas todavia depende todo de la
educacion. Hoy es un puteo, enseguida se divors@aaejan, se recasan. Tampoco me gustaria una muje
que ha tenido cien novios."

316 Los gays no les caen muy bien, porque criticae ga pueden casar en algunos paises o alguna
autonomia. Y sobre divorcios dicen, que es codagl@venes de hoy que ya no saben aguantar al.btro

317 Sobre los divorcios dicen que los jévenes ya @® aguantamos, porque somos demasiado egoistas y qu
por eso nos divorciamos mas que antes. De los fasrse han cambiado por cuarta vez de pareja,,dicen
sobre todo mi padre y sélo de las mujeres, quesoas..."
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konnen sie nicht viel sagen, da ein Onkel von m&chieden ist und mein Bruder getrennt lebt..."
(Maria, 34 Jahre)'®

»Fur meine Eltern sind wir alle Huren, drogenabhaggind lasterhaft. Meine Schwester hat ein
Jahr mit dem Heiraten gewartet, aber mit ihrem Fréwwusammengelebt. Meine Eltern haben
damit jeden Tag genervt...* (Maria Jesus, 33 Jatife)

.Meine Eltern sind eigentlich ganz modern, nur mm Nicht-Heiraten, der Scheidung und den
homosexuellen Paaren haben sie so ihre Problemd.das habe ich auch zu spiren bekommen,
sie ha}kggn immer meiner kirchlich verheirateten Sxdter mehr geholfen als mir...“ (Roberto, 32
Jahre

,Meine Eltern denken traditionell. Wenn mein Vasght, wie die Promis heiraten, sich scheiden
lassen, wieder zusammenkommen und sich dann vitedeen, meint er, die Frauen waren Huren
und die Manner Gigolos. Meine Mutter ist da andsie, hat sich an so etwas gewohnt..." (Gema,
30 Jahre§*

.Meine Mutter meint, die Schwulen wéren lasterhaitl mein Vater weigert sich, sie als Manner
anzusehen. FUr ihn sind das Frauen in Mannerkorp@ras sollen sie gegen die Scheidung sagen,
sie sind selbst geschieden...“ (Fernando, 28 Jdffre)

Kritik an der sexuellen und partnerschatftlichenilte® der Jingeren und der laxen Handhabe mit
der Homosexualitat kennzeichnen die Meinungsveesignheiten zwischen den erwachsenen
Kindern und ihren Eltern. Aber es gibt auch tolésam Eltern:

,Vorehelichen Sex mit dem Freund oder der Freurkiitisieren sie nicht. Uber Homosexuelle
sagen sie, dass sie machen konnten, was sie woiitendie gleichen Rechte wie normale
Ehepaare sollten sie nicht bekommen. Als ich mattegnt habe, habe ich meine Eltern geschockt.
Sie wussten, dass viele Leute sich scheiden lasfsmsich trennen, aber wenn es sich um die
eigene Tochter handelt...Eine Welt brach fiir seammen...“ (Marta, 28 Jahr&)

Die jungeren Befragten um die zwanzig erleben Elten die 40 und 50 Jahre, die der Scheidung,
der Homosexualitat, dem Sex vor der Ehe oder eliedbn Partnerschaften gelassener
entgegentreten:

»Ich glaube nicht, dass sie etwas gegen Schwulersalylein Vater sagt mir immer, ich solle
aufpassen und nicht schwanger werden. Sie habegela®it selbst zusammengelebt ohne zu

318 Mi madre dice, que eso de entrar virgen en urrimahio ha pasado de moda, pero que tampoco hay que

desgastarse como hacen muchas jovencitas. Cordraoetio no pueden decir mucho, porque tengoiain t
divorciado y un hermano separado...”

319 (Para mis padres) somos todos unas putas, ungadictos y viciosos. Mi hermana (se fue a vivin eb
novio y) tardd en casarse un afio. Teniamos el tlnmai hermana todos los dias, para desayunar, cpmer
cenar...”

320 Mis padres son muy liberales, pero el no casakdivorcio y las parejas homosexuales son cosas q
no aceptan facilmente. Y me lo han hecho notammie han ayudado mas a mi hermana casada por la
iglesia que a mi..."

#21 (Mis padres) piensan a la antigua. Cuando ve axir a los famosillos casarse, divorciarse, juatgrs
separarse, dice que ellas son unas putas y queuslds puteros. Mi madre es diferente, se ha anbsado

mas a estas cosas..."

32 Mi madre dice, que (los gays) son unos viciosasiyadre se niega a verlos como hombres. Pa@nél s
mujeres en cuerpos de hombre. ¢ Qué van a dectéhidisorciados!”

23 Cuando (el sexo prematrimonial) es con el novia movia les parece bien. Sobre homosexuales dicen
que pueden hacer lo que quieran, pero ¢qué dasiesismos derechos como a matrimonios normales?; jEs
si qué no! Cuando me separé, les meti un sustpueS$abian que mucha gente se separa y se diyoeoin,

en el caso de la propia hija...Me parece que sgalg®s un mundo encima...”



98

heiraten, sie hatten deswegen grof3e Probleme nitem®ma. Sie sind schon tolerant, nur mich
nerven sie...“ (Jenny, 19 Jahré&)

,lch schatze, sie haben keine Probleme mit alledégiarén, 19 Jahre¥

-Wenn man einen festen Partner hat und vorsiclgighaben meine Eltern nichts dagegen. Gegen
Schwulenpaare haben sie auch nichts. Uber Scheidndglrennung sagt meine Mutter, dass sie
Teil des Lebens sind und mein Vater denkt gend@asgen mehrere Beziehungen und eheéhnliche
Lebensgemeinschaften haben sie auch nichts, nur Visger meint, es ware immer besser fur die
Kinder zu heiraten...“ (Elena, 20 Jahré)

.Meine Eltern sind sehr tolerant, das wirde sienkle ich, nicht schocken. Sie sind da realistisch.
Sie waren wahrscheinlich Uberrascht, wenn in unsekaus ein Schwulenpaar wohnen wirde,
aber sie wiirden sich dran gewéhnen...“ (Alicia,Rthref*’

~Sie akzeptieren es als Teil des heutigen LebereshDmosexuellen Paare sind auch kein Problem
fur sie, Scheidungen und Trennungen auch nichtakzumein Vater zum zweiten Mal geheiratet
hat, und als er meine Mutter kennengelernt hat, wamoch nicht einmal geschieden. Gegen
voreheliche Beziehungen haben sie auch nichts, sieikelbst eine Zeit lang zusammengelebt
haben ohne verheiratet zu sein...“ (Pablo, 22 J3fife

.Mit meinen Eltern habe ich nie Uber Sex gesprocledrer sie werden wissen, dass wenn eine
einen Freund hat, sie nicht nur ,Mensch argere diatht’ mit ihm spielt .Meine Mutter meint, das
Schwulsein ware ein Laster. Gegen eheéhnliche lsgimeneinschaften sagt mein Vater nichts.
Uber Scheidung sagt man weder Gutes noch Schledatesein Onkel geschieden ist. Mein Onkel
hat dauernd wechselnde Partnerinnen und es wureletmvas zu Hause dagegen gesagt.” (Beatriz,
22 Jahre¥*

.Wir haben nie darliber gesprochen, aber ich glaulieht, dass sie ein Problem damit haben. Sie
kennen Alfonso, mogen ihn und wissen, dass er $ésivibcheidung und Trennung finden sie
nicht so toll. Was sollen sie gegen vorehelichedBemmgen und Ehen ohne Trauschein haben?
Nichts!“ (Raquel, 23 Jahré}°

Obwohl sich auf der Meinungsebene ein grundlegeMilertewandel erkennen lasst und die
heutigen Elterngenerationen gewillt sind, die vegiten Einstellungen und Meinungen der Kinder
Zu Sex, Liebe und Partnerschaft zu akzeptiereribdatesehr viele Dinge unausgesprochen und
belasten das Eltern-Kinder-Verhaltnis. Sie werdanndoffensichtlich, wenn das Verhalten der
Sprosslinge die krassen Generationsunterschiedgezfiirdert.

324 No creo que digan nada en contra de los gaygpadie siempre me dice que tenga cuidado, porcge si

gquedas embarazada, estropeas toda tu vida. Elfmeasiestuvieron viviendo mucho tiempo juntos adees
casarse. Tuvieron muchos problemas con mi abuelagm No, si son tolerantes. S6lo conmigo son unos
pesados.”
3% Supongo que no tengan nada en contra...“

® Si es con el novio y se tiene cuidado, nada enraoNo tienen nada en contra de parejas gaysrélos
y separaciones son parte de la vida, dice mi madrepadre piensa igual. ¢ Tener mas de un noviala da
contra. ¢ Parejas de hecho? Mi padre dice que & nasjarse, sobre todo para los hijos..."
327 Mis padres son muy tolerantes. No pienso quessarglalicen. Son realistas. Quiza se sorprendeoian
una pareja gay que viviese en la misma casa, pesioastumbrarian en seguida...”
328 | o aceptan como parte de la vida de hoy. Lasjpaf@omosexuales tampoco son un problema para ellos
y divorcios y separaciones tampoco, ya que mi padreasé por segunda vez. Cuando conocié a mi madre
todavia no se habia divorciado. No creo que temdgm en contra de tener varias parejas, porqueiéamb
vivieron durante un tiempo sin casarse..."
329 Con mis padres nunca he hablado de sexo, peimaginan que, la que tiene novio no jugara sélo al
parchis con él. Mi madre dice que (la homosexud)ide es otra cosa que un vicio, y mi padre y yo
discutimos bastante sobre el tema. Contra lasifzarejo dicen nada. De eso (del divorcio) no sdahab
negativa ni positivamente, mi tio esta divorcialotio tiene cada medio afio una novia nueva y jah#s
dicho algo, tampoco se critica en casa..."
330 Nunca hemos hablado de ello, pero no creo qugatemlgo en contra. Conocen a Alfonso y le adoran y
saben que es gay. No pienso que les fascine el(thiwacio y separacion). ¢ Qué van a decir (copajas
de hecho)? jNada!"
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In Anlehnung an das voAlois Hahn entwickelte Modell der ,Konsensfiktion“, nach dem
Ehepartner gerade zu Beginn ihrer Ehe aus eingkest&onsensbedirfnis heraus, (Hahn 1983: S.
220) einen fiktiven Konsens in fir sie wichtigenr@ehen wie z.B. Sexualitéat, Zukunftspléane oder
personliche Interessen und Neigungen erzeugen,geakigt werden, welche Motivation der
Familienangehorigen sich hinter ddfultur des Fingierensverbirgt. Die dem Aufsatz
zugrundeliegenden Daten stammen aus einer Pangjstnaei der Uber 300 jung verheiratete
Ehepaare dreimal im Abstand von zwei Jahren befragden. (Hahn 1983: S. 23%) Die
Ergebnisse fas$tahnwie folgt zusammen:

»~Abgesehen von den weltanschaulichen oder poléscheinstellungen stimmen die
Ehepaare zumindestens uber 75% uber die Notwerntligke Konsenses Uberein. [...]
Zwischen den Panelwellen zeigen sich keine nenremeswVerschiebungen der Daten. Es
scheint also, dal’ die Dauer der Ehe nicht zur Senkes Anspruchsniveaus in bezug auf
die fur notwendig gehaltene Einigkeit flihrt.

Weithin sind die Befragten nicht nur der MeinungRdkonsens hohen Ausmalies fir ihre
Ehe wichtig ist, sondern sie unterstellen auch, diaBer Konsens tatsachlich gegeben ist.
In allen Bereichen, in denen wir unsere Befragtatein, uns zu sagen, wie ihrer Meinung
nach der Partner zu einer bestimmten Frage stehilten wir als weitaus haufigste
Antwort: So wie ich.” (Hahn 1983: S. 215)

Ein solcher fiktiver Konsens sei na¢tahn nur aus dem Grunde moglich, weil die Liebe als
treibende emotionale Kraft in jungen Ehen ,reaigditlastend” wirke und vor allem ,das Gefihl
des Zueinandergehoérens und Einsseins" vermittleail3a ergebe sich nicht nur ,ein hoher
Konsensanspruch, sondern zugleich und damit agfstewerbunden die Erwartung, den anderen
ganzlich zu verstehen und von ihm verstanden zudewvgr Tatsachlich konnten ,beide
Forderungen nicht ohne weiteres” erfillt werdemrdeunser Gegentber bleibt uns zum Teil
schon deshalb unzuganglich, weil er es auch filir getbst ist®. (Hahn 1983: S. 21MAphn erklart,
warum:

LAuch vor unserem eigenen Gedachtnis kdnnen wiretnsBiographie nur selektiv
versammeln. Unsere Vergangenheit ist nicht eirafi@mal so oder so bestimmt, sondern
wird jeweils durch aktuelle Erfahrungen, Wiinsched ukngste neu geschrieben. Wir
tauschen uns Uuber uns selbst, vergessen, verdranden phantasieren. [...] Die
Unendlichkeit des fortgehenden Bewul3tseinsstrorasviegt jene Selektivitat zu sich
selbst, die nicht nur aller Darstellung gegentb®iteaen, sondern auch gegeniiber dem
eigenen Ich erforderlich ist. Insofern ist die Stlszenierung wie sie etwarving
Goffmanbeschrieben hat, mit ihrer Abh&ngigkeit von Reitemsund Kulissen, kunstvollen
Arrangements und szenischen Fertigkeiten nichtaehtfin eine Selbstverschleierung,
nicht pure Heuchelei. Vielmehr ist gerade auch wlére Darstellung des Ich und die
,ehrliche’ Mitteilung Uber die eigenen Empfindungenf Inszenierung und darstellerische
Kompetenz angewiesen. (Hahn 1983: S. 217; Hervarigebn Original)

Wenn bereits bei @ufReren Ereignissen Zeugenaussameroneinander abweichen, dass der
tatsachliche Tat- oder Unfallhergang nur schweromekuierbar ist, so verstérkt sich diese
unterschiedliche Wahrnehmung, wenn es um die Dguina das Verstehen des Innenlebens des

%1 Die Liste fasste einen Konsenkatalog aus 12 faieih Erfahrungsbereichen in Itemform zusammen. Zu
jedem dieser Items wurde mit einer Fiinfer-Skalaegs®an, inwieweit die Befragten eine Ubereinstimmung
fur den weiteren Verlauf ihrer Ehe fur wichtig ladt Gefragt wurde nach folgenden Bereichen:
weltanschauliche Uberzeugungen, Geschmack, Seiyaltukunftsplane, personliche Interessen und
Neigungen, Vorstellungen von Ordnung und SauberkEitizeitgestaltung, politische Einstellungen,

Einstellung zum Beruf, Einkommensverwendung, Kiedeehung, Verhaltnis zu Freunden und Bekannten.
(Hahn 1983: S. 215)
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Partners geht, d.h. seiner Motive, Praferenzenmnativen oder religicsen Uberzeugungen oder
Geflhle. Die Folge ist eine Vielzahl von falschemnAhmen Uber die Motivations-, Préaferenz- und
Meinungsstruktur des anderen, nicht nur, weil deteae absichtlich tauschen, ligen, simulieren
und dissimulieren kann, sondern insbesondere ,anthder prinzipiellen Schwierigkeit, sich tber
Inneres unmifRverstandlich zu duRern und wegen rdédtdPne der Selbstdarstellung”. (Hahn 1983:
S. 223 f.) Auf diese Weise ersetze der fiktive Kass den realen Konsens, denn ohne die
unterstellten Ubereinstimmungen koénne die groRe skpsnachfrage mit dem geringen
Konsensangebot nicht gedeckt werden. Allerdingsnsé&iktionen nicht beliebig herstellbar und
hatten auch mit Knappheit zu kampfétahn bedient sich deParsonschemifferenzierung ,von
kognitiver, moralischer und kathektischer Ebeneth die Schwierigkeiten der Fiktionsbildung
aufzuzeigen: (a) Auf kognitiver Ebene kann die Kemsdiktion in dem Moment problematisch
werden, indem ein oder beide Partner den fiktiv&marakter der Fiktion* erkennen und der
Bequemlichkeit, Rucksichtnahme oder der ,einseitigaler beidseitigen Ausbeutung” halber
anfangen, bewusst zu fingieren. Aus diesem weakiiglsn Zusammenspiel von richtigen und
falschen, durchschauten und undurchschauten Ugltarsien kénnen bei zwei Personen sehr
komplexe Geflechte entstehen, bei mehreren invérnieAkteuren, z.B. in einer Familie, wachsen
sie Uberproportional atdahn erlautert uns die moglichen kognitiven Problemeari Bespielen:
(Hahn 1983: S. 226)

.Denkbar ware [] dal ein Partner naiv, aber faisbhéinen Konsens unterstellt, der andere
dies erkennt, ohne den Irrtum aufzuklaren. Mégiséire auch, dafd man zwar selbst vom
anderen unterstellt, dal3 dieser eine Fiktion duttdst hat, aber nicht annehmen kann, daf3
der andere auch weil3, daR man selbst das weil3e Dédlexiv aufeinander bezogenen
Fiktionen konnen zahlreiche Stufen erreichen, vibema dann, wenn man nicht nur
zwischen Wissen und Nichtwissen unterscheidet, esondsrade der Gewil3heit, z.B.
Verdacht, Mi3trauen, Ahnung, Zweifel usw. einbetieGenerell ergeben sich diese
kognitiven Probleme natirlich aus Widersprichensehen Erfahrungen und Fiktionen.
Ob solche Erfahrungen auftauchen, ob sie registui@rden, ob sie weginterpretiert
werden oder als normale kognitive Dissonanz ausgghaerden, hangt von zahlreichen
Umstanden ab, die sich im einzelnen schwer progiesn lassen.” (Hahn 1983: S. 226)

(b) Moralisch gesehen stellen Konsensfiktionen imihenn ein Problem dar, wenn sie sich auf
Betrug, Tauschung Heuchelei und Lige grinden. Dasight nur fir die 6ffentliche Sphare, in
der sogar eine strafrechtliche Verfolgung drohennkaondern im besonderen Malie fir die Ehe
und Familie, wo die Liebe unwiderruflich mit den ¥Aén Ehrlichkeit und Offenheit in Verbindung
gebracht wird. In diesem Sinne erscheinen wichtigbensweisheiten wie nicht alles und jedes
anzusprechen, in manchen Dingen Diskretion zu beemabder auf Notligen auszuweichen, wenn
der Familienfrieden in Gefahr ist, als héchst uratische Handlungen. (Hahn 1983: S. 227) (c)
Auf kathektischer Ebene, d.h. dort, wo der einarearauf der Grundlage von Konsensfiktionen
mit bestimmten Vorstellungen, Eigenschaften undteitlungen behaftet wird, besteht die Gefahr,
dass der andere Partner Forderungen an ihn si#thte in Anspruch nimmt oder Dienste
verlangt, die dieser keineswegs so bereitwillig @lest’. Das kathektische Problem besteht nach
Hahndarin: (Hahn 1983: S. 227 f.)

.[...] dal3 er gute Miene zum bdsen Spiel machen.mdefand schittet einem ein Glas
Rotwein Uber das neue Kleid und man sagt frohlisher das macht doch gar nichts!" Der
Ehemann stellt fest, dal3 das Urlaubsgeld nur fiereieicht und meint: ,Aber du liebst die
weiten Reisen ja sowieso nicht und bleibst viebdiezu Hause.” Die Aufrechterhaltung
solcher Fiktionen ist vor allem dann fur einen Rartschwer ertraglich, wenn es ihn immer
trifft, wenn er also das Bild des nachsichtigen,sdbeidenen, anspruchsvollen,
verzeihenden, stets frohlichen Menschen aufrecéltern soll, ohne durch eine reziproke
Fiktion bezuglich des Charakters des Gefahrten andleren Gebieten gleichsam
entschadigt zu werden.” (Hahn 1983: S. 228)
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Es liegt auf der Hand, dass in diesem ZusammentdiegAufdeckung des unterstellten
Einverstandnisses das Ende der Beziehung bedeanen k

Hahns Modell der ,Konsensfiktion® lasst sich auch auf dagenerationskonfliktive
spannungsgeladene Verhéltnis von Eltern und ereaems Kindern im heutigen Spanien
anwenden. Anders als bei der Ehe, die als intimei@Wweziehung einen héheren Konsensbedarf
aufweist, unterstellten die spanischen Eltern lezdign fir sie wichtigen Bereichen wie Sex, Ehe
und Partnerschaft Gemeinsamkeiten zur Generatien dnwachsenen Kinder. Diese waren weder
gewillt, noch in der Lage, den aus dem Franquismiigebrachten Auffassungen der Eltern zu
entsprechen. Man kann hier deswegen in der Vergdegesprechen, weil bereits vor vielen
Jahren die voilahn beschriebenen ,kognitiven Probleme” von Konseisfiten auftauchten: Aus
Grinden der Bequemlichkeit, Ricksichtnahme undBagevahrung des Familienfriedens begannen
die Sprosslinge, ihr wirkliches Partnerschafts- Wwiebesleben vor den Eltern zu verheimlichen
und zu verschweigen. Aus den Antworten der jlingerehélteren Interviewpartner wird deutlich,
das auch die Eltern den fiktiven Charakter des Knsss schnell durchschauten und bewusst an
den Konsensfiktionen festhielten. CHaultur des Fingierensst demzufolge nichts anderes als die
nachste Stufe jener vomdahn prognostizierten ,komplexen Gewebe aus wechsgjsait
Verschrankungen von richtigen und falschen, von cligsochauten und undurchschauten
Unterstellungen“, wobei sich sowohl Kinder als auEliern daflr entschieden haben, die
Widerspriiche zwischen Erfahrungen und Fiktionens ,alormale kognitive Dissonanzen®
auszuhalten. (Hahn 1983: S. 226). ,Moralische Frmolel’ im HahnschenSinne gibt es kaum,
(Hahn 1983: S. 227) beteiligen sich doch beideeBeitn diesem ,Spiel“. Mit deKultur des
Fingierens die im folgenden definiert wird, kbnnen die invielten Akteure die jeweiligen
Extrempositionen respektieren, ohne dass das @lgelMiteinander ,unter einem Dach” zu einem
beziehungsimmanenten Stressfaktor wird:

Der Begriff umfasst spezifische Verhaltens- und egisen, die darauf ausgerichtet sind,
die Erwartungen anderer Personen (meist Familiestd@irggen) oder allmahlich an

Bedeutung verlierende soziale Normen und Wertetrdohverletzen. Im Gegensatz zur
Schamkultur, in der die Individuen in besondereark&n MafRe dazu neigen, Scham zu
empfinden bzw. Angst davor zu haben, ,das Gesichtezlieren®, geht es bei der ,Kultur

des Fingierens® um das bewusste Vortauschen falsmter die Unterdriickung wahrer

Tatsachen mit dem Zweck generationsbedingte Mebuergchiedenheiten und

Streitereien zwischen den Familienangehorigen @war gewohnlich zwischen Kindern

und Eltern) zu vermeiden.

Seitens der erwachsenen Kinder zeigt sie sich mRmn Tauschungsmanoévern, indem sie den
Eltern bestimmte Verhaltens- und Denkweisen versgjpen und ihnen eine ,heile Welt"
vortauschen. Die Eltern antworten darauf mit atmaenbivalentem Verhalten und stellen sich im
Wissen um das wirkliche sexuelle und partnersdbbélLeben und Denken ihrer Kinder ,dumm?®.
Die Befragten um die DreifRig und darliber beschreibee Strategie folgendermafen:

»Ich diskutiere nie mit meinen Eltern, sie habenhshiemals in mein Leben gemischt und mich

auch nie kritisiert. Ich schatze mal, meine Eltennssten, dass mein Freund und ich im selben Bett
schliefen, wenn wir fUr ein paar Tage in die Befgkren. Aber sie haben es nie angesprochen.
Wenn er zu Hause Ubernachtete, schlief er nicimm@éimem Bett. Er schlief in einem Zimmer, das

fur die Oma reserviert war...“ (Marta, 28 Jahf&j

%32 No discuto nunca con mis padres. Nunca se haidmen mi vida, nunca me han criticado. Supongo que
lo sabran, que cuando ibamos a pasar unos diamantafia a esquiar o a otro sitio, que dormiamadsa en
misma cama, pero nunca se comenté nada. Cuandoesl en casa, dormia en una habitacion que
tenemos para la abuela...”
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»ZU Hause wird nicht diskutiert, wenn mein Vatewas sagt, was uns nicht geféllt, sind wir
einfach ruhig. Meine Eltern stellen sich etwas ganderes unter einer Beziehung vor. Vielleicht
kann es sich meine Mutter vorstellen und weil3, daess mit dem Freund auch Sex hat, aber sie
mochte es gar nicht wissen, glaube ich. In meinenm&r durfte mein Freund nicht schlafen, das
ist in Spanien untypisch...“ (Gema, 30 Jafit&)

LAls Nuria und ich nicht heiraten wollten, habe iskhr oft mit meinen Eltern diskutiert. Zu Hause
hat man nicht Gber Sex gesprochen. Uns Praservativgeben? Das auf keinen Fall! Es kostete
meinen Eltern viel Mihe, das Liebes- und Sexlelreserer Generation zu akzeptieren. Klar
wussten sie, dass wir in einem Bett schliefen, wenmin paar Tage aufs Land fuhren. An den
Wochenenden kam Nuria zu uns nach Hause und samligimmer von meiner Schwester..."
(Roberto, 32 Jahréy*

.Mit meiner Mutter habe ich immer viel diskutierhein Vater ist dann still und sagt nichts, nervt
aber meine Mutter im Nachhinein, und wir streit&s dann mit ihr, die arme Frau. Ich weil3 nicht,
ob ich mit meinen Eltern tber Sex gesprochen habet sie wussten, dass wir zusammenlebten
und in einem Bett schliefen. Bei meinen Eltern esuBh schlaft jeder in einem Zimmer..." (Maria
Jesus, 33 Jahr&y

»Ich habe nie mit meinen Eltern Uber Sex gespro¢tsém konnten sich bestimmt vorstellen, dass
wenn ich mit einem Freund in Urlaub fuhr, wir auohdemselben Bett schliefen, aber man sprach
nie dartber. Zu Hause hatte mein Freund auf dem,Sof Gastezimmer schlafen missen, aber
nicht bei mir...“ (Ana, 36 Jahréj®

~Seitdem ich getrennt bin, mischen sich meine Blggrne in mein Leben ein und sagen mir, was
ich zu tun habe. Wir diskutieren nicht, aber sievea mich definitiv. Ich kann mich nicht erinnern,
mit meinen Eltern Gber Sex gesprochen zu habem,egbgab schon Kommentare wie ,Was denkst
du, dass sie die ganze Nacht spazieren gehen omdt mm gleichen Bett schlafen, du
Ahnungslose’...v.a. von Seiten meines Vaters..eMEraundin hatte bei uns zu Hause sicher im
Gastezimmer schlafen missen...“ (Pedro, 36 J&tire)

Solange man die ,Etikette* wahrt, d.h. vor den Hitsein voreheliches Sexualleben nicht zur
Schau stellt oder offen dartiber spricht, hat marbéisten Chancen Generationskonflikten aus dem
Wege zu gehen. Wenn man allerdings den Freund daerFreundin im eigenen Zimmer
Ubernachten lasst oder mit den Eltern Uber frdible@ire Sexnormen diskutieren mochte, riskiert
man eine Konfrontation.

333 En mi casa no se discute. Si mi padre dice algmmp nos gusta, nos callamos. Mis padres se imagin

otra cosa, cuando sales con una persona. Quitdsnsagine mi madre y sabe que tienes relacionesaes

con tu novio, pero prefieren no saberlo..."

334 Cuando decidimos no casarnos, Nuria y yo, segposipesadisimos mis padres. En casa no se hablaba
de sexo. ¢Darnos un preservativo a cada uno? {Eg@so! Creo que ha sido un esfuerzo grandisieno d
mis padres para aceptar la forma de vivir el sex@ gmor de nuestra generacién. Claro que sabian qu
dormiamos en una cama, cuando ibamos a pasar iasoal gpueblo. Los fines de semana ella (Nuriajavan
menudo y dormia en la habitacién de mi hermana...”

335 Yo con mi madre he discutido cantidad de veces,padre se calla, no dice nada, pero luego leada |
vara a mi madre y nosotros la tenemos gorda camadie, la pobre mujer. Hombre, abiertamente n@isé (
he hablado alguna vez de sexo), pero mis padréasrsgbe viviamos juntos y que dormiamos en una cama
¢Donde mis padres? jUna habitacion cada uno, paesto!”

%3 No, nunca (hablé de sexo con mis padres). Honsarémaginaban, que, cuando iba con algin novio de
vacaciones, dormiamos en la misma cama, pero rembablé de eso. (Hubiera tenido que dormir) en el
sofé del salén, del cuarto de estar, o en unadwdit vacia. ¢ En la mia? jNo!*

337 Desde que me he separado, se meten bastante ddanyi me dicen lo que tengo que hacer y dejar de
hacer. No discutimos, pero de momento me marearrebleerdo haber hablado explicitamente de ello (el
sexo), pero si que habia comentarios como ,¢ Qes,aneé van toda la noche de paseo? ¢, O qué noatuerm
en la misma cama, ingenua?’...sobre todo mi padfees hubiera dormido en el cuarto de los invigddo
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Die Jungeren um die Zwanzig haben es mit ihrenrfElegwas einfacher, trotzdem spielt die
Kultur des Fingierenauch bei ihnen eine gewisse Rolle:

Wir haben zu Hause keine ernstzunehmenden Diskussi Als ich meine erste Freundin hatte,
packte mich mein Vater und erklarte mir das mit dgew. Konkret habe ich ihnen nicht erzahilt,
dass wir zusammen schliefen, aber sie wussteneddsrimt, als wir nach Madrid kamen, um hier
zu studieren. Meine Ex-Freundin hat einige Male ures zu Hause auf Teneriffa geschlafen, aber
im Gastezimmer..." (Aarén, 19 Jaht®

.Meine Eltern und ich streiten nicht, wir zerflelsen uns. Sie kritisieren v.a. meine Partner, die
Art wie ich mich kleide oder wenn ich ausgehe und@t wiederkomme. Sie sind Nervenséagen,
sie haben absolut andere Meinungen als ich, zuralle.a. meine Mutter...Wir haben nie direkt
Uber Sex oder Sex mit dem Freund gesprochen, abar wir einen Film sehen oder sie sprechen
Uber das Thema, dann sage ich immer, dass das ghrth normal sei. Meine Mutter guckt mich
dann an und sagt nichts, mein Vater sagt dann ior,solle mehr ans Lernen denken. Mein
Freund und ich waren einige Male Ski fahren odempan und meine Eltern wussten, dass wir
zusammen schlafen wirden. In meinem Zimmer scRl&fehgar keinen Fall. Das ware zu viel fur
meine Eltern...“ (Jenny, 19 Jahré}

»Ich streite mich viel mit meinen Eltern, weil st® altmodisch sind, wenn es um Beziehungen,
nicht-eheliche Lebensgemeinschaften und Uhrzeitdn §Vir streiten auch tber das Thema Sex.
Meine Mutter fragt mich, ob ich mit meinem Freumschlafen habe und ich lache nur. Sie wissen
ganz genau, dass wir zusammen schlafen, wenn sviGebirge fahren. Mein Freund wirde bei
meinen Eltern im Gastezimmer schlafen miissenlehéE 20 Jahrée)®

.ES gibt in jeder Familie Streitereien. Warum siwh meinen Eltern erzahlen, dass ich mit meinem
Freund schlafe? Sie erzahlen mir auch nicht, wassichts treiben. Mein Freund muisste auf dem
Sofa im Wohnzimmer schlafen...” (Alicia, 21 Jafite)

.Meine Eltern stressen mich. Ich muss immer erkiareas ich mache oder nicht mache. Wir
streiten schon. Mein Vater hat mir sogar eine Packikondome gegeben, das fand ich witzig.
Meine Eltern wissen, dass meine Freundinnen inWlehnung in Santander tbernachtet haben
und sie wissen auch, dass wir im selben Bett samldm Gé&stezimmer musste meine Freundin
schlafen...“ (Pablo, 22 Jahr&Y

33 No tenemos discusiones serias. Cuando sali tagué vez con una chica, me cogié mi padre y me

explicé lo del sexo. En concreto no, pero se ladaimaginado, cuando venimos a Madrid a estuhiae
dormiamos juntos)...Mi ex-novia durmié varias veeesmi casa en Tenerife, pero desde luego no en mi
habitacion, sino en el cuarto de estar..."

%39 No nos peleamos, nos matamos, pero bien. Tenemselacién sana. Critican sobre todo a mis novios
mi forma de vestir, mis amigos, cuando salgo ydl&yde. Todo. Son unos pesados. Tienen opiniongs m
diferentes a las mias. En todo. Mi madre sobre.thido(hemos hablado directamente de sexo), penedoua
vemos una peli o hablan de ese tema, digo querezahdVii madre s6lo me mira y no dice nada. Mi jgadr
me dice que piense mas en mis estudios. Hemossidampamento y de vacaciones a esquiar y sabian que
ibamos a dormir en la misma cama. ¢ (Dormir) enahithcién? jDesde luego qué no! Eso seria demasiado
para mis padres..."

340 iClaro que discutimos y mucho! Sobre todo, por@igunas veces son tan cerrados de mente que me
ponen de los nervios. En cuanto a novios, a padgdsecho y en cuanto a horarios. Discutimos biestin
este tema (el sexo). Mi madre me pregunta y yoimeSaben que, cuando pasamos el fin de semarza en |
Sierra, dormimos juntos. (Mi novio tendria que dioymn el cuarto de los invitados, naturalmente...”

%1 Discusiones hay en todas las familias. ¢Porgeévty a explicar semejante cosa? Ellos tampoco me
cuentan lo que hacen por las noches...(En casaigdpatres tendria que dormir mi novio) en el safh d
salén...”

32 (Mis padres) me estresan. Siempre tengo que aaplb que hago y lo que dejo de hacer. Si que
discutimos. Mi padre me dio incluso un paquete atelones, me hizo mucha gracia. Saben que mis novias
han dormido en el piso de Santander y saben tanthiéndormimos en una cama. En el cuarto de los
invitados (dormiria mi novia)..."
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-von mir erzdhle ich nichts, aber ich erzahle voreéindinnen. Meine Eltern sagen dann weder
etwas dagegen noch dafir. Ich traue mich aber nighér mein Liebesleben zu erzahlen. Ich weild
nicht warum. In Wirklichkeit mache ich dann dasswveh will...“ (Beatriz, 22 Jahréf?

Wer streitet sich nicht mit seinen Eltern? Neimedit habe ich mit meinen Eltern nicht Uber Sex
gesprochen. Mein Freund wiirde im Gastezimmer samlaf (Raquel, 23 Jahr&Y'

Die Familienatmosphére ist bei jungeren Eltern stvemtspannter, trotzdem gibt es kaum
Gesprache uber das eigene Sexualleben. Stattdéssstndas Eltern-Kinder-Verhdaltnis leichte
Auseinandersetzungen Uber unterschiedliche Angichtar Sex und Liebe zu. Das
Ubernachtungsverbot im eigenen Zimmer fiir den Rartles Sohnes oder der Tochter gilt aber
auch bei dieser Elterngeneration. So entpuppt dieiAnpassungsfahigkeit der spanischen Eltern
als schwieriges Unterfangen, insbesondere wennvmamen eigenen Sprosslingen, die noch zum
selben Haushalt gehoéren, vor vollendete Tatsaclestelt wird. Das jahrelange Miteinander
erhoht das Risiko einer Offenlegung und manifestAostragung der generationellen
Meinungsunterschiede, was tiefgreifende negativewhlkungen auf das beidseitige Verhaltnis
hatte. Damit dies nicht geschieht, wifidgiert, d.h. die erwachsenen Kinder tduschen bewusst
falsche Tatsachen vor oder unterdricken die Wathrheahrend die Eltern auf fiktive
Verhaltenserwartungen bestehen, die die Kinder mishr oder weniger vollstandig
vergesellschaftete Angehdrige einer anderen Geaoerateder gewillt noch in der Lage sind, zu
erfullen. Wie entscheidend die Generationskonfliiite die gegenwartige spanische Gesellschaft
sind, erlautert der Soziologdmando de Miguelder sie auf die in Spanien vorherrschende
Gleichaltrigenkultur zurtickfuhrt:

,Die Spanier messen dem Freundes- oder Kollegenlgieichen Alters eine sehr grol3e
Bedeutung zu. Aus diesem Grund stellen sich Kowfliln Spanien sehr oft als
Generationskonflikte dar.“ (de Miguel 1994: S. 18®ersetzung von mit}

Die ambivalente Lebenssituation der Eltern wird v®nHandlungs- und Einstellungs-ebenen
bestimmt: Im Privatbereich wird vor Verwandten uBekannten eine ,heile Welt* im Sinne der
eigenen Vorstellungen zu Ehe, Familie, Sexualitiit Bartnerschaft vorgetauscht und gegenuber
den eigenen erwachsenen Kindern als Verhaltenseemgmn aufrechterhalten. Gleichzeitig muss
man auf gesamtgesellschaftliche Ebene plurale Fores Zusammenlebens und der Sexualitéat
dulden und diese - wenn auch widerwillig - bei dmgenen Kindern tolerieren. Anhand der
folgenden teilnehmenden Beobachtung soll die sichpezifischen Verhaltens- und Denkweisen
niederschlagendeéultur des Fingierenseranschaulicht werden:

Ein Paar aus der Kleinstadt Laredo mit ungefahfd®.Einwohnern in der Autonomie

(spanisches Bundesland) Kantabrien lebt seit miheiaem Jahr in Madrid, um dort

Psychologie und Betriebswirtschaft zu studierendigaEltern von ihm am Stadtrand von
Madrid eine Wohnung besitzen, in der bereits séiltere Schwester wohnt, die ebenfalls
in Madrid studiert, erspart sich seine Freundin Miete fir eine eigene Wohnung und
zieht mit ihm zusammen. Die Eltern besuchen died&irmehrmals im Jahr und kiindigen
jeden ihrer Besuche vorher an. Dafir sind die Kirgiehtlich dankbar, weil sie dadurch
rechtzeitig die Spuren des Zusammenlebens verwisabenert*®

%3 De mi misma no hablo, pero si que cuento de asnigtas que lo hacen. No oigo ningiin comentario a
favor o en contra. No me atrevo a hablar de mig(gieixual). No sé porqué. En realidad hago lo qudaria
gana...”.

344 :Quién no discute de vez en cuando (con los pj@iido, directamente no (he hablado de sexo con mis
padres). En el cuarto de los invitados (dormirianavio)...”

35 ' Los espafioles conceden un gran predicamentaupbgle amigos o compafieros con una edad parecida.
En su virtud, los conflictos en Espafia tiendenienterse muchas veces como conflictos generacmhale

3% Teilnehmende Beobachtung vom 18. Mérz bis zunMez 2002 in Madrid Hauptstadt.
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Das Verschweigen des aul3erehelichen partnerschetftliZusammenlebens von Seiten der Kinder
und das nachsichtige Ankindigen der Besuche seiten&ltern spielen eine wichtige Rolle fur
das Funktionieren der Eltern-Kinder-Beziehungensigaeine unangenehme, von beiden Seiten
ungewollte ultimative Konfrontation verhindern. @ednachtsamkeit in diesem Spiel wurde die
Akteure zwingen angestaute manifeste und latente-\ed Normkonflikte offen auszutragen und
dies ware definitiv nicht in ihrem Sinne. Hinterrdeultur des Fingierensverbirgt sich ganz
offensichtlich eine innerfamiliale Intoleranz die im klaren Gegensatz zu einer
gesamtgesellschaftlichen Tolerasteht, von der Meinungsumfragen wie der Eurobatemader
die Europaische Wertestudie (EVS) immer wieder eaugVenn es etwa darum geht, One-Night-
Stands, Homosexualitdt oder Abtreibungen als Form der Geburtenkontrolle akzeptieren,
unterscheidet sich Spanien nicht grof3artig von @mleEU-Landern: In der Europaischen
Wertestudie (European Values Study - EVS) von 13330 ergab die Akzeptanz von One-Night-
Stands in einer Skala von 1 gleich ,nie gerechigErtis 10 gleich ,immer gerechtfertigt* in
Spanien den Wert 3,92, in Frankreich 3,91, in Gritéttmien 3,44 und in Deutschland 3,15. (Abb.
41)

Abb. 41: Glauben Sie, dass sich ,One-Night-Stands'echtfertigen lassen? Stellen Sie lhre personlichdeinung
auf einer Skala von 1 (niemals) bis 10 (immer) dar1999/2000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
niemals immer
Deutschland Spanien GrofRbritannien Frankreich
3,15 3,92 3,44 3,91

Quelle: Halman 2001, S. 231.

Auch die Toleranz gegentber Abtreibungen reiht sioit 4,34 in die europaischen
Durchschnittswerte ein, liegt aber etwas unter Gritdnien mit 4,54 und Deutschland mit 4,61,
wahrend sich der Wert fur Frankreich mit 5,64 urst feinen Punkt abhebt. (Abb. 42) Die Kluft
zwischen der ,innerfamilialen Intoleranz* und deesabaren ,gesamtgesellschaftlichen Toleranz*
verstarkt sich, wenn man die Spanier nach der ddthrg von ,Sexabenteuern® fragt, d.h. wie
viele ihrer Landsleute sich denn auf One-Night-8taginliel3en:

Abb. 42: Glauben Sie, dass sich eine Abtreibung ratfertigen lasst? Stellen Sie lhre personliche Meimg auf
einer Skala von 1 (niemals) bis 10 (immer) dar: 1992000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
niemals immer
Deutschland Spanien Grol3britannien Frankreich
4,61 4,34 4,54 5,64

Quelle: Halman 2001, S. 224.

Eine Minderheit von 4,19%0=1,7%,F=4,1%,GB=5,5%) glaubt, dass es nahezu alle sind, die sich
dem ,Sex fur eine Nacht* hingeben. Nicht so hoch imianderen EU-Landern liegt die Zahl derer,
die ihn mit 16,2% 0=29,8%,F=28,7%,GB= 62,2%) fur sehr verbreitet halten, was bereitaugfa
hindeuten kdnnte, dass hier Moralvorstellungen swrlale Realitdt auseinandergehen. Hingegen
sind 63,9% der Spanier der Meinuig=65,9%,F=62,4%,GB=31,8%), dass es sich um ,einige*

37 Ausfuhrlicher behandelt im Abschnitt 6.2 ,Akzeptanund Verbreitung von homosexuellen
Lebensgemeinschaften®.
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handelt, was sich auf eine meist jingere, sexuveiérie Vorhut beziehen kdnnte, zu der sich der
Durchschnittsspanier jedoch nicht unbedingt zahlerag. Schliedlich lasst die letzte
Antwortkategorie ,fast niemand“, bei der die Spanieit 15,8% weit mehr erreichen als ihre
europaischen Nachbarb%£2,7%,F=4,8%,GB=0,4%), den Verdacht zu, dass man tatsachlich an
diese von sexuellen Moralvorstellungen befreitset saibkulturelle Personengruppe glaubt, die von
der Mehrheit der Spanier stark abweicht. (Abb. W3§ stark die Einstellungen zu vorehelichen
Sex mit einem festen Partner, One-Night-Stands hsenden Sexpartner und Ehepaaren ohne
Trau-

Abb. 43: Was glauben Sie? Wie viele ihrer Landsleutgeben sich One-Night-Stands
oder Sexabenteuern hin? 1999/2000

Deutschland Spanien Grof3britannien Frankreich
Fast alle 1,7 4,1 5,5 4,1
Viele 29,8 16,2 62,2 28,7
Einige 65,9 63,9 31,8 62,4
Fast niemand 2,7 15,8 0,4 4,8

Quelle: Halman 2001, S. 247.

schein mit Kindern von denen der fiinfzig bis segjdtirigen Eltern abweichen, zeigen die
Antworten der jingeren Interviewpartner. Die Juegeum die Zwanzig und Drei3ig betrachten
das Ganze mit einer gewissen Normalitat, als Rangetlegenheit und vater praktischen Seite:

svorehelicher Sex ist normal. One-Night-Stands stndschnell und fiihren nirgendwohin. Fir die
Kinder ist es besser, dass die Eltern heiraten. Ehepaare ohne Trauschein haben noch nicht die
gleichen Rechte wie die normale Ehepaare.” (Aatd®h,Jahre§*

~Wenn du keinen Freund hast und du Lust auf einnédager hast, weil der Typ dir gefallt, warum
nicht? Ich weild nicht, ich habe es nie gemachtisEsgal, ob man heiratet oder nicht, obwohl fur
die Kinder ist es wahrscheinlich besser..." (Jent§ Jahrej*

»Sex mit dem Freund ist langweilig, aber sicher.darselben Nacht mit einem Typen ins Bett
springen finde ich allerdings zu schnell. Ich fineke nicht so wichtig zu heiraten, au3erdem sind
die Hochzeiten ein Geschaft geworden..." (Elena)&rey>

»>ex mit dem Freund geht ja noch, aber mit jedesBett zu springen, das ist dann schon etwas
anderes. Heiraten oder nicht, das ist deren Angsiegit...“ (Alicia, 21 Jahréj*

~Sex vor der Ehe ist sehr wichtig, um das andersdhicht kennen zu lernen. Wenn du keine
Freundin hast, helfen dir die One-Night-Stands séxiiber die Runden. Es ist nicht wichtig zu
heiraten, Kinder kann man auch so in die Welt setZ¢Pablo, 22 Jahre}?

,Gut, wenn du zu oft den Freund wechselst, biseohe Schlampe. Mit einem Typen ins Bett zu
gehen, den du kaum ein paar Tage oder Stunden tkefassmachen nur Schlampen, tut mir leid!
Es soll der heiraten, der méchte.* (Beatriz, 22 dg)fr®

318 Me parece lo mas normal del mundo (el sexo prémanial). Demasiado rapido y ademéas no conduce a

ningun lado. Siempre es mejor para los hijos, porigs parejas de hecho todavia no tienen los mismos
derechos que una pareja casada..."

%9 Si no tienes a nadie y te apetece enrollarte algnien que te gusta. ¢Porqué no? No sé, nunca lo h
hecho. Da igual casarte o0 no casarte, aunque mduiza es mejor casarse..."

%30 Con el novio el sexo es mas aburrido, pero mgarse La misma noche me parece un poco réapido. A mi
no me parece importante (casarse). Ademas se ha waenegocio...”

%1 (Sexo) con el novio todavia, pero ir por ahi yia@ocon cualquiera. Eso ya es diferente. (Casarse)

que hagan lo que quieran...”

%2 Muy importantes para conocer el otro sexo. Sii@nes novia, te ayudan a sobrevivir sexualmentees\
importante casarte, también puedes tener mujgog $in casarte...”
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~oex vor der Ehe ist indiskutabel. One-Night-Stasdsd nicht mein Fall. Es ist unwichtig zu
heiraten.“ (Raquel, 23 Jahr&}f

.Mit jedem wirde ich nicht schlafen, aber wenn &ihe mehrmonatige Affare habe... Wenn eine
Freundin einen One-Night-Stand hat, habe ich nict#gegen. Mir personlich ist das noch nicht
passiert. In Wirklichkeit ist es unwichtig, ob darlweiratet bist oder nicht, aber die Mehrheit
heiratet...“ (Marta, 28 Jahré}®

.Nicht schlecht ein One-Night-Stand, aul3erdem eckelt sich dann meistens mehr daraus.
Heiraten ist nicht nétig...“ (Fernando, 28 Jahr&)

~Sexabenteuer oder feste Partnerin, beide Optiosied 0.k., aber voneinander zu unterscheiden.
One-Night-Stands sind mir ein bisschen zu schbelh Ehen ohne Trauschein enth&lt man noch
viele Rechte vor. Wenn der Vater und die Muttemgtee&ehen Rechte haben wie normale Ehepaare,
ist es unnétig zu heiraten... (Gema, 30 Jafite)

~Wenn du Sex mit deiner Freundin hast, ist es Liddenn du ein Sexabenteuer hast, ist es
sexuelle Befriedigung. Wenn man Lust darauf hatumanicht? Wir sind nicht verheiratet und es
ist wirklich eine Schande, dass du dauernd beweisesst, dass du der Vater bist, sonst wére es
unwichtig, zu heiraten...“ (Roberto, 32 Jaht&)

.Mit einem Typen ins Bett zu gehen, den du kaummdterdas ist nicht mein Ding! Mit einem
Freund, den du sehr magst und mit dem du etwamgstadas ist o.k. Jeder soll das machen,
worauf er Lust hat. Es ist besser, einen PartnedanSeite zu haben. Die Kinder haben Nachteile,
wenn)gsiae Eltern nicht verheiratet sind, ich glawdmhon, dass es besser ist...“ (Maria Jesus, 33
Jahre

»IN einer festen Partnerschaft solltest du keine&@®nteuer haben, aber wenn du Single bist und
jemand gefallt dir...Ich habe Skrupel mit jemandes Bett zu gehen, den ich am selben Abend
kennengelernt habe. Ehepaare ohne Trauschein un&indern haben wirklich weniger Rechte.
Es ist besser fiir sie, zu heiraten...* (Maria, Zhke)*

Wenn man eine Beziehung hat, dann hat man auoh s@xuelle Beziehung. Wenn du in keiner
festen Partnerschaft bist, Lust auf ein Sexabentrast und sie auch, warum nicht? Es ist nicht
wichtig, zu heiraten..." (Pedro, 36 Jahr&)

~Wenn du verheiratet bist, hast du ehelichen, weaares nicht bist nichtehelichen Sex. Ich sehe da
keine moralischen Unterschiede. Mir gefallen Ongh#iStands nicht, aber ich habe auch nichts

53 Hombre, si cambias mucho de tios, eres un pinga,puta. Irte con un tio a la cama que apenasesno

unos dias o unas horas. jEso es de putas! ¢, Quégigiee te diga? jQué se case el que quiera!”

%4 (Las relaciones sexuales antes del matrimoniojnecparecen discutibles. (El sexo de una noche&sno
mi caso, pero al que le guste. No es importanta(sa)..."

%55 Con cualquiera no me iria a la cama,, pero siesieun rollo de unos meses...No tengo nada eragaitr
lo hace una amiga, a mi personalmente no me hagala realidad no tiene importancia, si estasdzasa
no, pero la mayoria todavia se casa...”

%5 Ni tan mal, un rollo para una noche. Ademas luy@ a més. (El casarse) no es necesario..."

%7 (Tener una pareja o una aventura) las dos opsiestn bien, pero son dos cosas totalmente diésren
Un rollo me parece demasiado rapido. Como parejaedbo todavia te privan de derechos. Si el padae y
madre tienen los mismos derechos que un matrimantwace falta (casarse)...”

%8 Si lo haces con tu novia, deberia ser por amorteSechas un rollo, es satisfaccion sexual. Si te
apetece, ¢ porqué no? Estoy viviendo con mi pargjaijas sin estar casado y es una vergiienzaeggas
gue demostrar siempre (que eres el padre), siseni® importante casarse..."

%9 Irte con un tio a la cama que apenas conoces fm mio. Con un amigo, al que quieres mucho yaton
que te enrollas, vale...Cada uno que haga lo gigeagiBiempre es mejor tener un novio a tu lade. hips
sufren desventajas, cuando los padres no estatiosadde lo creo, que sea mejor..."

%0 Si tienes novio, pues no deberias irte con otp@sp si no tienes compromiso y alguien te gu¥@...
personalmente soy muy escrupulosa y eso de irmermdio a la cama que sélo conozco de una noclg...H
de verdad desventajas para parejas de hecho csnB§ mejor que se casen...”

%1 Si tienes una relacion, tienes una relacién sextizando no tienes algo serio y te sale algi ipkstas
dispuesto y ella también, ¢porqué no? No es imper{gasarse)...”
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dagegen. Fur mich ist das Heiraten unwichtig, abiar viele Leute ist es wichtig...“ (Ana, 36
Jahre)®?

Bei den jungeren Befragten hat eine Privatisierttey Sexual- und Partnerschaftsnormen
stattgefunden. Ob man heiratet, in einer nichteheh Partnerschaft lebt oder One-Night-Stands
hat, ist nicht mehr Angelegenheit von familidrereiodesellschaftlichen Moralaposteln, sondern
entspringt der eigenen Lebensauffassung. Drohergamilikten mit den Eltern kann man
schlie3lich mit Hilfe deKultur des Fingierenswus dem Wege gehen.

Insgesamt konnten lediglich drei Hypothesen begtéiverden: Das zeitlich ausgedehnte
Zusammenleben von erwachsenen Kindern und ihremrEtiffenbart in der Tat stark voneinander
abweichende Einstellungen und Meinungen zu Seheliend Partnerschaft (Hypothese XVII und
XVIII). Damit es nicht zum offenen Generationskankgfmmt, bedienen sich beide Seiten der
Kultur des FingierensDie erwachsenen Kinder ligen ihre Eltern an adgschweigen ihnen ihr
wirkliches Liebes- und Partnerschaftsleben, wéahigold die Eltern im Wissen um die Wahrheit
selbst belligen (Hypothese XIX). Trotzdem darf detiade Zwang, den diKultur des Fingierens
auf die Sprosslinge ausubt, nicht unterschatzt ererfs versteht sich von selbst, dass unter diesen
Umstanden ein vorubergehendes Zusammenziehen weacteenen Kinder mit dem jeweiligen
Partner vor der Heirat nicht riskiert wird (HyposieeXX). Die Hypothese konnte dennoch nicht
aufrecht erhalten werden, da als Griinde fur eireJahges Verbleiben im Elternhaus mehrheitlich
fehlendes Einkommen und Bequemlichkeit genannt ererdsiehe Abschnitt 5.1) Spanien
durchlebt ganz offensichtlich seit mehr als einrdahnt einen grundlegenden Wertewandel im
Bereich Sex, Liebe und Partnerschaft, der in dehstén Jahrzehnten Soziologen ein interessantes
Forschungsfeld bieten wird. Denn greifen die heilier Zwanzigjahrigen noch mehrheitlich zur
Kultur des Fingierensso lasst sich bei den Teenagern eine grol3ererétaationslust erkennen,
die in den nachsten Jahren noch fiir manche Ubémagein den Eltern-Kinder-Beziehungen
sorgen wird.

5.3 Soziale und emotionale Kompensationsleistungeer spanischen Familie

Mit der transicién“ (etwa: demokratischer Umbruchip Jahre 1977 kam auch die
Neugestaltung des spanischen Staates in Anlehrudgedortgeschrittensten Lander der EU. Das
aus der konservativen Militardiktatur unter Gendfednco entlassene Spanien entwickelte sich
1978 zu einer parlamentarischen Monarchie mit 17oremmen Regionen (,comunidades
auténomas”) und begann sogleich den Sozialstadt jaeropaischem” Muster auszugestalten.
Wie in allen tGbrigen EU-Landern sollte der spanes@taat nunmehr in die kulturelle, soziale und
wirtschaftliche Ordnung eingreifen, um die sozi8leherheit und soziale Gerechtigkeit innerhalb
der Gesellschaft zu fordern und zu garantieren. tZTravichtiger Reformen und der
Weiterentwicklung der sozialen Sicherung gegen Risiken Alter, Tod, Krankheit und
Arbeitslosigkeit sind diese nur unzureichend gdigi€®® Hier setzen die grundlegenden
Hypothesen dieses Abschnittes an: Es wird behaupdsts gerade die soziale Absicherung von
arbeitslosen Ledigen nicht ausreiche, um ihnerfieamziell unabhangiges Leben und Wohnen zu
garantieren (Hypothese XXI). Indem die Stammfamifi& die erwachsenen ledigen und
arbeitslosen Kinder aufkommen muss, wird ihr digiapolitische Verantwortung fur diese
Gruppe Ubertragen (Hypothese XXIl). Damit entlasiiet Kleinfamilie in Spanien den Sozialstaat
starker als in Deutschland (Hypothese XXIII).

%2 Si estas casada las tienes (relaciones sexumlagjmoniales y si no, extramatrimoniales. No veo
diferencias morales. A mi no me gustan las rel@sale una noche, pero no tengo nada en contraniPara
personalmente no tiene importancia el casarse,g@eomucha gente lo es..."

33 v/gl. hierzuGuillén, A.:Welfare state development in Spain. An historical axplanatory approach. In:
Comparing social welfare systems in Southern Euidple 3, Florence ConferencErance: MIRE 1997.
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Teresa Jurado Guerreraviderspricht in ihrem 1995 erschienen Aufsatz jtietation durch
Sozialpolitik?* der Auffassung, dass die spanis@uzialpolitik entscheidend zur friedlichen
Demokratisierung und ihrer Konsolidierung beigetradatte, weil sie die hohe Arbeitslosigkeit als
eines der grofldten sozialen Probleme nicht wesknginildert hatte. (Jurado Guerrero 1995: S.
727) Statt dessen weise die spanische Arbeitslessistierung eine rechtliche und
sozialstrukturelle Fragmentierung auf, die bestimmRisikogruppen wie Jugendliche, Frauen und
einige Beschaftigte in der Landwirtschaft nur uezciiend absichere. (Jurado Guerrero 1995: S.
744 ff.) Mit Hilfe des Begriffes der Risikogruppdentifiziert Jurado Guerreroinsgesamt vier
Risikoarten, aus denen sich ganz spezifische Betrefprofile ergeben:

»(1) Das Risiko, nur zeitlich befristete oder saisoralieeit zu bekommen, die nach kurzer
Zeit wieder zur Arbeitslosigkeit fihrt. Dieses Pbaéren ist vor allem dann problematisch,
wenn die Arbeitslosigkeit zwischen den einzelnebeftsphasen langer andauert und/oder
kein  Recht auf Arbeitslosenunterstitzung besten2) Das Risiko der
Eintrittsarbeitslosigkeit oder der Arbeitslosigkedie entsteht, wenn man nach einer
Familienpause wieder ins Erwerbsleben zuriickkeméchte. In diesen Fallen besteht
i.d.R. kein Anspruch auf Arbeitslosenunterstitzu@yDas Risiko, langere Zeit arbeitslos
zu bleiben, und nach einem gewissen Zeitraum ausn d8ystem der
Arbeitslosenversicherung herauszufallegd) Ein viertes Risiko besteht darin, eine
irregulare Beschaftigung zu Ubernehmen, und somé#inek Anspriiche auf
Arbeitslosenunterstitzung zu erwerben.” (Jurador@oe 1995: S. 730-731)

Bei der Betrachtung der Arbeitsmarktstruktur in daésthren 1985 und 1987 komriurado
Guerrerozu folgendem Ergebnis:

.Frauen weisen Uberall hdhere Risiken als Mannér Sie sind statistisch gesehen ofter
arbeitslos, irregular und/oder befristet bescheéifugd langer arbeitslos als Méanner.
Jugendliche haben hohere Arbeitsmarktrisiken aleaBhsene. Nur das Risiko der
Langzeitarbeitslosigkeit — langer als ein Jahr #iffiesie in geringerem Male. [] Die
Familienposition konnte nur fur Arbeitslose undegular Beschaftigte bestimmt werden.
Kinder und Nicht-Familienvorstdénde tragen héhersiken als Familienvorstéande [].
(Jurado Guerrero 1995: S. 733)

Rund 13 Jahre spater zeigt die Arbeitslosenquat&panien ein &hnliches Bild: Frauen sind mit
20,6% doppelt so haufig arbeitslos wie Manner, ni€eote bei 9,8% liegt. (Abb. 44) Auch das
Bild der erhdhten Arbeitslosigkeit unter jingerezuten bestatigt sich. In

Abb. 44: Arbeitslosenquoten bei Mannern und Fraueri990-2000

Jahr 1990 1992 1994 1996 1998 2000
Frauen 24,2 25,6 31,4 29,5 26,6 20,6
Manner 12,0 14,4 19,8 17,6 13,8 9,8

Quelle: Eurostat, Jahrbuch 2002, S. 21.

der Altersklasse von 15 bis 24 Jahren liegt diedepstatigenquote lediglich bei 31,8%, wahrend
die Altersgruppen von 25 bis 49 Jahren mit 69,4% die von 50 bis 64 mit 44,6% gléanzen. (Abb.
45) Die Sozialfolgen fiur die spanische Kernfamiliegen auf der Hand, wenn man sich
vergegenwartigt, dass die Mehrheit der erwachséteder mit etwa 30 Jahren relativ spat das
Elternhaus verlasst und dass die extreme Ausdehdang\doleszensphase unmittelbar mit der
Arbeitsmarktsituation Spaniens zusammenh&Hdtine der hdchsten Arbeitslosenquoten in der

$4vgl. hierzu Abschnitt 5.1 ,Die Ausdehnung der Asiménzphase bei erwachsenen Kindern®.
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Abb. 45: Erwerbstatigenquote nach Altersklassen 1990995 und 2000

1990 1995 2000
15-24 Jahre 32,1 24,1 31,8
25-49 Jahre 62,1 60,4 69,4
50-64 Jahre 41,7 38,7 44,6

Quelle: Eurostat, Jahrbuch 2002, S. 18.

EU (Abb. 39), die v.a. junge Erwachsene trifft uhe verminderten Nebenbeschéaftigungschancen
fur Studenten und Auszubildende belasten die Stamifié in finanzieller und sozialer Hinsicht.
Einerseits fangt sie den finanziellen Druck auindgie jungen arbeitslosen Familienangehérigen
ausgesetzt sind, indem sie im Elternhaus verbldidenen bis sie auf dem prekéren Arbeitsmarkt
einen festen Arbeitsplatz finden. Anderseits komht die sozialpolitische Aufgabe zu, den
Sozialstaat zu entlasten und den psycho-emotiondlenck der Jugendarbeitslosigkeit
abzuschwéchen. Der Hintergrund ist ein Sozialsystias zwar die Folgen von Alter, Tod und
Krankheit nach EU-Standard sozial kompensieren kantessen unterentwickelte
Arbeitslosenunterstitzung und offentliche Firsorie junge, kinderlose Erwachsene als
kalkulierte und beabsichtigte Defizitleistung degst®ms zu beurteilen ist. Anders als ihre
deutschen Altersgenossen, die nach Erschépfundudestslosengeldes Arbeitslosengeld 11 oder
Sozialhilfe beziehen und grundsatzlich ein Recliteine Sozialwohnung haben, wenn die aktuelle
Mietwohnung nicht mehr bezahlbar wird, erhalten jdiegen, ledigen und arbeitslosen Spanier
unter 45 Jahren aul3er des regularen Arbeitslosdegyg],Prestacion por Desempleo”) keine
staatlichen Hilfen. Einige wenige Ausnahmen stellamiickgekehrte spanische Emigranten,
entlassene Haftlinge und Menschen mit Behinderundgn die bei fehlendem Anspruch auf
Arbeitslosengeld eine Arbeitslosenhilfe (,Subsigior Desempleo®) erhalten. Der Mindestsatz
liegt im Jahre 2003 fur Erwachsene ohne Kinder39di,80 € und fir Erwachsene mit Kindern bei
526,40 €. (INEM 2004) Da dieses Manko bisher wetddrsozialen noch politischen Widerstand
gestoflen ist, muss davon ausgegangen werden, dase dler Bevolkerung herrschende
Familienkultuf®® die der Kernfamilie aufgebiirdete enorme sozialegheichs- und Pufferfunktion
nicht in Frage stellt. Lautlurado Guerrerohabe ,der spanische Sozialstaat eine bestimmte
Vorstellung Uber die Funktion von Familien in deegBtzgebung zur Arbeitslosenunterstiitzung
verankert”. Dabei griindet sie sich auf folgendesEhe

.Der spanische Sozialstaat hat eine selektive Alesing der Arbeitslosen hervorgebracht,
die dank der sozio-kulturellen Legitimierung derziaten Arbeitsteilung zwischen Staat
und Familie und innerhalb der Familie keine patiien Legitimationsschwierigkeiten

verursacht hat.” (Jurado Guerrero 1995: S. 730)

Sie stellt ferner fest, dass ,wenn der Staat demili& eine wichtige Versorgungsfunktion
zuschreibt und die Funktion auch erfiillt wird, mdssse von den Betroffenen akzeptiert werden*.
Dafur misse es folgerichtig eine ,vorherrschendmik@nkultur® geben, die ,mit der staatlichen
Zuschreibung im Einklang"” stehe:

Wenn gezeigt werden kénnte, dal3 die spanische lfeakultur und Familiensituation
sich im internationalen Vergleich durch eine geeirey Bedeutung individualistischer
Werte zugunsten starker familienorientierter Wesdaszeichnet und innerfamiliare
Solidaritdt und Abh&ngigkeiten eine groRe Bedeutbaben, dann ware dies ein erster
natzlicher Hinweis.” (Jurado Guerrero 1995: S. 745)

365 7ur Definition vonFamilienkultursiehe FuRnote 282.
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Einen ersten Hinweis liefert udgirado Guerreran einem 1995 zusammen niMtanuela Naldini
verfassten Arbeitspapf&f selbst, wo sie zu folgendem Ergebnis gelangt:

.In einem ersten Versuch des internationalen Vébke von Familienmodellen sind
Hinweise fur eine spezifisch “sideuropéische” Hansltuation und —kultur gefunden
worden. Spanische (und italienische) Familien zechsich im internationalen Vergleich
durch besondere Beziehungen innerhalb der Kernfamilnd zwischen verwandten
Kernfamilien und Familienmitgliedern aus. Die vdngedenen Generationen leben langer
als anderswo in einem Haushalt zusammen, wodueslyetineinschaftliche Nutzung von
Einkommen erleichtert wird.” (Jurado Guerrero 1995745)

Die Auffassung, dass es spezifisch stiideuropaisobenardeuropaische Wohlfahrtssysteme gibt,
ist in der soziologischen Literatur sehr weit veitat®®’ Das Urteil mancher Kollegen ist oft
erbarmungslog®

»[...] social welfare systems in Southern Europgémeral give hardly any protection at all
to those who lack money or status. Therefore, actegights is neither universal nor
egalitarian, but based on personal connectionsctseh and “patronage’. So, [...] social
security and services in Spain are targeted to everlind to those in special need (with the
exception of universal health care) [...], but #hagorking in the irregular or informal
economy and the unemployed are weakly protect@irignen 2000: S. 7)

Das Ergebnis ist eine Familie, die zur zentralestitintion der spanischen Gesellschaft avanciert
ist. Sie stabilisiert sie in sozialer und emoti@naHinsicht und gleicht die sozialstaatlichen
Misssténde aus:

»opanish families will continue their traditionalle as a buffer protecting their members as
much as possible from the economic and social $oafecting society as a whole.” (Reher
1997: S. 285)

Deswegen ,avanciert’, weil sich die erwachsenend&invor zwanzig und drei3ig Jahren viel
schneller und v.a. junger in den Arbeitsprozessgiriéren konnten, heirateten und das Elternhaus
verlieRen. (Abb. 38) Die Kernfamilie musste bis ainfige Ausnahmen wie Harte- oder Sozialfélle
I.d.R. keine derartige Soziallast tragen. Nichtsaesniger war und ist ihre finanzielle
Ausgleichsfunktion rechtlich festgeschrieben undasst in der familiaren Unterhaltspflicht (,la
obligacion de alimentos*) nicht nur direkte Famibegehdrige wie Eltern und Kinder, sondern in
einigen Fallen der eingeschrankten UnterhaltspfliGhalimentos renstringidos®) auch direkte
Verwandte wie Geschwister, Onkel, Tanten oder Gtefte In jedem Fall haben die Eltern eine
erweiterte Unterhaltspflicht (,alimentos ampliogf@gentuber ihren finanziell abhangigen Kindern,
seien sie minder- oder volljahrig und umgekehrt seiis die erwachsenen und finanziell
unabhangigen Kinder fir ihre in Not geratenen Bltaufkommen. Die Nichterfillung jedweder
Art von Unterhaltspflicht kann strafrechtlich veigowerden. (Flaquer 1998: S. 160 ff.) So kann es
ohne weiteres der spanischen Familie angerechrrelewedass der Anteil der ,Armen® im Jahre
1995 mit 18% nur etwas Uber dem EU-Durchschnitt ¥@é% lag, dafir unter dem Griechenlands
(21%),

%6 vgl. Jurado Guerrero, Teresa/Naldini, Manuelts the South so different? The Italian and Spanis
Families in Comparative Perspective, Working Papktannheimer Centre for European Social Research,
Mannheim 1995.

%7 vgl. Martin, C.: Social welfare and the family in Southern Europee Ahere any specifities?. In:
Comparing social welfare systems in Southern Euidple 3, Florence ConferencErance: MIRE 1997.

%8 vgl. Guillén, a. a. O.undFerrera, M.: The ,Southern model“ of welfare in social Europe.Journal of
European Social Policg/1, S. 17-37, 1996.
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Abb. 46: Anteil der Personen, die unter der Armutsgenze leben 1995 (%)

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica: PaneHdgares de la Unién Europea. Resultados del teider Afio 1996.
Paises de la Unién Europea, Tabelle 9.

Italiens (19%), Portugals (22%) und Grof3britanni€t®%). (Abb. 46) Ein Blick auf die 33,3%
Empfanger von Sozialleistungen bestatigt diese Amea Sie zeigt, dass die Mehrheit der Spanier
keine Sozialleistungen bezieht, wahrend in Deugsthl 52%, in GroRbritannien 60%, in
Frankreich 58% und in den Benelux-Landern rund 5686 Bevoélkerung irgendeine staatliche
Hilfe in

Abb. 47: Anteil der erwachsenen Personen, die Sofligistungen erhalten 1995 (%)
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Quelle: Instituto Nacional de Estadistica: PandHdgares de la Union Europea. Resultados del teider
Afo 1996. Paises de la Unién Europea, Tabelle 9.

Anspruch nehmen. (Abb. 47) Die Vermutung liegt nathess die Kinder in vielen spanischen
Familien bis weit in das Erwachsenenalter hineimvelterlichen Einkommen abhangen und
keinen unabh&ngigen Haushalt grinden kdnnen. OlmeSidherheit nach Beendigung eines
befristeten Arbeitsvertrages auf einem Mindestniveabgesichert zu sein, um die
Lebenshaltungskosten weiterhin tragen zu kénndremgéie jungen Spanier genauso wenig wie es
ihre européischen Altersgenossen tun wirden, dakdRieiner Haushaltsunabhangigkeit ein.
(Oinonen 2000: S. 30 f.) Neben einer ausreichenfieanziellen Absicherung fiur ledige,
arbeitslose Erwachsene ohne Kinder bietet der deeitsArbeitsmarkt im Gegensatz zum
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spanischen eine Vielzahl von geringfiigigen Besaj#igen und Aushilfsjobs an, die es einem im
schlimmsten Falle erleichtern, fur sich selbstangen.

Die andere Seite der Medaille ist die in den Meditrdiskutierte angebliche parasitare Haltung
der jungeren Erwachsenen, die ihre Haushaltsungidié@it von der Stammfamilie der
Bequemlichkeit halber und nicht unbedingt aus ein@rstandenen erhdhten familiaren
Verbundenheit heraus aufrecht erhalten. Die im Ab#t5.1 zitierten Antworten der unter 30-
jahrigen ledigen Interviewpartner bestatigen diegenwurf und geben mehrheitlich das Fehlen
eines eigenen Einkommens und die hausliche Beqcigkeiit als Griinde arAmando de Miguel
bringt es auf den Punkt:

.Die Abhangigkeit von der Stammfamilie ist ehertingnentell als affektiv, wenn man sie
aus der Sicht der jungen Erwachsenen betrachtetKibider bleiben im Elternhaus, weil
es ihnen passt, aus Grinden der Bequemlichkeit,dasebedeutet nicht notwendigerweise,
dass eine grofe Kommunikation zwischen Eltern uimé¢n stattfindet. Die wirkliche
Kommunikation findet mit den anderen AngehérigemetibAltersgruppe statt.“ (de Miguel
1994: S. 143; Ubersetzung von riir)

Die Grundlage fiir das den Kindern nachgesagte Amsnuler Eltern und fur die von offizieller
Seite betriebene Familienpolitik stellt die hohefé@pereitschaft der spanischen Eltern dar, die in
Européaischen Werte-Studie von 1999/2000 (Europesinég Study — EVS) zu den ausgepragtes-
ten gehort. Auf die Frage, ob sich Eltern fir dimdér aufopfern oder ihr eigenes Leben leben
sollten, entschieden sich 81,1% der Spanier fuAdi®pferung zugunsten der Kinder, gefolgt von
den Briten mit 75,8% und den Franzosen mit 75,1%ijtev unten liegen die deutschen
.Opferbereiten® mit 585%. (Abb. 48) Wenn man sictiese enormen finanziellen
Kompensationsleistungen anschaut, die eine spaniddklearfamilie erbringen muss, stellt sich
die Frage, ob die aktuelle Familienpolitik in Spamidie Familie als zentrale Institution der
Gesellschaft schitzt, unterstitzt und politiscliédt. Reichen die staatlichen MaZnahmen, um dem
Wohle der Familie Genlige zu tun und einkommensschev&amilien finanziell zu entlasten, etwa
durch Lohnzuschlage, SteuerermafRigungen oder Kiettlrahlungen? Familienforscher wie
Valienteverneinen diese Frage und sprechen von einer ifvé&gleichi’® stark unterentwickelten
Familienpolitik, die sich lediglich auf einige Strworteile, auf Hilfen fur kinderreiche Familien
und auf beitragspflichtige und davon befreite Zusse fir Familien mit geringeren oder gar
keinem Einkommen beschréankt. (Valiente 1997: S) $i€ geht nach Flaquer in der Diffusion von
symbolischen Werten auf, die in der Gesellschafe damilienfreundliche und —begiinstigende
Atmosphare schaffen, (Flaquer 1998: S. 147) dianfoelle Unterstlitzung bleibt derweil hinter
anderen EU-Landern zurtick. Auch die Vereinbarkeit Familien- und Arbeitsleben wird erst seit
Kurzem als soziales Problem erkannt und als poiigs Ziel formuliert. (BOCG 1997) Bereits
1989 wird der Mutterschutz heraufgesetzt, der Braigsurlaub fur Véter ins Leben gerufen und
die Einrichtung von staatlichen Kindergarten unchdértagesstatten fur 3 bis 6-jahrige Kinder
gefordert. Den Erziehungsurlaub, der zwar unbezabltaber der Altersrente angerechnet wird,

39 La dependencia de la familia de origen es mastneental que afectiva, vista desde el lado de los

jévenes. Los chicos siguen en la casa paterna @deguconviene, por razones de comodidad, peraello
significa necesariamente una gran comunicacion losnpadres. La verdadera comunicacion es la que
establecen con los otros miembros de su grupo atd‘ed

370 Nach einem Bericht derEuropaischen Kommissiodassen sich in der EU unterschiedliche
familienpolitische Traditionen erkennen. Wahrendr dgtaat in Frankreich und Deutschland seine
familienpolitische Aufgabe vorbildlich wahrnimmt,enden in Irland, Spanien, GroRbritannien und ltalie
Familienangelegenheiten als private Angelegenhditgrachtet. In den skandinavischen Landern liegt d
sozialpolitische Schwerpunkt starker auf das emzéhdividuum und weniger auf der Familie als Eibhhe
(Europaische Kommission 1998, 27).

%79 Zur Definition vonFamilienkultursiehe FuRnote 282.
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konnen Vater oder Miitter gleichermal3en in Anspmstmen. Seit 1994 wird der Arbeitsplatz fur

die Berufsruckkeh-
Abb. 48: Welcher der beiden Aussagen wirden sie eheustimmen? 1999/2000
A Es ist die Pflicht der Eltern alles fiir die Kirrdaa tun, auch wenn ihr eigenes
Wohlbefinden darunter leiden sollte.
B Eltern haben ihr eigenes Leben und man solltet riwh ihnen verlangen ihr eigenes
Wohlbefinden fir die Kinder zu opfern.
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Quelle: Halman 2001, S. 144.

rer “reserviert”. Daneben gibt es eine kurze, edénfunbezahlte Freistellung, wenn das Kind

krank ist oder gepflegt werden muss. Bis 1989 ustéader bezahlte Mutterschutz 6 Wochen vor
und 8 Wochen nach der Geburt des Kindes. Heutedieei 16 Wochen und kann zum Teil vom

Vater iUbernommen werden. Alles in allem reichersei®alRnahmen jedoch nicht aus, um die
Vereinbarkeit von Beruf und Familie bei Familiert idleinkindern zu férdern. Finanziell gesehen

entlastet der unbezahlte Erziehungsurlaub das ldiskbdget in keinster Weise, gleichzeitig wird

es der Mutter unmdglich gemacht, in den erstenhBedaeiner Erwerbstétigkeit nachzugehen, da
die Versorgung mit staatlichen Kindergérten unddeirtagesstatten fir Kinder unter 3 Jahren der
Nachfrage hinterher hinkt und von politischer Seiteh kein Handlungsbedarf gesehen wird. In
einigen Familienstudien wird auf die Mithilfe derdBmdtter hingewiesen, die in Spanien noch
eher bereit sind auf die Enkelkinder aufzupassea.féigende Prognose vieler Familienforscher
muss nicht unbedingt auf Spanien zutreffen:

“Today’s grandmothers still belong to the generatib housewives and are very important
providers of child-care services. But in the futgeandmothers will also be working

women without possibilities or even the desire aiet care of their grandchildren.”

(Ginonen 2000: S. 24)

Fur die Sicherstellung eines minimalen Unterhaltsdlleinstehende Mditter und Vater gibt es in
den meisten autonomen Regionen das sogenannte dBmdemmen (“Renta Minima de
Insercion Social”). (Oinonen 2000: S. 23 f) Vonegifamiliengerechten finanziellen Absicherung
wie beispielsweise in Deutschland, wo man fir jediesl nicht nur SteuerermafRigungen, sondern
auch Kindergeldpauschalen und bis zu den erstemhd Erziehungsgeld erhélt, kann man in
Spanien somit eher nicht sprechen.

Die fehlende Anerkennung fur die Institution “Faiil von seiten der Politik mindert ihre
soziale, aber auch sozialpolitische Bedeutung insker Weise. Vielmehr zeigt sich in diesem
Abschnitt, wie die Kleinfamilie ihre erwachsenendigeen Sprosslinge, die im Falle von
Arbeitslosigkeit auf keine ausreichenden staattichiiifen zéhlen konnen (Hypothese XXI), im
selben Haushalt leben lasst und dadurch den spamis8ozialstaat starker entlastet als die
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Kernfamilie in Deutschland (Hypothese XXIl). Dasfl2& in der spanischen Sozialpolitik erweist
sich als kalkuliert und stimmt mit der vorherrsothen Familienkultuf”* {iberein, d.h. durch die
Ubertragung der Fursorgepflicht firr ledige arbeis! Erwachsene auf die Familie kommt es zu
keinem Legitimitatsverlust des politischen Systefs.bleibt nur zu betonen, dass sich Spanien
ohne die Anpassungsfahigkeit und Standfestigkeit &amilie nicht in die Reihe der
fortgeschrittensten Lander hatte einordnen koénnen.
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6 Pluralisierung von Formen und partnerschaftlichenZusammenlebens

Nahezu alle modernen Gesellschaften weisen eine Bahl an Scheidungen und nichtehelichen
Lebensgemeinschaften auf. Einige Familiensoziologrechen in diesem Zusammenhang von
einer Auflosung der friher standardisierten Pastigftsphasen wie (1) Kennenlernen, (2)
Verlobung, (3) EheschlieRung und (4) Geburt desi&$n die man gerne auf die Verlangerung des
Lebensalters und der Ausdehnung der Jugend- undegmimsphase zuriickfififf. Trotzdem
scheint fur mehr als 50% der Verheirateten der &taslauf nach der Heirat bzw. Geburt des
ersten Kindes gleichgeblieben zu sein, folglichy eirat bzw. Geburt des ersten Kindes, (2)
Familienphase, (3) nachelterliche Phase, (4) Tal Eleemannes/Verwittwung und (5) Tod der
Ehefrau. Ob man diese Bedingungen fir eine Pligalisg familialer und partnerschaftlicher
Strukturen ohne weiteres auf die spanische Gebkalfiséibertragen kann, soll an der Akzeptanz
und Verbreitung von nicht- oder nachehelichen Legemeinschaften infolge von Scheidung und
Trennung, homosexuellen Paaren mit gemeinsamemhdkusd alleinlebenden Singles Gberpruft
werden. Anhand der Antworten der 22 interviewtenrsBeen (Abb. 2) soll auf die
generationsspezifischen Meinungen und Wertvorstgda zur Variabilitat, Instabilitdt und
Pluralisierung von Ehe, Familie und Lebensgemeiaéeh und auf das hier innewohnende
Konfliktpotential zwischen den Generationen eingegsm und dargestellt werden. Die dem
Kapitel zugrundeliegenden Hypothesen lauten:

XXIV) Die Akzeptanz von eheahnlichen, heterosearellLebensgemeinschaften ist bei den
jungeren Generationen unter 50 Jahre hoher aldepeGenerationen Uber 50 Jahre.

XXV) Die Akzeptanz von Homosexualitat und homosébareLebensgemeinschaften ist bei den
jungeren Generationen unter 50 Jahre hoher aldeneGenerationen tber 50 Jahre.

XXVI) Die Akzeptanz von nachehelichen Lebensgemehaften mit Kindern ist bei den jingeren
Generationen unter 50 Jahre hoher als bei den &ereen Uber 50 Jahre.

XXVII) Single-Haushalte sind in Spanien nicht sohreitet wie in Deutschland.

XXVIIl) Die Akzeptanz von Ein-Eltern-Familien isteb den jingeren Generationen unter 50 Jahre
hoher als bei den Generationen tber 50 Jahre.

6.1 Akzeptanz und Verbreitung von heterosexuelleniahtehelichen
Lebensgemeinschaften

.Wilde Ehen“ oder ,Ehen ohne Trauschein sind in &/eund Nordeuropa so verbreitet wie
eheliche Lebensgemeinschaften. Auch wenn fast jadeestens einmal in seinem Leben heiratet,
durchgeht man genauso oft oder ofter in der vord urachehelichen Phase Formen des
voribergehenden Zusammenlebens mit einem PartneSphnien sind solche eheahnlichen
Lebensgemeinschaften seltener als in anderen Eddran(Oinonen 2000: S. 16) dafiir genielRen
sie aber in vielen autonomen Regionen wie in Kaialp, Aragonien, Navarra, den Balearen und
dem Baskenland fast so viele Rechte wie Ehepa@a@GAM 2000: 9) Die wichtigste Frage, die es
in diesem Abschnitt zu beantworten gilt, ist, ok djeringe Verbreitung von heterosexuellen
nichtehelichen Lebensgemeinschaften auf eine madgeRkzeptanz innerhalb der spanischen
Bevolkerung zurtickzufihren ist. Es wird daher aogemen, dass die jingeren Generationen
unter 50 Jahre ehedhnliche Partnerschaften ehagebilals die Uber 50-Jahrigen (Hypothese
XXIV).

Die Verteilung der Bevolkerung nach Familienstaind ¥993 zeigt, wie untypisch der Ubergang
von nichtehelichen zu ehelichen Partnerschafterdig@irSpanier vor 12 Jahren war: Mehr als die
Halfte der Spanier heirateten im Jahre 1993 mif%4,dicht gefolgt von den Deutschen mit

372 \/gl. hierzuKohli, M.: Der Lebenslauf im Strukturwandel der Moderne — Kasitaten und Zasuren. In:
Berger, J. (Hrsg.)Soziale Welt, Sonderband 4, Berlin 1986, S. 183-208
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48,2%, GB=43,1%,F=32,4%) ohne vorher zusammengelebt zu haben. E"jbengang von einer
.wilden Ehe" in eine ,geordnete Ehe" gab es lediglifir 2,8% der Spanier, wobei hier die
Abstadnde zu den europédischen Nachbarn mit 4,59428% D=7,3%, GB=10,1%, F=15,4%)
groRer waren. Vielsagend sind auch die 28,2% danisghen Singles — bei den Briten sind es
immerhin 23% - die vorher nicht mit dem Partnerazumengelebt hattem€17,7%,F=20,1%)
und die niedrige Zahl der Geschiedenen mit 0,B%506, GB=4,3%, F=4,5%). Etwas unter dem
EU-Durchschnitt lag auch die Zahl der Getrennteh Gy8% 0=1,2%, GB=1,3%, F=2,1%) und
ohne Frankreich die der Singles, die vorher miegirPartner zusammengelebt hatten, mit 4,1%
(D=6,8%,GB=6,5%,F=14,3%). (Commission 1993: S. 14) Im Jahre 1998&) &lJahre spater, lag
der Anteil an nichtehelichen Lebensgemeinschaftedpianien bei 3%, also immer noch weit unter
dem européischen Durchschnitt von 9%, aber dafér Griechenland mit 1% und Italien mit 2%.
Dagegen wies Portugal mit 5% im stdeuropaischenglgieh die meisten eheahnlichen
Partnerschaften auf. Auffallig ist die groRe Klafi den Landern Mittel- und Nordeuropas wie
Belgien, Osterreich und Deutschland mit 9%, Fraickrenit 10%, GroRbritannien mit 13% und
den Niederlanden mit 15%. (Abb. 49) SchlieRlicht glie Zahl der

Abb. 49: Anteil der in ehedhnlichen Lebensgemeinscftan lebenden Paare 1998
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Quelle: Eurostat: Beschreibung der sozialen Lageuimpa 2003, S. 181.

nichtehelichen Lebendgeborenen Aufschluss dariteieweit man in den einzelnen Landern fir
die Geburt eines Kindes die Legitimation der Ehaubht. Wahrend Werte unter 20% von einer
sozialen Verbindlichkeit zeugen konnen, zeigen Migchstwerte bei den Danen (45%), den
Franzosen (43%) und den Briten (40%) sicherlich @agenteil. Bei den Deutschen (24%) und
Niederlandern (28%) kénnen stattdessen rechtlidee steuerliche Nachteile fur nichtverheiratete
Paare mit Kindern eine Rolle bei der Entscheiduirgdie Ehe spielen. Im Falle Spaniens ist mit
17% eine gewisse soziale Verbindlichkeit erkennbaobei das Heiraten und das zeitlich
verschobene Kinderkriegen in Italien (10%) und €Ghenland (4%) mit Sicherheit sozial

erwiinschte Verhaltensregelmafigkeiten darstelfdnb.(50)

Diese eher erniichternden Daten stehen aber im teftvaiten Gegensatz zur steigenden Toleranz
von nichtehelichen Partnerschaften, die bereitdafr 1993 gemessen werden konnte: Hiernach
sahen sie 19,6% der Spanier noch vor den Britemumitl3,2% als positivii=25,2%,F=23,5%)
und 12,5% als negativ aib€12,4%, GB=13,6%, F=8,3%). 2,4% hatten keine Meinung und
immerhin 65,5% D=54,8%,GB=71,0%,F=66,3%) glaubten, dass es niemanden etwas angnge,
welcher Partnerschaftsform man lebte. (Commissi®831 S. 68) Der Trend der wachsenden
Zustimmung zu ,wilden Ehen* hat sich bis heute degetzt und spiegelt sich auch in den
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Antworten der jingeren Befragten um die Zwanzigesjddie selbst bereit waren, so zu leben,
wenn sie es sich leisten kénnten:

Abb. 50: Anteil der nichtehelichen Lebendgeborenemi ausgesuchten EU-Landern 2000
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* Geschatzte Werte fiir 2003
Quelle: Eurostat: Menschen in Europa, Jahrbuch 28080.

.Mein Freund wohnt in Barcelona, sonst wirde ich sofort tun. Ich habe meine Eltern satt...”
(Jenny, 19 Jahré}®

~Schwierig, weil ich kein Einkommen habe. Da bin Hause besser aufgehoben, zumindest
momentan...“ (Aarén, 19 Jahré}

.Klar, wenn ich Geld héatte und ich mich gut mit me&in Freund verstehen wirde, wirde ich mit
ihm zusammenziehen...“ (Elena, 20 Jaffre)

,Wenn er eine Wohnung hat, gerne...!" (Beatriz, Rhre}’®

,Ja, klar. Warum nicht?* (Pablo, 22 Jahre/RaqueB dahre§”’

Viele der Interviewpartner um die Dreif3ig haben Higahrung bereits gemacht oder wirden es
noch tun:

»Ich habe bereits mit meiner Ex-Freundin in eineoh¥iung zusammengelebt, die wir zusammen
gekauft haben. Eigentlich habe ich sie bezahltsiadichtete sich ein..." (Fernando, 28 Jahté)
.Damals habe ich es nicht getan, heute wirde icltuas Dann hatte ich wenigstens gewusst, was
mich mit meinem Ex-Mann erwartet hétte...* (Mar28, Jahre§"

,Jetzt nicht mehr, aber mit Angel habe ich zusangetabt..." (Maria Jesus, 33 Jahr&)

,Zwei Jahre lang habe ich mit meinem Ex-Freund nusgengelebt...“ (Maria, 34 Jahréj

.Ich lebe zur Zeit mit meiner Partnerin und unser&mdern zusammen ohne verheiratet zu
sein..." (Roberto, 32 Jahr&f

»Ich habe schon mit zwei Ex-Freunden von mir zuetdizusammengewohnt...“ (Ana, 36 Jaﬁ?e)
,lch wiirde es tun, aber sie méchte nicht...* (Pedsé Jahre}*

373
374

.Mi novio esta en Barcelona, sino si que lo haEstoy harta de mis padres...”

,Dificil no teniendo ingresos propios. Se estaanen casa, por lo menos de momento..."
375 Claro, si tuviera dinero y me entendiera bien égr{me iria a vivir con él)...“

37 Si tiene piso él, si...*

377 S, ¢ porqué no?"

8 Ya vivi con mi ex-novia en un piso que comprajwgos. Bueno yo puse el dinero, ella se instalo...
9 En su momento no lo hice, hoy si que lo haria.lBenenos hubiera sabido lo que me esperaba con mi
ex-marido..."

%0 Ahora ya no, pero con Angel estuve viviendo....

%1 Estuve viviendo durante mas de dos afios con miosio..."
382 Estoy viviendo con mi pareja y mis hijos sin estasado...“
33 Ya he vivido con dos ex-novios en pisos de akuil*

3
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Mit 13 von 22 Befragten stellen diejenigen, die htéhelichen Partnerschaften positiv
gegenlberstehen, die Mehrheit dar. Nur fur eineditineit kommt so etwas nicht in Frage, weil
man es moralisch vor den Eltern nicht verantwokim oder weil es schlicht bessere Alternativen
gibt:

.Nein, das hatte meinen Eltern einen Schock vetsater ich hatte es damals auch nicht getan...(
Gema, 30 Jahré¥

,Nein, woflr? Ich wohne bei meiner Schwester, ihidamn und meinem Neffen. Sie lassen mich
in Ruhe...“ (Alicia, 21 Jahré§°

Bei den alteren Personen ist das Ganze nicht melselbstverstandlich und es bedarf einer
gewissen Vorstellungskraft oder kommt gar nicht er&rage:

,lch habe es damals nicht getan. Jetzt wére es £tspét..." (Francisco, 42 Jahré&)

+Klar wirde ich mit meiner Freundin zusammenzieh&er was mache ich mit meiner Frau und
den Kindern? (Bruno, 42 Jahr&j

LAls ich jung war, machte man so etwas nicht. Awenn ich heute jung wére, wirde ich es auch
nicht machen. Es gibt so viele Luder da draulRee, Ldist haben, dich zu fangen...” (Rufo, 59
Jahre)®°

.Klar, so wiirde ich es machen, wenn ich noch malgjware. Wozu heiraten?" (Ricardo, 63
Jahre)®

.Nach so vielen Jahren? Nein. Zu meiner Zeit gatsestwas nicht..." (Maria del Carmen, 64
Jahrej**

Abgesehen von den Finfzig- und Sechzigjahrigen, dier Pluralisierung von
Lebensgemeinschaften eher mit gemischten Geflldgadmen, geniel3t sie innerhalb der jiingeren
Bevdlkerung eine breite Zustimmung. Es dréangt siemnach die Frage auf, warum eheéhnliche
Lebensgemeinschaften gerade bei diesen Jingerdnt s& verbreitet sind wie bei den
Gleichaltrigen in Deutschland, Frankreich oder @rdnnien. Die Frage lasst sich nur mit Hilfe
von drei sozialen Phanomenen beantworten, die figr leutige spanische Gesellschaft
charakteristisch sind und sich im wechselseitigenflss verstarken: Im Kapitel 5 wurde
herausgearbeitet, wie die im EU-Vergleich héchstbeftslosenquote (Abb. 39 und 44), die
insbesondere die Jingeren unter und um die Dra&iffigim Zusammenspiel mit der (Sitte des
Hauskaufe¥? eine extreme (2Erweiterung der Adoleszensphasedingt, woraus sich als Folge
ein idealer Nahrboden fiir die Herausbildung eir®rKultur des Fingierens® entwickelt hat.
Indem die erwachsenen Kinder die Eltern tauschem bias tatsachliche partnerschaftliche und
sexuelle Leben verschweigen, gehen sie der gro@eerationellen Konfrontation aus dem Wege,
sonst wirde ein Zusammenleben von zwei Generationiegrundverschiedenen Ansichten tber
Sexualitat und Partnerschaft unmaoglich werden. Ediern beteiligen sich an diesem ,Spiel“ und
stellen sich ganz einfach ,dumm® d.h. solange wd& Meinungsgegensatze und die
~-abweichenden” Verhaltensweisen nicht explizit atdche erortert und besprochen werden. Im
Gegenzug kénnen sich die erwachsenen Kinder begtirimneiheiten herausnehmen, z.B. mit dem
%4 Yo si (que lo haria), ella no (quiere)...“

8 No, a mis padres les hubiera dado un disgusim, yetampoco lo hubiera hecho en su momento...“

386 ¢No, para qué? Vivo con mi hermana, su marida gabrino. Me dejan en paz...“

%7 No lo hice en su momento. Ahora seria demasiaritet..“

388 iClaro que si! ¢,Pero qué hago con mi mujer yhijis?"

%9 Cuando yo era joven no se llevaba eso. Peroesigfijoven hoy, tampoco lo haria. Hay cada lagamta p
ahi que esta deseando de pillarte..."

390 Claro, asi lo haria yo, si fuese otra vez joveara qué casarte?"

391 A buenas alturas! En mi época eso no se llevaba.

%92 Siehe Abschnitt 5.1.

393 Siehe Abschnitt 5.2.
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Partner in Urlaub fahren oder zum Studieren bzvibeen in eine andere Stadt ziehen. Es versteht
sich von selbst, dass eine endgultige Haushalth@mafigkeit von der Stammfamilie nicht in
dieses Konzept pal’t und weder auf Seiten der Hitweh der Kinder erwiinscht ist. Man verzichtet
wegen der fehlenden 6konomischen Ressourcen awbeijugendlichen Eifer befligeltes frihes
Ausziehen aus dem Elternhaus wie es in anderenednder EU gang und gebe ist. In
Deutschland hat man z.B. als alleinlebender Arlosies, der die Arbeitslosenversicherung
erschopft hat, Anspruch auf Sozialleistungen wieektslosengeld Il und Sozialhilfe, von denen
die Spanier nur traumen konnen. Ein Spanier musslesiens ein Jahr in einem regularen
Arbeitsverhdltnis gearbeitet haben, um vier Moratey Arbeitslosengeld zu erhalten. Das ist
deswegen wichtig, weil die Mehrheit bei ihrer emstenstellung einen Grofteil des Verdienstes
unter ,der Hand erhalten, d.h. die eingezahltentrBge zur Arbeitslosenversicherung reichen
meist nur fir den vom ,Instituto Nacional de Empglefetwa: Arbeitsamt) festgesetzten
monatlichen Mindestsatz von 394,80 €. (INEM 2004éj)zitendlich wird dieKultur des Fingierens
nur durch eine Verzdgerung der Haushalts- und deividualunabhéangigkeit aufrecht erhalten.
Andernfalls ware die Zahl der au3erehelichen Lefpemeinschaften in Spanien mit Sicherheit
hoéher, wenn man auch als lediger Arbeitgeber beenBigung des zeitlich befristeten
Arbeitsvertrages hinreichend abgesichert ware Sitie des Hauskaufést inr Ubriges, damit der
stets drohende Verdienstausfall ein Verlassen temBauses endgultig verhindert. So traditionell
die Heirat eines spanischen Paares zur Familiedgrigh betrachtet werden mag, darf sie aber
nicht dariiber hinwegtauschen, dass die Motivatiom diese jingere Generation zur Heirat treibt,
nicht auf althergebrachten Werten und Normen bersbhdern schlichtweg eine finanzielle
Sicherheit in ,unruhigen Zeiten" darstellt.

Die Aussagen der Interviewpartner bestatigen, dissMehrheit der jingeren Leute nicht-
ehelichen Partnerschaften wohlgesinnt gegenubersteldhrend altere Leute mit Skepsis und
Unverstandnis reagieren. Das Partnerschaftstralbemachkommenden Generationen kontrastiert
mit ihrer Lebensauffassung und -erfahrung und defe Falle mit den von ihnen internalisierten
Werten und Normen (Hypothese XXIV).

6.2 Akzeptanz und Verbreitung von homosexuellen Lamsgemeinschaften

Im Mittelpunkt dieses Abschnittes steht die Annahiaess die jingeren Generationen unter 50
Jahren homosexuelle Lebensgemeinschaften als namsiufen und sie als gesellschaftliches
Phanomen akzeptieren, wahrend &ltere Leute Ubdmabfen derartige Beziehungen missbilligen
und sie als anormal, unnatirlich oder gar perverselaen (Hypothese XXV). Obwohl die
Statistiken zur Verbreitung von homosexuellen Lagemeinschaften oft widersprichlich sind,
spricht das ,Instituto Nacional de Estadistica“ t{daales Statistisches Amt) von 10.474
registrierten gleichgeschlechtlichen Paaren in ggpanieri® Immerhin gehen andere Queff&h
von insgesamt 4 Millionen homosexuellen Spanierg, also einem Anteil von 10% an der
Gesamtbevdlkerung — rund 2,8 Millionen hatten lades staatlichen soziologischen
Forschungszentrums CIS (Centro de Investigaciomesoldgicas) schon einmal homosexuelle
Erfahrungen gemacht Entsprechend zeugen die Antworten der 22 inten@eviPersonen, dass
homosexuelle Paare ein fester Bestandteil des sgwn Soziallebens sind. Nahezu alle jingeren
Interviewpartner kennen sie aus ihrem Freundes-Bgicdnntenkreis, stufen sie als ,normal® ein
und bescheinigen ihnen ein eher toleranteres Urofeiel Nachbarn, Freunden oder Bekannten:

-Ein Bekannter von mir ist schwul und hat schon enrainen Freund gehabt. Die sind genauso
wie wir, vielleicht ein bisschen verriickter. Ichbeakein Problem damit. Die Leute sollen sich

394 20minutoshttp://www.20minutos.es/noticia/18537/congresoheyhosexual/25. Mai 2005.
3% Diario de Noticiashttp://www.diariodenoticias.com/edicioned/ Oktober 2004.
39 20minutos, ebda.
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mehr um ihren Kram kiimmern und diese Paare in Rageen. Ich glaube nicht, dass sie grol3e
Probleme haben...“ (Jenny, 19 Jaht¥)

»Ich habe zwei Mitstudenten, die schwul sind. Bdidben einen Partner. Das sind ganz normale
Paare, sie verhalten sich gleich und sind sogeaersiichtig. Stell dir vor, wie viele es an der Uni,
in ganz Madrid und im Ubrigen Spanien geben maeg. [GHute, ja sogar meine Eltern, meckern
viel, aber am Ende akzeptieren sie es doch...“ ¢Aal9 Jahrey®

»Ich habe einen schwulen Freund, er hat aber keifantner. Auf seinen Partys sieht man viele
schwule Parchen. Ich finde sie total witzig, weé sich wie normale Parchen verhalten. Ich
glaube nicht, dass sie hier in Madrid grof3e Proldehmben. Es Uberrascht mich, dass meine
Eltern es akzeptieren...“ (Elena, 20 Jahré)

-Ein Nachbar von mir ist homosexuell und lebt nairem Partner zusammen. Ich finde es gut, sie
haben auch ein Recht darauf, als Paare zusammeehban. Ich glaube nicht, dass die Leute
Probleme haben mit homosexuellen Paaren, vielleitibt Generation meiner GrofR3eltern...”
(Pablo, 22 Jahréf°

»Ich habe einen Bekannten, der schwul ist und Beitgkeiten einen Partner hat. Ich denke nicht,
dass es Ausnahmen sind. Ich glaube nicht, dasd aliée ein Problem mit schwulen Paaren
haben..." (Beatriz, 22 Jahré&}

Llch habe einen Kommilitonen, der schwul ist undesi festen Partner hat. In der Uni hat er keine
Probleme. Im Gegenteil, er ist der Kénig des Dsdelm..“ (Raquel, 23 Jahré&¥

-Ein Freund ist homosexuell, aber er ist Single.den groRen Stadten sieht man sie sehr oft..."
(Marta, 28 Jahre?

~Enrigue kennt ein schwules Parchen aus Barceldia.waren zwei- oder dreimal mit ihnen aus.
Man sieht immer mehr schwule Parchen. Ich glautehtnidass die Umwelt negativ auf sie
reagiert... (Gema, 30 Jahré&}'

-Wir kennen ein schwules Péarchen, das eine Bar ledt.finde es gut, dass es solche Paare gibt,
sie machen die Welt ein Stlck weit interessantan 8leht sie oft, und noch 6fter in Valencia, wo
viele Schwule leben und arbeiten. Ich kenne keidendiese Paare ernsthaft kritisiert, auf3er die
Generation meiner Eltern, wo man immer rassististtiee horen wird...“ (Roberto, 32 Jah‘r‘%r)
+Einer meiner besten Freunde ist schwul und lelitt &hren mit seinem Lebenspartner zusammen.
Die Gruppe der Homosexuellen ist wichtig und zablrelch kénnte mir vorstellen, dass die

397 'Un amigo mio tiene pareja desde siempre y es §ay.iguales que nosotros, un poco mas locos quiza.

No tengo ningln problema. La gente que se ocupedm&sis asuntos y que dejen a estas parejas en paz.
Tampoco creo que tengan muchos problemas..."

%% Tengo a dos compafieros de clase que son gays gol® tienen pareja. Son parejas normalisimas, se
comportan igual e incluso son celosos. Imaginaténtos habra en toda la universidad, en todo Madeid

el resto de Espafia. La gente, incluso mis padretegtan mucho, pero al final si que lo aceptan...”

%9 Tengo un amigo gay, pero no tiene pareja. Percsue fiestas ves a parejitas gays. Me parecen
simpaticas, porque se comportan como una parejaahoNo creo que haya grandes problemas aqui en
Madrid para parejas gays. Me sorprende que miepddracepten...”

400 Un vecino mio es homosexual y vive con su paréja.parece bien, también tienen derecho a vivir en
pareja. No creo que la gente tenga problemas aajagagays, a lo mejor la generacion de mis abuglos

401 Tengo un amigo que es gay y tiene novio desde iampo. No creo que sean excepciones. No creo que
la gente tenga problemas con parejas homosexuales..

492 Tengo un compafiero en la universidad que es hexoas$ y tiene pareja. En la universidad no tiene
problemas. Al revés, es el rey de la jungla...”

403 Un amigo mio es homosexual, pero no tiene pafjdas ciudades grandes se ve cada vez més..."

404 Enrique conoce a una pareja homosexual de Baraeldemos salido dos o tres veces con ellos. Se ven
cada vez mas (parejas homosexuales). No creo bemet¢eno) reaccione de una manera negativa...”

405 Conocemos a una pareja que lleva un bar. Me pdnam que haya este tipo de parejas gays, hacen el
mundo un poco mas interesante. Se ven y mas emdfalelonde viven y trabajan muchos homosexuales.
No conozco a nadie que critique seriamente a @stagas, quitando a la generacién de mis padresledo
siempre se oirdn comentarios racistas..."
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Generation meiner Eltern das anders sieht. Abee, sbllen es lernen, die Welt verdndert
sich...“(Maria, 34 Jahre¥®

-Ein Arbeitskollege ist homosexuell und hat einaartRer. Ich finde es normal. Die Spanier sind
im Hinblick auf Homosexuelle toleranter als manuii... (Pedro, 36 Jahré)’

»FUr mich sind es ganz normale Paare, sie habettsiétomisches. Ich habe in den letzten Jahren
viele Homosexuelle kennengelernt. Ich denke nidds die Leute Probleme mit ihnen haben...”
(Ana, 36 Jahref®

L,Einer meiner besten Freunde ist schwul und haerifreund. Er ist Koreaner. Ich wundere mich
selbst dariber, wie viele Homosexuelle es in Sgatigibt. Ich glaube nicht, dass die Leute
jemanden deswegen schlecht behandeln wiirden. .tigii 44 Jahref®

-Ein Bekannter aus dem Segelclub ist schwul undskétJahren einen festen Partner. Letztes Jahr
gingen sie nach Danemark, um dort zu heiraten. sgie Teil der Realitat. Ich habe nichts
dagegen. Ich glaube nicht, dass sie mit Feindseligk zu kdmpfen haben...* (Javier, 46 Jafife)

Wenn man den Antworten der Jingeren Glauben schenkag, sind homosexuelle
Lebensgemeinschaften nicht nur verbreitet, sondernte schon ein fester Bestandteil des
spanischen Soziallebens, mit dem man tagtagliclrwotert werden kann. Allerdings kdnnen nur
die homosexuellen Frauen und Manner selbst einrgahibb sie in der sozialen Wirklichkeit eher
gedachtet, toleriert oder gar akzeptiert werden.

In den Meinungsumfragen der letzten 10 Jahre setzikeh die Spanier fur die Rechte von
homosexuellen Lebensgemeinschaften ein. Im Veltglaien EU-Durchschnitt, der 1993 bei 40%
und 30% lag, rangierte die Zustimmung der Spaiiedie gleichen Rechte wie Ehepaare bei 50%
und fur das Recht auf Ehe bei 42%. (Commission 18933) Des weiteren gestanden im gleichen
Jahr immerhin 33% der Spanier, gegenuber 47% Né&uwarn und lediglich 16,6% Danen, den
homosexuellen Paaren das Recht auf Adoption zun(@ssion 1993: S. 73) Die rund 7 Jahre
spater durchgefihrte Européaische Wertestudie (EBamMalues Study — EVS) zeigt, dass sich die
Akzeptanz von Homosexualitdét in Spanien nicht greth der in anderen EU-Landern
unterscheidet: Auf die Frage, ob Homosexualitéials, immer oder je nach Fall gerechtfertigt
sei, ordneten sich die Spanier in einer Skala vgteith ,nie“ bis 10 gleich ,immer* bei 5,51 ein,
die Deutschen sogar bei 5,69 und die Franzose,B&i — etwas darunter lagen die Briten mit
4,89. (Abb. 51)

Allerdings konzentriert sich die breite Zustimmuangf die Jingeren unter oder um die 40 Jahre.
Die alteren Interviewpartner sind sich zwar dedsenusst, dass die Homosexualitat als soziales
Phanomen kaum mehr zu leugnen ist, ihre franqaisti€rziehung und personlichen Erfahrungen
verhindern jedoch, sie als ,normale” Form der Sétitaund Liebe anzusehen. Die meisten
kennen personlich keine Homosexuellen, méchtenueb aicht und verurteilen sie als sexuelle
Devianz:

%% Uno de mis mejores amigos es homosexual, vivel@esos afios con su pareja. Es un grupo importante

y de gran nimero. Me imagino que la generacién idepadres lo vera diferente, pero jqué aprendané Q

el mundo cambia!”

497 Un compafiero de trabajo es homosexual y tienejpaa la que trae a todas las cenas de trabajo. Me
parece normal. La gente en Espafia es mas tole@mteomosexuales de lo que pensamos..."

% Para mi son parejas como otras, no tienen nadspiecial. He conocido a muchos homosexuales en los
ultimos afios. No creo que la gente tenga problemagstas parejas..."

409 Uno de mis mejores amigos es gay y tiene un nques coreano. Yo mismo me sorprendo, la cantidad
de homosexuales que hay en Santiago. No creo @enta te trate hostilmente por eso...”

419 Un conocido del club nautico es gay y tiene parél afio pasado fueron a Dinamarca a casarse. Son
parte de la realidad. No tengo nada en contra.rBlm que tengan que enfrentarse a hostilidades..."
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Abb. 51: Glauben Sie, dass sich Homosexualitat reflrtigen lasst? Stellen Sie lhre personliche Meimg auf einer
Skala von 1 (niemals) bis 10 (immer) dar: 1999/2000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

niemals immer
Deutschland Spanien GrofRbritannien Frankreich
5,69 5,51 4,89 5,27

Quelle: Halman 2001, S. 223.

,Das ist ein Laster. Wenn ich sehe, wie sie in &lbHand in Hand herumlaufen, wird mir
schlecht, das sollte man verbieten. Ich kenne keimed mdéchte auch keinen kennen. Das ist
unnatirlich, geht gegen die Natur des Mannes. B$ igimer mehr von ihnen, sie haben sogar
eigene Bars und Discos. Wenn wir ausgehen, sehersigviin den Strallen von Bilbao. Die
JUngej{lteln finden das normal, aber meine Generatienkd so wie ich daruber...” (Rufo, 59
Jahre

.Das ist wirklich ein Laster. Es ist, als ob sicliedungen Leute mit all der sexuellen Freiheit
langweilen wirden und alles ausprobieren muisstefieAdem glaube ich nicht, dass die Schwulen
in Parchen leben, sie leben eher gleichzeitig nehraren zusammen. Es gibt viele. In einer Stadt
wie Santander gibt es mehr Schwule als Frauen.kBiamen hier nach Liencres zu unseren
Stranden und baden nackt und dann kommen sie im Restaurant. Es gibt bestimmt auch nette,
aber ihre Lebensform geféallt mir nicht. Mein Sohagts ich wéare ein Rassist. Von meiner
Generation kénnen sie keine Gutmiitigkeit erwartefRicardo, 63 Jahre}?

.Das gefallt mir nicht. In den Fernsehserien undden Nachmittagssendungen tun sie so, als
waren sie Uberall und dass dein Nachbar, Arbeiteig@ und der Backer um die Ecke schwul sei
und in einer festen Beziehung leben wirde. In Whrkeit gibt es weniger Parchen als wir denken.
Wenn die Leute davon erfahren, glaube ich nichgsdss sie aufregt, sie sind durch das Fernsehen
daran gewdhnt. Wenn es um einen Familienangehd@rigeten Freund oder um dein Kind geht,
dann ist es etwas anderes. Da weil3 man nicht, véie gich verhalten wirde..." (Maria del
Carmen, 64 Jahré}®

Abneigung, Intoleranz und Unwissenheit kennzeichgiemAntworten der alteren Interviewten. Sie
fuhlen sich von einer veranderten Welt bedroht,miéorm der nachkommenden Generationen zur
sozialen Wirklichkeit geworden isAmando de Migudbescheinigt seinen alteren Landsleuten eine
heuchlerische Haltung gegentber der eigenen S&uatid der Homosexualitat im Allgemeinen:

,ES ist moglich, dass viele sie weiterhin verugnil aber sie miissen zugeben, dass sie im
Leben der jungen Leute sehr gelaufig ist. Dann etmgidh die Erwachsenenwelt tber

41 Eso es un vicio. Cuando veo que van de la mamdapoalle en Bilbo me pongo malo. Eso tenian que

prohibirlo. Ninguno, tampoco quiero conocerlos. Esannatural, no va con la naturaleza del honfeeo

si cada vez hay mas y tienen bares y discotecasgilms. Cuando salimos por Bilbo los vemos pos esa
calles. Los jovenes lo encuentran normal, los dgaméeracion piensan lo mismo que yo..."

412 Me parece un simple vicio. Es como si los jévesesburrieran y tuvieran que probar todo. Adengés n
creo que esos maricones vivan en pareja, vivirénveoos a la vez.. En una ciudad como Santandeniée
maricones que mujeres. Nos vienen a las playaseteiles, se bafian desnudos y luego vienen al rastau
Hombre, hay gente maja, vamos que no me gustarswafde vivir. Mi hijo me dice siempre que soy un
racista. Ahora, de mi generacién no pienso queamuedperar bondad.”

“13 No creo que guste mucho. Se ven cada vez mésris sle television, en los programas de cotille y
charla. Nos hacen ver que estan por todos los lagestu vecino, tu compafiero de trabajo o el pantade

al lado sea homosexual y viva en una relacién kstil realidad hay menos parejas de lo que persano
se enteran, no creo que se escandalicen muchat¥aacostumbrados por la tele. En el caso demifida,
amigo intimo o un hijo, la cosa cambia, nunca sabe® te comportarias en una situacién asi...”
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diese Tatsache, was jedoch wieder nur eine heusdthier Reaktion darstellt, die sicherlich
versucht, zurtickliegende kindliche oder jugendlidhdahrungen zu verdrangen.“ (de
Miguel 1994: S. 129; Ubersetzung von ttit)

Damit erweist sich die Hypothese XXV der altersafgfigen Akzeptanz von Homosexualitat und
den sich daraus ergebenden Partnerschaften dlg gult

Wie sieht die rechtliche Ebene fur homosexuellaé®aas? Sind sie ahnlich abgesichert wie ihre
heterosexuellen Pendants? Die Finrtniikka Oinonen kommt in ihren Spanien-Finnland-
Vergleich zu einem erstaunlichen Ergebnis. Obwobibsexuelle Lebensgemeinschaften in
Spanien eher selten wéren, wirden sie vom Gesea&rzgebvielen Bereichen des alltdglichen
Lebens wie ,normale“ Ehepaare behandelt:

,comparing modern Finnish family ideology to thatitional Spanish one, there is a very
surprising detail. In Spain where cohabitation isaee phenomenon, cohabiting couples
(and even homosexual oneme, at least to a certain extent, taken into wtican the
legislation. Conversely, Finnish civil legislatidoes not yet regcognise cohabiting couples
(not to mention homosexual onesjen though cohabiation is common. From this point
view it seems that in Spain the development of modegislation is ahead of people’s
actual behaviour, whereas in Finnland the actubhweural patterns are eventually taken
into account in the legislation. (Oinonen 20001&. Hervorhebung von mir)

Nach Einschatzung des COGAM (Colectivo de Lesbign@ays de Madrid; etwa: Lesben- und
Schwulenverband der Stadt Madrid) ist die rechdi@ituation fur homosexuelle Paare etwas
pessimistischer und &hnlich ambivalent wie die Megsebene innerhalb der spanischen
Bevolkerung. Wahrend die konservative Regierunguabsé Maria Aznar auf nationaler Ebene
eher zurickhaltend auf eine Festschreibung der tRediir schwule und lesbische
Lebensgemeinschaften reagierte, leisteten die lamzeAutonomien jede fur sich beachtliche
Fortschritte, immer so weit wie es die autonomiscKempetenzen in dem Bereich zulassen: In
Katalonien wurde im Oktober 1998 das Gesetz ,Llélrdons Estables de Parella“ (etwa: Gesetz
uber eheahnliche Lebensgemeinschaften) verabsthaedezwar nicht die gleichen Rechte wie fir
Ehepaare vorsieht, den ,wilden Ehen" jedoch dashRaaf eine Ausgleichsunterhalt und eine
Entschadigung im Falle einer Trennung, auf bestenRechte in Arbeit und Beruf und auf ein Teil
des Erbes im Todesfall des Partners einrdumt. lagdm kam mit dem Gesetz Uber
nichtverheiratete Paare (,Ley de Parejas EstaldeSasadas”) die Moglichkeit eines ehedhnlichen
Testaments und der Treuhdnderschaft, die Festgetzum rechtlichen Bestimmungen Uber das
Zusammenleben, Gber den gemeinsamen Besitz undedieinschaftlichen Ausgaben und die
Schaffung eines rechtlichen Rahmens fir Unterhaitismgen und Haushaltsauflésung im
Trennungs- oder Todesfall. Nicht anerkannt wird Basht auf Adoption fir homosexuelle Paare
und die steuerlichen Verglinstigungen, da dies dim#omiekompetenzen Aragdns Uberschreiten
wirde. Das Parlament von Navarra ging im Juni 268@as weiter und schuf das Gesetz zur
volligen rechtlichen Gleichstellung nichtverheitatePaare und verheirateter Paare, was auch das
Recht zur Adoption beinhaltet. Damit genieRen numreuch die Sprosslinge homosexueller
Lebensgemeinschaften in der Autonomie Navarra dieiclen Rechte wie Kinder in
heterosexuellen Lebensgemeinschaften. Auf den Baleand im Baskenland gabe es bereits
ahnliche Gesetzesvorlagen, die nur noch vom jeyegiliParlament abgesegnet werden mussten,
wobei letztere Autonomie noch weiter gehen mochtd den ,wilden Ehen* auch steuerliche
Vorteile z.B. bei der Lohnsteuer, beim Rentenbemng bei Hinterlassenschaften gewahren

414 Es posible que muchos sigan condenandola, padrda que admitir que su incidencia en la biogrdéia

los jévenes es bastante corriente. Luego, la sadietlulta se escandaliza del hecho, pero ésa &s otr
reaccion hipdcrita que trata de ocultar seguraengefas experiencias infantiles o juveniles.”
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mdchte?™ Andere schwule und lesbische Paare glichen diatlicioen Defizite in den jeweiligen

Autonomien durch Klagen aus, die sie nicht seltewannen: Beispielsweise habe ein Blrger aus
Valencia durchgesetzt, dass sein peruanischer kgbéihrte die Aufenthaltserlaubnis erhélt. Ein
Birger aus Malaga hingegen erlangte beim hiesigenifzgericht (,Audiencia Provincial de
Malaga“) das Recht, seinem seit 30 Jahren festderisgefahrten wie einem Ehepartner alles
vererben zu konnen. Schliel3lich habe eine lesbiddamtin in Madrid erreicht, dass ihre
Partnerin in die Sozialversicherung aufgenommendwind dass sie im Hinblick auf das
Arbeitsrecht als Ehepaar akzeptiert werden. Der eddhkt sei jedoch, dass der Oberste
Gerichtshof (,Tribunal Supremo”) am 19. Septemb@0® erklarte, einer feste Partnerschaft
oblagen die gleichen Rechte und Pflichten wie ekiee, wobei es in diesem speziellen Fall um
eine familidre Zusammenfihrung ging. (COGAM 2000: 9% Zusammenfassend kommt der
COGAM in einer Art Schlusspladoyer zu folgenden dfngjssen in Bezug auf Adoption und
Erziehung von Kindern innerhalb homosexueller Lalgemeinschaften:

.[] in Spanien haben wir eine Gesetzgebung, dieh sipundsatzlich in folgende
Zweideutigkeiten verfangt: Sie erkennt das Rechmt 8ohwulen und Lesbierinnen an, ein
Kind zu adoptieren oder zu pflegen, enteignet inaleer die Rechte vor, die sie als Paar
anderen Geschlechts hatten. Da das Gesetz keint Ragtamach der sexuellen Orientierung
eines Menschen zu fragen, bleiben diese zentrabgeR bei der Adoption ungeklart [...].
Sie spricht einer lesbischen Frau das Recht zuteWat werden und bericksichtigt die
Moglichkeit, dass ein Schwuler oder eine Lesbiader biologische Vater bzw. die
biologische Mutter werden, enthélt ihnen aber gisditig das Recht vor, die Kinder zu
erziehen, zu betreuen und fir sie in emotionale fimanzieller Hinsicht zu sorgen. Sie
erlaubt homosexuellen Paaren schwer unterbringtiader in Pflege zu nehmen, d.h. man
akzeptiert die Tatsache, dass es Kinder gibt, die mormalen” Paaren nicht erwiinscht
sind, aber man verhindert, dass das Recht died@édRéartcksichtigt. Sie erlaubt, dass die
Kinder einer lesbischen Mutter oder eines schwiaters in homosexuellen Familien
aufwachsen und erzogen werden, weigert sich alegedi Lebensgemeinschaften das
Attribut Familie zuzugestehen und provoziert datludass die Kinder in einem Ambiente
aufwachsen, das vom Recht ausgeschlossen wirds Alleallem erlaubt sie, dass die
Kinder homosexueller Personen in eben diesen Lgbkemsinschaften erzogen werden, mit
ihnen zusammenleben und diese als Vater und Muttexehen; wenn jedoch der
biologische Vater und die biologische Mutter sterbader behindert bleiben, ist es
rechtlich gesehen nicht sicher, ob die Kinder lezi Ferson bleiben, die sie bis dahin als
Vater oder Mutter angesehen haben. Nicht einmal Kdartakt zu ihnen ist rechtlich
gesichert.* (COGAM 2000: S. 10; Ubersetzung von)fir

41> Andere Autonomien, die in den letzten vier Jah@asetze iber ehednhnliche Lebensgemeinschaften
verabschiedet haben, sind Katalonien, die ,Comuhi¥@lenciana“ und Asturien. Nachdem sich das
Parlament von Navarra bereits im Juni 2000 aufgaaider ausgeweiteten autonomischen Kompetenzen fir
ein Gesetz zur vdlligen rechtlichen Gleichstellumchtverheirateter Paare und verheirateter Paaseldad,

das auch das Recht zur Adoption fur homosexuellarePamfasst, plant die sozialistische Zapatero-
Regierung nun ein ahnliches Gesetz auf nationdlen& durchzusetzen. Das Gesetz, das voraussicintlich
Sommer 2005 verabschiedet werden soll, erlaubt Ziiglehe fir homosexuelle Paaren und das
eingeschrankte Adoptionsrecht, d.h. lediglich daschR auf Adoption von in Spanien geborenen
Minderjahrigen, die insgesamt nur 20% der Gesanpt@miten ausmachen. 80% der in Spanien adoptierten
Kindern stammen namlich aus dem Auslarg.Nlundq , http://www.elmundo.es/elmundo30. September
2004)

416 [] tenemos en Espafia una legislacién [] que mgubasicamente, en las siguientes ambigiiedades:

Reconoce el derecho de leshianas y gays a adopeoger nifios, pero no le reconoce a sus paregas lo
derechos y deberes que tendrian en caso de seradeeso. Puesto que la ley no permite preguntar la
orientacién sexual de nadie, se deja las cuestiaesiopcion en el resbaladizo [...].Reconoce eai® de
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In der sozialen Wirklichkeit betrdfe das Thema Atitmp und Erziehung von Kindern eher
lesbische Frauen als schwule Manner, wenn man nlateri Tageszeitung ,EI Mundo“ am 8.
Oktober 2000 veroffentlichten Daten vanric PastorGlauben schenken mag. Er geht davon aus,
dass 95% aller homosexuellen FamilieneinheitenideBbr Natur sind und dass jede fiinfte
lesbische Frau sich irgendwann einmal kinstlichiuzditen lassen wollte oder es in den néchsten
funf Jahren vorhdt’ (COGAM 2000: S. 12) Aus der Art der Mutterschadsultieren zwei
voneinander unterscheidbare Realitdten: Einersgigégenigen Familien, die sich aus einer
Trennung oder Scheidung vom heterosexuellen Paemgben, folglich Nach-Trennungs- bzw.
Nach-Scheidungsformatio-nen, anderseits jene raisbidchen Partnerschaften, die sich
entscheiden, ein Kind durch kiinstliche Befruchtangbekommet'® Beide sehen sich ahnlichen,
aber auch unterschiedlichen sozialen und finamzidiroblemen gegenuiber: Die geschiedene oder
in Trennung lebende lesbische Frau entbehrt oftnjatgicher sozialer und rechtlicher
Anerkennung, da ihr nicht nur vom Ex-Mann Wut undverstéandnis entgegengebracht wird,
sondern meistens auch von den eigenen Eltern usgh&en. Ein normales Ausleben der neuen
Partnerschaft ist fir viele demnach undenkbaHinzu kommt die prekare finanzielle Situation,
die dadurch hervorgerufen wird, dass sich viele dae#énnlichen Ex-Partner vor der
Unterhaltspflicht driicken und die ohnehin schwierjgsycho-emotionale Situation der Frauen
ausnutzen. Die Geldnot wird noch durch einen amdddgenstand verstarkt und kann auch
diejenigen treffen, die sich auf dem Wege der Kioh&n Befruchtung oder der Adoption fir
eigene Kinder entscheiden. Nach Einschéatzung deSABOverdienen Frauen innerhalb der EU
immer noch 20% weniger als die Manf@r.AuBerdem haben sie starker und 6fter mit
Arbeitslosigkeit, Minderbeschaftigung und unguretigArbeitsvertragsbedingungen zu kampfen
als Manner, womit eine lesbische Lebensgemeinschaéiimal gestraft sein kann. Ganz zu
schweigen von den rechtlichen, steuerlichen undnfirellen Vorteilen, die einer ,normalen®
Familie zuteil werden, von denen homosexuelle Hanginheiten ausgeschlossen bleiben.
(COGAM 2000: S. 13)

lesbianas a ser madres y constata la posibilidddsidéanas y gays de ser madres y padres biolggieos

no reconoce la posibilidad de que sus parejasmproanetan en la educacion, cuidado y soporte emakio

y econdmico de los hijos. Se permite la acogidandaores por parte de parejas homosexuales siempre y
cuando sean menores de muy dificil colocacion.desrdse acepta el hecho de que hay menores gsemo
deseados por las parejas ‘normales’, pero se quitala ley constate esta realidad. Permite quenifiss
nacidos de padres gays o madres lesbianas o adeptadcogidos por estos mismos sean educados en
familias homosexuales, pero se niega a otorgartas eslidades de convivencia el atributo de familia,
provocando, asi, que los hijos se eduquen en unt@mbe es rechazado por la legislacion. Permite,
insistimos, que los hijos de personas homosexsalesluquen, convivan y vean como padres o madass a
parejas estables de aquéllos; pero si el padremalire biolégicos mueren o quedan incapacitados, no
asegura a los hijos la permanencia al cuidado gerksona que hasta ese momento ha tratado conamsel p

o madre. No les asegura ni siquiera el contactdamismas.”

*I"El Mundq 8. Oktober 2000.

“18 Nach spanischem Recht, das mit zu den fortsdbistien in dieser Materie gehére, kann sich jede Fr
Uber 120 Zentren kiunslich befruchten lassen. Fat 8er Frauen, die sich dafir entscheiden, sirudels.
Nach Angaben der Spanischen Gesellschaft fur Hoadkeit (Sociedad Espafiola de Fertilidad) werden
jahrlich 500 Frauen erfolgreich behanddfbda. Vgl. auch Griffen, Kate/Mulholand, Lisa A. (Hrsg.):
Lesbian Motherhood in Europe, London — Casell 1997.

419 Es wird angenommen, dass Kinder in lesbischenn®athaften selbstsicherer und selbstbewusster
aufwachsen als in Familien, in der die Homosexaéiaktines Elternteils verheimlicht werden muss. Vgl.
Patterson, Charlotte J.Summary of research findings, University of VirginAmerican Psychological
Association, Virginia 1995.

420 y/gl. auchFundacion Tridngulo y De par en Par (Hrsglgualdad de Lesbianas y gays. Un asunto
importante en el didlogo civil y social, Informe €& A Europa, Brissel, Juni 1998.
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6.3 Akzeptanz und Verbreitung von nachehelichen Ledinsgemeinschaften mit
Kindern

Es ist bereits herausgestellt worden, dass siclspanier seltener scheiden lassen als viele West-
und Nordeuropaer, dass gleichzeitig aber die Tnegraine andere Mdglichkeit darstellt, um eine
nichtfunktionierende Ehe faktisch aufzulésen. Auobnnte man anhand der ausgewerteten
Antworten der Befragten sehen, dass die Jingerer 60 Jahren Scheidung oder Trennung als
mogliche Konsequenz einer unharmonischen Ehe ima8&t ziehen, um so groRer ist ihre
Ablehnung bei den &lteren GeneratioffgnNicht weniger generationsabhéngig ist die Haltung
gegenuber den Familienstrukturen, die nach einéei8ang oder Trennung entstehen kdnnen,
seien es Ein-Eltern-Familien, binukleare Familiedern Stieffamilied®”. Viele der jiingeren
Interviewpartner sehen in ihnen in Spanien oft adekommende Familienformen, in die sie selbst
geraten kénnten und die man so hinnehmen musgligvidussagen der 22 Interviewpartner zeigen
werden. Behauptet wird im Rahmen dieses Untersgdalbschnittes, dass die unter 50-Jahrigen
solche Nach-Scheidungsformationen nicht nur taleniesondern sich dessen bewusst sind, dass
sie selbst in diese Lebenslage geraten kénnenewdhiber 50-Jahrige Scheidung und Trennung
und den daraus wachsenden Partnerschaften ehéisskdps ablehnend gegenlberstehen.

Trotz gesundem Realitatsbezug schatzen die jungamefR die Situation der geschiedenen oder
getrenntlebenden Mutter negativ ein. Sie kritisievea. die mangelnde Bereitschaft der spanischen
Méanner, die Kinder der neuen Partnerinnen zu aleept Sie betonen auch, dass die
getrenntlebenden Miutter mit Kindern viel wenigersgehen als die Manner in der gleichen
Situation, weil sie sich um die Kinder kimmern ntéss

.Die Ex-Frau meines Onkels kiimmert sich ganz aleim ihre Kinder. Viele Leute leben nach
einer Scheidung wieder in einer Partnerschaft. vetirde mit dem nachsten Freund besonders
aufpassen und ihn nicht direkt in mein Haus lassefElena, 20 Jahre'f®

.Frauen haben es vielleicht in einer solchen Sitlatschwieriger. Manner sind Schweine, sie
akzeptieren nicht so leicht Kinder von anderen Wété (Alicia, 21 Jahre)***

.Mein geschiedener Onkel hat keine Probleme, netsuén kennen zu lernen. Vielleicht ist es
schwieriger fiir Frauen mit Kindern, einen neuentRar zu finden...“ (Beatriz, 22 Jahfé)

.Eine Cousine von mir und eine Freundin hier ausr@xola. Es ist nicht einfach, Kinder alleine
grol3 zu ziehen. FuUr Frauen mit Kindern ist es schomwieriger, weil sie weniger ausgehen und
weniger Moglichkeiten haben, neue Leute kennearmeh. Wenn man sich entscheidet, nach einer
Scheidung wieder mit dem neuen Partner zusammében und einen Neubeginn zu starten. Ich
wiirde das Gleiche tun...“ (Gema, 30 Jalife)

“421v/gl. Abschnitt 4.3 ,Ehe und Familie in der Krise?*

422 Dje ,Stieffamilie“ soll hier auch jene Familienfoen umfassen, in der die Partner nicht verheisitet

und mit den ,fremden” Kindern in einem Haushaltdab

42 La ex-mujer se ocupa solita de los hijos. Muclemtg se junta para formar parejas después de un
divorcio. Yo tendria mas cuidado con el proximoinpwo lo meteria directamente en casa...”

424 (Mujeres lo tienen) quiza un poco mas dificil.s.bombres son unos cabrones, no aceptan tan facil a
hijos de otros..."

42> Mi tio no tiene problemas de encontrar noviasvase A lo mejor es mas dificil para mujeres con
hijos..."

426 Mi prima y una amiga aqui de Gordexola. Puessitéeil educar sola a tus hijos. (Para mujeresnés)
dificil, porque salen menos, tienen menos posdias de conocer a gente nueva. Si (después de un
divorcio) se deciden a convivir con la pareja nyavampezar de nuevo, yo haria lo mismo..."
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.Fur die spanischen Manner ist es nicht leicht, &m von anderen Mannern zu akzeptieren.
Meine beste Freundin, Paula, die einen Sohn hatraitdlem Freund zusammenlebt Das passiert
oft, heute sind das keine Ausnahmen mehr...“ (M3e&us, 33 Jahr&

~Frauen mit Kindern haben es schon etwas schwdodr.glaube nicht, dass der spanische Mann
darauf vorbereitet ware, Kinder von anderen Mannetnakzeptieren. Ich wirde mir nattrlich
auch einen neuen Freund suchen und das erscheindasi Normalste auf der Welt. Das findet
man oft. Meine Cousine ist von dem Freund mit eiKémd sitzen gelassen worden, heute hat sie
einen sehr netten Freund und ist gliicklich...” (Néar34 Jahre¥®

Viele der jungen ménnlichen Interviewpartner beégiit diesen Vorwurf, indem sie ihren Unwillen
ausdriicken, fremde Kinder aufzuziehen:

.ES gibt viele Leute, die eine Scheidung oder Tremnhinter sich haben. Ich glaube nicht, dass es
Ausnahmen sind. Mir wiirde es nicht gefallen, eimdkion einem anderen aufzuziehen...“ (Aaron,
19 Jahre§*

.ES gibt wenig Leute, die Kinder von anderen akmgph. Wenn man Scheidungen oft in Santofa
und Sjgg]tander sieht, dann stell dir vor, wie esStddten wie Madrid aussieht...” (Pablo, 22
Jahre

Andere kennen gut funktionierende nacheheliche ébezigen, in denen der eine oder andere
getrenntlebende oder geschiedene Partner oder liggme Kinder in die neue Beziehung
mitbringen. Die meisten sind der Meinung, dass ldgdsen nach einer Scheidung oder Trennung
weitergeht und man sich einen neuen Partner susiien

.Ja, es gibt viele einsame getrenntlebende Frauka,sich einen neuen Partner suchen. Das ist
normal. Ich finde das gut...“ (Jenny, 19 Jalfe)

.Ich wirde mir in einer solchen Situation auch eineeuen Partner suchen...” (Raquel, 23
Jahre)*

»Ich hatte selbst auf Mallorca eine Freundin mineim Sohn. Es passiert oft...“ (Fernando, 28
Jahre}*®

-Eine Freundin von mir ist getrenntlebend und hateeTochter. Nach einer Scheidung bleibt man
immer alleine. Es ist schwer zu Uberleben, abdntninmdglich. Wenn du ausgehst und neue Leute
kennenlernst, kannst du auch einen neuen Partndefii, auch wenn du Kinder hast. Ich habe
auch einen neuen Freund, aber ich wirde ihn nierbaianir wohnen lassen. Es gibt viele Leute,
die nach einer Trennung oder Scheidung mit demm@&aegtner zusammenziehen...* (Marta, 28
Jahref**

427 A los hombres en Espafia todavia no se les hamasiado facil aceptar a hijos de otros hombres. Mi

mejor amiga Paula tiene un hijo y esta viviendo ebnovio. Pasa a menudo, hoy en dia ya no sedmta
excepciones..."

428 Mujeres con hijos si que lo tienen mas dificilo e veo yo muy preparado al hombre espafiol para
aceptar a hijos de otro hombre. Me buscaria otw@onmor supuesto y ademas me parece lo mas nomhal d
mundo. Se encuentra a menudo. A mi prima tambléx-aovio le hizo un nene y se piré con otra, beta
contenta y tiene un novio majisimo..."

4% Hay mucha gente que ha pasado por separacioda®rcios. No creo que sean excepciones. A mi no
me gustaria criar un hijo de otro..."

430 Hay poca gente que acepte hijos de otros. SieservSantofia, y en Santander, fijate (como serd) en
ciudades como Madrid..."

431 Hay muchas mujeres solas que se buscan otreap&®jo normal. Me parece de puta madre...

432 (En una situacion asf) yo también me buscariapameja nueva..."

3% Yo mismo tuve una novia con un hijo en Mallors. el pan de cada dia...“

434 Esta amiga mia que tiene una hija y esta sepaBsekpués de una separacién una se queda siengre so
Pues, que es dificil sobrevivir, pero no imposit8aliendo y conociendo a gente puedes encontrar otr
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.Fast alle sind irgendwie getrennt oder geschiedd®ie Schwester meiner Frau hat eine
achtjahrige Tochter und lebt mit dem neuen Freunsammen. Man kann ja nicht aufhdren zu
leben, nur weil deine erste Ehe in die Briiche gggarist....“ (Roberto, 32 Jahr&}

,lch habe eine Freundin, die einen Sohn hat unddeiih neuen Freund zusammenlebt. Ich wiirde
das Gj!geﬁiche tun, wenn ich mich wieder verliebendgliAuRerdem passiert das so oft..." (Ana, 36
Jahre

.Eine Arbeitskollegin lebt getrennt und hat zweinHer. Vor Jahren war es fir einen
Geschiedenen oder Getrenntlebenden aus der Geoerateiner Eltern vielleicht schwieriger,
einen neuen Partner zu finden, aber heute spiekeg® Rolle mehr. Man sieht es oft, die Leute
wollen nicht alleine bleiben...“ (Pedro, 36 Jaht¥)

,Eine Freundin von Eva lebt mit ihrem Ex-Freund aomsnen, nachdem sie sich von dem Ehemann
getrennt hat. Seltsam, nicht wahr? Ich finde es das Leben ist flr sie ja nicht vorbei, es geht
weiter. Es kommt immer ofter vor. Du siehst ja,rselele Leute lassen sich scheiden. Die
Ausnahme ist da die Ehe, die ein ganzes Leben.h@tuno, 42 Jahre}*®

.unsere Sekretarin ist geschieden, hat einen Safh labt mit einem Basken zusammen. Es gibt
viele Leute, die so leben. Wo es Scheidungen kgilmthmen auch solche Paare zustande...”
(Enrique, 44 Jahréj®

,Mich fragst du so etwas? Modnica zog mit unsererchitérn zu einem 10 Jahre jingeren Mann.
Ich war nicht damit einverstanden. Wenn ich died€éinbehalten hatte, hétte ich das Gleiche
getanimlgs gibt genug Leute, die nach einer Schegidllaine sind und Kinder haben...” (Javier, 46
Jahre

Aus den Antworten der &lteren Befragten spricht Riesignation Uber eine verdnderte Welt,
mancher tbt Sozialkritik. Den Wunsch, nicht alleinbleiben, teilen sie jedoch mit den Jiingeren:

.Heute trennt man sich, tut sich mit anderen Gesdbnen zusammen. Heute bleibt niemand lange
allein. Es gibt viele Manner, die sich mit Frauert Kindern einlassen. Mir wiirde es auch nicht
gefallen lange allein zu bleiben. Es ist halt sanmsieht es schon ab und zu mal. Die Leute regen
sich nicht mehr dariiber auf...“ (Rufo, 59 Jalifeé)

.Fur Frauen mit Kindern ist es, so scheint es nmschwieriger, weil niemand fremde Kinder
aushalten moéchte. Die Ex-Frau von meinem Bruder,ndich die zwei Kinder zu Hause hat, hat
einen Witwer mit Kindern als Freund. Die Welt ibtlieh gesagt etwas aus den Fugen geraten.

pareja, aunque tengas hijos. Yo p.ej. tengo unajgparueva, pero nunca le dejaria vivir conmigo. Hay
bastante gente que se junta de nuevo..."

435 Casi todo el mundo esta separado o divorciadchdranana de mi mujer tiene una hija de 8 afios g viv
con la pareja nueva en un piso que tiene él. Noavdsjar de vivir tu vida, s6lo porque ha fracasado
primer matrimonio..."

43¢ Tengo una amiga que tiene un hijo que convivelagrareja nueva. Yo haria lo mismo si me enamorara
de nuevo. Ademas se ve cada vez mas..."

437 Una compafiera de trabajo esta sola y con dos.Hijace unos afios, en la generacién de mis padres e
seguramente mas dificil como separado o divorcfadoontrar una pareja nueva). Hoy no tiene impaoigan

Se ve a menudo, la gente no quiere estar sola..."

43 Sf, una amiga de Eva esta viviendo con su exendespués de separarse del marido...Curioso, g#erda
Me parece bien, no van a dejar de vivir y seguilatte...Cada vez mas, ¢no ves que se divorciaadre
gente...Excepcional es el matrimonio que dura ladéa...”

3% Nuestra secretaria tiene un hijo, esta divorcip@ata viviendo con un vasco. Hay mucha genteviyee

asi. Donde hay divorcios se forman este tipo dejasr.”

440 ¢A mi me lo preguntas? Ménica se fue a vivir contio que tiene 10 afios menos que ella. Y se fue a
vivir con las dos nifias. Yo no estaba de acuerdmeShubiera quedado yo con las nifias, hubierachkech
mismo. Hay bastante gente sola con hijos, després divorcio...”

41 Hoy en dia se separan, se juntan con otros dagos. Hoy nadie se queda solo mucho tiempo. Hay
muchos hombres que se lian con mujeres con hippap®dco me gustaria a mi quedarme solo para siempre.
Al fin de al cabo es lo que hay. Si que se ve deswecuando. La gente no se escandaliza por eso..."
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Also wenn ich verwittwet oder ledig wére, hatte wedihrscheinlich das Gleiche getan. Das gibt es
mit Sicherheit oft...(Ricardo, 63 Jaht&)

.Fur die Manner meiner Generation war es nahezu @glich, Kinder von einem anderen Mann
zu akzeptieren, aber fur die Jingeren spielt esekBiolle mehr. Ich finde es nicht gut, weil siah ei
Ehepaar mit kleinen Kindern ganz einfach nicht &b sollte, auch wenn sie sich nicht mehr
verstehen. Es ist traurig, aber man sieht immermgelschiedene Paare, einsame Leute und Paare
ohne Zukunft...* (Maria del Carmen, 64 JaH{é)

Mit einer Prise Ironie treten die Alteren dem neuPartnerschaftstreiben der jiingeren
Generationen entgegen. Sie zeigen Verstandnis ,dafiss alleinstehende Menschen einen
Neuanfang starten, gleichzeitig kritisieren sieraten zunehmenden Verfall von ,alten* Ehe- und
Familienstrukturen.

Scheidungen sind im Laufe von zwei Jahrzehntenizene festen Bestandteil des spanischen
Soziallebens geworden. So negativ man die Folgéeikibpeelschicksalen einschatzen mag, steht
fur die Mehrheit fest, dass eine Ehe in einer Stlh& enden kann und dass das Leben danach
weitergenen muss. Die im Abschnitt 4.3 zitierten ¥8n 22 Befragten, die sich fir
Scheidungswillige aussprechen, die ihrem ,Eheléigetfliehen wollen, stimmen weitgehend mit
denen aus der Europaischen Wertestudie (Europelaed/gtudy — EVS) von 1999/2000 Uberein:
Bei der Frage, ob Scheidung niemals, immer oderagh Fall gerechtfertigt sein, erreichten die
Spanier in einer Skala von 1 gleich ,nie* bis 1@igh ,immer” 6,10, die Franzosen sogar 6,32 -
etwas darunter lagen die Deutschen mit 5,86 undBdieen mit 5,57. (Abb. 36) Fragt man
hingegen nach den negativen und positiven Konsegmeainer Scheidung fur die Kinder, zeugen
die Daten von einer allgemeinen Besorgnis um dashlVWier Kinder nach einem solchen
Familienschicksal. Die Daten eignen sich zwar nickdfur, die Akzeptanz von Nach-
Scheidungsformationen zu messen, zeigen aber agutlielche Befiirchtungen und Angste mit
einem solchen Familienschicksal assoziiert werdender Eurobarometer-Umfrage von 1993
wurden die EU-Burger genau dazu angeregt: 56,3%5gdanier sahen die Scheidung von Eltern
mit der Auflosung des gemeinsamen Haushalts alativegn und lagen damit im guten EU-
Durchschnitt P=55,3%,GB=49,9%,F=59,8%). Auf die Frage, ob die unvollstéandige Fami.h.
ohne Vater oder Mutter im gemeinsamen Haushalt-alige einer Scheidung negativ oder positiv
sei, entschied sich die Mehrheit der Spanier mi@%/gegentber 70,5% Deutschen, 72,8% Briten
und 60,2% Franzosen fur ,negativ‘. Im Vergleich ulareichte die Akzeptanzquote nur 7,8%,
wéahrend sich die Briten mit 23,6%, die Deutschen1#j5% und die Franzosen mit 13,9% als eher
offen fur solche Familienformen prasentierten. &ér tbtzten Kategorie empfanden es 48,1% der
Spanier und 45,9% der Franzosen, die Deutschemritah lagen mit 35,9% und 43,0% darunter,
als negativ, wenn geschiedene Eltern mit Kindene @ieue Familie mit ,neuen” Kindern griinden
mochten. Lediglich 26,2%er Spanier sahen in diesen Nach-Scheidungsfomeatieine positive
Konsequenz und wichen damit von den anderen Landemn5% bis 10% abD=36,8%,
GB=34,1%,F=31,5%). (Commission 1993: S. 71) Die Sorge umWasl der Kinder nach einer
Scheidung bzw. Trennung teilen auch einige Intevgertner unabhangig vom Alter, ohne dass die
Frage das Schicksal der Kinder impliziert hatte:

442 Para mujeres con hijos ya lo veo mas dificil, qua nadie quiere aguantar a hijos ajenos. La ermalgj

mi hermano que todavia tiene a los dos hijos em,cdd@sne un novio viudo con hijos. El mundo esta
descontrolado. Hombre, si estuviera viudo o me dmabiquedado soltero a lo mejor haria lo mismo.
Seguramente que pasa a menudo..."

443 A los hombres de mi generacion se les haciaiogsisible aceptar hijos de otro hombre, pero pata e
generacion eso no tiene importancia. No me paregg loen, porque un matrimonio que tiene hijos
pequefios no deberia divorciarse por mal que sengl@n. ES una pena, pero cada vez se ven mas
matrimonios destrozados, gente sola sin nadiesjamsin futuro...”
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.Meine Cousins z.B. leiden sehr unter der Trenndeg Eltern. Der Vater ist zudem noch nach
Barcelona gezogen...“ (Jenny, 19 Jalif&)

.Das ist immer ein Schock fir ein Paar und mehr mowenn sie Kinder haben..." (Gema, 30
Jahre*

.Die, die wirklich unter eine Trennung zu leidenbw, sind die kleinen Kinder...“ (Rufo, 59
Jahre}*®

In dem Moment, in dem die Jingeren unter 50 JabineiBungen und Trennungen zumindest auf
der Meinungs- und Einstellungsebene als moglicltemale” Folge einer gescheiterten Ehe auch
fur ihr eigenes Leben in Betracht ziehen, kdnnechN&cheidungsformationen wie Ein-Eltern-
Familien, binukleare Familien oder Stieffamilierf @ine ihnen wohlgesinnte Umwelt zahlen. Die
Hypothese, dass der Akzeptanzgrad bei Jingerem S@tdahre gréRer ist als bei den Uber 50-
Jahrigen entspricht der im Rahmen der Interviewsgeatdellten spanischen Wirklichkeit.
(Hypothese XXVI) Letztlich ist dann ihre im Vergkdi zu Nord- und Westeuropa geringere
Verbreitung darauf zurtickzufiihren, dass die Spasigdr weniger trennen oder scheiden lassen als
viele ihrer europédischen Nachbarn, und nicht daraufind dies gilt v.a. fur die jungeren
Generationen — dass das Leitbild der birgerliclaueln Familie immer noch sozial verbindlich
ware.

6.4 Die Entwicklung von Ein-Eltern-Familien und Sirgle-Haushalten

Jede Veranderung in den Familien- und Beziehungddasten wird von spanischen
Soziologen als viel dramatischer gesehen und &higis eingestuft als es letztendlich wirklich ist.
So schlug das staatliche soziologische Forschungsre CIS (Centro de Investigaciones
Sociolégicas) Ende der achtziger Jahre Alarm umdcspvon einer aufsehenerregenden Zunahme
von alleinerziehenden Eltern und Ein-Personen-Hatesth, was einem Trend zur
Individualisierung und zur Vermeidung von langestigen Bindungen entspringen kénfiteln
Wirklichkeit ist der Verbreitungsgrad von Singledshalten und Ein-Eltern-Familien im
Vergleich zu Nord- und Westeuropa am Beispiel veutdchland eher unbedeutend geblieben und
beschrankt sich auf verwitwete Personen und awd Bimderheit, die aus beruflichen Griinden
abwandert (XXVII). Bei den Ein-Eltern-Familien, diéde auf dem Ehesubsystem beruht haben,
kommt noch hinzu, dass der Akzeptanzgrad je nadcbr Aibher oder niedriger ausféllt. Es soll
gezeigt werden, dass altere Menschen tber 50 dabte neigen, sie als ,Fremdkdorper” in einer
vermeintlich ,heilen* Familienwelt zu betrachtenalwvend junge Spanier sie als eine weitere
Familienform ohne moralische Vorbehalte annehmemp¢ithese XXVIII).

Der Hintergrund fur eine solche Alarmierung isth@dich der unaufhaltsame Anstieg der Single-
Haushalte in ganz Europa, warum sollte Spanien dawsgenommen sein? (Eurostat 2003: S.
179) Auch der BriteDavid S. Rehedeutet in seiner Studie von 1997 auf einen beddete
Anstieg der Singles in Spanien, v.a. in der Haagts¥ladrid, hin:

»The importance of solitary households has alsoeiased substantially. In 1981, in all of
Spain 10,3 per cent of all households werde madefiugnly one person, an increase of
over 37 per cent from the 1970 census [...]. By1198 the city of Madrid solitary

households represented 16,6 per cent of all holdsheg from 15,3 per cent in 1986, 12,6

444 Mis primos p.ej. sufren cantidad (que se haygrasado los padres). El padre encima se ha idoimaviv
Barcelona...”

445 Es un disgusto para una pareja, y mas si hay lpigw el medio...“

448 | os que sufren de verdad (por la separacién si@émires), son los hijos pequefios...

447 vgl. hierzu Centro de Investigaciones Socioldgicas (Hrsd@Relaciones interpersonales: Actitudes y
valores en la Espafia de los ochenta. Estudios yeStas Nr. 11, Madrid 1989.
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in 1981, and 6,9 in 1970. The trend is clear, thotngse levels of solitary households are
by no means exceptional“ (Reher 1997: S. 281)

Eine Fehldiagnose? Wenn man den prozentuellen |Adéei deutschen und spanischen Single-
Haushalte fir 2001 gegenlberstellt, sieht man, di@sgr Spanien mit etwa 20% aller Haushalte
ein FiUnftel ausmachen, wahrend sie in Deutschlaitd 36%6 eine Haushaltsform mit einer
groBeren gesamtgesellschaftlichen Bedeutung darsteglAbb. 52) Wie kommt es, dass die
Bedeutung der Singles, zumindest als voriibergehkeabdensform, in vielen Landern Nord- und
Westeuropas stetig ansteigt, und ihre Zahl in Spaeher gering bleibt? Die Antwort auf diese
Frage steht im engen Zusammenhang mit der im EWi¥ieh extrem ausgeweiteten
Adoleszensphase und der weitverbreitet8itte des HauskaufeswWie im Abschnitt 5.1
herausgearbeitet, verhindern beide gesellschadtiichrends, dass die erwachsenen Kinder in
Spanien einen vom Elternhaus langfristig unabhamgigingle-Haushalt grinden. Ein wichtiger
Grund dafir mag sein, dass einerseits der Anteifidanziell abgesicherten jungen Erwachsenen
geringer ausfallt als in anderen EU-Landern und starker von den Eltern abhéngt, anderseits
mochte man die finanzielle Belastung eines Eiganbdieber mit dem jeweiligen Partner teilen,
am liebsten mit dem Ehepartner. Junge Erwachseeeud Arbeitsuche in die urbanen Zentren
abwandern oder zum Studieren in andere Stadt zigjgdrdren eher zu einer Minderheit. In den
qualitativen Interviews zu Abschnitt 5.1 zeigt sidlass die meisten von ihnen weder alleine noch
mit einem Partner zusammenleben, sondern sich flUrohngemeinschaften mit
gleichgeschlechtlichen Mitbewohnern entscheides b&iben auf diese Weise mit dem Elternhaus
verbunden und kdnnen jederzeit nach Hause zurliokkebs sei denn, man heiratet im Anschluss
an diese Wohnerfahrung und geht zum Erwerb von \&igentum Uber. Von den 20% Single-
Haushalten missen zudem jene abgezogen werden,siclie aus verwitweten Personen,
Getrenntlebenden und Geschiedenen zusammensetaerdevt Witwen, weniger Witwern — die
Lebenserwartung liegt im Jahr 2000 fur spanisclagém bei 82,7 Jahren und fur die Manner bei

Abb. 52: Anteil der Single-Haushalte in Spanien 2QDund Deutschland 2000

40% |

30% |

20%

10%

0%

Spanien Deutschland

Quelle: Instituto Nacional de Estadistica, Stat@tes Bundesamt, eigene Berechnungen.

75,5 Jahren — behélt die Mehrheit ihr eigenes Heisnsie in reduzierter Zahl als Pflegefall
endgultig bei der Familie oder seltener in Altenten unterkommt. (Eurostat 2002: S. 8) Aus der
groBen Volksbefragung von 2001 ergibt sich die dolie Verteilung fir die 20% Single-
Haushalte: 36% davon sind alleinlebende Frauen ébekahre, gefolgt von 30% jlingeren Frauen
im Alter von 16 bis 64 Jahren. Die alleinlebende#@nker von 16 bis 64 Jahre stellen 22% und die
Manner Uber 65 Jahre 11% der Haushalte. Nach Abdeig alteren, meist verwitweten
Alleinlebenden, bleiben insgesamt 52% Singles uBterJahre, die ledig, getrenntlebend oder
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geschieden sein konnen und etwa 11% aller spamsefaishalte ausmachen. (Abb. 53) Im
Vergleich dazu bestehen die 36% deutschen Singlesthédte aus 30% Frauen Uber 65 Jahren, 28%
jungerenFrauen zwischen 16 und 64 Jahren, 35% Mannern kemsé6 und 64 Jahren und 7%
Mannern tber 65 Jahren.

Abb. 53: Struktur der Single-Haushalte in Spanien 201
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INE, Instituto Nacional de Estadistica, Censo dddidn 2001, http://www.ine.es2003.

Wenn man von den alteren, meist verwitweten Alldenden absieht, bleiben noch 63% jlingere
Singles unter 64 Jahren, die immerhin noch 23% dikeitschen Haushalte darstellen (Abb. 54)
Damit entspricht die Hypothese XXVII, dass Ein-&en-Haushalte in Deutschland verbreiteter
sind als in Spanien, der aktuellen Haushaltswinkigt. Hinzu kommt, dass die deutschen Singles
mit 23% zu 11% insgesamt jinger sind als die sphris weil man als junger Erwachsener
seltener im Elternhaus verbleibt als es in Spadéert-all ist.

Abb. 54: Struktur der Single-Haushalte in Deutschlad 2000
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Quelle: Statistisches Bundesamt (Hrsg.): Statistisclahrbuch, Wiesbaden 2000.

Im Abschnitt 6.3 wurde deutlich, dass man gro3tesstandnis fur jene hat, die nach einer
Trennung oder Scheidung nicht alleine bleiben n&ithind sich auf eine neue Partnerschaft
einlassen. Es zeigt zumindest, dass sich das Mken keiner groRen Beliebtheit erfreut. Warum
lebt der Spanier ungern alleine? Gibt es in Spagilea Art ,Single-Phobie*, die jeden Spanier und
jede Spanierin im heiratsfahigen Alter und mit @esprechenden dafir notwendigen finanziellen
Ressourcen in eine Ehe oder seltener in eine elodliche Partnerschaft treibt? Was denken die
Spanier tber das Alleinleben oder Uber jene, die® Halten sie diese Haushaltsform im eigenen
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Land fir verbreitet? Viele jingere Befragte konrsoh ein Leben ohne Eltern und Partner
vorstellen, sofern sie finanziell abgesichert simdl die Miete zahlen kénnen. lhre Meinung tber
Singles ist eher wertneutral, schwarmerisch odehaiten es fir eine vortibergehende Phase:

.Ja, kann ich mir vorstellen, ich wiirde aber liebsiit meinem Freund zusammenleben. Es gibt
immer mehr Leute, die woanders hinziehen und fiigeiZeit alleine leben, weil sie es sich leisten
kénnen...“ (Jenny, 19 Jahré§

»Ja, klar. Wenn ich keine Partnerin habe, warumhti' (Aarén, 19 Jahre‘)49

.Natdrlich wirde ich allein leben, mit einem gutéab und eigenem Einkommen. In Landern wie
Deutschland, England, Belgien und Holland spezeien sich die Reiseveranstalter auf Singles.
Von der Zahl her sind sie dort wichtiger als in Siga...“ (Elena, 20 Jahréj°

~Warum nicht? Wenn ich in eine andere Stadt muss, ain Praktikum zu machen, muss ich
zwangslaufig alleine wohnen. Und wenn ich keineuRdin habe, dann eben ohne Freundin...”
(Pablo, 22 Jahréf*

.Ich kann mir das vorstellen, allein zu leben. Eibtgbestimmt Leute, die lieber so leben..."
(Raquel. 23 Jahréy?

»Ich lebe zur Zeit alleine. Es gibt sie: Leute, diach einer Scheidung alleine leben. Ich habe mich
daran gewohnt, alleine zu leben...“ (Marta, 28 Jafit®

»Ich lebe zur Zeit alleine. Leute wie ich, na kigibt es die! Weil man verlassen wurde, geschieden
ist oder weil keiner sie aushélt, oder weil sierméden aushalten...“ (Fernando, 28 Jaliré)

Wenn mich Nuria verlasst, misste ich mit dem Gé&dananfreunden. Ich kenne nicht viele.
Normalerweise wohnt man in einer WG oder bei ddaril Vielleicht haben sie niemanden oder
der P?ggner hat sich von ihnen getrennt, aber ihej@ Fall kbnnen sie es bezahlen..." (Roberto, 32
Jahre

~Jetzt nicht mehr, aber vor Jahren konnte ich mirstellen alleine zu leben. Es gibt viele Leute
ohne Freund oder Freundin. Viele werden verlasgean trennt sich oder du findest einfach
keinen Partner und bleibst alleine. Die meisten mavhdann aber in WGs, eine alleine kann keine
Miete bezahlen...“ (Maria, 34 Jahr&j

»Ich lebe im Moment ohne Partnerin. Es gibt mehndgdés als wir glauben, nach einer Trennung,
Tod des Partners oder weil sie noch nicht die Foder den Mann ihres Lebens gefunden haben.
Viele wohnen in einer WG, nicht nur aus finanzrell@riinden, sondern weil sie neue Leute
kennenlernen und nicht allein sein mochten...* {@e86 Jahre}®’

448 Sj, (me lo podria imaginar), aunque me gusta@a mivir con mi novio. Cada vez hay mas gente gue v

a trabajar fuera y viven sola durante un tiempo..."
449 'Si, pues claro! Si no tengo pareja, ¢,porqué no?

° Si, con un trabajo bueno y con ingresos propitaro que si (me irfa a vivir sola)!...
51 Si, ¢porqué no? Si me tengo que ir a otra ciydad hacer unas préacticas, tendré que vivir sosb,np
tengo pareja, pues entonces sin pareja..."

42 gj, (me lo puedo imaginar). Habra, habréa (persang viven solas)...“

*3 Yo estoy viviendo sola. Si que los hay: Gente gue sola después de un divorcio. Me he acostudabra

a vivir sola..."

454 Estoy viviendo solo. Gente como yo, jclaro que tiay! Porque les han abandonado, se han divorciado
porque no les aguanta nadie o porque no aguartasneehadie...”

%5 Si me dejase Nuria, me lo tendria que imaginar.ddnozco a muchas. En general se suele compartir
piso o vivir con los padres. A lo mejor no tienenaalie, se han separado de la pareja, y sobre gadden
permitirselo...”

456 Ahora ya no, pero hace afios si me podia (imagiivar sola). Hay muchas personas sin novio o novia
Te deja el novio, la novia, te separas, no encagrrnadie, te quedas sola. La mayoria compaue ypis.
sola no puede pagar un alquiler..."

47 Estoy viviendo son pareja. (Hay) mas (persondasyale lo que nosotros pensamos, (por) separacion,
muerte o porque no has encontrado la mujer dedtu Wluchos estan compartiendo piso, no sélo panes
econdmicas, sino también por conocer a gente nuaeaestar solo..."
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Llch wohne allein und ohne Partner. Es sind Leute weh, die keinen Partner haben, mit den
Eltern nicht zurechtkommen und die eine Miete berakbnnen...“ (Ana, 36 Jahr&}

Man kann sich zwar vorstellen alleine zu lebeny &igentlich mdchte man sein Leben lieber mit
einem bzw. seinem Partner teilen. Andere Jungedevanallem Altere konnen sich nicht oder nur
schwer vorstellen, alleine zu leben und glaubess dite Mehrheit ihrer Landsleute in Gesellschaft
lebt, sei es bei der Familie, mit einem Partner adeiner Wohngemeinschaft:

.Ganz alleine wirde ich nicht gerne leben, aber giiter Freundin oder mit Verwandten, die dich
in Ruhe lassen...“ (Alicia, 21 Jahf&j

.Die Mehrheit bevorzugt eine WG, sogar jene, diehseine Wohnung leisten kdnnen. Ich weil3
nicht, warum sie alleine leben, weil sie vielleichit ihrem Partner Schluss gemacht haben oder
weil sie zur Zeit niemanden haben. Es gibt 1000n@eii.“ (Beatriz, 22 Jahré}’

.Ich habe 9 Monate lang alleine gelebt, obwohl icltht gerne allein lebe. Die Mehrheit der
jungen Leute lebt bei den Eltern oder in einer Vé@ders ist es bei den Alteren wie Witwen,
Witwern, geschiedenen Leuten...* (Gema, 30 J4fire)

»Ich muss mich wieder daran gewdhnen. Die meistdreh mit anderen Personen, mit ihren
Kindern, in einer WG. Leute, die in eine grol3e Staehen, um zu arbeiten, zu studieren, leben
alleine..Es sind v.a. arme Frauen, die von den Manrverlassen werden und Witwen..." (Maria
Jesus, 33 Jahr&¥

-Wir Spanier leben in Familien oder mit anderen Mehen zusammen. Sogar die verwitweten
Leute neigen dazu, mit anderen Familienangehdriggsammen zu wohnen, um nicht alleine zu
sein. Keiner ist aus eigener Wahl ein Alleinlebende sind meistens Verwitwete, Geschiedene und
Leute, die nichts und niemanden mehr haben...“ fEisco, 42 Jahréf®

Llch denke nicht, dass es viele sind. Die Mehrhadit mit Verwandten, mit Geschwistern, mit den
Eltern...“ (Bruno, 42 Jahréf*

,Die meisten leben mit ihrer Familie, mit dem Patrund wenn sie alter sind, bei den Kindern..."
(Enrique, 44 Jahré§®

»Ich mag es nicht, alleine zu leben. Es gibt vialleinlebende Frauen, v.a. Witwen. Die Méanner
neigen nicht dazu, lange alleine zu bleiben. Ledjde# es kaum, fast alle sind geschieden...”
(Javier, 46 Jahréf®

»Ich wollte heiraten. Die Jingeren heiraten weitéie Ehe ist immer noch in Mode. Es gibt viele
Verwitwete, v.a. Frauen, weil sie uns alle (iberfeb& (Rufo, 59 Jahré}’

%8 Vivo sola y sin pareja. Pues gente como yo, quéiene pareja, que no aguanta a los padres y smfioe

gente que puede pagar un alquiler..."

9 Sola, sola, quizéa no, pero con una amiga, corilies que no te den la vara....*

460 La mayoria suele compartir piso. Incluso los gueden pagarse un piso, prefieren vivir en compafiia
Yo qué sé, tio (porqué viven solos), porque halecitado con el novio o no tendran a nadie de masnent
Por mil motivos..."

41 He estado viviendo sola 9 meses, aunque no me goscho vivir sola. La mayoria de los jévenes o
viven en casa de los padres o comparten piso. @8a es, cuando se trata de personas mayoress,viuda
divorciadas..."

462 Me tendré que hacer a la idea. La mayoria vive amas personas, sean hijos, la pareja o compddie
piso con otros. Gente que viene a una ciudad grantlabajar, a estudiar (vive sola)...(Son sobdo)to
mujeres desgraciadas que son abandonadas ponios,ndudas...”

463" Los espafioles vivimos en familias, compartimosopiHasta viudas, viudos, divorciados tienden a
juntarse con otros familiares para no vivir solosuea casa. Seguramente que no (estan solos) pidnop
personal, se trata de viudos, divorciados y gemtiggimada que se ha quedado sin nada y sin nadie...”

54 No me suena. La mayoria vive con su familia, sarhermano, los padres...*

46> | a mayoria vive con su familia, con una parefs gres mayor con los hijos...

%% No me gusta estar solo. Hay muchas mujeres sstdse todo viudas, pero a los hombres no les da po
vivir solos durante mucho tiempo. Solteros y sakdray pocos, la mayoria estan divorciados...”
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.Vielleicht im Ubrigen Spanien, in groRen Stadteyg man sich scheiden lasst, wo man einen
Partner nach den anderen hat. Aber hier in Kantabrglaube ich nicht, dass es viele Singles gibt
oder dass die Zahl wachst...“ (Ricardo, 63 Jaffte)

.Ich lebe ohne Partner, mein Mann ist jetzt vor &hden gestorben. Der Wechsel war sehr
schwierig, wir waren sehr glicklich und ich vernaiséin. Es gibt nicht viele Alleinlebende,
aufRerdem ist es heute fir ein Parchen unbezahdae, Wohnung zu kaufen. Stell dir vor, jemand
ist allein! Ich kann mir vorstellen, dass die Zahlden groRen Stadten wéachst. An erster Stelle
stehen die verwitweten Leute, dann gibt es viekriBedene, aber niemandem geféllt es wirklich,
alleine zu leben “ (Maria del Carmen, 64 Jalifé)

Nur ungern leben die Gegner des Singledaseins Barteer und Familie. Als Alternative k&me
dann nur noch eine Wohngemeinschaft in Frage.

Wenn man das Durchschnittsalter der Befurworter dedSkeptiker des Singledaseins aus den
22 mundlich-personlichen Interviews vergleicht, ldar 27-jahrige Spanier oder die Spanierin
nichts gegen das Alleinleben einzuwenden. Er odemgirden zwar lieber mit einem Partner
zusammenleben, aber wenn man niemanden an seiterh@e und fiir seinen Lebensunterhalt
aufkommen kann, geht es auch alleine. Die Skepsiker mit durchschnittlich 42 Jahren &lter und
leben ungern ohne Partner, Familie oder Freunde.giBiuben auch nicht, dass Ein-Personen-
Haushalte in Spanien verbreitet waren. Von einengl8-Phobie* der Spanier zu sprechen,
erscheint Ubertrieben, wenn die Halfte der Intevtém sich eine solche Lebensform vorstellen
kann. Allerdings handelt es sich bei ihnen um g$ehge Leute, die die Unabhangigkeit von den
Eltern als oberstes Ziel anvisiert haben, fernerGetrenntlebende, Geschiedene und schlie3lich
um anpassungsfahige Menschen, die sich an den Gadaes Alleinlebens gewdhnen kdnnten,
wenn sie es missten. Anderseits spricht sich dieranHalfte dagegen aus und zieht es vor,
entweder bei der Familie, Freunden oder in einerhiWgemeinschaft mit Gleichaltrigen zu
wohnen. Fir diese chronische Unlust, auch kirzelehsphasen alleine zu leben, spricht auch die
Diagnose des spanischen Soziologenando de Miguelder in seinem Buch tber ,Die Spanier”
die Bedeutung der Gleichaltrigen im alltaglichenbé&e herausstellt. Die Spanier hatten mehr
Kontakte zu ihresgleichen, ,d.h. zu Personen ghgichlters und sehr oft gleichen Geschlechts® als
zu den Familienmitgliedern im gleichen Haushale Kdiguel 1994: S. 82)

Ein charakteristisches Merkmal des spanischen &ibgbens ist die unterschiedliche

Wahrnehmung von ménnlichen und weiblichen Unvedteien. Auf die Frage, warum eine Frau
oder ein Mann in den Dreif3igern alleine lebt, gubiele, meist éltere und ménnliche Befragte
geschlechtsspezifische Unterschiede erkennen zuekiindem sie eine ledige, alleinlebende Frau
Uber DreiRig als ,alte Jungfer* oder als Problelrdtikettieren:

.Eine Frau bleibt nicht lange allein, es sei dersie hat irgendein Handicap....“ (Pablo, 22
Jahre}”®

,Sie bleiben alleine, weil sie arme Teufelinnerdsiri (Fernando, 28 Jahréj*

,Eine DreiRigjahrige, deren Zeit abgelaufen istbtealleine...“ (Enrique, 44 Jahré¥

47 Yo queria casarme. Los jovenes se siguen casahdoatrimonio esta todavia de moda. Hay muchos

viudos, sobre todo mujeres, porque nos sobrevitedas..."

%8 lgual en el resto del pais, en las ciudades grsndonde se divorcian, pasan de un noviazgo aRéro
aqui en Cantabria no creo que haya muchas (persole3 o que crezca el numero..."

459 Estoy viviendo sin pareja. Mi marido se muri6 Gaghora 6 afios, pero el cambio fue bastante dificil
Fuimos muy felices y le echo mucho de menos. N@ ¢orie haya mucha gente sola), ademas ya es
impagable comprar o alquilar un piso para una parejaginate una persona sola. En las ciudadeslegan
me imagino que esté creciendo el nimero. Los paseon los viudos, luego habrd muchos divorciados.
Pienso que a nadie le gusta estar solo..."

47% Una mujer no se queda mucho tiempo sola, al ngse tenga algun fallo...”

471 (Se quedan solas) porque son unas desgraci4das...

472 Una treintona que se le ha pasado el arroz, sla)..."
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»Im Hinblick auf Frauen, ist das Ganze kompliziertEine Frau, die mit 30 noch ledig ist, hat ein
Charakter- oder Personlichkeitsproblem...“ (Javidg Jahre}™

.Bei einer Frau ist es etwas anderes. Die Fraueie, wicht geheiratet haben, haben irgendeinen
Fehler, sind hasslich, Huren oder Frauen, die zogka gewartet haben. Oberschlaue Weiber, die
auf den Prinzen gewartet haben...“ (Rufo, 59 Jatite)

,,Wenrj]”gie Frauen zu alt werden, finden sie nichhm®o leicht einen Partner..." (Ricardo, 63
Jahre

,FUr eine Frau ist es nicht das Gleiche. Einer Fréaufen die Jahre davon, um zu heiraten, um
eine Familie zu griinden. Bei einem Mann ist es gtvaleres, weil wenn du eine gute berufliche
und finanzielle Situation hast, kannst du auch @ieg~rauen heiraten. Zu meiner Zeit sagte man,
wenn bei einer Frau die biologische Uhr aufhorttmken, bleibt sie allein...” (Maria del Carmen,
64 Jahre§™

Von einer ausgepragten Vorstellungskraft zeugertali@eise sehr sexistischen Antworten dieser
Manner und einer alteren Frau, die alleinstehendridn Uber 30 Jahre als ,alte Jungfern®,
psychisch Kranke und Ungliickselige beschimpfen.iZivegere Interviewpartnerinnen drehen den
Spield um und sprechen von starken und unabhangigern, auf die die spanische Mannerwelt
nicht vorbereitet ist:

.Die Frau hat wahrscheinlich gentigend Geld, um uinébgig zu sein, eine Unternehmenschefin,
eine Gymnasialdirektorin, eine Frau mit Erfolg ebekber es gibt viele Memmen, die keine
positivdenkende und fleiBige Frau an ihrer Seite bdm wollen, weil sie dann
Minderwertigkeitskomplexe bekommen. Manner sindffextiiten...“ (Beatriz, 22 Jahr&Y

»Ich kann mir einen alleinlebenden Mann gar niclarstellen. Ein Mann schafft es nicht, alleine
zu leben. Er wirde sich sofort jemanden suchenhidie aber viele Frauen kennengelernt, die
lange Zeit nach einer Trennung alleine bleiben(Marta, 28 Jahre)®

Als ob sich Spanien inmitten eines Geschlechterkesnpefande, so tont es aus den Antworten
dieser jungen und emanzipierten Frauen. Offenbahest sich zwei stark entgegengesetzte
Sichtweisen des frauenspezifischen Singledaseigengder. Die an anderer Stelle angefihrten
Ergebnisse aus der 1999/2000 erhobenen Europaidtestestudie (European Value Study —
EVS) machen deutlich, wie grof3 die Meinungskluft Ber Aussage, dass ein Job zwar gut ist,
dass die meisten Frauen aber ein Heim und Kindeerhavollen, stimmten 46,7% mehr oder
minder stark zu, abgelehnt wurde sie dagegen va3?&3Die Spanier stehen mit dieser Meinung
nicht alleine in Europa da: In Frankreich erreidi@se Aussage 65,1%, in GroR3britannien 44,3%
und Deutschland 44% Zustimmung. (Abb. 28) Alleslilem lebt der Spanier genauso wie seine
europaischen Nachbarn lieber mit einem Partnermzomemn als alleine. Fur Partnerschaft und Ehe
machen sich im Grunde alle Europé&er in der EVS4i8t(uropean Values Study) von 1999/2000
stark. So erreicht die starke bis seichte Zustingnzur Aussage, dass eine Ehe oder eine lange

4% En cuanto a las mujeres la cosa es un tanto mémplicada. Una mujer que con treinta todavia esta

soltera, algun fallo tiene, en el caracter, erelspnalidad...”

47* En una muijer ya es diferente. Las mujeres qusenban casado, algun fallo suelen tener, o sonofeas
unas fulanas o mujeres que han esperado demassadban pasado de listas por esperar al printipe...

47> | as mujeres, cuando se les pasa el arroz, yaowestran tan facil a una pareja...“

47 No es lo mismo para una mujer. A una mujer seake los afios en un voleo para casarse, para famaar
familia. En un hombre ya es otra cosa, porqueesies una posicion econdémica y profesional fueee, t
puedes casar con chicas mas jovenes. En mi épofades, cuando a una chica se le pasa el arrgueska
sola...”

477 Pues que tendra bastante dinero para ser indimeedsera directora de una empresa, de un istitu
una mujer con éxito. Pues hay muchos lelos queureren a una mujer positiva y trabajadora a su.lads
entran complejos de inferioridad. Los hombres swswacomplejados...”

478 No me imagino un hombre solo. El hombre no puesir solo. En seguida se busca a alguien. Sin
embargo he conocido a muchas mujeres que estandioknte mucho tiempo después de una separédcion...
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Partnerschaft wichtig seien, um glicklich zu saimer Spaniern immerhin 53,8%, unter Franzosen
65,4% und unter Deutschen 63,2% - lediglich die tdBri glanzen mit 36,9% als
Partnerschaftsgegner. (Abb. 55)

Abb. 55: Die Ehe oder eine lange Partnerschaft istiehtig, um glicklich zu sein... 1999/2000

Deutschland Spanien GrofRbritannien | Frankreich
Stimme stark zu... 20,9% 16,2% 8,4% 35,8%
Stimme zu... 42,3% 37,6% 28,5% 29,6%
Weder noch... 15,7% 23,6% 15,9% 16,0%
Lehne ab... 15,9% 18,2% 38,2% 10,7%
Lehne stark ab... 5,2% 4,3% 8,9% 8,0%

Quelle: Halman 2001, S. 132.

Wahrend Single- oder Ein-Personen-Haushalte gaaz définierbar sind, tauchen Ein-Eltern-
Familier”, die tiber keinen eigenen Haushalt verfiigen, mictien Statistiken auf.

Fur viele EU-Lander mag dies nur flr minderjahrigejge Mutter gelten, die die ersten Jahren bei
der Stammfamilie verbleiben bis sie spater findhmeabhéngig werden. Fir Spanien muss man
davon ausgehen, dass diese Form des Zusammenlkaiigngnd der extremeBrweiterung der
Adoleszenspha¥8 zum Normalfall gehért. Die erwachsenen Kinderdem Fall ledig und mit
Nachwuchs, verlassen wie ihre kinderlosen Pendenstsbei der Heirat die Stammfamilie, um
einen von den Eltern unabhangigen Haushalt zu griindementsprechend tauchen in den
offiziellen Statistiken nur jene Ein-Eltern-Famili@uf, die tGber einen eigenen Haushalt verflgen,
obwohl alleinerziehende Miutter — alleinerziehendétev sind seltener — trotz andauernder
Einbindung in die Stammfamilie soziologisch bettatrauch Ein-Eltern-Familien darstellen. So
kommt es, dass der Anteil dieser Familien an adleanischen Haushalten im Jahr 2001 nur 2%
ausmachte, in Wirklichkeit muss aber von einem héineProzentsatz ausgegangen werden.
Allerdings kann diese statistisch erfasste Hausfweith auch auf den Tod des anderen Elternteils,
Scheidung oder Trennung zurlickgehen, was die Aeksalt der Daten stark relativiert. (INE
2001) Ein Vergleich zu anderen Landern der EU fiis dahr 2000 zeigt, dass sich Spanien sein
2%-Niveau mit Griechenland und ltalien teilt, wattesich der Nachbar Portugal mit seinen 3% in
einer Gruppe mit Luxemburg, Danemark, Osterreict dan Niederlanden wiederfindet. Einen
grolReren Anteil an Ein-Eltern-Familien weisen Langgée Deutschland mit 4%, Belgien und
Frankreich mit 5% und schliel3lich GroRbritannien 8% auf. (Abb. 56)

Vater-Mutter-Kind(er)-Einheiten geniel3en derweilder gesamten EU eine hohe Zustimmung.
In der Europaischen Werte-Studie von 1999/2000qgeain Values Study EVS) sind 88,6% der
Spanier, 90,1% der Deutschen und 86% der Franzbseieinung, dass ,ein Kind Vater und
Mutter brauche, um glicklich aufzuwachsen®, wahrdrthder wie GrofRbritannien (66,8%),
Schweden (60,1%), Finnland (60,4%), Danemark (6%,986 die Niederlande (64,3%) mit ihrer
geringeren Zustimmung von ihrer Bereitschaft zeugech andere Familienformen, in diesem Fall
Mutter-Kind(er)-Einheiten, zu akzeptieren. (Abb.) 3Jeutlicher wird es bei der Frage, ob eine
Frau ein Kind haben darf ohne eine intakte Bezighuit dem Vater aufrecht erhalten zu wollen:
Hier zeigen sich die Spanier mit 65,6% extrem tolergegeniber Mutter-Kind(er)-Einheiten,
gefolgt von den Franzo-sen mit 49,5%. In Deutsahlamd Grol3britannien liegt die Akzeptanz nur

47 Der Begriff der Ein-Eltern-Familie meint hier njgne Vater bzw. Mutter-Kind(er)-Einheiten, die mief
dem Ehesystem beruht haben.
“80 Sjehe Abschnitt 5.1.
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Abb. 56: Anteil der Ein-Eltern-Familien an den privaten Haushalten in ausgesuchten EU-Landern 2000
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Quelle: Eurostat 2003: S. 180.

Abb. 57: Ein Kind braucht Vater und Mutter, um gliick lich aufzuwachsen... 1999/2000
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Quelle: Halman 2001, S. 127.

bei 30,6% und 30,8%. (Abb. 58) Diese recht hoherrt&Vhinsichtlich der gesellschaftlichen
Einbindung von Mutter-Kind-Einheiten in Spanien kamit Hilfe der 22 mundlich-persénlichen
Inter- views nach alters- und geschlechtsspezifisdBesichtspunkten aufgeschlisselt werden. So
bestétigen mehr als ein Drittel der Interviewpartm@ Durchschnitt 34,4 Jahre alt, dass sie Ein-
Eltern-Familien kennen und dass diese Familienf@cht verbreitet ist:
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Abb. 58: Wenn eine Frau ein Kind haben, aber nichin einer Partnerschaft mit dem Vater leben mdchtewirden
Sie das billigen oder missbilligen? 1999/2000

Deutschland Spanien Grol3britannien | Frankreich
...billige es 30,6% 65,6% 30,8% 49,5%
...missbillige es 29,7% 17,9% 38,3% 27,5%
...héngt davon ab 39,7% 16,6% 30,9% 23,0%

Quelle: Halman 2001, S. 130.

.Meine Eltern haben da eine Bekannte, die alleisteund einen Sohn hat. So ist das Leben. In
Santa Cruz de Teneriffe gibt es schon einige..dr¢A, 19 Jahre'f!

.Man sieht immer Leute, die alleine sind und mihé&i Jeder soll so leben wie er méchte. Es gibt
genauso viele wie anderswo auf der Welt auchRab{o, 22 Jahréf?

.Die beste Freundin von meiner Mutter ist ledige tsén. Ich nehme an, man sieht das oft..."
(Raquel, 23 Jahré¥

+Eine Freundin hier aus Gordexola ist in diesetuation. Vielleicht sieht man es nicht oft, aber
sogar in einem Dorf wie Gordexola...“ (Gema, 30 agff*

.Eine Freundin von friher aus dem Dorf wurde schganund wohnt, glaube ich, noch bei den
Eltern. Ich weil3 nur, dass sie ein Madchen bekommagnEs gibt nichts dagegen einzuwenden, es
gibt viele...“ (Maria Jesus, 33 Jahf&)

-Eine Arbeitskollegin von mir hat eine Tochter, alseviel ich weil3, hat sie weder einen Ehemann
noch einen Freund. Ich fiirchte, es gibt mehr vareihals wir denken...“ (Maria, 34 Jahf&)

,Die Schwester meiner Frau ist ledig und hat eingljahrige Tochter. Es gibt genug und die
Mehrheit hat es nicht einfach, wenn die Eltern higbf das Kind aufpassen, damit sie arbeiten
gehen...“ (Enrique, 44 Jahr&y

-Eine meiner Ex-Freundinnen hatte einen dreizehrigdn Sohn. Das sind keine Ausnahmen. Es
gibt eine bedeutende Zahl von Ein-Eltern-FamilieiSpanien...” (Javier, 46 Jahr&j

Das andere knappe Drittel mit durchschnittlich 43a8ren bezweifelt, dass diese Familienform in
Spanien verbreitet sei und kennt auch niemandereimér solchen familidren Situation. Einige
Uben Sozialkritik an diesen Familienverhaltnissen:

.Ledige mit Kindern? Ich kenne keine. Es gibt bastit ein paar. Wenn man es verhindern kann,
ist es besser fir die Kinder, dass sie beim Vaterhei der Mutter aufwachsen...” (Francisco, 42
Jahre}®®

81 Mis padres tienen una conocida que esta solanetin hijo. Nada, cosas de la vida. Si, en Stz Qe
Tenerife se ven bastante...”

482 Siempre ves a gente que esta sola. Cada una@wiva quiera. Igual que en otras partes del mufido...

483 | a mejor amiga de mi madre es madre soltera. Sypajue si (se ve a menudo)...”

484 Una amiga de aqui de Gordexola (est4 en esac&tja Con mucha frecuencia quiza no, pero si gue s
ve incluso en un pueblo como Gordexola...”

8% Una amiga de antes del pueblo se quedd embargzasta viviendo con los padres. S6lo sé que tmeo u
hija. No hay nada en contra. Hay muchas...”

8% Una compafiera de trabajo tiene una hija y, qusema no tiene marido ni novio. Me temo que habra
mas de lo que pensamos...”

87 La hermana de mi mujer es soltera y tiene una & 12 afios. Hay bastantes y la mayoria no le tien
facil , si no les ayudan los padres en cuidar @ims mientras van a trabajar...”

88 Una de mis ex-novias tenia un hijo de 13 afiossbio excepciones. Hay un nimero significante en la
sociedad espafiola de estas familias uniparentales..

489 A padres solteros con hijos? No conozco a nathiera algunos por ahi. Si se puede evitar, sieepre
mejor para los hijos que se crien con el padrenyddre...”
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»Ich glaube nicht, dass es das oft gibt. Das sihdreAusnahmen...” (Rufo, 59 Jah‘}‘?ﬂ)

.Nein, Gott sei Dank kenne ich weder alleinstehendger noch Mitter. In dem einen oder
anderen Fall hatte man es sicherlich verhindernrgm Es gibt weniger als im Ubrigen Europa,
aber die Zahl wéachst...“ (Maria del Carmen, 64 Jafit*

Die anderen fuihlen mit den alleinstehenden Eltechaorgen sich um ihr Wohlergehen:

.ES gibt sie bestimmt. Alleinstehende Frauen mnd€@rn tun mir ein bisschen leid. Und wenn sie
dari]bj(‘agr2 hinaus keine Eltern haben, die ihnen helish es noch schlimmer..." (Beatriz, 22
Jahre

»Ich kenne keine. Es tut mir leid, dass sie dietdgfjichen Probleme alleine meistern missen. Es
gibt sie, aber ich denke, dass sie eher im Eltensheerbleiben...“ (Fernando, 28 Jaht&)

»Im Moment erinnere ich mich an niemanden, derialist und Kinder hat. Ich glaube, dass sie es
schwer haben und dass der Staat sie starker uiteest sollte. Ich glaube nicht, dass wir die
Dimensionen erreichen, die ich in England beobathtennte, wo ich sehr viele junge Madchen
mit Babys, kennengelernt habe, die gerade mal zgavaren...“ (Roberto, 32 Jahr&Yf

,Die Mehrheit sind Frauen und wenn so ein Nichtansie verlasst, haben sie es sicherlich schwer.
Ich glaube nicht, dass es viele gibt und wenn ddemn versuchen sie bestimmt einen neuen
Partner zu finden. Wir Spanier sind familienbezoged es gefallt uns nicht, alleine zu bleiben...”
(Ricardo, 63 Jahréj®

Das letzte Drittel verstand entweder die Frage tnigthtig und beantwortete sie falsch, oder
verweigerte die Antwort.

Fernab vom Mitgefuhl, den man fir alleinstehendettéfiioder Véter verspiren mag, ist der
Grad der Akzeptanz und der Nachvollziehbarkeit redméchen Familiensituation bei den Jingeren
unter 50 Jahren weit grof3er als bei Gber 50-Jamrigemit Hypothese XXVIII mit der zur Zeit in
Spanien herrschenden Meinungs- und Einstellunggehdrereinstimmt. Ungeachtet dessen
gehdren Ein-Eltern-Familien zur in Spanien vorfiatin sozialen und familialen Realitéat. Indem
sie aufgrund der erweiterten Adoleszensphase laatgerihre europdischen Pendants bei der
Stammfamilie verbleiben, sind sie statistisch ncinveer zu erfassen. Die familiare Hilfe und
Unterstitzung ist wegen der meist unzureichendsatlathen Hilfen fir alleinstehende Mutter und
Vater Uberlebensnotwendig. Zwar gibt es zur SidbBusig eines minimalen Unterhalts in den
meisten autonomen Regionen das sogenannte Minolesteéinen zur Eingliederung in die
Gesellschaft (,Renta Minima de Insercion SocialQinonen 2000: S. 23), aber das reicht gerade
aus, um ein Leben knapp Uber der Armutsgrenze hwefii Die sozialen und emotionalen
Kompensationsleistungen der spanischen Familie indeln auch hier wieder, dass die
erwachsenen Kinder plus Nachwuchs nicht der Scealifftigkeit anheimfallen.

49 No creo que se vea mucho, son excepciones..."

491 No, por suerte no conozco ni madres ni padresessdPues que en uno u otro caso se podria haber
evitado. (Hay) menos que en el resto de Europa, gleximero crece...”

492 Sf que las hay. Me dan un poco pena las mujeres son hijos. Y si encima no tienen a padreslesie
ayudan, es peor..."

493 Quiza me den un poco de pena, que tengan quatafrsolas los problemas del cada dia. Si, (laj hay
pero se quedan directamente en casa de los pddres..

494 De momento no me acuerdo de nadie que esté salifs. (Pienso) que lo tienen que tener diffcil
que les tenia que ayudar el estado un poco méastdeaque llegue a las dimensiones que he podideredos
en Inglaterra, donde conoci a muchisimas chicangw de apenas 20 afios que tenian un bebé...”

9% En la mayoria de los casos son mujeres y si afijivergiienza por ahi las abandona, lo tienenener t
dificilisimo. No creo que haya muchas, y si las,hiatentaran encontrar una pareja nueva. A losfedpa
nos gusta estar con la familia, no nos gusta estas...”
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7 Die Zukunft von Ehe, Familie und anderen Formen deZusammenlebens in Spanien
— Ein Ausblick

In allen moderneren Gesellschaften zeigen sichicitenEntwicklungen, die auf den ersten Blick
auf eine soziale und kulturelle Angleichung hindeut Modernisierung, Pluralisierung und
Globalisierung sind wahrscheinlich die am meisterwendeten Begriffe, um dieses vermeintliche
kulturelle, wirtschaftliche und politische Zusammathsen in der Welt oder in einzelnen
Regionen zu erklaren. Man kann solchen Verallgeareimgsversuchen mit wissenschatftlicher
Skepsis und menschlichem Misstrauen entgegentiettogh zeigt sich gerade in Europa, dass ein
wie auch immer gearteter Assimilierungsprozess uttu€, Wirtschaft und Politik stattfindet. Mit
dem Ausspruch ,Jetzt sind wir Europaer* (Ahora semsairopeos) deutet der Spanier teils mit
Ironie teils mit Ernsthaftigkeit auf diese spirbraMeranderungen hin, die sich im Privat- oder
Sozialleben  vollzogen haben. Wahrend die  jungeren ene@tionen diesen
~Europaisierungsprozess” erfolgreich verinnerlibaben und sich in ihren Werten, Sozialnormen
und Verhaltensstandards kaum noch von anderen &emopunterscheiden, strauben sich die
Alteren noch dagegen. Das erklart auch ihre ambital und widersprichliche Grundhaltung
gegenuber dem neuen Partnerschafts- und Liebedliglherachkommenden Generationen, den von
den juingeren Eltern verwendeten demokratischerereliimgsstil und der seit der ,transicion“
fortschreitenden Erweiterung der personlichen [igihzu der u.a. die Mdglichkeit der
Ehescheidung, die des Schwangerschaftsabbruchedieinechtliche Gleichstellung von ehelichen
und nichtehelichen Lebensgemeinschaften gehdr&uwropdisierung ist jedoch nicht
gleichbedeutend mit einer voblligen sozio-kulturelleAngleichung aller européischen
Gesellschaften. Zu grof3 sind die regionalbedingtdturellen Unterschiede, auch in den einzelnen
Landern selbst, und zu verschieden die wirtscleattih Rahmenbedingungen als dass man davon
ausgehen konnte, dass sich eine zentrale Institutie die Familie in ganz Europa in eine von den
fortgeschrittensten Landern vorgegebene Richtunigviekeln muss. Tradition und Moderne
koénnen in Landern wie Spanien, wo sich zwei Ger@rah mit unterschiedlichen Ansichten tber
Sex. Liebe und Partnerschaft gegeniberstehen, usidJmkenntlichkeit ineinander tbergehen,
wenn die Jingeren keine Mdoglichkeit haben, ausziivesi und ihre ,andere” Sicht der Welt voll
auszuleben. Die hohe Arbeitslosigkeit unter jungewachsenen und der erschwerliche Weg bis
zum ersten auf Dauer gesicherten Arbeitsplatz loeinmdie von vielen ersehnte Grindung eines
vom Elternhaus unabhangigen Haushalts. (Reher 199284) Wenn der junge Spanier oder die
junge Spanierin wie viele ihrer deutschen Alterggsen die Sicherheit hétte, nach Beendigung
eines befristeten Arbeitsvertrages auf einem Mitmdesau abgesichert zu sein, um die
Lebenshaltungskosten weiterhin tragen zu kdnnengavér oder sie mit Sicherheit das Risiko der
Haushaltsunabhangigkeit eingehen. Es wirde waltirdidheschon gentigen, wenn der spanische
Arbeitsmarkt wie der deutsche eine grof3e Zahl amgfgigigen Beschaftigungen und Aushilfsjobs
bieten wiirde, um es einem im schlimmsten Fallertaicttern, fur sich selbst zu sorgen. In Nord-
und Westeuropa hingegen wurde den jungen LeuterAdakeben ihrer eigenen sexuellen und
partnerschaftlichen Vorstellungen in den Siebzigerd Achtzigern dadurch erheblich erleichtert.
Diese Mdglichkeit hat die heutige spanische Gerraticht. Statt dessen greifen beide Seiten zur
Kultur des Fingierensd.h. die jungere Generation tut so, als ob si elitgegengesetzten
Meinungen und Einstellungen der Alteren akzeptiadem sie ihr wirkliches Partnerschafts- und
Liebesleben verheimlicht, verbirgt oder nur bedimgt Sprache bringt. Ein kompliziertes, aber
effektives ,Spiel der Generationen“, obwohl man Bltern in Talkshows, Fernsehdiskussionen
und anderen Nachmittagsprogrammen seit mehr alsvVirteljahrhundert mit dieser anderen
spanischen Realitat konfrontiert wird.

7.1 Ehe und Familie als Motoren der spanischen Gdisehaft

Tradition und Moderne vermischen sich nirgendwadéen spanischen Gesellschaft so stark wie im
ScholRe der Familie. Ohne ihre Standfestigkeit, pighaung fir die Kinder und ihr
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Anpassungsvermogen an tiefgreifende gesellschadtliomwalzungen hatte Spanien die ersten
Demokratiejahre hochstwahrscheinlich nicht oder sehwer Uberwunden. Sie vermochte es, die
sich seit der ,transicidbn“ verscharfende grof3e aeziund o6konomische Krise der ersten
Demokratiejahre ,im Privatbereich* auszugleichere &ar und ist jene zentrale Institution der
Gesellschaft, die durch ihre sozialpolitische Aeggisfunktion der jungen Demokratie ,auf die
Beine half* und zum Motor fir Modernisierung und rischritt wurde. Die sozialstaatlichen
Versdumnisse und Defizite des demokratischen Spsurfiétten sie sonst mit Sicherheit um die
Loyalitat ihrer Burger gebracht. So konnte sichrgga in die Reihe der fortgeschrittensten Lander
auf dem europaischen Kontinent katapultieren ohere sbzialen Frieden in Gefahr zu bringen.
Anderseits darf nicht vergessen werden, dass draliigzen und heutigen Elterngenerationen mit
erwachsenen Kindern zwischen 20 und 30 Jahremamn jBersonen gehdren, die in der Hoch- oder
Spéatphase des Franquismus aufwuchsen und nachileldehen Grundséatzen tber Sex, Ehe und
Partnerschaft erzogen wurden und sich nur schweondédsen kénnen. Dadurch entsteht eine
generationskonfliktive und paradoxe Situation, ir dlie erwachsenen Kinder auf die Eltern
angewiesen sind, aber nicht ihre Lebensauffassutagjjen. Dies kann entweder in einem offenen
Generationsstreit enden, der die gesamte Gesdlisbkéstet, oder zur Herausbildung von
Ausweichmechanismen fuhren, in diesem Fall zur GemeneKultur des FingierensSo wird die
Kernfamilie zum Motor des politischen und 6konorhese Fortschritts und gleichzeitig zum
Bremser des sozio-kulturellen Wandels. Denn alsakoaind emotionale Stitze stabilisiert sie
zwar die Gesellschaft, behindert gleichzeitig abdie Entstehung von vorehelichen
Lebensgemeinschaften. Bis zur EheschlieRung bleiden jungen erwachsenen Spanier
wohlbehitet und gut versorgt bei der Stammfamai@hrend die groRe Mehrheit der Deutschen bis
zur Familiengrindung unterschiedliche Lebensformduarchlauft, etwa als Singles, in
Wohngemeinschaften oder als ,Paare ohne Trauschelih Motivationscoktail aus
Bequemlichkeit, Geldnot und beruflicher Unsichetti#&sst jeden Drang oder Wunsch nach einem
Zusammenziehen mit dem Partner im Keim ersti-ckaher darf es nicht Uberraschen, dass die
Pluralisierung familialer und partnerschaftlicherukturen in Spanien weder an Zahl noch an
Vielfalt mit der in Deutschland zu vergleichen iSblche Experimente beschranken sich auf eine
Minderheit junger Erwachsener, die auf Arbeitsuithdie urbanen Zentren abwandern oder zum
Studieren in andere Stadt ziehen. In den Kopferuihgren Leute sieht es hingegen anders aus: Die
mundlich-personlichen Interviews zeigen, dass diehiMeit der Jingeren nichtehelichen
Lebensgemeinschaften gegenlber positiv eingesst/ltwahrend altere Leute skeptisch und
ablehnend reagieren. Dieser grol3e Gegensatz wirdSitherheit in den nachsten Jahren das
Verhéltnis von Kinder- und Elterngenerationen besten. Die heute Uber Zwanzigjahrigen
greifen noch mehrheitlich zdgultur des Fingierensbei den unter Zwanzigjahrigen zeigt sich aber
bereits ein groReres Rebellionspotential gegerergébrachte Normen und Werte. Fir sie ist es
nicht mehr so selbstverstandlich, ihr wirklichesxSd.iebes- und Partnerschaftsleben vor den
Eltern zu verschweigen oder zu verbergen, so das®ftene und tberfallige Generationskampf
nicht lange auf sich warten lassen wird.

Ein anderer Faktor konnte entscheidend dazu beitradass die erwachsenen Kinder verstarkt
von zu Hause ausziehen, um als Singles oder irhgbchen Partnerschaften zu leben. Steigende
Wohnungs- und Bodenpreise in allen groReren Stantémgt die jungen Leute immer Ofter, erst
einmal und auf absehbare Zeit zur Miete zu wohBewlurch verliert die ,Sitte des Hauskaufes”
als Hinderungsgrund, nicht als Sitte, fur eine \amter nichteheliche Haushaltsunabhéngigkeit an
Bedeutung und kénnte in den nachsten Jahren dhzenfidass das Ausziehen aus dem Elternhaus
auch mit zeitlich befristeten Arbeits-vertragenkigst wird. Damit kdnnte der flr die meisten
Spanier giltige Phasenablauf wie (1) VerbleiberEiternhaus, (2) Eheschliel3ung mit Griindung
eines eigenen Haushalts und (3) Familienphase dochen werden und die jungen Erwachsenen
hatten dann die Mdglichkeit, bis zur FamiliengringilErfahrungen in den unterschiedlichsten
Lebensformen zu sammeln. Abgesehen davon, dassdenit Verschwinden deKultur des
Fingierens die Generationskonflikte so offensichtlich werderiirden, dass ein jahrelanges
Zusammenleben mit den Eltern nicht mehr mdglich ewdDie geringere Verbreitung von
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nachehelichen Lebensgemeinschaften infolge voni@ahg und Trennung kann hingegen auf die
statistisch nachweisbare niedrigere ScheidungsTuadnungsrate zuriickgefuhrt werden. Kame es
in Zukunft zu einem Anstieg der Scheidungs- undnmtmgszahlen, wirden auch die daraus
entstehenden Familienformen wie Ein-Eltern-Famjlibmukleare Familien oder Stieffamilien
zunehmen. Wenn man den Antworten der jingerenviewepartner unter 50 Jahren Glauben
schenken mag, kénnen scheidungs- und trennunggilEheleute in Zukunft mit einer
toleranteren Umwelt rechnen, d.h. viel leichteremer rechtlichen Auflosung der Ehe greifen als
frihere Generationen. Dabei ist es im Grunde weglg ob sich die Spanier tatsachlich verstarkt
fir eine Scheidung bzw. Trennung entscheiden weodien nicht. Viel wichtiger ist, dass sie als
mogliche ,normale” Folge einer gescheiterten Ehehdtir das eigene Leben in Betracht gezogen
werden kann.

GrolR3e generationelle Gegenséatze zeigen sich auctebErage um eine gerechte innerfamiliale
Rollen- und Aufgabenverteilung, Die in den miundipgrsonlichen Interviews erhaltenen
Antworten v.a. der Jingeren unter 50 Jahren kednzen sie als Privatsache oder als von der
Eigendynamik und den o6konomischen und professiemelMdglichkeiten der jeweiligen
Partnerschaft bestimmt. Allerdings spielt die Gatienszugehorigkeit in Spanien bei der
geschlechtsspezifischen Aufteilung der Haushakst EHrziehungsaufgaben eine wichtigere Rolle
als in den Landern West- und Nordeuropas. Im Gra/behGanzen wird die spanische Frau nicht
unbedingt starker mit Hausarbeit und Kindererzighbalastet, wohl aber existiert die Institution
der ,mater familiaris* ab 50 Jahre, die gerade dule Verlangerung der Adoleszensphase bei
erwachsenen Kinder eine betrachtungswirdige Rdglielts In der Spéatphase des Franquismus
aufgewachsen hat sie die traditionelle Rollenviemgi von Mann und Frau verinnerlicht und
tbernimmt freiwillig die gesamte Hausarbeit. NaamgAben der meist weiblichen Befragten tragt
sie in gewisser Weise dazu bei, dass die spaniBcie in der Privatsphare hie und da noch
diskriminiert wird, weil sie nicht nur ihre Ehemanverwohnt, sondern auch ihre mannlichen
Zoglinge verzieht. Selbst tun die jingeren weildiciBefragten jedoch herzlich wenig, um das
schwere Los der Familienmutter zu erleichtern. Germnd dafir kdnnte bei den einen Protest sein,
bei den anderen Bequemlichkeit, wie in vielen Tiakgs und Diskussionsrunden der jungen
Generationen immer wieder vorgeworfen wird. Dietitaion der ,mater familiaris”, die mit
Sicherheit einen grof3en Beitrag dazu leistet, das¥erteilung der Haushaltsaufgaben zu keinem
Familienstreit fuhrt, indem sie sie einfach Ubemmtnwird mit dem Nachkommen der neuen
Elterngenerationen in absehbarer Zeit an Bedeutarigren.

Wie Umfragen immer wieder bestétigen, geniel3t dimike in fast allen EU-Landern eine hohe
Wertschatzung und stellt das hdchste Lebenszidliftitiberwiegende Mehrheit der Bevolkerung
dar. Die im Rahmen der Studie durchgefuhrten Iligrs bestatigen diese subjektive
Ubereinstimmung von Ehe und Elternschaft, d.h.geleepaar mochte frither oder spater Kinder
haben und eine Familie griinden. Ist sie erst eigagtindet, werden ihr in den einzelnen Landern
gleiche oder unterschiedliche bzw. mehr oder wenkyektionen zugeschrieben. Wahrend die
Fursorgefunktion fir erwachsene FamilienmitgliedeDeutschland dem Sozialstaat Ubertragen
wurde und ihre Hauptaufgabe heute in der ,Bildung &rhaltung von Humanvermégen® fur die
iibrigen Sozialsysteme gesehen Vifdpehalt sie in Spanien aufgrund der sozialstaatich
Defizite ihre Fursorgefunktion fiir erwachsene Famihitglieder ohne eigene Kinder bei. Das
fuhrt zu unterschiedlicheRamilienkultured®’, d.h. zu charakteristischen und landerspezifischen
Wert- und Glaubenshaltungen bei den Familienmitglia, aufgrund derer sie bestimmte familiale
Aufgaben und Funktionen selbstverstandlich Ubermghnoder eher ablehnen. Ob solche
Familienkulturenim Zuge von Sozialabbau und drastischen Kirzunden Sozialleistungen
wieder umpolbar sind und langst vergessene oddoreee Funktionen wieder aktiviert werden
koénnen, sind wichtige Forschungsfragen, denen wiekt- und nordeuropdische Lander wie

4% \v/gl. Nave-Herz, R.Zeitgeschichtliche Differenzierungsprozesse privashensformen, a. a. O.
497 Zur Definition vonFamilienkultursiehe FuRnote 282.
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Deutschland nun gegenuber sehen. Vieles sprichir,ddhss mehr oder weniger aul3er Kraft
gesetzte familiale Protektionsmechanismen von d@neoder anderen Elterngeneration wieder
aufgegriffen werden, damit der Nachwuchs seinerermegsenen Platz in der Gesellschaft findet.
Es ist kaum anzunehmen, dass der Sozialstaat imiedpargendwann einmal um die
Fursorgepflicht fur ledige, arbeitslose Erwachsehae Kinder erweitert wird, wie man sie in
Deutschland vorfindet. Hier hat man nach Erschigfies reguléren Arbeitslosengeldes Anspruch
auf Arbeitslosengeld Il oder Sozialhilfe und grufidtich ein Recht auf eine Sozialwohnung, wenn
die aktuelle Mietwohnung nicht mehr bezahlbar wirdSpanien genief3en nur einige Wenige das
Privileg einer finanziellen Unterstitzung, namattli zurickgekehrte spanische Emigranten,
entlassene Haftlinge und Menschen mit Behinderungbe bei fehlendem Anspruch auf
Arbeitslosengeld (,Prestacion por Desempleo”) dineeitslosenhilfe (,Subsidio por Desempleo®)
erhalten, die zur Zeit bei 394,80 € liegt. (INEM02) Die spanisch&amilienkultur Gbernimmt
aber etwas mehr als nur die familidre Unterhalisuifi(,la obligacién de alimentos®) fur direkte
Familienangehorige wie Eltern und Kinder. Vielmddann ihre Rolle als Sozialpuffer durch die
eingeschrankte Unterhaltspflicht (,alimentos resfidos”) auch auf direkte Verwandte wie
Geschwister, Onkel, Tanten oder GroReltern ausgetweerden. Eine wirkliche Uberlebenschance
fur die nachsten Jahre hat m.E. allerdings nur eheeiterte Unterhaltspflicht (,alimentos
amplios®) der Familie gegeniber ihren finanziellhabgigen Kindern, seien sie minder- oder
volljahrig, und gegenlber den in Not geratenenriléeifkommen.

Wenn die vorliegende Studie eines gezeigt hat, danmndest, dass die gangigen Dichotomien
zur interkulturellen Beschreibung und Analyse damiie in dem Moment unbrauchbar werden, in
dem aus der jeweiligen Gesellschaft heraus dieeRold Funktion der Familie fir das gesamte
Sozialsystem und die damit zusammenhangérzaeilienkultur erklart werden soll. Begriffspaare
wie modern/traditionell, kollektiv/individuell, rgios/sakular oder privat/6ffentlich mégen dem
Forschungsmainstream mit seinen sid- und west- odedeuropaischen Familienmodellen
Genuge tun und die spanische Familie letztendlishtraditionell, familistisch, stabil und auf
religiosen bzw. katholischen Werten beruhend efastudie west- und nordeuropdische Familie
hingegen als modern, individualistisch, instabildusékular. (Oinonen 2000: S. 26) Welche
tatsachlichen Einstellungen und Meinungen der Hamivon den Familien- und
Gesellschaftsmitgliedern entgegengebracht werdem kaur in einer tiefergehenden qualitativ
ausgerichteten Analyse geklart werden. Dann wirdn&slich unerheblich, ob die spanische
Familie von aufR3en betrachtet als traditionell ezguh weil sie die Kinder beschitzt, behitet und
bis weit ins Erwachsenenalter in jeglicher Hinsighterstitzt oder ob die erwachsenen Kinder im
Gegenzug die Eltern im Alter bei sich aufnehmensfiglt dann auch keine Rolle, dass sie als
familistisch eingestuft wird, weil die Kinder biseit ins Erwachsenenalter bei der Stammfamilie
bleiben und keine vorehelichen Lebensformen duudbia oder dass sie als stabiler als ihre west-
und nordeuropaischen Gegensticke beurteilt wirdnD&rnab von der immer noch existierenden
Forschungstradition die Entwicklung von Institugonund sozialen Systemen an den vermeintlich
fortgeschritteneren nord- und westeuropaischen li3ekaften zu messéf birgt die Offenlegung
von latenten oder manifesten Sinn- und Meinungkitran oftmals ganz andere Wirklichkeiten.
Im Falle Spaniens offenbart sie, dass die so taadigebunden wirkende jingere Generation, die
erst das Elternhaus verlasst, wenn sie heiratdtyarher scheinbar keine groRen Ambitionen hat,
ein von den Eltern unabhdngiges Leben zu fuhrexfaeh nur einer ,verwthnten Generation®
angehort, die ihre hedonistischen Triebe auslebéchtae. (de Miguel 1994: S. 100) Der junge
Spanier oder die junge Spanierin zwischen 20 unda&ten stellt sich die ganz pragmatische
Frage, ob er oder sie die Vorzige des finanzidiaabigen, sonst aber unabhéngigen Lebens,

498 | aut Gudrun Cyprianund Laszlo Vaskovichabe die Kritik am Modernisierungsansatz in dematée
Jahren stark zugenommen. Viele Familienforschewb#elten die Aussageféhigkeit dieser Theorie beim
innereuropaischen Vergleich von Familienstruktuned —formen, da die Modernisierung der Gesellschaft
nicht unbedingt tberall die gleichen Auswirkungefi die Entwicklung von Partnerschaft, Elternschaft
Individuum héatten. (Cyprian/Vaskovics 1997: S. 224



147

gegen eine prekare Haushaltsunabhangigkeit eirftansoochte, die dadurch gepragt ist, dass man
der Jung und Alt gleichsam begeisternden ,AusgebKuldie bei den Jingeren nicht selten zu
Alkohol- und Drogenexzessen fihrt, nicht mehr frdkenn. Eine auf3erst permissive familiare
Situation, bei der kein Patriarch die jungen Erveacien zwingt, Uhrzeiten zum Mittagessen,
Abendessen oder Heimkommen einzuhalten, unddleur des Fingierenzur Vermeidung von
Generationskonflikten, die das Sex-, Liebes- undtn@eschaftsleben der Jingeren betreffen,
garantieren ein bequemes, wohlbehitetes und hatbwegbhangiges Leben, das geniigend
Freiheiten zuldsst, um die materielle Abhangigkeim Elternhaus bis zum ersten festen
Arbeitsverhaltnis ertragen zu kénnen. (de Migug4tSs. 141) Das erklart auch, warum bekannte
spanische Soziologen widmando de Miguellber die spanische Familiensolidaritat ein
vernichtendes Urteil sprechen und sie auf ein 6kosches Abhangigkeitsverhaltnis zwischen
Eltern und Kindern, aber auch zwischen den Ehepartselbst, reduziert. (de Miguel 1994: S. 82)
SchlieB3lich zeigt sich, dass Modernisierung, Pisi@lung und Globalisierung nicht bloRRe
weltweite Angleichungsprozesse sind, sondern jehniaaltur und Gesellschaft geformte und
angepasste ,Plastiken” und Instrumente, die zbitigesehen niemals lange im Status quo
verbleiben.

7.2 Chancen und Mdoglichkeiten fur neue Familienforren und alternative
Lebensgemeinschaften in Spanien

Es ist innerhalb der Studie vielfach darauf hingme&n worden, dass die Scheidungs- und
Trennungszahlen geringer ausfallen als in den Ldntéest- und Nordeuropas. Die natlrliche
Folge ist eine geringere Verbreitung von Familianguren, die nach einer Scheidung oder
Trennung entstehen wie z.B. Ein-Eltern-Familiemukieare Familien und Stieffamiliéil Jeder
Anstieg der Scheidungs- und Trennungszahlen wiutleSitherheit auch die Zahl von solchen
Nach-Scheidungsformationen in die Hohe treibendeia Spanier im Grolien und Ganzen eher
ungern alleine bleibt. Wenn man den Antworten derggren Interviewpartner unter 50 Jahren
Glauben schenken mag, kénnen scheidungs- und tigamillige Eheleute in Zukunft mit einer
toleranteren Umwelt rechnen, d.h. viel leichtereier rechtlichen Auflésung der Ehe greifen als
frihere Generationen. Dabei ist es im Grunde weglg ob sich die Spanier tatsachlich verstarkt
fir eine Scheidung bzw. Trennung entscheiden weodien nicht. Viel wichtiger ist, dass sie als
mdgliche ,normale” Folge einer gescheiterten Ehehdiir das eigene Leben in Betracht gezogen
werden kann.

Abgesehen von den Finfzig- und Sechzigjahrigen, dier Pluralisierung von
Lebensgemeinschaften eher mit gemischten Geflldgadmen, geniel3t sie innerhalb der jiingeren
Bevdlkerung eine breite Zustimmung. Es dréangt siemnach die Frage auf, warum eheéhnliche
Lebensgemeinschaften gerade bei diesen Jingerdnt si@ verbreitet sind wie bei den
Gleichaltrigen in Deutschland, Frankreich oder @rdnnien. Die Frage lasst sich nur mit Hilfe
von drei sozialen Phanomenen beantworten, die figr leutige spanische Gesellschaft
charakteristisch sind und sich im wechselseitigenfliss verstarken: Im Kapitel 5 wurde
herausgearbeitet wie die im EU-Vergleich hichsteeislosenquote (siehe Abb. 39 und 44), die
insbesondere die Jingeren unter und um die Dr&iftgim Zusammenspiel mit der (Bitte des
Hauskaufe¥° eine extreme (2Erweiterung der Adoleszensphasedingt. Als Folge hat sich ein
idealer Nahrboden fiir die Herausbildung einerBlur des Fingieren$® entwickelt. Indem die
erwachsenen Kinder die Eltern tauschen bzw. dasidhliche partnerschaftliche und sexuelle
Leben verschweigen, gehen sie der grof3en genezhi¢iorKonfrontation aus dem Wege. Sonst
wirde ein Zusammenleben von zwei Generationen mihdyerschiedenen Ansichten Uber

499 sjehe FuRnote 419.
%00 sjehe Abschnitt 5.1.
*0! sjehe Abschnitt 5.2.
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Sexualitat und Partnerschaft unmdglich werden. Bdiern beteiligen sich an diesem ,Spiel“ und
stellen sich ganz einfach ,dumm® d.h. solange wd& Meinungsgegensatze und die
.-abweichenden" Verhaltensweisen nicht explizit atdche erdrtert und besprochen werden. Im
Gegenzug konnen sich die erwachsenen Kinder bestirimiheiten herausnehmen, z.B. mit dem
Partner in Urlaub fahren oder zum Studieren bzvibefen in eine andere Stadt ziehen. Es versteht
sich von selbst, dass eine endgultige Haushalth@mafigkeit von der Stammfamilie nicht in
dieses Konzept pal3t und weder auf Seiten der Eitgeh der Kinder erwiinscht ist. Man verzichtet
wegen der fehlenden 6konomischen Ressourcen awbeinjugendlichen Eifer befligeltes frihes
Ausziehen aus dem Elternhaus wie es in anderenednder EU gang und gebe ist. In
Deutschland hat man z.B. als alleinlebender Arlosies, der die Arbeitslosenversicherung
erschopft hat, Anspruch auf Sozialleistungen wieektslosengeld Il und Sozialhilfe, von denen
die Spanier nur traumen kénnen. Ein Spanier musslesiens ein Jahr in einem regularen
Arbeitsverhdltnis gearbeitet haben, um vier Moratey Arbeitslosengeld zu erhalten. Das ist
deswegen wichtig, weil die Mehrheit bei ihrer emstenstellung einen Grofteil des Verdienstes
unter ,der Hand erhalten®, d.h. die eingezahltentrBge zur Arbeitslosenversicherung reichen
meist nur fir den vom ,Instituto Nacional de Empglefetwa: Arbeitsamt) festgesetzten
monatlichen Mindestsatz von 394,80 €. (INEM 2004)

Der groRe Meinungsgegensatz zwischen jlingeren Uecer@ Spaniern in Bezug auf nicht-
eheliche Lebensgemeinschaften verstarkt sich, vesnam Homosexualitdt im Allgemeinen und
den daraus erwachsenden Partnerschaften geht.h@iéiigkeit, Toleranz und Erfahrung der
Jiingeren versus Abneigung, Intoleranz und Unwissiedbr Alteren charakterisieren den Umgang
mit einer veranderten Welt, die sich als héchsinigsiv und ambivalent prasentiéft.Die Ersten
haben es gelernt, in einer vom Wertedualismus gégmaWelt zu leben und zu agieren. Die
Zweiten fuhlen sich von ihr bedroht und in ihreefsten Uberzeugungen, Einstellungen und
Werten gestort. Parallel zum Konzept der Generatinarhalb der Soziologie, nach dem ungefahr
Gleichaltrige einer gleichen gesellschaftlichen upalitischen Situation ausgesetzt sind und
ahnliche Werthaltungen, Einstellungen und Verhak&mndards aufweisé®, stehen sich in der
heutigen spanischen Gesellschaft drei Generatigeganiber, wobei die Generationskonflikte in
Bezug auf Liebe, Sex und Partnerschaft zwischenletzten beiden Generationen gleich 0 und
zwischen der ersten und letzten am gréf3ten iginlehnung an die Einteilung der 22 interviewten
Personen in drei Alterskohort8humfasst die (1Franco-Generatiorjene Spanier, die bis 1960
geboren werden, in der Hoch- oder Spatphase desqiismus aufwachsen und nach
erzkatholischen Grundsétzen Uber Sex, Ehe undd?sctmft erzogen werden; die Mitglieder der
(2) Generation des demokratischen Umbrugterden bis 1979 geboren, wachsen in einer vom
politischen, sozialen und kulturellen Wandel gefgagZeit und mit sehr ambivalenten moralischen
Grundsatzen auf; und zuletzt die in déeuen GeneratiofNG) ab 1980 Geborenen, die einer
breiten, fortschreitenden ,Européisierung” der WerSozialnormen und Verhaltensstandards
ausgesetzt sind. Wahrend die zweite Generatiohrigmi jungen Erwachsenenalter mehrheitlich
noch zurKultur des Fingierengriff, um drohenden Konflikten mit den Eltern ausnd Wege zu
gehen, konfrontieren immer mehr Mitglieder der tdnt Generation ihre Eltern mit einer ganz
anderen sexuellen und partnerschaftlichen Wirkkithkn der Homosexualitét, auRerehelicher Sex,
uneheliche Kinder, nicht-eheliche Lebensgemeinsehafind Trennung bzw. Scheidung zum
alltdglichen Leben gehdren. Die kontinuierliche @dung der alteren dominierenden Generationen
durch die jiingeren nachkommenden Generationen hut Ubriges, um vorherrschende

%92 zur Diskussion um Moralverlust und Permissivitétdien fortgeschrittenen Gesellschaften ¥galman,
L.: Is there a moral decline? A cross-national inqintg morality in contemporary society. limternational
Social Science JournaNr. 145, S. 419-439.

%3 Zur Bedeutung von Generationskonflikten in forteittenen Gesellschaften vgBohnsack, R.:
Generation, Milieu und Geschlecht, Opladen 1989;d uhiischer, K./Schultheis, F. (Hrsg.):
Generationsbeziehungen in ,postmodernen GesellsstiaKonstanz 1993.

% Siehe Abschnitt 2.4.
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gesellschaftliche Werte und Handlungsmuster hitigsthSex, Liebe und Partnerschaft durch neue
zu ersetzen und schafft eine soziale Wirklichkelie neue Familienformen und alternative
Lebensgemeinschaften kennt, akzeptiert und mohatécht mehr hinterfragt. Vielleicht fallt ihr
Verbreitungsgrad im nord- und westeuropéischen ety eher moderat aus, jedoch hat sich in
den Kopfen der jingeren Generationen bis etwa 30efdiaein Wandel in den Meinungen,

Einstellungen und Verhaltensstandards vollzogen,nieht mehr aufzuhalten ist und sich in den
nachsten Jahren verstarken wird.
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Anhang — Der spanische Fragebogen

Entrevista
Entrevistado N°
Fecha:

l. Datos personales

Nombre: Sexo:

Apellido(s): Estado civil:

Hijos:

Edad:

Residencia: Nacionalidad:

Profesion: Formacion:

Ingresos:

Il. Cuestionario

1 Papel e importancia de la familia

1.1  ¢Quée planes tienes para los proximos afios? ¢ Quasasde y formar una familia?
¢Y tus amigos, familiares y conocidos — ellos ta@mbguieren casarse o ya lo
estan?

1.2 ¢Por qué motivos se casan los hombres y por cs@leasan las mujeres? ¢ Crees
que las razones varian de mujer a hombre o sonitasas?

1.3 ¢Teirias a vivir con tu novio/a sin casarte?

1.4  ¢Qué piensas en general sobre tener relacememles antes del matrimonio?
¢cVes alguna diferencia entre tener relaciones &Exu@n tu novio/a o tener
relaciones sexuales esporadicas de cualquier h@@rié opinas sobre conocer a
una persona y tener relaciones sexuales con etigstaa noche?

15 ¢, Qué piensas sobre estas relaciones sexuatgadisas? ¢ Deberia tener una mujer
0 un hombre un/a novio/a formal o se puede tenauustra aventura?

1.6 ¢ Conoces a parejas que no estan casadas y quehigrs® ¢ Deberian casarse 0 no
es tan importante?

1.7  ¢Vives con tus padres? ¢Porqué no te buscas upaiesdi solo/a? ¢ Te sientes bien
en casa de tus padres y porqué?

1.8 Piensas que la familia juega un papel importantaesociedad espafiola? ¢ Como
sera en otros paises europeos?

1.9 ¢Qué opinas — hay diferencias entre zonas ruralesbgnas en cuanto a la
importancia de la familia? ¢ Pierde la familia intpacia en las zonas urbanas? ¢ Si
piensas en tu relacion con tus familiares como @sias o tios/as — como la
describirias?

2 Divorcios y separaciones

2.1 ¢Qué te parece el dicho ,Uno se casa para todddé?v;, Crees que un matrimonio

puede durar toda la vida?
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2.2

2.3

2.4

2.5

3.1
3.2

3.3

3.4

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

¢, Conoces a matrimonios en tu circulo de amigosndia que estén separados o
divorciados? ¢Qué piensas de separaciones y digBrgjCrees que el nimero de
divorcios en Espafia es tan alto como en el restudepa? ¢ Porqué se divorciaran
los espafioles?

¢, Qué piensas — se divorcia y separa la gente gguéddos como en las ciudades o
habra diferencias?

¢, Quién lo pasa peor después de un divorcio o upara®on:. la mujer o el
hombre? O piensas que no hay diferencias entrelds8 ¢Porqué sera que el
hombre / la mujer lo pasa peor?

¢, Qué crees — les resultara dificil a personas caagis 0 separadas encontrar una
pareja nueva? ¢CoOmo serd para madres con 1 o € hijdonoces a madres
divorciadas o separadas que conviven con la pawgaa? ¢Qué te parece esto?
¢, Qué harias tu en una situacién asi?

Matrimonios, parejas y otras formas de convivenai

¢, Crees que es mejor haber tenido mas de una parkgavida?

¢ Conoces a gente que ha estado casada o que tha e pareja, y que han
formado con los hijos de esta antigua relacionfandlia nueva con otra persona
que no sea el padre/la madre de los hijos? ¢Queaopmle estas relaciones?
¢ Piensas que se ven con frecuencia en Espafiaatesmés bien de excepciones?
¢, Conoces a madres o incluso a padres que se agnlparos de sus hijos/as? ¢ Qué
opinas sobre estas familias monoparentales? ¢ Gueese ve con frecuencia este
tipo de familia en Espafa?

¢, Conoces en tu circulo de amigos, conocidos oitaasl a parejas homosexuales?
¢, Qué opinas de estas parejas? ¢,Crees que se Vfeeccencia en Espafia o se trata
mas bien de excepciones? ¢COmo seran las reacaenks vecinos, amigos,
conocidos o familiares frente a estas parejas hexoases?

Relaciones entre padres e hijos

¢, COmo se educa a los hijos en la Espafa de hoyleg 8a p.ej. un azote o una
bofetada? ¢ Conoces a gente que se niega a usapesticas educativas? ¢Qué
practicas educativas usan tus familiares, conogidomigos? ¢ Cuales usarias tu?

¢, Conoces a parejas entre tus familiares, conocdogaigos que no quieren tener
hijos? ¢Porqué crees que muchas parejas quierem duieren hijos? ¢Queé
importancia tienen los hijos para los espafolegiesisas en tus amigos, conocidos
y familiares? ¢ Y para ti?

¢, Qué relacion tienes con tus padres? ¢ Discuteszdenvcuando con ellos por tener
opiniones o comportamientos diferentes?

¢,Como opinan tus padres sobre tener relacemasles antes de casarse, sobre
parejas homosexuales, divorcios y separaciones;, v@nias parejas y sobre parejas
de hecho?

¢, Qué dirian tus padres si fueses homosexuelfiseras de casa para vivir solo/a y
si estuvieras durante mucho tiempo sin pareja?

¢,Has hablado alguna vez con tus padres solweodes has dicho alguna vez que
has dormido con tu novio/a en la misma cama?

¢, Seria posible que tu novio/a durmiera en dagas padres? ¢ Si es posible, donde
dormiria: en el cuarto de los invitados o en tuitaaidn?

¢, Te has ido alguna vez solo/a con tu noviaiadaciones? ¢ Lo sabian tus padres?



4.9

5.1
5.2
5.3
5.4

6.2
6.3

6.4

6.5

6.6
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¢,Has compartido alguna vez piso con otras passo has vivido solo/a? ¢Donde y
porqué?

Solteros / as y hogares unipersonales

¢ Podrias imaginarte vivir solo/a sin pareja?

¢,Crees que hay muchas personas solas u haggessonales en Espafia?

¢, Qué piensas, porqué hay personas que vivessolpareja?

¢, Qué opinas de un hombre en los treinta quesalo? ¢Qué piensas de una mujer
en la misma situacion? ¢Porqué viviran solos?

Reparticion de roles familiares y emancipacion

¢, Si piensas en tu casa, quién cocina, limpévgy la ropa? ¢TU, tus hermanos, tu
madre o tu padre? ¢Ayudan los hombres en las tdoeadsticas?

¢,Cuando te cases, quién se ocupara de las thmeasticas? ¢ Tu o tu pareja?

¢, Si te casaras ahora, dejarias de trabajar y fgoas exclusivamente de cuidar a
tus hijos?

¢, Quién deberia educar a los hijos y pasar la naaytsl tiempo con ellos? ¢ El
padre, la madre o los dos?

¢, Qué opinas sobre un hombre que deja de trabajampperiodo de tiempo para
ocuparse de los hijos?

¢, Crees que existe la igualdad entre hombre y renjéa sociedad espariola, p.ej. en
la vida profesional o en la privada? ¢ Como serd@t®s paises europeos?



